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PROLOG

Sierpien 1810 roku

Stan wolny ma wiele zalet, myslata lady Felicity Weston, schodzac na kolacje¢
w Cheriton Abbey. Nie miata zobowigzan wobec zadnego me¢zczyzny, nikt nie kryty-
kowat jej wygladu ani nie dyktowat, co powinna robic.

Byta zadowolona z zycia.

Dotarta do podestu schodow i stane¢ta jak wryta. Na gore, przeskakujac po dwa
stopnie, wbiegat ciemnowltosy mezczyzna. Byt bez krawata, z rozpictego pod szyja
kotnierzyka koszuli wytaniata si¢ smukta szyja, a podwini¢te rgkawy odstaniaty opa-
lone, muskularne ramiona. Wygladat intrygujaco. Zatrzymat si¢ o dwa stopnie nizej
I podniost na nig wzrok. Rozpoznata w nim earla Stanton i wstrzymata oddech.

Stanton byl najlepsza partia w towarzystwie, obiektem westchnien ambitnych
matron iich corek. Nawet lekcewazone przez wszystkich bezpretensjonalne stare
panny podziwialy go z daleka, by¢ moze zastanawiajac si¢, jak czuje si¢ adorowana
przez niego kobieta. Sposréd wszystkich dzentelmenow to wiasnie Stanton przycia-
gat wzrok Felicity, gdy przed pigciu laty debiutowata w towarzystwie, on jednak zu-
pelnie nie zwrécil na nig uwagi. Ani razu nie poprosit jej do tanca, nie poprowadzit
do kolacji. W gruncie rzeczy byta z tego zadowolona. W nast¢pnych latach rzadko go
widywata, mogta si¢ jednak domysli¢, ze Stanton znajdzie si¢ na liscie gosci zapro-
szonych na przyjecie kuzyna Leo, z ktorym si¢ przyjaznit.

Wzigt gieboki oddech i popatrzyt na nig z przepraszajacym wyrazem twarzy.
Felicity byla pewna, Ze jej nie poznat.

— Zechce mi pani wybaczy¢ — rzekt glebokim barytonem. — Jestem nieco sp6z-
niony i nie spodziewatem si¢, ze ktos bedzie jeszcze szedt na dot. — Przeczesat dhugi-
mi palcami wtosy i stangt na schodku obok niej. Z bliska czu¢ byto od niego zapach
koni, deszczu i skory. Cofneta si¢ bezwiednie i jego usta zadrgaty.

— Najmocniej przepraszam za mdj wyglad. Zaskoczyt mnie deszcz i zostawi-
tem Zakiet na dole. — Sktonit si¢ przed nig. — Stanton, panno...?

Sttumita impuls, by poda¢ mu fatszywe nazwisko. Nie miata zamiaru tracic ro-
zumu na widok atrakcyjnego me¢zczyzny w samej koszuli. Mimowolnie zatrzymata
spojrzenie na jego szerokich ramionach. Podniosta wzrok i dostrzegta na jego twarzy
rozbawienie. Arogancki tajdak, pomyslata i dumnie uniosta glowg. Powinna pamie-
ta¢, ze zuchwalstwo czesto idzie w parze z bogactwem, wysoka pozycja spoteczng
| przystojng twarza.

— Felicity Weston, milordzie.

Nie zdziwito jej, ze Stanton z niedowierzaniem zmarszczyt czoto. Rzadko teraz
bywata w towarzystwie i wigkszos¢ zdazyta juz o niej zapomnie¢. Czgsto spotykata
si¢ ze zdziwieniem i przestato juz ja to krepowac czy rani¢. Ludzie nie mieli pojecia,
do ktorej czesci rodziny Westondéw nalezy jg przypisaé. Zwykle nie mogli uwierzyc¢,
ze jest tak blisko spokrewniona ze swymi atrakcyjnymi rodzicami i rodzenstwem.



Poczuta niedorzeczno$¢ sytuacji i usmiechneta sie¢ promiennie do jego lordow-
skiej mosci.

— Rozumiem, ze to bardzo niewdzigczne zadanie probowa¢ odgadnaé moja po-
zycje w klanie Westonow. Pozwoli pan, ze pana o§wiecg. Jestem siostrg Ambrose’a,
earla Baverstock.

— Siostrag?

— Niestety tak. Szokujace, nieprawdaz?

— Alez skad, absolutnie! — odrzek} natychmiast. — Najmocniej przepraszam za
moja niewybaczalng luk¢ w pamigci.

— Zapewniam pana, ze nie czuj¢ si¢ urazona. Przywyktam do reakcji podob-
nych do panskiej. Gdyby kto$ zareagowat inaczej, czutabym si¢ zupelnie niedostrze-
gana.

Stanton w milczeniu przymruzyt oczy.

— Jest pani...

— Niestosownie szczera? — zapytata, przechylajac glowe na bok.

— Szczera, owszem. Ale czy niestosownie? — Wcigz patrzac jej w 0Czy, przysu-
nat si¢ blizej. — Hm, raczej nietypowo szczera.

Felicity wiedziata, ze tego rodzaju werbalne potyczki byty codziennosciag dla
mezczyzn pokroju lorda Stanton.

— Uznam to chyba za komplement, milordzie. W koncu nikt nie chce by¢ uwa-
zany za 0sobe pospolita.

Rozesmiat sie.

— To prawda, lady Felicity. Z pewnoscig zobaczymy si¢ pozniej... gdy bede
juz odpowiednio ubrany. Jeszcze raz przepraszam za moj wyglad.

— Przeprosiny nie sg konieczne, cho¢ owszem, przyznajg, ze zaczetam si¢ za-
stanawiac. ..

Stanton pytajaco uniost ciemne brwi, a Felicity kontynuowata:

— ...czy to nowa moda wsérdéd dzentelmenow chodzi¢ bez krawata. Obawiam
sig, ze nie jestem na biezaco. A poza tym — dodata szybko, widzac, ze on otwiera usta
— czy nosi si¢ teraz podwinigte rekawy koszuli? A moze jedno i drugie to cecha dzen-
telmenow, ktorzy lubig spedzac czas na $wiezym powietrzu... cos$ takiego jak krawat
marki Belcher?

Stanton zacisnat usta i Felicity zaczeta si¢ obawiaé, ze posuneta si¢ za daleko.
Wielu mezczyzn nie lubito, gdy kto$ si¢ z nimi droczyl. Zaraz jednak dostrzegta
btysk w jego aksamitnych brgzowych oczach. Odrzucit glowe do tytu i wybuchnat
$miechem. Felicity zatrzymata wzrok na ciemnych wtoskach widocznych pod rozpig-
ta na piersi koszulg i poczuta przyjemny dreszczyk.

— Jest pani nie tylko niezwykta, ale rowniez niepoprawna, lady Felicity. Jesli
ciekawi panig, dlaczego jestem w dezabilu, dlaczego po prostu pani nie zapyta?

— Sir! — Felicity z udawanym przerazeniem uniosta dton do czota. — Jak moze
pan choc¢by sugerowaé cos takiego? To absolutnie nie uchodzi, by dama wypytywata
dzentelmena, ktorego prawie nie zna, 0 jego poczynania!

— Rzeczywiscie, ale skoro juz o$mielita si¢ pani poruszy¢ ten temat, oSwiece
panig. Pomagatem stajennemu przytozy¢ goracy oktad jednemu z koni.

Felicity spowazniata.

— Czy ktorys$ z panskich koni okulat? Przykro mi to stysze¢. Mam nadziejg, ze



wkrotce wroci do zdrowia.

— Dzigkuje. — Stanton usmiechnat si¢. — To tylko $rodek zapobiegawczy. Je-
stem pewien, ze nie ma zadnych powodéw do niepokoju. — Sktonit si¢. — Zechce pani
raz jeszcze przyja¢ moje przeprosiny, lady Felicity.

— Nie ma za co przepraszac, lordzie Stanton. Nie mégt pan wiedzie¢, ze o$mie-
lg sie¢ wyj$¢ z pokoju przed pora kolacji. Moze pan by¢ pewny, ze nikt si¢ nie dowie
0 panskim... uchybieniu.

Rzucita jego lordowskiej mosci peten wdzieku uSmiech i zeszta na dot, uno-
szac dumnie glowe. Podczas swoich krotkich spotkan z dobrym towarzystwem prze-
konata si¢, ze warto robi¢ to, czego si¢ nie spodziewano, i konczy¢ rozmowe jako
pierwsza. Dzig¢ki temu to nie ona zostawata na schodach z otwartymi ustami.



ROZDZIAL PIERWSZY

Koniec sierpnia 1811 roku, Bath

— Mamo, chciatabym, zeby$ zaaranzowata dla mnie matzenstwo.

Lady Katherine Farlowe, wpotlezaca na rézowej sofie w jasnor6zowym szyfo-
nowym szlafroku lamowanym tabgdzim puchem, spojrzata na swoja jedyna zyjaca
corke iotworzyta szeroko duze niecbieskie oczy. Felicity, oparta o drzwi bawialni
matki, wstrzymata oddech.

— Och, moja droga, tak si¢ ciesze¢! — Lady Katherine podniosta si¢, z wdzie-
kiem przeptyneta przez bawialni¢ i pochwycita cérke w ramiona. — Kim jest ten
szczesciarz?

Felicity usztywnita sig.

— Nie wiem — odrzekta sttumionym glosem, z twarza wcisnigta w piers matki.
Labedzi puch potaskotat ja w nos. — Wiasnie dlatego proszg, bys cos dla mnie zaaran-
zowala.

Lady Katherine wypuscita ja z obje¢ 1 zmarszczyta biate czoto.

— Nie rozumiem. A co z uczuciem? Nie chcesz by¢ szczegsliwa W matzenstwie?

Felicity ugryzta si¢ w jezyk, zeby nie odpowiedzie¢ cynicznie. Matka byta nie-
poprawng romantyczka. Nieodwzajemniona mitos¢ oznaczata jedynie cierpienie. Tak
byto z jej siostra, a takze z matka, ktora opanowata do perfekcji umiejetnosc przymy-
kania oczu na wszelkie przykrosci. Felicity jednak byta rozsadniejsza i postanowita
stanowczo, ze z m¢zem bedzie jg laczyé co najwyzej przyjazn. Nie miata zamiaru
cierpie¢ z powodu nieodwzajemnionego uczucia, tak jak pozostate kobiety w rodzi-
nie.

Poza tym miata juz dwadziescia cztery lata. Po tak dtugim czasie od debiutu jej
szanse na matzenstwo z mitosci spadty niemal do zera. Nie przypominata sobie, by
kiedykolwiek jaki§ mezczyzna okazywat jej szczegdlne wzgledy, cho¢ byta corka
earla i miata otrzymac spory posag. Przez cale zycie pozostawata w cieniu matki
| starszej siostry Emmy, ktore uchodzity za prawdziwe pigknosci.

— Chciatabym mie¢ wtasny dom i dzieci — powiedziata, oblewajac si¢ rumien-
cem. Nikomu wczesniej nie przyznata si¢ do tych marzen, nawet swojej starej niance
Beanie, ale tylko mysl o dzieciach sprawiata, ze perspektywa matzenstwa wydawata
si¢ nieco bardziej znosna.

— Podejdz, Felicity, i usiagdZ obok mnie.

Matka od dawna ubolewata nad niedostatkami urody Felicity oraz nad jej nie-
checig do dostosowania si¢ do zasad panujacych w towarzystwie. Nie miata zadnej
z cech, jakich oczekiwano od mtodej kobiety szukajacej meza. Czas mijat, Felicity
stawala si¢ coraz starsza i lady Katherine musiata si¢ pogodzi¢ z wyborem corki. Fe-
licity byta z tego bardzo zadowolona — az do ostatniego roku. Matka wyszta za Quen-
tina Farlowe’a, ktory wtasnie byt przyczyng drastycznej decyzji Felicity. Nie mogta
powiedzie¢ o tym matce, bowiem najmniejsza nawet krytyka jej najswiezszej mitosci



sprowokowataby lady Katherine do tez, wyrzutdéw i zupetnego zaprzeczenia.

Lady Katherine wzicta reke corki w swe delikatne biate dtonie.

— Och, Felicity. Wciaz ci powtarzam, ze gdybys tylko zechciata uzywac balsa-
mu, miatabys rece, z ktoérych mogtabys by¢ dumna. Takie jak moje — dodata, z satys-
fakcja spogladajac na wtasne pulchne palce ozdobione pierscionkami. — Chcesz chy-
ba, zeby twoj maz byt dumny, ze nosisz jego pierscionek?

Felicity postanowita zignorowa¢ uwage matKi.

— | c6z, mamo, czy zaaranzujesz dla mnie matzenstwo?

Lady Katherine westchneta.

— Nie mam pojecia, jak udato mi si¢ urodzi¢ tak doszczgtnie pozbawiong ro-
mantyzmu corke. Nawet twodj drogi papa, Panie, §wie¢ nad jego dusza, byt bardziej
romantyczny niz ty, a to juz co$ znaczy.

Felicity przez wiele lat obserwowata matzenstwo rodzicéw. Matka byta bezna-
dziejnie zakochana, a ojciec pobtazat jej we wszystkim, o ile tylko nie prébowata
ograniczac jego swobody. Romanse i beztroska w postgpowaniu gteboko ranity mat-
ke. A teraz lady Katherine miata nowego me¢za, do ktorego Felicity czuta coraz wigk-
sz nieche¢. Zdawato si¢, ze wszyscy dzentelmeni z arystokracji zachowuja si¢ po-
dobnie: wdaja si¢ w romanse i oddajg przyjemnosciom, nie zwazajac na cierpienie,
jakie zadaja najblizszym.

— Zastanowmy si¢, kto mogtby wchodzi¢ w gre. — Lady Katherine postukata
palcem o usta, wdzigcznie wygigte w ksztatt tuku Kupidyna. — Na przyktad mtody
Avon. Zawsze byliscie ze sobg w dobrych stosunkach, a poza tym jest spadkobierca
ksigcia.

— Nie. Najmocniej ci¢ przepraszam, mamo, ale wolatabym jakiegos$ starszego
mezCzyzne. Dominic jest mtodszy ode mnie i traktuje go jak brata. Nie mogtabym za
niego wyjs$¢, nawet gdyby byt gotow juz si¢ ustatkowaé, a nie jest. Nie, nie chce ni-
kogo mtodego, przystojnego ani popularnego w towarzystwie.

Nie moge wyjs$¢ za mezCzyzne, w ktorym mogtabym si¢ zakocha¢, pomyslata.
Tego nie zaryzykuje. Nie tudzita si¢, ze magz moglby ja pokocha¢. Skoro nawet mama
ani Emma, obydwie rownie pickne, nie potrafity wzbudzi¢ mitosci w mezczyznach,
ktorych kochaty, to jakie ona miata szanse?

Matka wydawata si¢ rozczarowana.

— Coz, nie brzmi to zbyt zachgcajaco, ale jestem pewna, ze wiesz, czego
chcesz, Felicity. Zawsze bytas dziwng dziewCzyna, zupeklnie inng niz moja biedna
Emma. — Lzy, zawsze gotowe splynagé, potoczyly si¢ po gladkich policzkach. Lady
Katherine westchne¢ta i uniosta dton do piersi. — No c6z, Felicity. Porozmawiam
z ksigciem, on z pewnoscig zna kogo$ odpowiedniego. Natychmiast do niego napisze.

Kuzyn Leo, ksigz¢ Cheriton, dzielit opieke nad Felicity az do chwili, kiedy
wyjdzie ona za maz albo dobiegnie trzydziestu lat. Felicity miata nadzieje, ze ksigze
znajdzie jakiegos mitego, nierzucajacego si¢ w oczy dzentelmena, z ktorym uda jej
si¢ stworzy¢ harmonijny zwigzek.



ROZDZIAL DRUGI

— Stan! Dobrze ci¢ widzie¢.

Leo Beauchamp, ksigzg Cheriton, uscisngt dton Richarda Duranta, earla Stan-
ton. Znajdowali si¢ w eleganckim holu w majatku Fernley Park w hrabstwie Hamp-
shire, rodzinnej siedzibie Richarda.

— Wasza wysokos$¢ — usmiechnat si¢ Richard. Doskonale wiedziatl, ze Leo nie
znosi, gdy przyjaciele zwracaja si¢ do niego tak ceremonialnie. — Przyjechates dzisiaj
z Cheriton?

— Nie. Prawde mowiac, przyjechatem z Bath.

— Bath? — zdziwit si¢ Richard. — Nie sadzitem, ze jeste$ juz staruszkiem.

Leo zartobliwie pociagnat go za ucho.

— Dos¢ juz tych zartow, mtodziencze — odpowiedziat, cho¢ byt tylko o siedem
lat starszy. — Nie pojechatem tam do wod.

— A zechcesz mnie o$wieci¢, po c6z w takim razie si¢ tam wybrates?

— Zona mojego kuzyna, Baverstocka, wezwala mnie tam w sprawach rodzin-
nych.

Richard $ciagnat brwi.

— Baverstock? Ach, tak. Jesli dobrze pamigtam, wdowa po Baverstocku jest
pickna kobiets...

— Tak, byta... nadal jest pickna. W kwietniu powtoérnie wyszta za maz za Far-
lowe’a.

Richard gwizdnat.

— A zatem pojechates, zeby powita¢ go w rodzinie?

Leo parsknat.

— Trudno tak powiedzie¢. Probowatem ja ostrzec, ale ona byta rownie zdeter-
minowana, by go zdoby¢ jak on, by zapewni¢ sobie z nig matzenstwo. Z jej docho-
dem bedzie mogt zy¢ jak nabab.

— A zatem spadt na cztery tapy. Szkoda, ze Charlesowi tak si¢ nie poszczescito.
Moze jaka$ bogata wdowa zechciataby zdja¢ mi go z barkow.

Charles Durant, daleki kuzyn Richarda, byt jego spadkobierca iregularnie
zwracatl si¢ do niego z prosbami o uregulowanie dlugéw. Mysl, ze Charles moze kie-
dy$ odziedziczy¢ jego tytut i majatek, budzita niepokoj Richarda, cho¢ starat si¢ za-
nadto nie zaprzatac sobie tym gltowy. Byt zdrowy, sprawny i zamierzat zy¢ dtugo.

Lokaj otworzyt przed nimi drzwi salonu i dotaczyli do pozostatych gosci. Byt
to pierwszy wieczor kilkudniowego polowania, na ktore zaproszeni zostali wytacznie
mezczyzni. Matka Richarda wybrata si¢ na t¢ okazje w odwiedziny do przyjacioftki.

O zmierzchu drugiego dnia polowania przybyt postaniec. Utrzymywata si¢
pickna pogoda, ptakéw bylo cate mnostwo 1 wszyscy czuli si¢ zmgczeni po udanych
towach. Wiadomo$¢ o smierci lorda Cravena, szkolnego przyjaciela Richarda,
wstrzasneta caltym towarzystwem. Craven spadt z konia i zabit si¢. Dla Richarda ta



wiadomos¢ byta szczegolnie bolesna, bowiem przywiodta do niego mroczne wspo-
mnienia starszego brata Adama, ktory zginat od przypadkowego postrzatu szesnascie
lat wczesniej. Richard byt wowczas w szkole i, o ironio, to wtasnie Craven pocieszat
go po $mierci brata.

Po tym wypadku rodzice zmienili si¢ nie do poznania. Ojciec omal nie oszalat
Z rozpaczy, prawie nie jadl i nie spal, matka stata si¢ zgorzkniata i wycofata si¢ z zy-
cia. Rodzice prawie nie rozmawiali ze sobg ani z nim. Richard odziedziczyt tytut ear-
la w mtodym wieku siedemnastu lat, gdy ojciec poszedt do grobu za Adamem. Od
tamtej pory zainteresowanie matki jego osoba ograniczato si¢ do kwestii sptodzenia
dziedzica tytulu. Na tym tle powstawaty migdzy nimi burzliwe konflikty. Matka pro-
bowata przekona¢ Richarda do matzenstwa, on za$ zdecydowanie si¢ opierat. Prowa-
dzil pelne, aktywne zycie, byt jednym z najlepszych sportowcow w towarzystwie,
wszyscy podziwiali go za umiejetnosci jezdzieckie, strzeleckie, mistrzostwo we wia-
daniu szpada, a hawet za to, ze byl niepokonany w boksie. Nie spieszylo mu sig, by
natozy¢ sobie matzenskie kajdany. Bytby catkiem zadowolony z zycia, gdyby nie
uporczywe nalegania matki, ktora nieustannie przypominata mu, jak ryzykowny tryb
zycCla prowadzi, i nie chciata przenies¢ si¢ do osobnego domu, dopoki w Fernley Park
nie zamieszka nowa gospodyni.

Jednak $mier¢ Cravena sktonita Richarda do refleksji. Przyszto mu do gltowy,
ze jesli nic nie zrobi, to moga si¢ zisci¢ czarne wizje matki i rodzinny majatek poj-
dzie na zmarnowanie w r¢ce Charlesa.

Przy kolacji panowata atmosfera przygnebienia. Po positku wigkszos¢ gosci
zasiadta do kart. Richard nie miat ochoty odgrywac roli jowialnego gospodarza i za-
wedrowat do biblioteki, gdzie samotny Leo ponuro przesuwat figury po szachownicy.

— Masz ochote na partyjke?

Richard wzruszyt ramionami i przysunat sobie krzesto, ale nie byl w stanie
skupi¢ si¢ na grze. Przesunat gonca i zaklat pod nosem, gdy Leo zbit go skoczkiem.
Podnidst wzrok 1 napotkat zagadkowe spojrzenie.

— Cos ci¢ gryzie, Stan?

— Craven. Trudno w to uwierzy¢, prawda?

— Smutna historia. Z pewnoscig przywodzi to do ciebie nieprzyjemne wspo-
mnienia.

— To prawda.

Leo przyjaznit si¢ z Adamem i w mtodosci czesto odwiedzat Fernley Park. Po
$mierci ojca stat si¢ wielkim wsparciem dla Richarda, sam bowiem réwniez odziedzi-
czyt wtadze 1 majatek w bardzo mtodym wieku i wiedziat, z czym wigze si¢ taka od-
powiedzialnos$¢. Od tamtej pory byli bliskimi przyjaciétmi.

Richard siegnat po gonca, zawahat si¢ i cofnagt r¢ke. Tym ruchem odstonithy
krolows.

— Ile on miat lat? Okoto trzydziestu?

— Trzydziesci dwa, tyle samo co ja. ByliSmy razem w Eton — odrzekt Richard
I zamilkt, zastanawiajac si¢ nad nastgpnym ruchem. W koncu siegnat po pionek.

— Musze si¢ zastanowi¢ nad witasnymi obowigzkami. Nie moge tego dluze;
unikaé¢. Uznalem, Ze pora juz si¢ ustatkowac.

Paradoksalnie, gdy wypowiedziat te stowa na gtos, poczut si¢ lepiej. Napigcie,
ktére nie opuszczato go przez caly wieczor, nieco zelzato. Poza tym, gdyby si¢ oze-



nit, matka przeniostaby si¢ do innego domu. To bytaby dodatkowa korzysc.

Na mysl o tym, ze matka mogtaby opusci¢ Fernley Park, perspektywa matzen-
stwa zaczeta mu si¢ wydawac wrecz pociggajaca. Jej obecnos¢ przypominata mu nie-
ustannie, ze nie okazal si¢ wystarczajaco dobrym synem. Przez to coraz cze¢sciej wy-
jezdzal z domu, zostawiajac wickszos¢ spraw na gtowie Elliotta, pethomocnika. Czut
wyrzuty sumienia z powodu swej niecheci do matki, ale nie potrafit wzbudzi¢ w so-
bie innych uczu¢ do niej oprocz synowskiej odpowiedzialnosci. Tym bardziej ze od
$mierci Adama matka nie okazywata mu zadnych uczué¢. A potem, gdy ojciec... Ri-
chard przetknat. Gdyby tylko wtedy postarat si¢ bardziej, gdyby byl lepszym sy-
nem... Czy mogtby go powstrzymac? Czy ojciec nadal by zyt?

Smier¢ ojca wstrzasneta cata rodzina i wywrécita wszystko do gory nogami.
Udato si¢ unikna¢ skandalu, ale ani on, ani matka od tamtej pory nie byli juz tymi sa-
mymi ludzmi.

— Bardzo lubig Charlesa, ale nie moge ryzykowaé, ze doprowadzi calg posia-
dtos¢ do ruiny — dodat, przesuwajac pion W zupetnie przypadkowy sposob.

— Racja. To bardzo lekkomyslny miody cziowiek. — Leo przesunat krolowa
| zbil pionek, ktory Richard whasnie przestawil. — Podobno wierzyciele znow go $ci-
gajq.

— Juz? Przeciez wykupitem jego dlugi zaledwie w zesztym roku. Zdawato mi
sig, ze zaptacitem wszystko.

— Nie watpie, ze tak byto. Chyba ostrzegatem ci¢ wtedy, zeby$ nie marnowat
pienicdzy.

— Ostrzegate$ i powinienem byt ci¢ postuchaé. Dotychczas twoje rady nigdy
mnie nie zwiodty.

Leo usmiechnat sie.

— Lubi¢ mysle¢, ze do czegos moge si¢ jeszcze przyda¢ — mruknat, bioragc do
reki wieze. — A zatem zastanawiasz si¢ nad matzenstwem. Czy moge zapytac, ktora
dama dostapi tego szczescia?

Richard zasmiat si¢ bez humoru.

— Nie mam pojecia. Nikt mi nie przychodzi do glowy. Chce tylko, zeby byta
dobrze urodzona, mita, ulegta i nie wtracata si¢ w moje zycie. Z pewnoscia znajde
kogo$ odpowiedniego. — Siegnal po gonca, zawahat si¢ i zbit jeden z pionow Leo.

— Aha — mruknat Leo z satysfakcja, zbijajac krolowa.

Richard westchnat. Zdecydowanie nie potrafit skupi¢ si¢ na grze. Partia zaled-
wie si¢ zaczela, ale patrzac na figury, ktore pozostaty na szachownicy, widziat, ze jest
w klopotach.

— Kontrakt matzenski? — zapytat Leo. — Czy jeste§ pewien, ze wlasnie tego
chcesz: ulegtej zony?

— A dlaczego nie? Nie interesuje mnie matzenstwo z mitosci, a jesli zatgsknig
za podnietami, to znajde ich mnostwo poza domem. Mita, postuszna dama, ktoérg za-
dowoli prowadzenie domu i zajmowanie si¢ moimi dzie¢mi — taki uktad bardzo by mi
odpowiadat.

— W takim razie znam chyba odpowiednig dziewczyng dla ciebie — oznajmit
Leo. — Szach i mat.



ROZDZIAL TRZECI

Poltowa wrzesnia 1811 roku

Felicity siedziata przed lustrem w swojej sypialni w Cheriton Abbey. Pokojow-
ka, ktoéra wypozyczyta jej kuzynka Cecily, mtodsza niezame¢zna siostra ksigcia wy-
chowujaca jego dzieci po $mierci zony, czesala jej wtosy. Wysitki Anny nie wzbudzi-
ty w Felicity entuzjazmu, cho¢ musiata przyznaé, ze fryzura jest lepsza od tej, ktorg
zwykle robita jej stara Beanie.

Panna Bean wynianczyla calg trojke dzieci Westonow 1 od szesnastych urodzin
Felicity byta jej pokojowka, ale ze wzgledu na podeszty wiek i kiepski wzrok nie mo-
gla wybra¢ si¢ w podr6z do posiadtosci kuzyna Leo. Felicity musiata si¢ w koncu po-
godzi¢ z mysla, ze czas juz, by kochana Beanie, ktora byla jej bardziej matka niz
prawdziwa matka, odeszta na zastuzona emeryture.

Olivia, siedemnastoletnia corka ksigcia, wydawata przyjecie przed swoim de-
biutem towarzyskim nastepnej wiosny. Oprdcz rodziny zaproszono czternascie osob.
Felicity, ktora przed godzing przyjechata z Bath, dowiedziata si¢ tego wszystkiego od
Cecily. Miata rowniez pozna¢ swego ewentualnego meza i na t¢ mysl przewracato jej
si¢ w zotadku.

— Jest pani gotowa, milady — powiedziata Anna. — Musze teraz poméc lady Ce-
cily. Rodzina zwykle zbiera si¢ w bawialni o szostej.

— Dzi¢kuje, Anno. Czy wszyscy goscie juz sg?

— Chyba tak, prosze pani.

Dtonie miata spocone, a zotadek podchodzit jej do gardta. Zalowata, Ze nie
moze po prostu pojs¢ do kosciota i wzigé Slubu z jakim$ zupetnie obcym cziowie-
kiem. To chyba bytoby lepsze niz te piekielne gry towarzyskie. Oderwata jednak my-
§li od tych nieprzyjemnych spraw i pocieszyta sie, ze juz jutro przyjedzie Dominic,
lord Devon, najstarszy syn kuzyna Leo itowarzysz jej zabaw z dziecinstwa. Przez
ostatnie sze$¢ miesiecy nie wytkneta nosa z Bath iteraz spragniona byta nowin
z Westfield, londynskiego przytutku dla sierot, ktory obydwoje z Dominikiem wspie-
rali.

Naraz przyszto jej do glowy, ze jej maz nie zechce sponsorowaé dobroczynno-
$ci 1 moze zabroni¢ jej zaangazowania w Westfield, jak to juz probowat uczynié jej
ojczym. Miatby do tego prawo. Na te mysl przeszyt ja zimny dreszcz.

To tylko nerwy, pomyslata. Poczujesz si¢ lepiej, gdy juz go poznasz.

Bardzo si¢ obawiata tego, co miato nadejs¢. Najgorsze byto poczucie, ze wyda-
rzenia potoczg si¢ bez jej kontroli, Ze stanie si¢ kawatkiem drewna dryfujacym z pra-
dem. Nie byla w stanie dluzej zastanawiac¢ si¢ nad tym wszystkim w samotnosci.
Wzieta gteboki oddech i wyszta z sypialni.

Na szczycie majestatycznych schodéw spojrzata w dot i przypomniata sobie
sceng z zesziego roku. Mysl o Stantonie sprawita jej przyjemnos¢. Czy bedzie tu
I tym razem? To catkiem mozliwe, pomyslata i poczuta przyjemny dreszczyk. Przed



rokiem po tym spotkaniu na schodach Stanton niemal jej nie zauwazal. Przez caly
weekend flirtowat z innymi damami, potwierdzajac swoja reputacje.

Bez wzgledu na to, kim bedzie jej przyszly maz, z pewnoscia earl bedzie nad
nim goérowat pod kazdym wzgledem, podobnie jak nad wigkszoscia innych mez-
czyzn. Ale czyz nie tego wlasnie sobie zyczyta — spokojnego, nierzucajacego si¢
W oczy dzentelmena?

Sttumita zdenerwowanie i zeszta do bawialni, gdzie czekali na nig pozostali
goscie, a takze jej wlasna przysztoscé.

Leo pociagnat Richarda w kat biblioteki. Przy kamiennym kominku, w ktorym
wesoto trzaskat ogien, stata nieduza, pokryta skorg kanapa i dwa fotele.

— | ¢6z, powiesz mi wreszcie, kto to taki?

Przez calg kolacj¢ Richard probowat odgadnaé, kim jest jego potencjalna na-
rzeczona. Dlaczegoz, do diabta, nie zapytal o to wczesniej, zanim przyjechat az tutaj,
do Devon? Wiedziat tylko tyle, ze dziewczyna prosita matke o znalezienie stosowne-
g0 meza.

Szare oczy Leo btysnety.

— Cierpliwosci, drogi chtopcze.

Richard popatrzyt na niego ponuro, Leo jednak tylko uniost brwi z uprzejmym
usmiechem. Ten dran dobrze si¢ bawi, pomyslal Richard. Doskonale znat to spojrze-
nie; w koncu przyjaznili si¢ od pigtnastu lat. Thumigc irytacje, usiadl na kanapie. Leo
nalat brandy do dwoch szklaneczek i przysiadt w fotelu.

— To moja podopieczna, lady Felicity Weston.

Richard przywotat obraz lady Felicity. Nie siedzieli obok siebie przy kolacji
I nie rozmawiali ze sobg, wydawata si¢ jednak przygaszona i rzadko si¢ odzywata.
Moze denerwowala si¢ mysla, ze ma poznaé przysztego meza. Przypomniat sobie ich
spotkanie sprzed roku, ale dziewczyna, ktorg widziat dzi§ przy stole, nie miata w so-
bie nawet §ladu temperamentu i dowcipu tamtej kobiety.

Jej matka z kolei byta duszg towarzystwa, ale zdaniem Richarda zachowywata
si¢ zbyt glo$no i ghupio. Przypomniat sobie, ze byta jeszcze jedna corka, ktéra zmarta
w miodym wieku i ktora odziedziczyta urodg po matce. Nic dziwnego, ze lady Felici-
ty twierdzita, ze nikt jej nie zauwaza, bo to byta prawda; w towarzystwie matki wta-
piata si¢ w tto. Przed kolacjg Richard widziat jednak, jak lady Felicity, z gtowg prze-
chylong na bok i roziskrzonym wzrokiem, rozmawiata z Cecily, siostrg Leo, zywo
gestykulujac. W pewnej chwili podniosta wzrok i gdy napotkata jego spojrzenie, cate
jej ozywienie znikneto. Wowczas jednak Stanton nie zwrocit na to uwagi.

Wiedzial, ze Leo lubi t¢ dziewcCzyne, totez ostroznie dobierat stowa.

— Wydaje si¢ nieco bezbarwna, nieprawdaz?

Pomyslat o Harriet, ktora od roku byta jego kochanka. Céz to byta za kobieta!
Ksztaltna, doswiadczona, nieskomplikowana, wesota. Zmarszczyt czoto i zapatrzyt
si¢ w brazowy ptyn w szklaneczce. Czegdz to oczekiwal po przysziej zonie? Miata
by¢ dobrze urodzona, mie¢ ulegly charakter i nie wtracac¢ si¢ w jego zycie. Nic nie
wspominat o wygladzie, ale w gruncie rzeczy jakie to miato znaczenie? Ta dziewczy-
na nie byla brzydka, byta po prostu... zwyczajna.

— By¢ moze nie wyglada korzystnie przy matce — odrzekt Leo — ale to dobra
dziewczyna. Ma dobre serce, chce zatozy¢ rodzing i jest corka earla. Ojciec lady Ka-
therine byt markizem, totez pochodzenie Felicity z obu stron jest nieskazitelne. Chy-



ba ze zmienites$ zdanie i jednak zamierzasz ozeni¢ si¢ z mitosci?

Richard popatrzyt na przyjaciela ponuro. Tamten z szerokim usmiechem po-
chylit si¢ 1 opart reke na jego kolanie.

— Czy na pewno chcesz to zrobi¢, Stan? Ani Felicity, ani jej rodzice nie wie-
dza, kim jestes$, i mogg nigdy si¢ nie dowiedziec, jesli masz ochotg zrezygnowac.

Czy naprawdge tego chciat? Nie. Do niedawna sadzil, Ze nie ozeni si¢ jeszcze
przez kilka lat, ale nie potrafit zapomnie¢ o $mierci Cravena, a takze o przedwcze-
snym odejsciu ojca i brata. Niechetnie musiat przyzna¢ matce racje. Gdyby spotkato
go co$ zlego... Nie chodzito juz tylko o to, czego on chce; chodzito o obowigzek.
Musiat podja¢ decyzje.

— Jestem zdecydowany. Musz¢ zapewni¢ dziedzica tytutu i posiadtosci.

Leo odchylit si¢ na oparcie fotela.

— A zatem, skoro jeste$ zdecydowany na ozenek, czy masz co$ przeciwko lady
Felicity?

Miat jeszcze wybor. Mogl zamknaé t¢ sprawe teraz albo poszukac innej narze-
czonej, ale perspektywa spedzenia kilku miesiecy w Londynie posrod zdeterminowa-
nych matek i natrgtnych ojcow bylta zupetnie nie do przyjecia. A zatem...

— Jest bardzo mtoda — zauwazyt.

— Ma prawie dwadziescia pigc lat, cho¢ na tyle nie wyglada.

Richard byt zdziwiony. Dziewczyna z pewnoscig nie wygladata na swoje lata.
W kazdym razie miata odrobing charakteru, cho¢ nie potrafita si¢ ubraé. W jasnoro-
zowej sukni, ktorg miata na sobie tego wieczoru, nie wygladata korzystnie, a figure
miata niemal chlopi¢cg. Pewnie dlatego wydata mu si¢ mtodsza. Ale z drugiej strony,
czy wolatby kogos takiego jak jej matka — pigckna, lecz pustogltows kokietke? Nie.
Przy takiej kobiecie szybko by oszalat. Felicity w kazdym razie wykazata si¢ poczu-
ciem humoru i rozsadkiem.

Tak, lady Felicity zupetnie dobrze nadawata si¢ na jego zong, o ile tylko nie
zywita zadnych dziewczecych zhudzen, ze maz powinien si¢ w niej zakochac.

— Doskonale, w takim razie niech to bedzie lady Felicity. Przynajmniej bede
mogl ustali¢ wszystkie sprawy zwigzane z intercyza z toba, a nie z Farlowe’em.

Leo z usmiechem uscisngt mu dion.

— Witaj w rodzinie, Stan. Sprobuj¢ odciaggna¢ Felicity i Katherine na bok. Mam
nadzieje, ze nie wzbudzi to zbyt wielu spekulacji.

Po chwili wrocit z Felicity i jej matka. Richard rozciggnat usta w usmiechu,
podniodst si¢ i przygtadzit r¢ka wlosy. Miat nadzieje, ze lepiej potrafi ukrywaé uczu-
cia niz lady Felicity, bo gdy stan¢ta w drzwiach iich spojrzenia spotkaty sie, do-
strzegt w jej oczach nieskrywane przerazenie.

Coz takiego wyjatkowego byto w lady Felicity Weston, ze earl Stanton nie wy-
dawat jej si¢ wystarczajaco dobrym kandydatem na meza?



ROZDZIAL CZWARTY

Richard nie mial mozliwosci przyjrze¢ si¢ uwazniej swojej przysziej zonie, bo
lady Katherine natychmiast wysungta si¢ przed coérke i pochwycita go za obie rece.
Stala tak blisko, ze od mocnego kwiatowego zapachu krecito mu si¢ w nosie, i pa-
trzyta na niego, trzepoczac rzgsami. Wytragcony z rownowagi przez reakcje Felicity,
z trudem si¢ powstrzymywat, by nie wyrwac rak z migkkich, wilgotnych dioni jej
matki. Katem oka dostrzegt zrezygnowane spojrzenia, jakie wymienili Leo i Felicity.
Widocznie nie tylko on uwazal, ze lady Katherine jest nieco zbyt przyttaczajaca.

— MJj drogi Stanton! C6z za rados¢, och! — Zachichotata bez tchu. — Jakiez to
niezwykte. Rado$¢ to drugie imi¢ mojej drogiej corki — Felicity Joy. Doskonale do
niej pasuje, nieprawdaz? Jestem pewna, ze przyniesie ci rownie wiele radosci jak
mnie i jej drogiemu ojcu, Swie¢ Panie nad jego dusza, a takze mojemu ukochanemu
Farlowe’owi.

Richard wyplatatl wreszcie rece z jej dtoni i spojrzat zatosnie na Leo. Ksigze
wzruszyt ramionami i z szerokim usmiechem poprowadzit lady Katherine do kanapy
przy ogniu, a potem zajal ja rozmowa, dzieki czemu Stanton mogt si¢ zblizy¢ do
swojej przysztej zony. Okazalo si¢ jednak, ze rozmowa z nig przypomina probe wyci-
$nigcia wody z kamienia. Felicity, blada jak $ciana, usiadta obok matki i wpatrzyta
si¢ w plomienie. Wyraz jej twarzy byt nieprzenikniony, ale plecy trzymata sztywno,
a dtonie miata mocno zacisnigte. Richard musiatl dojs¢ do wniosku, ze co$ w jego
osobie wyraznie dziewczynie nie odpowiada, ale zaraz odezwata si¢ w nim przekora
I tym bardziej byt zdecydowany doprowadzi¢ do matzenstwa.

— No c6z, lady Felicity, ktoz mogtby przypuszczaé przed rokiem, gdy spotkali-
$my si¢ na schodach, ze bedziemy tu siedzie¢ i rozmawiaé o matzenstwie?

— W rzeczy samej, milordzie — odrzekta, wciaz omijajac go spojrzeniem.

Przyjrzat si¢ jej i do glowy przyszto mu tylko jedno okreslenie: nijaka. Byta
dos¢ wysoka i drobnej budowy. Inng kobiete o jej figurze mozna by okresli¢ jako
wiotka, ale Felicity nie wydawata si¢ wystarczajaco wysoka ani wystarczajaco szczu-
pta, by zastuzy¢ na ten komplement. Rysy twarzy miata regularne, cer¢ bezbarwna,
a owalng twarz odrobing zbyt dluga, z nieco zbyt wyrazistym podbrodkiem. Nos byt
prosty, ale rowniez nieco zbyt wyraznie zarysowany, by mozna go byto nazwac deli-
katnym, a usta... Richard zatrzymat na nich wzrok. W tej chwili byty zacisnigte, ale
mimo to widzial, Ze sg rozowe i petne. Przynajmniej usta mozna byto uznaé za pociag-
gajace...

Ciemne wlosy upigta w greckim stylu. Skrecone pasma opadaty po obu stro-
nach twarzy. Oczy miaty uderzajacy bursztynowy kolor, ale w tej chwili tgpo patrzy-
ty przed siebie. O czym myslata? Leo twierdzit, ze Felicity prosita matke o znalezie-
nie me¢za, ale jej reakcja na Richarda byl taka, jakby miat to by¢ zwigzek whrew jej
woli. Richard zywil nadzieje, ze tak nie jest. Skoro juz podjat decyzje, chciat jak naj-
szybciej doprowadzi¢ sprawe do konca. Przysiagl sobie w duchu, Zze zdobedzie



wzgledy tej dziewczyny.

— Wieczor jest bardzo ciepty, lady Felicity. Czy miataby pani ochote przejs¢
si¢ po tarasie?

Po raz pierwszy spojrzata na niego wprost, ale zanim zdazyta odpowiedziec,
rozlegt si¢ glos lady Katherine.

— Oczywiscie, Stanton, ze miataby ochote. Z pewnoscig nie potrzebujesz przy-
zwoitki, moja droga, skoro ma ci towarzyszy¢ przyszly maz. To najszczegsliwszy
dzien w moim zyciu, oczywiscie z Wyjatkiem tego, gdy oswiadczyt mi si¢ moj drogi
Farlowe. Kto by pomyslat, Ze zostane tesciowg earla Stanton? Wszyscy beda mi za-
zdrosci¢. Nie moge juz sie doczekac, kiedy zobacze. ..

— Mamo, prosze — przerwata jej Felicity, podnoszac sie.

Richard rowniez wstat szybko jak wyrwany z transu. Paplanina lady Katherine
dziatata na niego usypiajaco.

Policzki Felicity zabarwity si¢ rumiencem. Zerkngta na niego i zaraz spuscita
wzrok.

— Bardzo dzigkuje. Chetnie zaczerpne Swiezego powietrza.

Wsuneta dlon pod jego ramie¢ i wyszli na taras. Bylo tu ciemno, tylko lampy
rozmieszczone wzdhuz balustrady rozjasniaty nieco mrok. Richard opart dton na pal-
cach Felicity spoczywajacych na jego rekawie i poczut ich chtod, cho¢ wieczor byt
tagodny.

— Marznie pani, lady Felicity. Czy mam przynies¢ szal?

— Dzigkuje, milordzie, ale jest mi zupetnie ciepto.

— Prosz¢, nazywaj mnie Richard. Nie musimy przestrzega¢ ceremonialnych
form, chyba Zze masz jakie$ watpliwosci co do naszego matzenstwa.

Znow pobiegta wzrokiem do jego twarzy, po czym wbita oczy w kamienng po-
sadzke. Richard zatrzymat si¢ obok jednej z lamp i ujat jej dton w swoje rece.

— Wybacz mi bezposrednio$é, ale nie wydajesz si¢ szczesliwa. Czy wolatabys
kogo$ innego?

— Nie, nie ma nikogo innego, chociaz nie zdawalam sobie sprawy... o moj
Boze, nie moge znalez¢ odpowiednich stow.

Wysune¢ta reke z jego palcow i wpatrzyta si¢ w okryte mrokiem ogrody. Wyda-
wata si¢ w tej chwili bardzo samotna i wrazliwa. Richardowi przeszio przez mysl, ze
dziewczyna sprawia wrazenie 0soby, ktora polega tylko na sobie. Potrzasnat gtowa
z niedowierzaniem. Harriet bytaby zdumiona. Zawsze zarzucala mu brak empatii,
a oto teraz zastanawiat si¢, co mysli i Czuje jego przyszta zona, jakby znat jg od lat.
Odsunat jednak od siebie mysli o kochance. Wydawato mu si¢ nielojalnoscig mysleé¢
0 niej w towarzystwie przysziej zony.

Potozyt dton na ramieniu Felicity. Kosci pod jego palcami wydawaty si¢ bar-
dzo kruche.

— Sprobuj, przeciez ci¢ nie ugryze. Wolatbym zacza¢ od szczerosci, jesli mamy
mieszkac razem i dobrze si¢ ze sobg czuc.

Z gtebokim westchnieniem usztywnita ramiona, a potem zwrdcita si¢ do niego
ze smutnym u$smiechem.

— To $mieszne. Masz racje, skoro mamy wzigé Slub, to powinnismy si¢ rozu-
mieé. Przyznaje, ze mam watpliwosci. Nie co do ciebie, to znaczy... — urwala i $cia-
gneta brwi. — Nie, to nieprawda. Chodzi o ciebie, ale rowniez o mnie. O mnie i o cie-



bie razem. Widzisz, nie przypuszczatam... nie sagdzitam, ze Leo zaproponuje mi taka
Swietng partig, jesli nie masz nic przeCiwko temu, ze tak ci¢ nazwe.

Richard sttumil usmiech. Wiedzial, ze uwazano go za doskonata parti¢, cho¢
nikt nie powiedzial mu tego wprost, a z catag pewnosciag nigdy nie powiedziala mu
tego kobieta, ktora zdawata si¢ sadzi¢, ze nie jest go warta.

— Mozesz mnie nazywac, jak tylko chcesz, o ile nie beda to obelgi, ktore zmu-
sza mnie do powzigcia urazy.

Rozesmiala sie, btyskajac biatymi zebami.

— Urazy? Zawsze sadzitam, ze tylko starsi wdowcy moga powziaé urazg. Czy
modni dzentelmeni uwazaja t¢ ceche za wystarczajaco meska, milordzie?

To juz bylo lepsze. Energiczna dziewczyna, ktorg pamigtat sprzed roku, znow
si¢ pojawila. Jej twarz ozywila si¢ Smiechem, oczy rozbtysty.

— Moze nie jest to najlepsze stowo — przyznal. — A jakiego stowa twoim zda-
niem powinienem uzy¢, aby wydac si¢ odpowiednio mgski mojej przysziej zonie?

Przez jej twarz znoéw przebiegl blysk niepokoju, ale zniknat tak szybko, ze Ri-
chard nie byt pewien, czy tylko sobie tego nie wyobrazit. Czy niepokoita jg mysl, ze
ma zostac jego zong? Jej twarz znow byta obojetna, ale oczy patrzyty na niego uwaz-
nie.

— Moze wolatabys, zebym uzyt stowa ,,zniewaga” albo ,,uchybienie”? — Pochy-
lit sie¢ w jej strong. — Zauwaz, ze nie proponuje stowa ,,wzburzenie”, bo obawiam sie¢,
ze nie spotkatoby si¢ z twojej strony z wicksza aprobata niz ,,uraza”. Zanadto kojarzy
si¢ ze starg panng, czyz nie?

Felicity zesztywniata.

— Proszg sobie ze mnie nie zartowac, sir. By¢ moze jestem starg panng i przez
to w panskich oczach jawie si¢ jako zalosna, niegodna pozadania istota, ale nie je-
stem pozbawiona uczu¢ ani dumy.

— Felicity, daje ci stowo, ze nie zamierzatem ci w niczym uchybi¢. Nawet mi
nie przyszto do glowy, ze mozesz to uznac za zart z siebie. Ja tylko... och, do diabta
z tym. Chodz tutaj.

Zabraklo mu stow, totez potozyt dtonie na jej ramionach i przyciagnat ja do
siebie, a potem wsungt palec pod jej brode ipopatrzyt w jej oczy. Stala sztywno
w jego ramionach. Czyzby si¢ go bata? Czy nigdy nie catowat jej zaden mgzczyzna?
To mysl sprawita mu dziwng przyjemnos¢, musial jednak by¢ ostrozny. Powoli po-
chylit gtowe i przytozyt usta do jej ust.

Omal nie podskoczyt z wrazenia. Spodziewat si¢ lodu, a tymczasem napotkat
ptomien.



ROZDZIAL PIATY

Serce Felicity zadudnito w piersi, gdy usta Richarda dotknety jej ust. Jedng
dton opierat na jej plecach, druga obejmowat twarz. Jego usta — cieple, zadziwiajgco
mickkie, 0 smaku brandy — powoli, hipnotyzujaco przesuwaty si¢ po jej ustach. Prze-
szyl ja rozkoszny dreszcz i mocniej zacisne¢ta palce na jego rekawie.

Pocatunek jednak skonczyt si¢ zbyt szybko i Felicity uswiadomita sobie, Ze ten
mezCzyzna ma zosta¢ jej mezem. Bedzie mial prawo jg calowac, piescic i jeszcze
0 wiele wiecej. Na t¢ mysl zrobito jej si¢ stabo. Jak mogtaby nie zakocha¢ si¢ w kim$
takim? Nie tudzita si¢, ze on rowniez mogliby ja pokochaé¢. Nawet kobiety o wiele od
niej pigkniejsze cierpialy z powodu nieodwzajemnionych uczu¢. Oczami wyobrazni
ujrzata siebie w przysztosci — samotna i zdesperowana.

Richard u$Smiechnat si¢ do niej, potwierdzajac wszystkie jej obawy. Nawet
w pétmroku widziata rozbawienie w jego aksamitnych oczach. Jakze mogloby by¢
inaczej? Naiwna stara panna i doswiadczony swiatowiec. Czy nie tak wlasnie wygla-
datoby cate ich matzenstwo? Czy Felicity bytaby w stanie ochroni¢ swoje serce?

Przez rozswietlone okna biblioteki widziata matke pograzong w rozmowie
z ksieciem. Musiata jak najszybciej im powiedzie¢, ze nie moze wyjs$¢ za lorda Stan-
ton. Zerkneta na niego raz jeszcze: wydawat si¢ znudzony. To przewazyto szale.

— Powinnismy chyba wroci¢ do srodka. Mama bedzie si¢ zastanawiaé, co robi-
my tak dtugo.

Richard spojrzat w okno i jego usta zadrgaty.

— Wydaje mi si¢, ze twoja mama zupetnie zapomniata o naszym istnieniu.

Felicity nie miata zamiaru przyznawac¢ mu racji.

— Mimo wszystko jestesmy tu juz wystarczajaco dtugo.

Richard sktonit sig.

— Jak sobie zyczysz, milady.

Popatrzyta na niego podejrzliwie. Byt niemal doskonaty — ale nie dla niej.

Felicity owingta si¢ mocniej szalem i rozgladajac si¢ czujnie po korytarzu, za-
stukata do drzwi sypialni matki. Modlita si¢, by nikt jej nie zauwazyt. Musiata powie-
dzie¢ o swojej decyzji, bo wiedziata, ze inaczej nie zasnie. Im szybciej rozproszy en-
tuzjazm lady Katherine, tym lepiej.

Uslyszata zaproszenie iweszta. Matka lezata w ogromnym tozu, wsparta
wdzigcznie o sterte poduszek. Na widok corki usiadta i wydeta usta.

— Felicity? Myslatam, Ze to moj drogi Farlowe. O co chodzi? Mam nadzieje, ze
nie zajmiesz mi zbyt wiele czasu.

Bogu dzi¢ki, jej ojczym byt jeszcze na dole z pozostatymi mezczyznami. Feli-
city wiedziata, ze i tak trudno jej bedzie przekona¢ matke. Nie potrzebowata tu jesz-
cze Farlowe’a.

Przysiadta na skraju 16zka.

— Mamo, nie moge wyjs$¢ za lorda Stanton.



— Co? — pisneta matka przenikliwie. Felicity skrzywita sig.

— Przykro mi.

— Przykro!? Ty mata, niewdzi¢czna... O co chodzi? Prositas, zebym zaaranzo-
wata ci matzenstwo, wigc wybratam najlepszg parti¢ sposrod wszystkich znanych
nam kawalerow. A ty masz czelno$¢ sugerowac, ze nie jest dla ciebie wystarczajaco
dobry? Och! Gdzie sg moje sole? Ty irytujaca, uparta dziewczyno... — Lady Katheri-
ne z twarza zar6zowiong z wscieklosci przysuneta do nosa fiolke z solami.

— Mamo, przykro mi, ze si¢ zdenerwowatas, ale postuchaj mnie przez chwile.

— Mam ci¢ stucha¢? Stuchatam, gdy prositas o zaaranzowanie ci malzenstwa,
I pomyslatam sobie: no, wreszcie. W koncu Felicity zaczyna zachowywac sig tak, jak
powinna si¢ zachowywa¢ skromna mtoda kobieta. Ale bytam w btedzie! Ty wcigz so-
bie wyobrazasz, ze jeste$ zbyt dobra — za dobra dla kogos takiego jak Stanton...

— Nie uwazam, zebym byta dla niego za dobra — powiedziata Felicity ze Sci-
$nietym sercem. Wiedziata, ze lady Katherine doprowadzi si¢ do stanu, w ktorym
przestawata shucha¢ kogokolwiek. Zatowata, ze nie ma tu Beanie, ktorej mogtaby sie
zwierzyc¢.

— Bo nie masz po temu najmniejszych powodow! Gdyby chodzito o moja bied-
na, kochang Emme, moze bytabym w stanie uwierzy¢, ze uwaza si¢ za zbyt dobrg dla
takiego mezczyzny, ale...

Felicity poczuta uktucie w sercu.

— Mamo, moze porozmawiamy o tym rano. — Gdy si¢ uspokoisz, dodata w my-
$lach. — Przykro mi, ze ci¢ zdenerwowatam, ale chciatabym ci wytlumaczy¢, dlacze-
go muszg¢ odrzuci¢ Stantona.

Lady Katherine wyprostowata si¢ na 16zku i z jej niebieskich oczu sypnety si¢
iskry.

— Owszem, moge uwierzy¢, ze mowisz powaznie, ty niewdzigcznico. Zawsze
bytas uparta i niestychanie bezposrednia w wyrazaniu swoich opinii. No céz, zoba-
czymy, co powie na to Farlowe.

— Ojczym nie ma nic do powiedzenia na temat moich zargczyn — odparowata
Felicity. Gdyby jej matka nie wyszta za Farlowe’a, ona sama nie czutaby si¢ zmuSzo-
na ucieka¢ w matzenstwo. — To tylko moja decyzja. Nie mozesz mnie zmusi¢, zebym
przyjeta Stantona.

Matka zmienita taktyke.

— Ale dlaczego, moja droga Felicity? Nie rozumiem. Wigkszo$¢ dziewczat ze-
mdlataby z zachwytu na samg mysl o ztapaniu takiego me¢zczyzny.

— Problem polega na tym, ze to zbyt dobra partia, mamo.

— Zbyt dobra? Jak m¢zczyzna moze by¢ zbyt dobry na m¢za?

Felicity probowata znalez¢ odpowiednie stowa. Jak miata to wyjasnié, nie ob-
razajagc matki i nie wciggajac w spor Emmy? Wiedziata, ze matka znowu oskarzy ja
0 zazdros¢.

— Chciatabym spokojnego, nierzucajacego si¢ w oczy mezczyzny. Lord Stan-
ton jest bardzo popularny w towarzystwie i zawsze skupia na sobie uwage. Proszg,
mamo, sprobuj to zrozumiec.

Obawiam si¢, ze mogtabym si¢ w nim zakochaé, pomyslata, ale tego nie mogta
powiedzie¢ gltosno. Mezczyzna taki jak Stanton w zaaranzowanym matzenstwie trak-
towalby jg rownie obojetnie, jak jej ojciec traktowat matke i jak zaczynat jg juz trak-



towa¢ Farlowe, cho¢ wzigli $lub zaledwie pdt roku wczesniej. Felicity mogtaby
znies¢ obojetnos¢ w matzenstwie, ktore bytoby tylko kontraktem, ale gdyby zakocha-
ta si¢ w swoim mezu... Zobaczyta przed soba przystojng twarz, ciepte brazowe oczy,
przypomniata sobie pocalunek. Byla zupetnie pewna, ze nie potrafitaby si¢ mu
oprze¢. Nie mogta si¢ odwazy¢ na otwarcie serca przed kims takim; bylaby to pewna
droga do rozczarowania i rozpaczy.

— Nic nie rozumiem. Gdzie ten Farlowe? Potrzebuje jego wsparcia. Nikt nie
zdaje sobie sprawy, przez co ja musze przechodzic!

— Prosze, mamo, porozmawiajmy o tym rano, zanim oglosimy zareczyny.

— Ksigze i lord Stanton zgodzili sie¢ ogtosi¢ je jutro wieczorem po kolacji, ale
nie sadz, ze to opoznienie w czymkolwiek ci pomoze, bo ja juz podjetam decyzje.
Tylko pomysl, wszyscy bedg mi zazdroscié, gdy o tym ustyszg!

— Mamo, nie moge wyj$¢ za maz tylko po to, zebys ty miata si¢ czym chwalié¢
znajomym!

— Och, Felicity, to brzmi tak, jakbym byta zupetnie pozbawiona serca. Przeciez
wiesz, ze zawsze najwazniejsze dla mnie byto twoje dobro.

Lady Katherine znow opadta na poduszki, przymkneta oczy i podniosta sole do
nosa. Naraz otworzyta oczy i usiadta, wpatrujac si¢ w corke triumfalnie.

— Ksigzeg zaaprobowat ten zwigzek. Sadzi, ze ty i Stanton bedziecie do siebie
doskonale pasowac. Czy o$mielisz si¢ kwestionowac jego autorytet?

Felicity wiedziata, ze najwyzsza pora przerwac t¢ rozmowe i wroci¢ do niej na-
stepnego dnia.

— Dobranoc, mamo. Mam nadziej¢, ze bedziesz spata dobrze. Przyjde tu rano.
Prosze¢, sprobuj zrozumieé¢, ze chciatabym by¢ zadowolona z matzenstwa, ale nie
wierze, bym mogla stworzy¢ udany zwigzek ze Stantonem.

Pochylita si¢ i pocatowata matke.

— Tylko nie sadz, ze ci ustgpie, Felicity. Sa chwile, kiedy musisz zrozumie¢, ze
starsi majg wigcej zyciowego doswiadczenia niz ty i wiedza, co dla ciebie najlepsze.



ROZDZIAE SZOSTY

Rankiem determinacja Felicity, by nie wyj$¢ za lorda Stanton, jeszcze si¢
zwigkszyla. Przesladowat jg w snach, wzniecajac w niej dziwne, niechciane tesknoty.
Obudzita si¢ z tych snéw z mocno bijacym sercem i wilgotna, rozgrzang skora.

Wstata wczesnie i zeszta na dot. Na szczgscie nie bylo tam jeszcze nikogo
oprocz stuzby. Jedyna osoba, z jakg Felicity chciata teraz rozmawiaé, byta matka,
ktora zapewne jeszcze spata. Wyszta z biblioteki na taras, na ktorym stata poprzed-
niego wieczoru z lordem Stanton, zatrzymata si¢ w miejscu, gdzie ja pocatowal,
I puls znow jej przyspieszyt. Nie, nie mogla ryzykowac nieodwzajemnionej mitosci.
To wlasnie nieodwzajemniona mitos¢ zniszczyta zycie Emmy. Przez to jej siostra
wspieta si¢ na dach Baverstock Court i...

Zawrocita gwaltownie w strone kamiennych schodkow prowadzacych do ogro-
du poprzecinanego kamiennymi $ciezkami. Ogrodnicy byli juz przy pracy, zajeci
zbieraniem lisci i plewieniem, totez nie zatrzymata sie, tylko szta dalej glowna alejka
do furtki wycietej w wysokim bukowym zywoptocie. Za nig zaczynata si¢ kolejna
Sciezka. Felicity skrecita w lewo, bo po prawej byly stajnie, w ktorych zapewne o tej
porze wrzato juz zycie.

Nieco dalej znajdowata si¢ niewielka furtka, ktorg Felicity pamictata z dziecin-
stwa. Za nig porosnigta trawa Sciezka wita si¢ miedzy ozdobnymi drzewami i wycho-
dzita na jezioro. Widok wody zawsze uspokajat Felicity. Pomyslata, ze gdy wyjdzie
za maz, musi mie¢ cho¢by sadzawke — najlepiej blisko domu, zeby mogta tam cho-
dzi¢ kazdego dnia.

Zblizata si¢ juz do jeziora, gdy z tych przyjemnych rozmyslan wyrwat ja gle-
boki glos.

— Dzien dobry, Felicity Joy.

Zatrzymala si¢ irozejrzata z mocno bijacym sercem. Obok Sciezki, oparty
0 pien czerwonego buka, stal lord Stanton. Zdata sobie sprawg, ze oblewa si¢ rumien-
cem, i poczuta irytacje. Nigdy nie rumienita si¢ tadnie jak jej matka czy Emma. Zaraz
jednak zazgrzytata zebami. Jakie to miato znaczenie? Przeciez i tak nie ol$ni Stantona
swoja urodg. Nie zamierzata nawet probowaé. A poza tym uznata juz, ze on nie jest
dla niej odpowiedni.

— Dzien dobry, milordzie. Wczesnie pan wstat. Nie spodziewatam si¢ zobaczy¢
tu nikogo o tej porze.

— Przepraszam, jesli ci¢ przestraszytem. Kiepsko spatem w nocy. Nie kazdego
dnia m¢zczyzna spotyka po raz pierwszy swoja przyszia zong.

Felicity popatrzyta na niego podejrzliwie. Czyzby si¢ z niej naigrawat?

— Nie jest jeszcze za p6zno. Mozesz zmieni¢ zdanie.

Stanton $ciggnat ciemne brwi.

— Co wihasciwie chcesz przez to powiedzie¢, Felicity Joy? — Oderwat si¢ od
drzewa i podszedt do niej, nie spuszczajac wzroku z jej twarzy. Powstrzymata chec,



by sie cofng¢. — Brzmi to tak, jakbys zyczyta sobie, zebym zmienit zdanie.

— Co robites przy tym drzewie? — zapytata. — Czekates na kogos?

— Na ciebie. — Stal teraz tuz obok niej, wcigz patrzac na jej twarz. Oddata mu
spojrzenie z mocno bijacym sercem.

— Jak mam to rozumie¢? — zapytata bez tchu gtosem podobnym do glosu swo-
jej matki, co zirytowato ja jeszcze bardziej. Odchrzakneta. — Przeciez nie mogles wie-
dzie¢, ze tu przyjde.

Stanton usmiechnat si¢.

— Wracatem z przechadzki nad jezioro i zobaczytem ci¢ z daleka, pomyslatem
zatem, ze zaczekam na ciebie. Chcialem tez sprawdzié, czy zauwazysz mojg obec-
no$¢. Zdaje sie, ze nie tylko ja jestem dzisiaj zamyslony. Ty rowniez sprawiasz wra-
zenie, jakby co$ cie absorbowalto, i sadzac po wyrazie twojej twarzy, nie jest to nic
przyjemnego.

— A jesli powiem, ze to moj zwykty wyraz twarzy?

Stanton podsunat jej rami¢. Bytoby bardzo niegrzecznie go nie przyjac¢. Razem
ruszyli w strong jeziora.

— W takim razie powiedzialbym, ze twoje zycie nie jest zbyt szczesliwe.
Chciatbym zawsze widzie¢ na twojej twarzy usmiech, Felicity Joy.

Zatrzymat si¢ i obrécit w jej strone. Felicity poczuta si¢ tak jak poprzedniego
wieczoru. Zastanawiata si¢ z napieciem, czy znoéw ja pocatuje. Pochylit glowe
I uniost jej twarz do gory. Skoro nie miata zamiaru za niego wychodzi¢, to powinna
si¢ odsung¢. Mimo to postapita o krok blizej, az poczuta ciepto jego ciala.

Patrzyl na nig z powaga w oczach. Zaczeta si¢ zastanawiac, jak wyglada. Nie
spodziewata si¢, ze kogo$ spotka o tak wczesnej porze. Przed wyjsciem przemyia
twarz zimng wodg, narzucita na siebie pierwsza suknig¢, jaka wpadta jej w rece, 1 splo-
tta wlosy w luzny warkocz. Zalowata, ze nie moze wroci¢ do czasow dziecinstwa,
kiedy bawigc w Cheriton Abbey, catymi dniami biegata po posiadtosci, nie zawraca-
jac sobie glowy wygladem.

Stanton lekko przesunat kciukiem po jej policzku.

— Zdaje sie, ze nie tylko ja Zle spalem ostatniej nocy. Co ci¢ dreczy? Widzg, ze
nie jestes zachwycona perspektywa matzenstwa ze mna, przyznaj¢ jednak, ze nie po-
trafie tego zrozumie¢. Wydaje mi si¢, ze moglibysmy stworzy¢ udany zwigzek. Czy
zechcesz mi wyjawi¢ swoje watpliwosci? Nie chce mie¢ zony zmuszonej do malzen-
stwa wbrew jej woli.

Serce Felicity znow zabito mocniej.

— To nie to, ze nie podoba mi si¢ perspektywa malzenstwa z panem, sir. Wi-
dziatam ci¢ wielokrotnie w Londynie. Jestes popularny i zawsze skupiasz na sobie
uwage, a ja prositam mame, zeby znalazta mi jakiego$ spokojnego, nierzucajacego
si¢ w oczy dzentelmena.

Stanton Sciggnat brwi.

— Czyzbys chciala przez caly czas mieszkac¢ na wsi?

— Nie. Lubi¢ zycie na wsi, ale lubi¢ tez Londyn. Jest tam wiele ciekawych rze-
czy, ale niezbyt interesuja mnie bale i przyjecia.

— W takim razie nie rozumiem, dlaczego ten zwigzek nie miatby by¢ dobry dla
nas obojga. Nie bed¢ nalegal, bySmy byli nieroztaczni, zwtaszcza gdy urodzi si¢
dziecko. Wiele matzenstw praktycznie zyje osobno, cho¢ robig to dyskretnie. Nie



miatbym nic przeciwko temu, Zeby nasze malzenstwo rowniez tak wygladato.

Ale ja tego nie chce, nie z tobg, pomyslata Felicity. Jego stowa jedynie zwigk-
szyly jej obawy. Miata by¢ tylko narzedziem do sptodzenia dziedzica.

— Jak sadzisz, Felicity Joy, czy moge si¢ do ciebie zaleca¢? Chciatbym si¢
o$wiadczy¢ w przyjety sposob iustysze¢ twoja odpowiedz, zamiast zaktadac, ze
wszystko jest juz z gory ustalone.



ROZDZIAE SIODMY

Felicity przygryzta usta. Wiedziata, ze tak czy owak, begdzie zatowaé swojej
decyzji, ale lepiej przezy¢ rozczarowanie teraz, niz spgdzi¢ reszte zycCia W cierpieniu
I samotnosci. Najpierw jednak musiata porozmawiaé¢ z matka.

— Wybacz mi moj brak zdecydowania, ale czy mogge da¢ ci odpowiedz pozniej?
Chciatabym zastanowi¢ si¢ nad tym, co powiedziates.

Stanton odsunat si¢ 1 sktonit.

— Oczywiscie. Za nic w $wiecie nie chcialbym cie popedzac. To bardzo istotna
decyzja.

— Dzigkuje. Jesli nie masz nic przeciwko temu, wréoce teraz do Cheriton Abbey
I dam ci odpowiedz przed potudniem.

— Oczywiscie.

Wrocita $ciezkg pomiedzy drzewami. Za zakrgtem dostrzegta swojego ojczy-
ma, Quentina Farlowe’a, ktory przeszedt przez furtke i byt juz w zagajniku. Niestety,
nie mogta si¢ cofngé, bo zdazyt ja zauwazy¢.

— Tu jestes, panienko! — zawotat.

Felicity zakleta pod nosem. Farlowe podszedt do niej ze zmarszczonym czo-
fem i mocno zaci$nigtymi ustami. Uniosta wyzej glowe.

— Ide porozmawia¢ z mamg. Nie musiates mnie szukac.

— Twoja matka jest w okropnym stanie. Co ci si¢ nie podoba w Stantonie?

— Porozmawiam o tym z mamg i moim opiekunem.

Palce Farlowe’a zacisngly si¢ na jej ramieniu.

— Porozmawiamy o tym teraz. Nie pozwolg ci denerwowac matki.

Naturalnie, bo przez to nie mogtes si¢ wyspaé, pomyslata. Miata ochotg rzucic
mu te stowa w twarz, ale nie chciata si¢ tak znizac.

— Ja rdwniez nie chcg denerwowaé mamy. Jestem pewna, ze uda nam si¢ dojs¢
do porozumienia.

Przyciagnat ja do siebie, spogladajac na nig ze ztoscig spod przymruzonych po-
wiek. Felicity zakaszlata, gdy uderzyt ja w twarz gryzacy zapach jego olejku do wio-
sow. Byl zupehie inny niz korzenny, §wiezy aromat, ktory czuta od Stantona.

— Odkad ozenitem si¢ z twoja matka, przez caty czas probujesz uprzykrzy¢ mi
zycie i patrzysz na mnie z gory. Dlaczego nie chcesz Stantona? — Pochylit si¢ nad jej
twarzg i szepnat jej do ucha, owiewajac je gorgcym oddechem: — Boisz si¢ mezczyzn,
panienko? Nocy poslubnej? Moze mogtbym ci udzieli¢ paru lekcji, zebys. ..

— Pus¢ mnie! — wykrzykneta Felicity, probujac wyrwac si¢ z jego uscisku. —
Gdy mama si¢ dowie, co...

Farlowe wybuchnat $miechem.

— Ale nie dowie si¢, prawda? Nie zapominaj, lady Felicity, ze dobrze ci¢ znam.
Nie powiesz mamie ani stowa, bo nie lubisz sprawia¢ ludziom przykrosci.

— Farlowe! — Glos Stantona przypominat uderzenie bicza.



Farlowe obejrzat sie, ale nie puscit Felicity. Richard podszedt do nich z twarza
Sciggniety ztoscia.

— To tylko rodzinne nieporozumienie, Stanton. Nic, co mogtoby dotyczy¢ cie-
bie — rzekt Farlowe. Nie miat nawet tyle przyzwoitosci, by okazaé skruche.

Richard bardzo chciatby wiedzieé, co takiego szepnat Felicity. Sadzac po wy-
razie jej twarzy, nie bylta to przyjacielska rada.

— Alez jak najbardziej mnie dotyczy, Farlowe. Wszystko, co wyprowadza Feli-
city z rownowagi, jest dla mnie istotne. Zabierz te rece.

— Jeszcze nie skonczylismy.

— Owszem, skonczylismy. — Felicity wyrwata mu reke. — Mowitam juz, ze po-
rozmawiam o tej sprawie z mojg matka i z ksieciem. To oni sg moimi opiekunami,
a nie pan.

Richard zatrzymat spojrzenie na twarzy Farlowe’a. Tamten pobladt. To dobrze,
pomyslal. Miat wielkg ochote go uderzy¢, ale nie odwazyt si¢ na to w obecnosci Feli-
city. Obiecat sobie jednak, ze przy nastgpnym spotkaniu pan Quentin Farlowe bgdzie
musial mu odpowiedzie¢ na kilka pytan.

Spojrzat na Felicity i znéw uderzyt go smutek w jej oczach. Bardzo chetnie ob-
winitby za to Farlowe’a, ale nie mogl zaprzeczy¢, ze juz wczesniej wydawala sie
czym$ zaniepokojona. Czyzby Leo byl w btedzie? Moze to nie Felicity zalezato na
malzenstwie, ale jej rodzicom?

— Lordzie Stanton, czy zechciatby pan odprowadzi¢ mnie do matki?

— Z najwigksza przyjemnoscia, lady Felicity.

Ujela jego rami¢ 1 oparta si¢ na nim catym cigzarem.

— Czy dobrze si¢ czujesz, Felicity? Zdawato mi si¢, ze Farlowe obszedt si¢
Z tobg dos¢ grubiansko.

Mocno zacisneta palce na jego rekawie.

— Nie jest zbyt mitym cztowiekiem. To jeden z powodoéw, dla ktorych prositam
mameg, by znalazta mi m¢za.

A zatem watpliwosci dotyczyly jego osoby.

— Jednak twoja matka wydaje si¢ z nim szczegsliwa. Mam nadzieje, ze nie jest
dla niej okrutny...

Ustyszat ciche westchnienie i musiat przechyli¢ glowe w jej strong, by usty-
sze¢, co powiedziata.

— Nie traktuje jej brutalnie... ale istniejg rézne rodzaje okrucienstwa.

Richard zastanawiat si¢ nad tym przez p6t minuty, a gdy nie doszedt do zad-
nych wnioskow, zapytat:

— Obawiam si¢, ze tak wczesnie rano nie potrafi¢ tego zrozumie¢. Co chcesz
przez to powiedziec?

Felicity gwattownie odwrocita glowe w jego strong i spojrzata na niego ze zdu-
mieniem.

— Och... — westchne¢ta. — Przepraszam, zupetnie zapomniatam. To znaczy...
chcialam powiedzie¢, ze mama ma bardzo wysokie oczekiwania wobec mojego oj-
czyma, a on nie ma witasciwego charakteru, by je spetnié. Czy to ma sens?

— Przypuszczam, ze tak. Twoja matka, jesli wolno mi tak to ujaé, nalezy do
dam, ktore wymagaja, by dzentelmeni tanczyli przed nimi na dwoch tapkach.
A z tego, co mowisz, wnosze, ze Farlowe nie widzi siebie w takiej roli.



— Absolutnie nie. Jego celem jest zycie na jak najwyzszej stopie i to, zeby mogt
robi¢, co chcee, dzieki pieniagdzom mamy. Och... najmocniej przepraszam, nie powin-
nam tak mowi¢. Obawiam si¢, ze moj ojczym Wwycigga ze mnie najgorsze instynkty,
cho¢ staram si¢, jak moge, ignorowac jego niedostatki. A jednak — usmiechnela si¢ ze
smutkiem — gdy chodzi o niego, staj¢ si¢ bardzo prymitywna. Sadzge, ze nie mogliby-
$my mieszka¢ w zgodzie pod jednym dachem.

— | twierdzisz, ze witasnie dlatego szukasz me¢za, a jednak wydajesz si¢ niechet-
na moim zalotom. Czuj¢ si¢ upokorzony, lady Felicity.

— Och, nie! — Zatrzymata si¢ i spojrzata na niego z niepokojem. — Prosze, nie
chcialabym zebys myslat... wierzyt... — Przymruzyta oczy. — To zupelnie niedo-
rzeczne idobrze otym wiesz, milordzie. Doskonale zdaj¢ sobie sprawe, ze kazda
inna kobieta przyjetaby twoje zaloty bez cienia wahania. Powody mojej decyzji s3...
c6z, nie moge powiedzie¢ wigcej. Obiecates, ze zaczekasz na mojg odpowiedz do po-
hudnia, i musze ci¢ prosi¢ o dotrzymanie stowa. Dzigkuje za eskorte. Tu juz jestem
Zupelnie bezpieczna.

Richard stat u podnoza schodow, patrzac za oddalajaca si¢ Felicity.

— Dzien dobry, Stan. Byles na spacerze z narzeczona, zeby si¢ nacieszy¢ poran-
nym powietrzem?

Nie odwrocit si¢, gdy ustyszat glos Leo.

— Nie jestem pewien, czy ,,nacieszy¢ si¢” to odpowiednie stowo, Leo. | nie je-
stem tez pewien, czy jest to moja narzeczona. Muszg przyznac, ze trochg si¢ pogubi-
tem. O ile dobrze zrozumiatem naszg dziwng rozmowg, lady Felicity zamierza mi da¢
kosza.



ROZDZIAE OSMY

— A teraz shluchaj mnie uwaznie, mtoda damo.

Lady Katherine chodzita po swojej sypialni, gestykulujac gwattownie. Az do
tej chwili Felicity nawet nie przyszto do gtowy, ze nie uda jej si¢ unikngé matzenstwa
z lordem Stanton. Opadta na krzesto przy oknie, bo nogi zaczety pod nig drze¢.

— Prositas$, zebym znalazta ci meza.

— To prawda, ale...

— Zadnego ale. Znalaztam ci bardzo dobra partie, znacznie lepsza, niz mogta-
bys$ oczekiwac.

— Tak, ale...

Matka uciszyta ja jednym spojrzeniem. To wszystko wydawato si¢ zupetnie
nierzeczywiste. Determinacja zwykle sktonnej do ugody matki byta czym$ nowym
I Felicity wiedziata, komu moze za to podzickowaé. Dlaczego mama wyszta za tego
cztowieka?

— Rozmawiatam dzi$ rano z ksigciem. Tak, o tej nieprzyzwoicie wczesnej go-
dzinie. Jest przekonany, ze ty i Stanton bedziecie do siebie pasowaé. Zna was oboje.
Nie podsuwatby jednemu ze swych najlepszych przyjaciét nicodpowiedniej zony.

— Mamo, nie wierze, ze Stanton i ja bedziemy do siebie pasowac.

— Rozmawiatam o tym z Farlowe’em.

Felicity zerwata si¢ na nogi.

— Mogtam si¢ domysli¢, ze...

Matka jednak ciggneta jak gdyby nigdy nic.

— | zgodzilismy sie, ze masz wybor.

— Wybor? — Felicity spojrzata na matk¢ z nowa nadziejg. — Kto?

— Nie kto, tylko co. Nasza wczorajsza rozmowa bardzo mnie zaniepokoita, Fe-
licity, i nie spatam jeszcze, gdy mdj drogi Farlowe przyszedt si¢ potozy¢. Opowie-
dziatam mu o twoim uporze i zaproponowat...

— Czyzbyscie rozmawiali 0 mnie?

— Farlowe, m¢j drogi! Twoje szlachetne wysitki, by odnalez¢ te nieznosng
dziewczyne, na nic si¢ nie zdaly. Ale mniejsza o to, bo teraz jest tutaj i zamierzam
przedstawic jej mozliwosci.

Felicity dostrzegta szyderczy usmiech Farlowe’a i oblata si¢ zimnym potem.
Pragnat pozby¢ si¢ jej z domu rownie mocno, jak ona pragneta odej$é. Ale jaka alter-
natywe zamierzata jej zaproponowaé matka? Klasztor? Przeciez nie zyjemy na stro-
nach gotyckiej powiesci, pomyslata.

— Doskonale, mamo. Jakg zatem mam alternatywe?

— Mowitas, ze chcesz mie¢ rodzing, i znalezlismy ci doskonatego kandydata.
Albo zaakceptujesz Stantona, albo nigdy nie wyjdziesz za maz i do konca zycia be-
dziesz mieszka¢ w domu jako moja towarzyszka. Po mojej $mierci bedziesz zdana na
taske brata. Na zawsze zostaniesz tylko ubogg krewna.



Felicity znow poczuta, ze kolana si¢ pod nig uginaja. Musiata si¢ przytrzymac
oparcia krzesta.

— Nie mozesz mi zabronié¢ szuka¢ meza na wlasna r¢ke!

— Do tej pory twoje wysitki nie doprowadzity do wielkich sukcesow — stwier-
dzit Farlowe. — I niech ci si¢ nie wydaje, ze pozwole marnowac zupetnie dobre pie-
nigdze na tych wszystkich ulicznikow i ztodziejaszkow, ktorych darzysz tak cieptymi
uczuciami. Jako towarzyszka matki nie bedziesz potrzebowata duzego kieszonkowe-
go.

Tak czy owak, nie mogta wygraé. Aby znalez¢ me¢za, musiata pozwoli¢, by
kto$ si¢ do niej zalecal. Musiata zaryzykowaé¢ wiasnym sercem. Alternatywa, czyli
pozostanie przy matce i Farlowie, wystuchiwanie jego szyderstw i grubianskich uwag
0 dziewicach, byta absolutnie nie do zniesienia. A do tego nawet nie mogtaby wspie-
ra¢ Westfield.

Musiata si¢ podda¢, nie miata zadnego wyboru, gotowa jednak byta przenosic¢
gory, by chroni¢ wtasne serce. Jednego byta pewna: nigdy, pod zadnym pozorem nie
wolno jej si¢ zakocha¢ w lordzie Stanton.

Richard odwrdécit si¢ od portretu wiszacego nad kominkiem i spojrzat na Feli-
city.

— Czy uczyni mi pani ten zaszczyt i zechce wystucha¢ moich oswiadczyn?

Przyjrzat si¢ jej uwaznie, ale na jej twarzy nie dostrzegt wigkszego entuzjazmu
niz rankiem. Dygneta, omijajac go wzrokiem.

— To ja czuje si¢ zaszczycona, milordzie.

Richard pozwalat sobie w to watpié. Jej glos i cala postawa tchnely desperacja
I rezygnacja. Wzrok miata utkwiony w jakim$ punkcie ponad jego ramieniem. Prze-
szto mu przez glowe, ze najlepiej bytoby zakonczy¢ te fars¢. Mnostwo dziewczat za-
chwycitaby perspektywa matzenstwa z nim. Po c6z wigc wigzaé si¢ z kobieta, ktora
go nie chce? Po co powtarza¢ doswiadczenie odrzucenia, poznane za sprawa wiasnej
matki?

Ale czy nie o to wlasnie chodzito? U zrodet jego determinacji, by si¢ ozenic
z Felicity, lezata wtasnie jej obojetnosé. Z drugiej strony byt §wiadkiem, jak probo-
wata sie¢ wyrwac z uscisku Farlowe’a. Nie mogltby zostawic jej na tasce tego totra.

Byta dobrze urodzona, grzeczna i pragneta miec rodzing. Leo miat pewnos¢, ze
beda do siebie pasowaé, a Dominic, jego dwudziestoletni syn i spadkobierca, ktory
przybyt do domu tego popotudnia, wychwalat Felicity pod niebiosa i zapewniat Stan-
tona, ze ma ona o wiele wiecej zalet, niz moze si¢ wydawac na pierwszy rzut oka.
Totez Richard odrzucit watpliwosci. Pomyslal, ze po Slubie bedzie mial mnostwo
czasu, by si¢ przekonac, czego ona si¢ obawia. Z pewnoscia jej niechg¢ nie mogla si¢
odnosi¢ bezposrednio do niego.

Ujat jej dionie. Byty delikatne i chtodne. Poczut dreszcz przeszywajacy jej cia-
to 1 uscisnat jej palce. Moze miata watpliwosci, ale nie byta nieSmiata. Potrafita pro-
wadzi¢ interesujacag rozmowe, a gdy ja pocatowat, odnidst wrazenie, ze nie bedzie si¢
obawiata fizycznej strony matzenstwa. Mimowolnie zatrzymat wzrok na jej ustach.
Leo miat racje, nie byta tak bezbarwna, jak wydawato mu si¢ w pierwszej chwili, po
prostu jej uroda bladta przy matce. Miata jednak tadng figure i zarazliwy usmiech,
ktory rozswietlal calg jej twarz. Byt pewny, ze podejmuje dobrg decyzje i ze uda mu
si¢ porozumie¢ z Felicity.



Stata w milczeniu, jej rece w jego dtoniach zdawaty sie zupetnie bezwtadne.

— Lady Felicity, czy zechce pani przynies¢ mi ten zaSzczyt iprzyjaé moje
oswiadczyny?

Nawet nie mrugneta powieka.

— Tak. Dzi¢kuje — odrzekta bezbarwnie.

Richard zacisnal zeby i przysunat si¢ blizej. Cofngta si¢, na co mocniej usci-
snal jej dlon, przyciagnat ja do siebie i otoczyl ramieniem. Poczut jej dreszcz, ale nie
odwrocita spojrzenia. Patrzyta mu prosto w oczy, gdy pochylat si¢ nad nig.

Miata migkkie usta i gdy zaczat ja calowac, wyraznie si¢ rozluznita, nie probo-
wata jednak odwzajemnia¢ pocatlunkow. Niezadowolony Richard juz miat przerwac,
gdy zdal sobie sprawe, jak bardzo jest spi¢ta — zupelnie jakby trzymat w objgciach
POsag.

— Rozluznij si¢ — szepnat. — To powinno by¢ przyjemne.

Pokryt lekkimi pocatunkami jej policzki i czoto, a potem zaczat skuba¢ ptatek
jej ucha. Naraz ustyszat giebokie westchnienie i jej plecy rozluznity si¢ pod jego
dtonmi. Oparta si¢ o niego i lekko odepchneta jego piers.

— Przepraszam, to dla mnie trudne. Czy moglibysmy zaczekaé, az bedziemy po
slubie? Kto§ moze tu wejsc. ..

— Wiasnie si¢ zar¢czylismy, Felicity. Nie sadzisz, ze mozemy sobie pozwolié
na pocatunek?

Otarta dtonie o spddnicg. Czy byta zdenerwowana? Wiele datby, zeby odczy-
ta¢ mysli, ktore w tej chwili przechodzity jej przez glowe.

— Dobrze — rzekt. — Zaczekamy do $lubu. A skoro juz o tym mowa, chciatbym,
zeby $lub odbyt si¢ tak szybko, jak to tylko mozliwe. O ile nie masz nic przeciwko
temu.

Nie potrafit si¢ pozby¢ wrazenia, ze jesli da jej trochg czasu, moze si¢ rozmy-
sli¢, a naraz poczul, ze nie moze jej na to pozwolic.

— Jesli mozesz wyjechac jutro do Bath, ja po drodze wstapie do kurii w Wells
I zdobede licencje. Wowcezas nie musielibysmy czeka¢ na zapowiedzi i §lub mogtby
si¢ odby¢ pod koniec tygodnia. Chyba ze potrzebujesz wigcej czasu na przygotowa-
nia... — dodat niechetnie.

Felicity wyprostowata sig.

— Nie, to nie jest konieczne. — Wreszcie ustyszat w jej glosie przekonanie. —
Po6jde powiedzie¢ mamie 0 naszych planach. Dzigkuje za zrozumienie.

Zrozumienie? Richard znowu nic nie rozumiat.



ROZDZIAL DZIEWIATY

— Szanowni panstwo, panie i panowie.

Rozmowy ucichly i goscie zwrocili si¢ w strong podwyzszenia dla muzykow
wzniesionego na koncu duzej sali balowej. Tego wieczoru wszyscy sasiedzi zostali
zaproszeni do Cheriton Abbey na bal. Felicity ubrata si¢ nieco staranniej niz zazwy-
czaj — w ulubiong wieczorowa sukni¢. Wiedziata, ze nadejdzie chwila, gdy wszystkie
oczy skupig si¢ na niej.

Ksigzg stat na podwyzszeniu, czekajac, az zebrani zamilkna. Stanton ujat Feli-
city pod tokie¢ i poprowadzit ja naprzod. Pomimo Igku odczuwata dreszcz podniece-
nia na mysl, ze ma wyjs¢ za takiego me¢zczyzne. Tu, w sali balowej, byt w swoim zy-
wiole — szkoda tylko, ze nie ona. Gdy kuzyn Leo zaczal moéwié i wszyscy na nich
spojrzeli, zaschto jej w ustach.

— Sprobuj przynajmniej wyglada¢ na szczesliwa — wyszeptat.

Oddech Stantona owial jej ucho. Z wysitkiem przesuncta jezykiem po wy-
schnigtych wargach i sprobowata rozciggna¢ je w usmiechu. Stanton cicho zamienit
Kilka stow z kuzynka Cecily. Kto$ wsunat jej kieliszek do reki.

— Prosze, napij si¢. To ci pomoze. — Duza dton oparta si¢ na jej plecach, jej cie-
pto przenikato przez jedwab sukni. Felicity popijata poncz i styszata tylko co dziesia-
te stowo z przemowy Leo. Przy ostatnich stowach kuzyna zerkngta na Stantona
I usmiechneta si¢ do niego z wdzigcznoscia.

— A teraz wszyscy zyczmy mtodej parze szczgscia we wspolnym zycCiu.

Przez sale¢ przebiegt szmer, a potem otoczyli ich goscie. Usmiechali sig, gratu-
lowali, $ciskali dton Stantona i spogladali na Felicity z niedowierzaniem. Stata wy-
prostowana, pozornie spokojna. Wiedziata, ze w Londynie stanie si¢ obicktem jesz-
cze wigkszego zainteresowania, | musiata teraz podjaé¢ decyzje, ktéra mogta mieé
duzy wpltyw na przysztos$¢ jej zwigzku ze Stantonem: mogta wycofac si¢ i na zawsze
pozosta¢ w cieniu albo rozkwitnag.

Wzigta gleboki oddech, wyprostowata ramiona i zmusita usta do u$miechu.
Stanton byt tuz obok niej, chronigc ja i 0dciggajac od niej czgs¢ uwagi. W koncu thu-
mek rozproszyt sie, a muzycy na nowo zaczeli stroi¢ instrumenty.

— No coz, Fliss, teraz juz ogtoszono to oficjalnie. Zostaniesz mgzatka.

Na dzwigk znajomego glosu obrocita si¢ z radoscia.

— Dominic! Nie widziatam ci¢ wczesniej. To wcigz wydaje si¢ nierzeczywiste
— dodata $ciszonym gltosem. — Nigdy nie chciatam wychodzi¢ za maz... Och, ale chy-
ba nie powinnam tego méwié. — Rozejrzata si¢ niespokojnie, ale Stanton, zajety roz-
mowa z Cecily, wydawat si¢ jej nie styszec.

Dominic, lord Avon, wybuchnat $miechem. Byt mtodszg wersjg ojca — wyso-
kiego wzrostu, nosit si¢ z elegancja i wdzigkiem, miat takie same czarne wiosy i sza-
re oczy.

— Coz, wydaje mi sie, ze to ci poshuzy. Gratuluje, Stan — dodat glosniej. — Dbaj



0 moja ulubiong kuzynke.

— Naturalnie — rzekt Stanton, Sciskajac jego dton.

— Przyjechates z Londynu, Dom? — zapytata Felicity. — Nie bytam tam od wie-
koéw. Powiedz, jak sobie radza w Westfield.

— Co to jest Westfield i gdzie si¢ miesci? — zaciekawit si¢ Stanton.

W tej chwili do grupki dotaczyli matka i ojczym Felicity. Lady Katherine na-
tychmiast odpowiedziata na pytanie przysztego ziecia.

—Och, to taka bzdura, ktorg wymyslita sobie Felicity. Nie musisz si¢ tym
przejmowac, Stanton. Jestem pewna, ze Felicity b¢dzie miata na glowie znacznie
wazniejsze rzeczy, gdy zostanie mezatka.

— Zapewne doskonale zna pani swojg coérke, milady, ale bardzo chciatbym
ustysze¢, co sama Felicity ma do powiedzenia na ten temat — odparl, zanim Felicity
zdazyta zareagowaé. W jego glosie dzwieczat ton przeprosin, ale w oku dostrzegta
tobuzerski btysk. Wydgta usta, probujac powstrzymaé¢ smiech. — Czy zechciatabys
mnie o$wieci¢, moja droga? — Spojrzat na nig powaznie, przechylajac glowe. — Mam
na mysli Westfield.

— To przystan dla ztodziei i kieszonkowcow — wtracil Farlowe. — Nic wiecej.
Marnowanie pieni¢dzy. Moim zdaniem nie powinno si¢ na co$ takiego pozwalac.

Felicity nigdy nie uwazata sweg0 0jczyma za spostrzegawczego cztowieka,
a teraz utwierdzita si¢ w swojej ocenie jeszcze bardziej. Jakim cudem Farlowe nie za-
uwazyt grymasu niecheci na twarzy Stantona?

— To moje pienigdze, sir, i wydaje je tak, jak chce — odrzekta.

— Felicity! Jak $miesz tak upokarza¢ Farlowe’a! C6z sobie pomysli lord Stan-
ton...?

— Stanton — przerwat jej aksamitnie gtadkim glosem — sadzi, ze jego przyszta
zona ma na ten temat wtasne zdanie i powinna wypowiadac je swobodnie.

— Dobrze powiedziane, Stanton — Dominic zasmiat si¢.

Cecily pochwycita bratanka za ramicg.

— Dominicu, tance za chwilg si¢ zaczng. Czy zechcialby$ wyrzadzi¢ starej ciot-
ce te przyjemnosc¢ i zatanczy¢ ze mng pierwszy taniec?

— Alez naturalnie, droga ciociu. Chodz, zostawmy szczesliwych narzeczonych
I ich krewnych we wlasnym gronie.

Felicity odetchneta z ulga. Wiedziata, ze Dominic mogt tylko dola¢ oliwy do
ognia. Spojrzata na Stantona.

— Westfield to przytutek w Islington dla sierot i dzieci z ulicy. Wspieram go od
picciu lat. Dominic zaangazowat si¢ w to rok temu.

— A czy opowiesz Stantonowi, gdzie znajdujesz te sieroty i dzieci z ulicy? —
W podniesionym glosie Farlowe’a dzwigczata ztos¢. — Tych przestepcow, z ktorymi
bratasz si¢ z whasnej woli? Probowatem przeméwié jej do rozumu, Stanton, daje ci
stowo. Ale ta prowokatorka nie chce mnie stucha¢. Moze tobie uda si¢ jakos okiet-
znac te jej zboczone sktonnosci!

— Zboczone sktonnosci? — Ciemnobrazowe oczy zatrzymaty sie na twarzy Feli-
city. Poczuta, ze si¢ rumieni. Stanton pochylit si¢ nad jej uchem. — Jestem zaintrygo-
wany, Felicity Joy. Bardzo zaintrygowany.

— To tylko dzieci — powiedziata do Farlowe’a. — Musza robic to, co robia, zeby
przetrwac.



— Phi! — prychnat pogardliwie

— A c0z pan by zrobil, panie Farlowe, gdyby cierpial pan gtéd? — zawotata Fe-
licity, porzucajac zwykla ostroznosé. — Czy nie kusitoby pana, zeby ukras¢ bochenek
chleba albo wyciagna¢ monete z cudzej kieszeni?

— Chciatbym ci przypomnie¢, panienko... — najezyt si¢ Farlowe.

Lady Katherine rzucita szybkie spojrzenie na twarz Stantona i pociggne¢ta meza
za ramig.

— Chodz, moéj drogi, zatanczymy. — Przymilnie wydeta usta i po chwili udato
jej sie odciggna¢ go w strong tancerzy.

Serce Felicity $cisneto sie. Dlaczego pozwolita, by Farlowe ja sprowokowat?
Zerkngta na Stantona, ciekawa, czy oburzyt go jej brak dobrych manier. Patrzyt za
swoimi przysztymi tesciami z zagadkowym wyrazem twarzy. Po chwili przeniost
wzrok na nig i uniost ciemne brwi.

— ZYodzieje i kieszonkowcy, Felicity Joy. — Jeden kacik jego ust unidst si¢
w usmiechu. — Czy zdradzisz mi, jakie jeszcze podejrzane przybytki odwiedzasz?



ROZDZIAL DZIESIATY

Felicity stlumita $miech. Zdawalo si¢, ze sprzeczka Felicity z Farlowe’em nie
zrazita Richarda ani nie wzbudzita w nim niechgci.

— Blagam, Stanton, nie draznij si¢ ze mna3.

Gdy panowal migdzy nimi zartobliwy nastrdj, czula si¢ przy nim swobodnie,
ale gdy jego glos zaczynat si¢ obnizaé, a oczy wpatrywaty sie¢ w nig w ten szczegdlny
Sposob, przechodzit jg dziwny dreszczyk. Ledwie panowata nad gtosem.

— Styszate$ kiedys podobne bzdury? Oczywiscie mojemu ojczymowi chodzi
0 pienigdze, ktore przeznaczam na szkote. Czy mozesz uwierzy¢, ze zaproponowat,
bym zamiast pokrywac koszty zycia tych dzieci, ptacita mu czynsz za to, ze miesz-
kam pod jego dachem?

— Pod jego dachem?

— Otéz to! Zaraz po Slubie z mamg bardzo jasno dat mi do zrozumienia, od
kogo zalezy moja przyszto§¢. Wiasnie dlatego...

— Wiasnie dlatego chcesz za mnie wyjs¢é. — Stanton rozejrzat si¢ po sali i po-
chwycit ja za reke. — Chodz, poszukamy jakiegos spokojnego miejsca. Bardzo chciat-
bym si¢ dowiedzie¢ czegos$ o tych zboczonych sktonnosciach, przed ktorymi ostrze-
gal mnie twoj ojczym.

Felicity nie byta jeszcze gotowa znalez¢ si¢ z nim sam na sam. Rozejrzata si¢
nerwowo po sali. Stanton przyjrzat si¢ jej i z usmiechem potrzasnat glowa.

— Felicity Joy, ico ja mam z tobg zrobi¢? Moze zatanczymy? — Sklonit si¢
I gdy skineta glowa, poprowadzit ja na Srodek.

Zywy wiejski taniec nie dal im sposobnosci do rozmowy i podjeli temat dopie-
ro przy kolacji. Pozostali goscie z rzadkim taktem zostawili ich w spokoju.

— Mamy wiele do oméwienia — oswiadczyl, stawiajac przed Felicity talerz z je-
dzeniem.

— Obawiam sie, sir, ze nie jestem bardzo gtodna. — Na sam zapach Zotadek jej
si¢ kurczyt. — O czym chcesz rozmawiac?

— Slub odbedzie sie juz za pare dni. Leo i ja rozméwilismy sie z twoja matka
I Farlowe’em 1 zgodzilismy sie¢, ze o ile ksigdz bedzie mial czas, uroczystos¢ odbe-
dzie si¢ w czwartek rano. Czy to dos¢ czasu, by$ mogla si¢ przygotowac? Twoja mat-
ka martwita si¢ o sukienke.

— Mam odpowiednig sukienke, milordzie.

— Dobrze. Farlowe zobowigzat sie¢ porozmawia¢ z ksiedzem, gdy dotrzecie ju-
tro do domu, a ja, jak juz wspominatem, odwiedze¢ biskupa Bath i Wells i poprosze
go o licencje. Jesli ksigdz bedzie wolny w czwartek przed potudniem, nic nie stoi na
przeszkodzie, bysmy wzigli §lub juz tego dnia.

Wszystko to brzmiato bardzo rzeczowo i niezbyt romantycznie. Oczywiscie,
pomyslata Felicity, przeciez to jest aranzowane matzenstwo, w ktorym nie ma miej-
sca na uczucia i romantyzm. Sttumita uklucie zalu. Przeciez nie chciata mitosci, to



byta jej wtasna decyzja. Mitos¢ prowadzita tylko do cierpienia i zniszczen. ..

Stanton obracat w palcach kieliszek z winem. Czyzby nie byt tak spokojny, jak
si¢ wydawal? Ale chyba musialby by¢ wykuty z kamienia, zeby nic nie czu¢. Mal-
zenstwo, nawet aranzowane, byto bardzo powaznym krokiem w zyciu. A jednak sie-
dzieli tu, dwoje obcych sobie ludzi, i rozprawiali o $lubie. Felicity rozejrzata si¢ do-
kota i dopiero teraz zauwazyta innych gosci pograzonych w rozmowach. Uczucie od-
realnienia nieco zbladto.

— Opowiesz mi co$ wiecej 0 Westfield? Jak to si¢ stato, ze zajetas si¢ tym miej-
scem?

Poczuta napigcie. Czy Stanton odniesie si¢ do tego z dezaprobata? Splotta dto-
nie na kolanach.

—Ten przybytek zatozyla moja przyjaciotka z dziecinstwa, Jane Whittaker,
wraz ze swoim me¢zem Peterem, ktory prowadzi tam szkote. Jane odziedziczyta po
ciotecznej babce duzy dom i troche pieniedzy. Zatozyta szkote, by pomoc dzieciom
biednych dojs$¢ do czego$ w zyciu.

— A zatem to jest szkota?

— Taki byt pierwotny zamyst, ale brat pana Whittakera, ktéry jest urzednikiem
miejskim, opowiedziat im o sierotach, ktére do niego trafiaja, totez postanowili zato-
zy¢ réwniez sierociniec. Dzieci ucza si¢ pisaé i liczy¢, a gdy podrastaja, znajdujemy
im miejsca w dobrych domach albo u rzemieslnikéw. Moga tam zdoby¢ zawdd.

— Jakie to zawody? — spytat Stanton ze szczerym zainteresowaniem.

— Wszystko, co tylko potrafisz sobie wyobrazi¢. Szewcy, kotodzieje, rzeznicy,
krawcy, szwaczki. Probujemy kazdemu wybra¢ takie rzemiosto, ktore go interesuje
albo do ktorego przejawia zdolnosci. Tym wiasnie zajmujemy si¢ z Dominikiem.
Oproécz tego oczywiscie zbieramy datki. Potrafimy by¢ bardzo przekonujacy. Rzadko
si¢ zdarza, by kto§ nam odmowit przyjecia dziecka.

— Bardzo si¢ zdziwitem, gdy ustyszatem, ze Avon réwniez jest w t0 zaangazo-
wany.

— Byt jeszcze pacholeciem, gdy jego matka zmarta i dlatego w pewien sposob
czuje bliskos$¢ z osieroconymi dzie¢mi. Jego strata byta bolesna, ale utrata obojga ro-
dzicow, gdy nie ma si¢ zadnej rodziny, pieniedzy ani pozycji, na ktdrej mozna si¢
oprzeé¢, musi by¢ znacznie gorsza. Gdy ustyszat o Westfield, oswiadczyl, Zze chce
nam pomaoc.

Felicity urwata, obserwujac uwaznie twarz Stantona. Wtasciwie mogta zapytac
od razu, przynajmniej bedzie miata o jeden powod do zmartwien mniej. On jednak
zdawat si¢ czyta¢ w jej myslach.

— Po $lubie bardzo chciatbym odwiedzi¢ to miejsce razem z toba, Felicity —
rzekt. — Nie musisz si¢ niczego obawia¢ si¢. Nie podzielam zdania Farlowe’a. Nie
mam ani nie bed¢ miat nic przeciwko twojemu zaangazowaniu w Westfield, o ile nie
narazisz si¢ przy tym na zadne niebezpieczenstwo.

Niepokoj Felicity zelzat.

— Dzigkuje.



ROZDZIAL JEDENASTY

W dzien §lubu Felicity wstata wczesnie. Cho¢ poprzedniego dnia odbyta me-
czacg podroz z Cheriton, nie mogta spa¢. Usiadla przy oknie i pograzyta si¢ w nie-
spokojnych rozmyslaniach. Nie martwita jej sama ceremonia $lubu, ale to, co miato
nastapi¢ pozniej.

Rozlegto si¢ stukanie do drzwi i do srodka zajrzata usmiechnigta Beanie. Z ka-
cikow sptowiatych bigkitnych oczu rozbiegaty si¢ gtebokie zmarszczki.

— Nie $pisz juz — powiedziata i weszta do sypialni, powldczac nogami. Za nig
szta dziewczyna z kuchni z tacg. — Tak myslatam. Postaw tutaj, Nell, i wyjdz, proszg.
Udato ci si¢ chociaz troche przespac?

Gardto Felicity scisngto si¢. Jak sobie poradzi bez Beanie? Nianka byta dla niej
prawdziwa matka. Cata shuzba byta jak rodzina.

— Na pewno nie chcesz ze mng pojechaé, Beanie?

— Kochane dziecko, gdybym tylko byta dziesi¢¢ lat mtodsza! Ale jestem za sta-
ra, zeby przyzwyczaja¢ si¢ do nowego domu, nowych twarzy i nowych zwyczajow.
Dobrze mi tutaj w Sydney Place. Bede za tobg tgsknié, ale przynajmniej dostaniesz
wreszcie wyszkolong pokojowke.

— Och, Beanie, po co mi wyszkolona pokojowka! Wiesz, ze wolatabym ciebie.
Nie zapominaj, ze ja tez bede w obcym miejscu petnym obcych ludzi.

— Ale ty bedziesz panig domu i bedziesz miata przy sobie mgza. Zresztg jestes
mioda. Nie, owieczko, nie zmieni¢ zdania, ale jesli mnie kiedys odwiedzisz, sprawisz
mi wielka rados¢. A teraz wypij czekoladg i zjedz cho¢ kawaltek chleba z mastem.

Felicity ujeta obiema dtonmi filizanke z czekolada.

— To zupelnie wystarczy.

— Przyniostam kawatek ciasta jabtkowego. Moze to ci¢ skusi? — Beanie siggng-
ta po talerz i podeszta za Felicity do krzesta przy kominku. — Znam ci¢. Przy naj-
mniejszym klopocie apetyt zupehie ci¢ opuszcza, ale musisz cos$ zjes¢. Nie chcesz
chyba, zeby przed ottarzem zaczeto ci burcze¢ w brzuchu?

Felicity wybuchneta $miechem.

— Och, Beanie! Tak bardzo bedzie mi ciebie brakowato...

Felicity stangta przed lustrem, wcigz nie wierzgc w to, co si¢ dzialo. Ona, zu-
petnie zwyczajna, przez nikogo niedostrzegana dziewczyna miata wyj$¢ za najbar-
dziej pozadanego w towarzystwie kawalera.

Uszczypneta sie w policzki, zeby przydac twarzy rumiencoéw. Teraz lepiej, po-
myslata, i sprobowata si¢ usmiechng¢. Jeszcze lepiej... Musiata pamigta¢ o usmie-
chu. Chciata wyglada¢ atrakcyjnie na swoim $lubie, takze dla Stantona.

— Moja droga. — Felicity drgne¢ta. Pograzona w myslach, nie ustyszata, jak mat-
ka weszta do pokoju. — Pozwol, Ze na ciebie popatrze.

Felicity obrocita sie.

— Bardzo dobrze wygladasz, moja droga. Wtasciwie jestes juz lady Stanton.



Nigdy nawet nie o$mielatam si¢ marzy¢, ze tak doskonale wyjdziesz za maz. Ale
gdyby to byta Emma... — Matka westchng¢ta i méwita dalej falszywie pogodnym to-
nem: — Mimo wszystko musimy mysle¢ o twojej przysztosci. Ale... — Podeszta blizej
I wsuneta palce we wiosy Felicity. — Moja droga, wiem, ze powinnam przysta¢ do
ciebie Wilkins, ale jak powiedziat moj drogi Farlowe: kto wtedy pomogtby mnie przy
toalecie? Jako matka panny mtodej powinnam wyglada¢ jak najlepiej. Nie chcemy
przeciez, zeby Stanton pomyslal, ze zwigzal si¢ z chlopska rodzing, prawda?

Felicity cofneta si¢ poza zasi¢g palcéw matKi.

— Prosze, mamo, nie martw si¢ o moje wtosy.

— Och, Felicity, zawsze bytas taka meczaca. Meczaca i uparta. Dobrze. Powoéz
bedzie na dole za dwadziescia minut. Moj drogi Farlowe zaméwit go wczoraj wie-
czorem po spotkaniu z ksiedzem. Zawsze byt dla ciebie bardzo uwaznym i troskli-
wym ojczymem, czyz nie? — Zamilkta, patrzac na corke z wyczekiwaniem.

— Tak, mamo.

Stowa nic jej nie kosztowatly, tym bardziej ze wreszcie uwolni si¢ od niego.
Matka odwdzieczyta jej si¢ promiennym usmiechem.

— Mamo, zanim po6jdziemy, jest co$, co... Dzi§ wieczorem... — Felicity zawa-
hata si¢ 1 poczuta rumieniec na policzkach. Nigdy dotychczas nie rozmawiata z matka
0 intymnych sprawach. — Dzi§ wieczorem... jak to bedzie? Co mam robi¢?

— Robi¢? — Policzki lady Katherine porozowiaty. — Alez, Felicity, nie moge
uwierzy¢, ze chcesz rozmawiaé o takich sprawach ze mng! To maz powinien ci¢ po-
instruowac. Rob to, co ci kaze. I pamigetaj, ze twoim obowigzkiem jest zawsze go za-
spokajaé. To wszystko, co powinnas wiedzie.

Richard siedzial w pierwszej tawce obok Leo. Ksigdz przegladat Bibli¢ przy
lektorium. W niemal pustym kosciele glosno rozlegat si¢ szelest przewracanych kar-
tek.

Richard wertowat wiadomosci, ktore zamierzat rozesta¢ do gazet zaraz po
$lubnej uroczystosci. ,,The Bath Chronicle” i, The Times” opublikuja oficjalne za-
wiadomienia o §lubie. Miat tez listy, ktore postaniec zawiezie do jego matki w Fern-
ley Park i do Londynu, do kuzyna Charlesa Duranta.

Napisat jeszcze jeden, bardziej osobisty list do kobiety, ktora przez ostatnie pot
roku byta jego kochanka — do Harriet, lady Brierley. Harriet byta obdarzona nie lada
temperamentem. Na mysl, ze juz nigdy wigcej, Richard poczut lekkie uktucie zalu.
Zaklat w duchu i spojrzat na ksiedza z poczuciem winy. Juz rozmyslanie o kochance
w dzien $lubu bylo niestosowne, a do tego jeszcze w kosciele! W milczeniu przepro-
sit Boga i przyrzekt sobie bardziej kontrolowac¢ wtasne mysli.

W liscie do Harriet zawiadamiatl 0 swoim matzenstwie i zarazem konczyt ich
zwigzek. Impuls, by to uczynié, zaskoczyt jego samego. Przeciez zdecydowat si¢ na
malzenstwo z rozsadku wtasnie po to, by niczego nie zmienia¢ w swoim zyciu. Har-
riet byta dyskretna i nikt nie wiedziat o ich romansie. Mimo wszystko z szacunku dla
Felicity czut si¢ zobowigzany wymogami honoru zakonczy¢ ten zwigzek. Pocieszyt
si¢ mysla, ze gdy juz urodzi mu si¢ dziedzic, wezmie sobie kolejna kochanke.

— Jeste$ bardzo milczacy — zauwazyt Leo.

— Zastanawiam si¢ tylko, czy o niczym nie zapomniatem. Ogloszenia, listy
I tak dalej.

— Chcesz zaraz po uroczystosci wyjecha¢ do Fernley Park?



— Tak. Przepraszam, ze nic wydam §lubnego $niadania, ale na samg mysl, ze
miatbym skorzysta¢ z goscinnosci Farlowe’a... — Richard wzdrygnat sie.

— Fakt, nie bylby to najlepszy poczatek, gdybys znokautowat swojego nowego
tescia, nim jeszcze atrament wyschnie na karcie slubu. Zamierzasz jeszcze dzisiaj do-
trze¢ do domu?

— Tak. Chce spedzi¢ nasza pierwszg wspolng noc pod wlasnym dachem, a nie
w jakiej$ przydroznej gospodzie.

— Obydwoje bedziecie zupetnie wyczerpani, gdy dotrzecie na miejsce, tym bar-
dziej ze wczoraj przez caly dzien rowniez byliscie w podrozy.

Rozlegt si¢ dzwigk dzwonow, drzwi kosciota otworzyty si¢ 1 przez nawg prze-
mkneta lady Katherine, na przemian rozsytajac usmiechy i przyktadajac rabek koron-
kowej chusteczki do kacika oka. Usiadta w tawce naprzeciwko Richarda, ktory po-
chylit gtoweg i wbil spojrzenie w dlonie zwieszone miedzy kolanami. Po chwili za-
mieszanie ucichto. Richard podnidst wzrok i zauwazyt, ze ksigdz daje sygnat komus
stojacemu z tytu.

A zatem ta chwila nadeszta. Zotadek zacisnal mu sie w supel i poczut cheé
ucieczki, ale sthumit jg bezlitosnie.

— Jeste$ zdenerwowany? — zapytat szeptem Leo, ktadac dton na jego ramieniu.

— Nie.

Podniost si¢ 1 obrocit gtowe. Jego narzeczona szta juz wzdhuz nawy, wsparta
na ramieniu ojczyma. Oddech Richarda wyrownat si¢ i uspokoit. Felicity wpatrywata
si¢ w ksigdza. Richard zrozumial, ze jego wtasne zdenerwowanie musiato by¢ ni-
czym w poroéwnaniu z jej zdenerwowaniem. Chciat, by na niego spojrzata; zrobita to,
gdy byta juz o kilka krokow od niego. Usta miata mocno zacisnigte, pod oczami wy-
razne cienie. Na ten widok watpliwosci Richarda znéw powrécity. Skoro mysl o tym
zwigzku bylta jej tak wstretna, dlaczego si¢ na to zdecydowata?

A jednak nie mogt by¢ jej zupetnie obojetny. Przypomniat sobie ich rozmowe
I pocatunek. Moéwila, ze chce wyjs¢é za maz, by wyrwac si¢ z rak ojczyma, a Richard
zamierzat dopilnowa¢, by nie zalowata tej decyzji.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Wokét trzech powozow stojacych przed opactwem zgromadzit sie thumek.
Mtodg pare powitaty radosne okrzyki, po ktorych nastapita fala spekulacji, gdy gapie
podawali sobie nazwisko Felicity. Za nowozencami szli Leo, lady Katherine i Farlo-
we, a dalej kilkoro przyjaciét i stuzby.

— Doskonale wygladates, Farlowe — moéwita lady Katherine. — Ty, moja droga
Felicity, rowniez wygladatas bardzo tadnie, szkoda tylko, ze zupetnie bladtas przy
swoim ojczymie. Nieprawdaz, Stanton?

— Btagam ci¢, najdrozsza — przerwat jej pospiesznie Farlowe, ktory pobladt
pod groznym spojrzeniem Richarda. — To dzien Felicity.

— Och, Felicity przywykta do mojej gadaniny iz pewnoscig nie poCzuje si¢
urazona.

— Ja si¢ czuje urazony — powiedziat Richard cicho. — Prosze wybaczy¢, ale
moja zona i ja mamy przed soba dlugg podroz. — Z usmiechem wyciagnat reke do Fe-
licity. — Chodz, moja droga.

Ona jednak spojrzata na niego z takg zloScig, ze zastygl. Zerknat na Leo, ale
tamten tylko z rezygnacja wzruszyt ramionami.

— To moja matka i na swoj sposéb mnie kocha — sykneta Felicity i zwrocita si¢
do matki, ktora porwata ja w ramiona.

— Alez, Felicity, wiesz przeciez, ze nie chciatlam powiedzie¢ nic ztego. Czasem
tak tylko gadam. Bedzie mi bardzo ciebie brakowato, moja droga. — Do oczu lady
Katherine naptynety tzy.

— Mnie tez bedzie brakowato ciebie, mamo — odrzekta Felicity glosem na-
brzmiatym emocjami.

Richard juz nie po raz pierwszy uswiadomit sobie, ze jego wychowanie i obec-
ne relacje z matka nie przygotowaty go na zrozumienie subtelnosci w stosunkach ro-
dzinnych. Gdy patrzyt na liczng i glto$ng rodzing Leo, zaczynat rozumie¢, co stracit
w dziecinstwie. Mial nadzieje, ze uda mu si¢ czego$ nauczy¢ od rodziny nowej zony.
Zanosito si¢ na to, ze pierwszg lekcjg bedzie umiejetnos¢ wybaczania.

Felicity pozegnata si¢ z calg rodzing i na koniec uscisneta i ucatowata starszg
przygarbiona kobiete.

— Stanton. — Skineta na niego.

Richard $ciggnal brwi. Wszyscy go tak nazywali, ale zona powinna zwracac si¢
do niego po imieniu. Jednak gdy zauwazyt na jej twarzy wyraz niepewnosci,
usmiechnat si¢ uspokajajaco. Prawie si¢ nie znali i ich wzajemne stosunki przypomi-
naty stapanie po mulistym gruncie — zadne z nich nie miato pojecia, w ktorym miej-
scu mogg nieprzyjemnie ugrzeznac.

— Tak, moja droga?

— Chciatabym ci przedstawi¢ pann¢ Bean. Byla nasza guwernantka, a potem
przyjeta niewdzigczne obowigzki mojej pokojowki.



— Nonsens, lady Felicity... to znaczy lady Stanton — powiedziata starsza kobie-
ta drzagcym glosem. — Jest pani najmniej wymagajaca osoba, jaka znam. — Oczy miata
czerwone i podpuchniete. Richard dostrzegl poczatki bielma. UsScisnat jej wyciagnig-
ta dlon.

— Milo mi ci¢ pozna¢ — powiedziat i zostal nagrodzony pelnym wdzigcznosci
usmiechem Felicity.

— Widzisz, Beanie? Jest zupetnie normalny. Bede z nim bezpieczna.

Po policzku nianki sptyneta 1za. Staruszka objeta twarz Felicity wykrzywiony-
mi przez reumatyzm dtonmi i ucatowata ja.

— Do widzenia, moja gotabeczko.

Felicity obrocita si¢ jeszcze z nogg na stopniu powozu.

— Mamo, obiecaj mi, ze zaopiekujesz si¢ Beanie.

— Alez oczywiscie, ze tak. Pospiesz si¢. Co sobie pomysli Stanton, widzac, ze
kazesz mu czekaé, bo zajmujesz si¢ losem pokojowki?

Richard pomyslat, ze jest dumny z troskliwosci Zony, ale nie powiedzial tego
glosno. Pomogt Felicity wsigs¢ do powozu, uscisngt dton Leo i po chwili zostawili
Bath za soba.

Po kilku niezrecznych prébach nawigzania rozmowy Felicity odezwata si¢
W koncu:

— Przepraszam cig, Stanton, ale...

— Richard — podsunat.

Przez jej twarz przebiegt smutny usmiech.

— Odkad zaczgtam bywac w towarzystwie, znatam ci¢ jako Stantona. Obawiam
sig, ze potrzebuje troche czasu, by przywykna¢ do twojego imienia. Jesli czasem zda-
rzy mi si¢ o tym zapomnie¢, badz pewien, ze nie chciatam ci¢ urazic.

— Skoro tak, obiecuje, ze nie bede czut si¢ urazony. Co chciatas powiedzie¢?

— Jestem tak zmeczona, ze obawiam si¢, ze nie potrafi¢ w tej chwili prowadzié¢
zwyktej rozmowy. Czy uznatby$ mnie za okropnie zle wychowana, gdybym sprobo-
watla si¢ zdrzemna¢?

— Absolutnie nie. Obudze ci¢, gdy zatrzymamy si¢ w gospodzie w Salisbury —
odrzekt Richard z ulgg. Usadowit si¢ wygodnie w kacie powozu i skingt na nig. Spoj-
rzata na niego szeroko otwartymi oczami. — Jeste$ zupetnie bezpieczna, lady Stanton.
Nie rzuce si¢ na ciebie w jadagcym powozie, cho¢ ma dobre resory.

Usta Felicity zadrgaly w niesmiatym rozbawieniu.

— Uspokoites mnie.

— Chodz, usiadZ obok mnie. Mozesz oprze¢ gtowe na moim ramieniu... Tak
bedzie ci wygodniej.

Przysun¢ta si¢ po krotkim wahaniu. Richard otoczyt ramieniem jej barki
I przyciagnat ja do siebie. Po kilku minutach ustyszat jej spokojny oddech.

Dotarli do celu po kilku godzinach meczacej podrézy z jednym tylko przystan-
kiem pod Salisbury. Richard poruszy? si¢ i sthumit jek. Rami¢ miat zupetnie zdrgtwia-
te. Odplatat od siebie Felicity i posadzit ja prosto.

— Witaj w nowym domu, lady Stanton.

— Co? To znaczy... najmocniej przepraszam — odezwata si¢ sttumionym gto-
sem.

— Jestesmy w domu — powtorzyt. — W Fernley Park.



— W domu? — Wyprostowata si¢ i przygtadzita wtosy. — Gdzie moj kapelusz?

Usmiechajac si¢ na widok jej podniecenia, Richard siggnat po kapelusz, ktory
lezat na siedzeniu naprzeciwko.

— Pozwol. — Siedziata postusznie, gdy go przypinat do jej gtowy i odgarniat ko-
smyki wloséw z twarzy.

Drzwi powozu otworzyty si¢ i Richard dostrzegt w nich sylwetke Tricka. WYy-
siadt, przeciagnat si¢ i podat zonie reke.

— Trick, to twoja nowa pani, lady Stanton. Moja droga, to jest Trick, nasz ka-
merdyner.

— Dobry wieczor, Trick. — Usmiechngeta si¢ Felicity.

— Dobry wieczoér, milordzie, milady. Mam nadzieje, ze podrdz mingta przyjem-
nie.

Richard rozesmiat sig.

— Nie uzytbym tego stowa, ale w kazdym razie nie przytrafito nam si¢ nic zle-
go.

Felicity weszta do domu i rozejrzata si¢ dokota. Wygladata na wyczerpana.

— Czy moja matka jest w salonie? — zapytat Richard.

— Tak, milordzie. — Trick poprowadzit ich do bawialni. Felicity szta o krok za
Richardem. — Milady, jego lordowska mos¢ i lady Stanton juz przyjechali.

Matka jak zawsze nienagannie ubrana, podniosta si¢ z nieruchoma twarzg bez
usmiechu.

— Stanton, wrécites do domu. — Obrzucita Felicity taksujacym wzrokiem od
stop do gtow. Richard byt pewien, ze dostrzegta w niej wiele wad.

Palce Felicity zacisngty si¢ na jego palcach. Jak zawsze w obecnosci matki,
ktebity si¢ w nim splatane emocje.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Felicity probowata zwalczy¢ zmeczenie, czuta bowiem, ze pierwsze zetknigcie
Z tesciowa moze zawazy¢ na ich przysztych relacjach. Lady Stanton, wysoka i szczu-
pta, z zaczesanymi do tylu siwymi wtosami, stala sztywno wyprostowana, omiatajac
ja wzrokiem. Felicity postanowita, ze nie pozwoli si¢ oniesmieli¢. Ona rowniez wy-
prostowata si¢ i dumnie uniosta glowe.

— Matko, chciatbym ci przedstawi¢ moja zong, Felicity. Felicity, to moja mat-
ka, lady Stanton.

Felicity dygneta z usmiechem.

— Mito mi panig poznaé, milady.

— Mozesz mnie nazywa¢ matka — odpowiedziala bez cienia u$miechu. —
Usiadzcie.

Felicity zacisneta zgby 1 poczuta uscisk palcéw Richarda na swoich. Czy jej te-
$ciowej naprawde nic nie obeszio matzenstwo syna? Nawet im nie pogratulowata.
Kuzyn Leo twierdzil, ze lady Stanton bgdzie zachwycona ozenkiem Richarda, rze-
czywisto$¢ jednak wygladata inaczej.

— Przyszlismy tu, zeby ztozy¢ ci wyrazy uszanowania, matko. Felicity jest wy-
czerpana i zaraz péjdzie si¢ potozy¢. Jutro bedziecie miaty czas poznac si¢ lepiej.

Chtodny, odmierzony ton Richarda zdumiat Felicity. Dlaczego tak dziwnie
I oficjalnie zachowywat si¢ wobec wtasnej matki?

— Chodz, moja droga.

Ona jednak nie pozwolita si¢ wyprowadzi¢ z salonu. Cho¢ byta zmeczona, za-
mierzata po swojemu nawigza¢ relacje z tesciowg i odpowiedziata rownym spojrze-
niem na jej stalowy wzrok.

— Dobranoc, matko. Zechciej nam wybaczy¢, ale Richard ma racj¢ — jestem
bardzo zme¢czona i obawiam sie, ze dzisiaj juz nie b¢de w stanie prowadzi¢ interesu-
jacej rozmowy. Prosze, wybacz mi.

Dopiero wtedy pozwolita si¢ wyprowadzi¢ z pokoju.

— Jedng chwileczke — ustyszeli i wdowa podeszta do nich. — Stanton, jest pew-
na sprawa, o ktoérej chciatabym porozmawiac z tobg jeszcze dzisiaj.

— Naturalnie, matko, pozwdl tylko, ze najpierw zajme si¢ Felicity.

W holu czekata na nich kobieta w srednim wieku o zyczliwym spojrzeniu.

— Pani Jakeway, prosze zaprowadzi¢ lady Stanton do jej pokoju. Pani Jakeway
jest tu gospodynig — wyjasnit Richard, zwracajac si¢ do Felicity.

— Witam w Stanton, milady — dygneta pani Jakeway. Felicity podzigkowata jej
z usmiechem. — Pani bagaz przyjechat przed godzing, milady. Wszystko jest juz roz-
pakowane i czeka na panig. Czy mam poprosi¢ kucharke, zeby przystata co$ do je-
dzenia?

— Zrob tak. Jestem pewien, ze jasnie pani zechce co$ zjes¢ — powiedzial Ri-
chard w imieniu zony.



Pani Jakeway odeszta do kuchni, a Felicity z mocno bijacym sercem uswiado-
mita sobie, ze jest to jej noc poslubna i ten megzCzyzna moze przyjs¢ do jej tozka, kie-
dy tylko zechce. W ustach zaschto jej z Ieku i wyczekiwania.

— Felicity. — Richard przykucnat nieco 1 jego twarz znalazta si¢ na wysokosci
jej twarzy. — Zobaczymy si¢ wkrétce. — Patrzyt jej w oczy, a gdy skinegta glowa,
usmiechnat si¢ i podniost jej dton do ust.

Felicity poszia za gospodynig. Na dhlugich, kretych schodach obejrzata si¢
przez rami¢. Tesciowa podeszta do Richarda. Stali teraz naprzeciwko siebie, podob-
nie usztywnieni, i rozmawiali, nawet nie probujac Sciszaé glosu.

— Gdzie jest jej pokojowka?

— Zachorowata.

— To szokujace! Przejechata pot kraju bez pokojowki. Czy ktos z naszej stuzby
ma jg zastgpic?

— Tylko na dzien lub dwa, matko. Jutro posle do Winchester i zatrudni¢ kogos.
Jestem pewien, ze na tak krotki czas znajdzie si¢ W domu kto$ odpowiedni.

Felicity zatrzymata si¢ na podescie. Nie powinna podstuchiwa¢, ale moéwili tak
glosno, ze nie miata zadnych skruputow.

— Lady Felicity Weston, corka Baverstocka. A ilez ona ma lat? Sgdzac po wy-
gladzie, nie jest juz najmlodsza. — TeSciowa $ciszyta nieco glos, ale do Felicity wcigz
docieraty nicktore jej komentarze. — Sadzitam, ze znajdziesz co$ lepszego. To chu-
chro, nie dziewczyna. Ale pewnie dobrze wychowana.

— Wystarczy juz. Badz tak dobra i nie krytykuj mojej zony przy mnie ani przy
nikim innym.

Znikngli w salonie, a Felicity poszta dalej za panig Jakeway.

Sypialnia byta przestronna, btekitno-kremowa, z wysokimi oknami wychodza-
cymi na potudnie, z kominkiem otoczonym ramg z rzezbionego debu i eleganckimi
meblami z drewna r6zanego. £.6zko, wielkie i masywne, z czterema stupkami i balda-
chimem, nie miato kotar, ktére trzymatyby ciepto i pozwalaty na prywatnos¢. Pani
Jakeway powiedziata, ze pochodzi ono z szesnastego wieku i ze spaty w nim niezli-
czone pokolenia hrabin Stanton.

Z sypialni wychodzito dwoje drzwi. Za pierwszymi znajdowat si¢ salonik
z trzema oknami, szezlongiem i sofa przy kominku. Byt tu lekki sekretarzyk do pisa-
nia listow, a przy srodkowym oknie stat niewielki okragly stot i dwa krzesta.

— Gdy zyt jeszcze stary pan, lady Stanton spedzata tu duzo czasu — powiedziata
pani Jakeway.

— Mam nadziejg, ze lady Stanton nie zostata zmuszona do opuszczenia tych po-
koi za wzgledu na mnie.

— Alez nie, milady, prosze si¢ o to nie martwié. Jasnie pani wyprowadzita sig
stad po $mierci Starego pana. Nalegata, by jego lordowska mos$¢ natychmiast zajat
apartamenty ojca. Biedny chlopak miat wtedy zaledwie siedemnascie lat. — Gospody-
ni zacisneta usta. — Pokaze pani tazienke.

Drugie drzwi sypialni prowadzity do niewielkiego pomieszczenia zdominowa-
nego przez duza wanne, w tej chwili do potowy napetniong woda. Powietrze przesy-
cone bylo parg wodng izapachem fiotkow. Tu rowniez w kominku plonagt ogien,
a obok stal drewniany wieszak z recznikami. Felicity popatrzyta na wode z utesknie-
niem.



— Czy to dla mnie?

— To rozkaz jego lordowskiej mosci. Jeszcze z Bath przystat wiadomosé, o ja-
Kiej porze mozemy panstwa oczekiwac. Ale jesli nie ma pani dzi$ ochoty na kapiel,
tozko jest juz wywietrzone i gotowe.

— Alez nie, pani Jakeway! Wykapie¢ si¢ z wielkg przyjemnoscia. Dziekuje, ze
zadata sobie pani fatyge. Czy mogtaby pani przysta¢ mi do pomocy jakas pokojow-
ke? Moja niestety nie mogta z nami przyjechac.

— Nie ma takiej potrzeby, milady. Dzisiaj ja pani pomogg.

Wkrotce rozebrana Felicity z wdzigcznoscig weszta do wanny, oparta glowe
0 krawedz, przymkneta oczy i westchneta z przyjemnosci.

— Dzigkuj¢ pani. Wiosy mytam dzi$ rano, wiec teraz juz dam sobie rade.

— Doskonale, milady.

Uslyszata dzwigk otwieranych i zamykanych drzwi. Jej mysli btadzity, unikata
jednak rozmyslania o Richardzie i nadchodzacej nocy. Zanurzyta si¢ po sama szyje,
znalazta w wodzie ptocienng myjke i umyta sobie twarz. Nakryta ja zaraz mokrym
ptoétnem i oddychata powoli, a gdy ptotno zaczeto stygnaé, zdjeta je niechetnie.,

Ktos zastukat do drzwi.

— Kto tam? — zapytata, modlac si¢, by byla to pani Jakeway.

— Czy mam ci umy¢ plecy, Felicity Joy?

Serce podeszto jej do gardia. Splotla ramiona na piersiach, cho¢ wiedziata, ze
Richard nie moze jej zobaczy¢.

On jednak wszedt o krok dalej w giab tazienki. Felicity bardzo pragneta zakryé
SWO0ja nagosc, ale w zasiegu wzroku nie byto niczego odpowiedniego.



ROZDZIAL CZTERNASTY

— Felicity!

Ostry glos sprawil, ze ogarnigta panika znieruchomiata.

— Gdybym chcial ci¢ podglada¢ w kapieli, tobym to zrobit — powiedzial Ri-
chard. — Jak chyba zauwazytas, zastukalem do drzwi.

Wydawat sie rozbawiony, ale w jego glosie styszata co$ jeszcze. Szybko zerk-
nela przez ramig. Stat w otwartych drzwiach, oparty ramieniem o futryne, z rekami
skrzyzowanymi na piersiach.

Us$miechnat si¢ 1 potrzasnat gtowa.

— Felicity, nie jestem twoim wrogiem. Nie zamierzatem ci¢ przestraszy¢. Spo-
tkalem panig Jakeway, ktora szta po kolacj¢ dla ciebie, i chciatem tylko sprawdzic,
czy nie trzeba ci w czyms$ pomoc.

Mowit tonem cierpliwym itagodnym, jakby uspokajat sptoszonego konia.
Czyzby jej reakcja byta przesadna? Z punktu widzenia Richarda niewatpliwie tak.
W koncu byli mgzem i zong. A jednak...

— Dzig¢kuje — wykrztusita i odchrzakneta. — Chyba poradze sobie sama.

— Moze poda¢ ci recznik?

— Na razie nie, dzi¢kuje. Nie skonczylam si¢ jeszcze my¢. — Prawde mowiac,
nawet nie zaczeta.

— W takim razie zapytam jeszcze raz: czy chcesz, zebym umyt ci plecy? Jesli
wolisz, moge patrze¢ w inng strong.

— Ja, nie... — zajakneta si¢ Felicity.

— Nie ufasz mi? Dobrze.

Uslyszata za sobg jaki$ szelest i sttumione chrzaknigcie i jeszcze raz obejrzata
si¢ przez rami¢. Richard zdejmowat zszyi krawat. Zamknagt drzwi iz szerokim
usmiechem wyciagnat krawat w jej strong.

— Prosze, mozesz zawigza¢ mi tym oczy, zebym nie oszukiwat.

Przez jej ciato przebiegt dziwny, ale bardzo przyjemny dreszczyk. Dobry Boze,
skoro sama mysl, ze miatby stangé obok jej nagiego ciata, wzbudzata w niej taka re-
akcje, zapytata si¢ w duchu, to jak bedzie si¢ czula, lezac z nim w tozku?

Usiadta, rozchlapujac wode i przyciskajac kolana do piersi.

— Dobrze — pisn¢ta. Wcezesniej skrzeczala jak zaba, teraz piszczata jak mysz.
Miata ochotg si¢ rozesmiac, ale obawiata si¢, ze Richard uznatby to za histerig.

Zrzucit zakiet i przykleknat przy wannie, tylem do niej. Zastonit sobie oczy
krawatem i podat jej konce. Zawigzata je na mocny wezet. Richard podwinat rekawy.
Whpatrzyta si¢ z fascynacja w jego pokryte wtoskami przedramiona. Byty lekko opa-
lone, zupetnie inne niz jej wlasne, blade i szczupte.

— Podaj mi mydto, Felicity — poprosit, a gdy wlozyta mydto w jego dlon, po
omacku odnalaz? jej plecy i zaczat je namydla¢ ze zmystowym usmiechem.

— Jakie delikatne — wymruczat, przesuwajac palcem wzdtuz jej kregostupa. Na-



stepnie powoli przeszedt dtonmi na druga strong ciata.

Przymkneta oczy, gdy Richard delikatnie zaczat jej namydla¢ réwniez piersi.

— Rozluznij si¢ — szepnat.

Poczuta gesig skorke. Jak miata si¢ rozluzni¢? Chciata... pragneta... Sama nie
wiedziata czego, wiedziata tylko, ze jej umyst walczy z ciatem.

Richard poruszyt si¢ i jego usta dotknety jej wlosow przy uchu. Gdy przechyli-
ta glowe na bok, pokryt cieptymi pocatunkami jej szyje az po obojczyk i jego palce
wsungty sie pod jej piersi.

Felicity miata wielkg ochot¢ odchyli¢ si¢ do tylu i podda¢ uwodzicielskim
pieszczotom. To przeciez jeszcze nie znaczyto, ze musi odda¢ Richardowi serce.

Z westchnieniem odchylita sie¢ irozsun¢ta nieco nogi. Byl doswiadczonym
mezCzyzng, mogl jg nauczyc, jak czerpac przyjemnosé z Ciala.

— Daj mi reke.

Ucatowat jej dlon i delikatnie umyt cate ramig, a potem przesunat dtonie na
piersi. Jego namydlona dton przesuwata si¢ po jej zebrach, biodrze i udzie. Uniost jej
stope i pogtadzil podeszwe, az wygicgta ja w tuk, a potem ucatowat po kolei wszystkie
palce u stop. Ustyszata gtosne westchnienie i gdy zdata sobie sprawe, ze wyszto z jej
wiasnych ust, natychmiast znow si¢ spicta.

— Rozluznij si¢ — wymruczatl Richard, ktadac reke na jej brzuchu.

Cho¢ woda stygta, Felicity byto coraz bardziej goraco. Gdy ujat w palce bro-
dawke jej piersi, poruszylta si¢ niespokojnie. Wtedy jego dlon powedrowata mig¢dzy
jej uda.

— Pocatuj mnie — zazadat i pochylit si¢ nad jej twarza.

Uniosta si¢ nieco, z rozmarzeniem dotkneta jego ust i zarzucita mu rgce na szy-
j¢. Drgnat z zaskoczenia i poglebit pocatunek, przyciskajac ja do swego ciata. Felicity
czuta ciepto jego skory pod cienkim materiatem koszuli. Wsuneta palce w jego wtosy
| zawahata sie, patrzac na wezetl krawata, ktory wciagz zakrywat mu oczy, nie rozluz-
nita go jednak. To, ze byla naga przy tym zupelnie obcym cztowieku, ktory jednak
nie mogt jej zobaczy¢, napetniato ja dziwnym poczuciem wiadzy. Dzieki temu nie
czuta wstydu, watpliwosci ani skrepowania z powodu witasnego niedoswiadczenia;
mogta po prostu cieszy¢ si¢ chwila.

Gdy Richard wsunat w nig palce, nie przestajac jej calowaé, roztozyta szerzej
nogi i odrzucita gtowe do tylu z wrazenia. Silne ramiona wyjety ja z wody i podnio-
sty jak dziecko. Felicity trzymata go za szyje, mocno zaciskajac powieki. Wiedziata,
ze Richard gdzie$ ja niesie. Z pewnoscig nie miat juz zastonietych oczu. Ustyszata
stuk otwieranych i zamykanych drzwi.

Zerkngta ostroznie spod rzes i przekonata sie, ze sg w jej sypialni. Na widok
wielkiego 16zka zaczeta si¢ zastanawiaé, co on teraz zrobi. Czy zechce od razu za-
znaé z nig przyjemnosci? Mniej wigcej wiedziata, co ma si¢ zdarzy¢. Krotko przed
$mierciag Emma opowiedziata jej o swoim upokorzeniu, o tym, jak uwiodt jg i porzu-
cit mgzczyzna, ktorego kochata. Felicity poczuta mdtosci. Rozpaczliwie przetkneta,
starajac si¢ odsung¢ od siebie mysli o siostrze i skupi¢ si¢ na mgzu.



ROZDZIAL PIETNASTY

Richard powoli postawit ja na podtodze, wcigz jednak czula ciepta dton na
swoich plecach. Potem narzucit jej na ramiona recznik. Zmusita si¢, by otworzy¢
oczy. Usmiechat si¢ do niej.

— Felicity Joy — powiedzial zmystowym tonem, wyjmujac szpilki z jej wtosow.
Gdy opadty na ramiona, odgarnat je z twarzy i pochylit si¢ nad jej ustami. Kolana
pod nig zadrzaly. Zasmiat si¢ cicho, wzigl ja w ramiona i posadzit na fotelu przy
ogniu.

Dopiero wtedy Felicity dostrzegta na stoliku tace z jedzeniem.

— Na pewno jestes gtodna — odezwat sie, siadajac w drugim fotelu. — Ja tez.
Zjedzmy cos.

— Myslatam, ze...

— Nie ma pospiechu, kochana. Mamy przed sobg cata noc. Jest wiele rzeczy, do
ktoérych musisz przywykngé, a ja chciatbym odkry¢, co sprawia ci przyjemnosé. —
Zdjat z talerza ciasteczko i przytozyt jej do ust. — Sprobuj i powiedz, czy ci to smaku-
je.

Nie byla pewna, czy on moéwi o jedzeniu. Cata w nerwach, ugryzta ciasteczko
I poczuta na jezyku maslang stodycz, midd, migdaty i odrobing cynamonu.

— Mmm... — wymruczata. Richard wrzucit reszte ciasteczka do wtasnych ust.

Siedzieli przy ogniu, jedzac chleb zserem, ciasteczka iowoce i popijajac
wszystko winem. Felicity zaczeta si¢ rozluznia¢. Jedzenie odwracato jej uwage od
tego, co miato nadejs¢. W koncu Richard opart si¢ wygodnie i westchnat z kielisz-
kiem w r¢ku, wpatrujac si¢ w ptomienie. Felicity skorzystata z okazji i przyjrzata si¢
jego twarzy oswietlonej blaskiem ognia. Byt bardzo przystojny, zupehie jak ksigze
z bajki. Ale to bylo prawdziwe zycie. A wkrotce...

Jakby ustyszal jej mysli, przeniost na nig uwage i zapytat z lekkim usmiechem:

— Najadtas si¢ juz?

— Tak, dziekuje.

— Moze jeszCze wina?

Wyciagneta kieliszek. Napehit go, wstat i wyciagnat do niej reke. Felicity jak
we $nie podata mu dtonie. Poprowadzit ja do tozka.

— Zgasze swiece. Wejdz do 1ozka, wypijemy razem wino.

Puscita recznik i wsuneta si¢ pod kotdry, przykrywajac si¢ pod samg brode. Ri-
chard zdmuchnat $wiece iw sypialni zapanowat potmrok rozswietlany tylko bla-
skiem ognia w kominku. Patrzyta na niego, gdy si¢ rozbierat. Miat szeroksa, pigknie
wyrzezbiong pier$ pokryta z rzadka ciemnymi wtoskami.

Gdy siegnat do guzika spodni, szybko podniosta kieliszek do ust. Usiadl na
skraju t6zka i teraz widziata przed sobg jego picknie umigénione, gtadkie plecy. Krew
zaczeta szybciej krazy¢ jej w zytach. Odstawita kieliszek i wyciaggneta do niego reke,
ale gdy palce byty juz o centymetr od jego skory, zawahata si¢. Wino jednak dodato



jej odwagi i oparta rozpostarta dton na jego plecach. Richard znieruchomiat.

— Mozesz mnie dotykac, Felicity Joy. Ja rowniez bede dotykat ciebie.

Nie poruszyt si¢, gdy powiodla dlonia w dot. Osmielona, uklekta na t6zku,
przysuneta si¢ nieco blizej i oparta obie dtonie na jego barkach, po czym zaczeta je
lekko masowac.

— Och... jak przyjemnie... Twoje palce zdaja si¢ mie¢ magiczng moc. — WYy-
prostowat si¢ i poruszyt ramionami.

Przysunela si¢ jeszcze blizej, az jej piersi otarty sie o jego plecy, i przycisne¢ta
usta do jego szyi. Poczuta meski zapach i ustyszata westchnienie. Potem zaczeta sku-
ba¢ zgbami ptatek jego ucha.

— Och, ty mala...

Ze $miechem odwrocit gtowe. Jego usta znalazty si¢ zaledwie o cal od jej ust
| poczuta przesycony winem, cieply oddech. Dotkneta jego piersi i wsunela palce
miedzy szorstkie whoski.

Obrocit sie, utozy? ja na 16zku i potozyt si¢ obok, na wpot nakrywajac ja wia-
snym ciatem. Czula jego podniecenie i przymkneta oczy, skupiajac si¢ na wraze-
niach. Wszystkie zmysty miata wyostrzone. Czuta jego pizmowy zapach, szorstka od
wloskow skore, wilgotng przy jej skorze, dotyk zrecznych palcow i jezyka. Jeszcze
nigdy nie byta tak petna zycia.

— Dotknij mnie, kochana — poprosit niskim gtosem.

Ujat jej dton i poprowadzit w dot. Zacisngta na nim palce. Richard poruszyt sig
| szerzej rozsunat jej nogi.

— Rozluznij si¢. Za pierwsSzym razem moze troche bole¢, ale to nie potrwa diu-
go, obiecuje.

Napart na nig. Miala wrazenie, ze jej ciato rozcigga si¢ do granic mozliwosci.

— Richaardzie!

Jej protest przeszedt w krzyk, gdy Richard wszedt w nig. Poczuta krotki, prze-
szywajacy bol. Znieruchomiat, by dopiero po dhuzszej chwili znéw zaczaé si¢ poru-
szac.

Tesknota w ciele Felicity narastata coraz bardziej. Zdawato jej si¢, ze goni za
jakims$ celem, ktory przez caly czas jej umyka. Goraczkowo zaciskata palce na jego
ramionach, skubata zebami jego skore, zachecajac go do dalszych wysitkow. W kon-
cu Richard wsunat dlon migdzy ich ciata i zobaczyta pod powiekami rozblysk §wia-
tta. Poczuta si¢ wstrzasnigta do glebi.

On za$ poruszat si¢ coraz szybciej. Rozchylita cigzkie powieki. Opierat si¢ na
tokciach, oczy mial zamkniete, twarz Sciggnigta w skupieniu. Po chwili wykrzyknat
| poczuta wlewajace si¢ w nig nasienie. Dyszac ci¢zko, opadt na jej ciato i przesunat
si¢ nieco W bok, by jej nie przygniesc. Lezeli obok siebie, wcigz spleceni nogami. Fe-
licity czuta si¢ jednoczesnie zmegCzona, nasycona i usatysfakcjonowana. Mogtaby tak
leze¢ przez cala noc.

— Dobrze sie czujesz? — zapytat, gdy juz odzyskat oddech.

— Tak, oczywiscie.

Nie wiedziata, co powinno si¢ powiedzie¢ w takiej chwili. Jego pytanie rozpro-
szyto przyjemng mgietke wyczerpania, jak stonce rozprasza poranng mgle. Wszystkie
stowa, ktore przychodzity jej do gtowy, wydawaly si¢ zbyt banalne albo zbyt wylew-
ne. Nie wiedziata, jak powinno si¢ dzigkowaé¢ mezowi za... Przygryzita usta. Czy



w takich chwilach obowigzywaty jakies zasady? Czuta si¢ niezrgcznie.

Zacisneta mocno powieki.

— Felicity, prosze, spdjrz na mnie.

Spojrzata i dostrzegta w jego oczach wspotczucie, ale rowniez radosc.

— Nie musisz si¢ czu¢ skrepowana. To, co wlasnie zrobilismy, jest zupelnie na-
turalne. To ma by¢ przyjemne dla nas obojga. — Usmiechnat si¢ i pocatowat jg w czo-
to, a potem jednym zrecznym ruchem wyszedt z t6zka i nakryt ja kotdra. — Spij teraz.
Na pewno jestes wyczerpana. Zobaczymy si¢ rano.

L.6zko naraz wydato si¢ jej bardzo wielkie, zimne i puste.



ROZDZIAL SZESNASTY

Felicity obudzita si¢ nagle. Sadzac po $wietle przenikajacym przez skraj za-
ston, bylo jeszcze wczesnie. Lezala w tozku, myslac o poprzednim dniu i obracajac
na palcu ztota obraczke. Byta mezatka.

No c6z, czy nie tego wlasnie pragneta — wtasnego domu i rodziny? Richard nie
byl me¢zem, jakiego sobie wymarzyta, ale musiata jako$ pogodzi¢ si¢ z tym, co otrzy-
mata od losu. Pozostawato mie¢ jej nadzieje, ze gdy juz urodzi dziecko, zaczna pro-
wadzi¢ zycie osobno. Wiedziata, ze to nie bedzie tatwe, ale tylko w ten sposob uda
si¢ jej ocali¢ serce.

Odrzucita koldre, wsungta stopy w ranne pantofle i owingta si¢ szalem. Na-
przeciwko t6zka znajdowaty si¢ wielkie okna. Rozsuneta zastony, wpuszczajac do
srodka $§wiatlo dnia.

Rozlegto si¢ lekkie pukanie do drzwi i w progu staneta pokojowka z drewniang
skrzynka.

— Dzien dobry, pani. Przepraszam, ze nie rozpalitam ognia na czas — powie-
dziata, zerkajac na Felicity niespokojnie.

— Nie ktopocz si¢. Obudzitam si¢ bardzo wczesnie. Jak masz na imig?

— Tilly, milady. — Dziewczyna dygneta. Miata okragla twarz i rézowe policzki.

— Kiedy juz skonczysz, Tilly, czy mogtabys mi przynies¢ trochg goracej wody?
Chciatabym si¢ ubrac.

— Oczywiscie, milady.

W jaki$ czas pdzniej, ubrana i gotowa do stawienia czota nowemu zyciu, Feli-
city przystaneta przy oknie. Na dole mezczyzna grabit liScie na ogromnym trawniku,
a dalej dostrzegta btysk bigkitu. Jezioro. Pomyslata, ze jesli odwazy si¢ zejs¢ na $nia-
danie, to w nagrode wybierze si¢ na spacer nad jezioro.

Gdy juz miata odej$¢ od okna, jej uwage przykut jaki$ ruch. Richard w stroju
jezdzieckim szedt $ciezkg w strong domu. Podniost glowe i Felicity szybko cofneta
si¢ od okna. Gtupia, pomyslata, i spojrzata jeszcze raz, ale juz go nie bylo. PrzycCisne-
ta dtonie do serca. Z pewnoscig ja zauwazyt i bedzie si¢ spodziewat jej na Sniadaniu.
Mimo wszystko ociaggata si¢ chwile z opuszczeniem pokoju, az w koncu kto$ zastukat
do drzwi.

Za progiem stat Richard. Pachniat §wiezym powietrzem. Byt bez kapelusza,
wlosy mial potargane przez wiatr, a oczy btyszczace.

— Dzien dobry, Felicity Joy. Mam nadzieje, ze spatas dobrze i jestes wypocze-
ta.

Na dzwigk jego glebokiego gltosu zakrecito jej sie w glowie tak jak kiedys, gdy
po przejazdzkach w zimny dzien wypijata ukradkiem tyk brandy z karafki ojca.

— Dzien dobry, lordzie St... Richardzie — pisn¢ta bez tchu.

USmiechnat sie.

— Wilasénie wrocitem z porannej przejazdzki. Czy jadtas juz $niadanie?



— Nie. Wlasnie miatlam zamiar...

— W takim razie moze zjesz razem ze mng w salonie? Chyba ze wolisz zjes¢
u siebie, tak jak moja matka.

— Dzi¢kuje. Chetnie do ciebie dotacze.

Wxziat ja za reke i poprowadzit na dét. Sniadanie juz czekato na bocznym stoli-
ku. Richard natozyt sobie kilka grubych plastrow bekonu oraz jajka i postawit talerz
na szczycie wielkiego stotu, przy ktorym mogto usig$é osiem oséb. Drugie nakrycie
stalo na przeciwnym koncu. Richard odsunat krzesto dla Felicity, ktora zadowolita
si¢ grzankag i gotowanym jajkiem, nalat im obojgu kawy, usiadt i zaczat jesc.

— Na wsi zawsze jem dwa razy wigcej — zauwazyt. — To przez §wieze powie-
trze i ruch. Zwykle jezdze przed $niadaniem, chyba ze jest okropna pogoda.

Zamilkl, patrzac na nig. Znow przeszedt ja przyjemny dreszczyk. Zastanawiata
si¢, czy kiedy$ do niego przywyknie.

Patrzyt na swoja nowa zong, ktora ze wzrokiem whitym w talerz bez przekona-
nia grzebata widelcem w jedzeniu, i uderzyto go, jak niewiele 0 niej wie. Zastanawiat
si¢, jaka jest naprawde, czym si¢ interesuje, 0 czym marzy, czego si¢ boi. Dlaczego
nie chciala za niego wyjs¢? Czy zrobita to, by roznieci¢ w nim zainteresowanie, czy
tez miala jakis istotniejszy powod?

Zacisnal zeby. Po co wlasciwie dreczyt si¢ takimi pytaniami?

— Czy jezdzisz konno, Felicity? — zaczat od neutralnych kwestii.

Jej bursztynowe oczy ozyly.

— Alez tak, bardzo lubi¢ jezdzi¢. Czy masz w swoich stajniach konia odpo-
wiedniego dla kobiety?

— Obecnie nie. Moja matka nie jezdzi juz od wielu lat. Czy masz jakiego$ ulu-
bionego wierzchowca w Bath albo w Baverstock? Mogthym wystaé po niego chtopca
stajennego.

— Niestety nie. Klacz, na ktorej zwykle jezdzitam, okulata, a potem moéj ojczym
— W jej glosie pojawita si¢ nieche¢ — odmowit utrzymywania innego konia. Jego zda-
niem na przejazdzki z przyjaciotmi mogt mi wystarczy¢ kon roboczy.

Stanton mogt temu tatwo zaradzié, a przy okazji uszczesliwi¢ zong.

— Powiem Daltonowi, zeby znalazt zwierze odpowiednie dla ciebie.

— Kim jest Dalton?

— To moj stajenny.

— Ach, tak. Dzigkuje.

Znbéw zapadta cisza.

— Jesli masz ochotg, to oprowadzg ci¢ dzisiaj po domu i ogrodach.

Wczesniej zamierzat spedzi¢ przedpotudnie w towarzystwie Elliotta nad ksig-
gami rachunkowymi, zeby si¢ przekonaé, czy zarzadca dobrze sobie radzit podczas
jego czestych nieobecnosci, pomyslat jednak, Zze moze to zrobi¢ nastepnego dnia. Le-
piej bedzie, jesli pomoze Felicity odnalez¢ si¢ w nowym otoczeniu. Ostatniego wie-
czoru, gdy wszedt do tazienki, zareagowata jak przerazona sarna. Na szczescie przy-
szto mu do glowy, zeby zawigzaé sobie oczy, dzigki temu rozluznita si¢ i ujawnita
drzemigce w jej duszy namietnosci. Nie chcialby mie¢ zony, ktora reagowataby obo-
jetnie na akt matzenski albo jeszcze gorzej — czutaby do niego niecheg.

— Najmocniej przepraszam, moja droga, ale niestety zamyslitem si¢ i nie usty-
szatem, co mowitas — odezwat si¢, gdy zdatl sobie sprawe, ze Felicity co$ odpowie-



dziata.

— Powiedziatam: dzigkuje, ale to nie bedzie konieczne. Z pewnoscig masz ja-
kie$ pilne obowigzki. Nie musisz si¢ mng ktopota¢. Poprosz¢ panig Jakeway, zeby
oprowadzita mnie po domu, a co do ogrodow, z wielka przyjemnoscia obejrze je
Sama.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Richard odlozyl sztuéce na talerz, thumiac irytacje.

— Chcialem przeznaczy¢ ten dzien tylko dla ciebie, Felicity. — Moze niezupet-
nie tak bylo, ale w kazdym razie miat dobre intencje... — Sadzitem, ze spgdzimy go
razem.

Sciagneta lekko brwi.

— Richardzie, to jest zaaranzowane matzenstwo. Nie musimy udawac.

— Udawa¢? Co w tym ztego, ze chcialbym, bySmy dobrze si¢ ze sobg czuli?

— Nic, oczywiscie, ale czy nie mozemy czuc si¢ ze sobg dobrze, nie zyjac jak
papuzki nieroztaczki?

Dlaczego te stowa go rozdraznity? Odpowiedz nie byta przyjemna. Cho¢ nie
chcial, by matzenstwo zmusito go do zmiany sposobu zycia, to naiwnie i egocen-
trycznie zaktadat, ze on sam stanie si¢ centrum §wiata Swojej zony.

— Przepraszam, ze ci¢ zdenerwowatam. Nie miatam takiego zamiaru. Chciatam
ci¢ zapewnié, ze nie zamierzam by¢ zong, ktora domaga si¢ od ciebie nieustannej
uwagi. Nie umawialismy si¢ na taki zwigzek. Przywyktam zajmowac si¢ sobg i sama
dostarczac sobie rozrywek.

Nie umawiali si¢? Richard odetchnat gigboko.

—To moja wina. Wyszedtem z blednych zatozen. Chciatem tylko, zeby$my
obydwoje byli zadowoleni.

—Ja tez. Daj¢ stowo, ze nie odmawiam ci towarzystwa z niesmiatosci. Nie
chciatabym tylko, zeby$ czut si¢ zobowigzany spedzaé ze mng czas.

Jak miat odpowiedzie¢? Zawart to malzenstwo wytacznie z poczucia obowigz-
ku. Czy rowniez z poczucia obowigzku zaproponowat, ze oprowadzi ja po Fernley?

Przypomniat sobie widok Felicity w kapieli, jej jedwabista skore oraz ciche
westchnienia, i krew w jego zytach poptyneta szybciej. ..

Popatrzyt na jej twarz ozywiong rozmowa i oczy btyszczaCe SzCzeroscia.

— Obiecuje, ze nigdy tego nie zrobi¢ — powiedziat. — Poprosze panig Jakeway,
zeby pokazata ci dom.

Przedpotudnie mingto szybko. Pani Jakeway oprowadzita ja po wszystkich za-
kamarkach domu i opowiedziata catg histori¢ rodziny Durant. Na koniec otworzyta
drzwi na gorze i wprowadzita Felicity do dtugiego, waskiego pomieszczenia petnego
portretow.

— To galeria. Sg tu portrety catej rodziny.

Felicity stumita westchnienie, pewna, ze przy kazdym portrecie ustyszy dtuga
historig, ale gdy przystangty przed pierwszym obrazem, na drugim koncu galerii
otworzyty si¢ drzwi.

— Tu jestes. — Richard szedl w ich strone. Felicity utkwita wzrok w portrecie,
starajac si¢ opanowaé przyspieszone tetno. — Dziekuje, pani Jakeway, moze pani juz
wroci¢ do swoich obowigzkow.



— Tak, bardzo dziekuje. Ogromnie wiele si¢ od pani dowiedzialam — usmiech-
neta si¢ Felicity i zwrocita si¢ do Richarda: — To wspaniaty dom, ale nie miatam po-
jecia, ze jest az tak wielki. Mam wrazenie, ze przesztam wiele mil.

Richard rozesmiat sig.

— W takim razie powinnas co$ zjes$¢, zeby odzyskac energie. — Wyciagnat do
niej reke. — Ciesze si¢, ze podoba ci si¢ twoj nowy dom, Felicity Joy.

— Och, tak! Twoja matka ma doskonaty gust. Wszystko jest picknie urzgdzone.

— Mozesz zmienié, co tylko chcesz, szczegdlnie we wiasnych pokojach. Mo-
zesz mie¢ wszystko, czego sobie zazyczysz.

— To bardzo wielkodusznie z twojej strony, ale nie widziatam tu jeszcze nicze-
go, co chciatabym zmieni¢.

Szli przez galeri¢ pograzong w potmroku. Felicity szukata jakiego$ tematu do
rozmowy, zeby przerwac ciszg.

— Twoja matka...

— Wkrotce zamieszka gdzie indziej.

Nie o to zamierzata zapytaé.

— Wydaje mi si¢, ze nie jestescie sobie bliscy.

Uslyszata krotki, gorzki $miech.

— Mozna tak powiedzie¢. Moja matka nigdy nie ukrywata, ze wolataby, by to
moj brat odziedziczyt tytut.

— Brat? — zdziwita si¢ Felicity. — Zapomniatam o nim. Byt chyba od ciebie star-
szy?

Richard wskazat na portret mtodzienca i matego chtopca.

— O osiem lat. — Mtodzieniec miat powazng twarz i takie same brazowe faliste
wilosy jak Richard. — To Adam i ja w dziecinstwie. Moi rodzice stracili juz nadziejg,
ze beda mieli wigcej dzieci, a potem ja si¢ urodzitem. Adam zawsze byt ich ulubien-
cem. Byli niepocieszeni, gdy zmart.

— Nie mogto by¢ inaczej. W koncu byt ich synem.

Richard rzucit jej mroczne spojrzenie i szedt dalej. Zatrzymat si¢ dopiero przy
drzwiach prowadzacych na schody.

— Moj ojciec zmarl cztery miesigce po Adamie. Zupetnie stracit zainteresowa-
nie zyciem. Miatem zaledwie siedemnascie lat, gdy odziedziczytem tytut.

Mocno zacisnat palce na klamce i drgnat, gdy Felicity niesmiato dotkneta jego
dtoni.

— Rozumiem. Stracite$ dwie bliskie osoby w bardzo krotkim czasie. Ja straci-
tam ojca, gdy miatam czternascie lat, a mojg siostr¢ Emme¢ dwa lata pdozniej. Miata
zaledwie osiemnascie lat.

— Osiemnascie. Taka mtoda. — Richard dotknat jej policzka. — Na pewno bar-
dzo ci jej brakuje.

— Tak — powiedziata Felicity przez zacisnigte gardto. — To bylo... — urwata.
Nie mogta opowiedzie¢ mu o hanbie Emmy, ani o winie matki, ani o wtasnym gnie-
wie. Po $mierci papy matka byta niepocieszona, ale po roku zatoby rzucita si¢ w wir
rozrywek i przyje¢ pod pretekstem wprowadzania Emmy w towarzystwo.

Felicity jednak nie chciata teraz o tym myslec.

— To byt okropny okres. Na pewno tak byto rowniez z tobg iz twoja biedna
matka.



— Moja matka szybko sie¢ pozbierata i jak zawsze, dawata sobie rade w godny
podziwu sposob. Nie pozwolita... — Richard zamilkt. — Céz, to nieistotne. Chodzmy
co$ zjesc¢, a potem, jesli zechcesz, checialbym oprowadzi¢ cie po ogrodach.

Miata ochot¢ odmowié, ale ugryzta sie w jezyk, przypominajac sobie btysk
cierpienia, jaki pojawit si¢ na jego twarzy, gdy mowit o rodzinie.

— Dzickuje.

Na dole spotkali lady Stanton, ktéra przechodzita wtasnie przez marmurowy
hol. Na ich widok podniosta gtowe i zatrzymata si¢. Twarz Richarda natychmiast
$ciggneta sie w ponurg maske. Patrzac na nich oboje, Felicity poczuta smutek. Dwoje
ludzi potgczonych wiezami Krwi iwspdlng rozpacza powinno odnalez¢ wsparcie
w sobie nawzajem, tymczasem w Richardzie wyczuwata nieche¢, a u jego matki obo-
jetno$¢, ale rowniez btysk leku za kazdym razem, gdy spogladata na syna. Felicity
nie mogta zrozumie¢, 0 co tu chodzi. Czego lady Stanton mogta si¢ obawiac?

Usiedli przy stole, na ktérym nakryto juz do lunchu. Znajdowaty si¢ tam zimne
miesa, chleb, masto, pikle, sataty i owoce. Lady Stanton natozyta sobie na talerz pla-
ster wotowiny.

— Czy podoba ci si¢ twoj apartament, Felicity?

— Tak, dzigkuje, jest bardzo tadny.

— Po $mierci ojca Richarda wyprowadzitam si¢ stamtad i zajetam moja obecna
sypialni¢. — Jej spojrzenie pobiegto w strone syna. — Postatam juz stuzbe¢ do Lodge,
zeby wszystko przygotowata.

— Lodge? — Felicity przeniosta wzrok z tesciowej na mgza.

— Teraz, gdy wzi¢lismy §lub, mama zamieszka w Fernley Lodge.

— Musimy ustali¢, ktérych stuzacych zabiore ze sobg. A moze wolisz, zebym
zatrudnita nowych?

— Nie, mamo. Wez, kogo chcesz.

— Z pewnoscig bedzie pani chciata widzie¢ wokot siebie znajome twarze. —
Lady Stanton wymownie uniosta brwi, ale Felicity zignorowata to. Nalezata teraz do
rodziny i nie zamierzata siedzie¢ w milczeniu, gdy omawiano sprawy domowe.

— A skoro juz mowimy o stuzbie — oznajmita tesciowa — to nalegam, bys jak
najszybciej zatrudnita pokojowke. To absolutnie niedopuszczalne...

— Zajatem si¢ tym juz, matko — przerwat jej Richard. — Postatem wiadomos¢ do
Trumana w Winchester, by znalazt kandydatki, z ktorymi bed¢ mogt porozmawiac.

— Wolatabym sama wybra¢ sobie pokojowke. — Felicity udawata, ze nie za-
uwaza oburzonego spojrzenia tesciowej ani rozbawienia Richarda.

— W takim razie tak bedzie — odrzekt jej maz.

— Dzigkuje.

— Widzg, ze lubisz wyraza¢ wtasne zdanie — zauwazyta lady Stanton.

Richard wpatrywat si¢ w twarz zony z Wyraznym wyzwaniem w oczach. Zaci-
sneta usta 1 pomyslata, ze powinna od poczatku zaznaczy¢ swoja pozycje.

— Zechciej mi wybaczy¢, matko, jesli to, co powiem, wyda ci si¢ niestosowne,
ale jestem teraz hrabing Stanton, czyz nie? Jestem panig tego domu i sgdze, ze mam
prawo wyrazi¢ wtasne zdanie. Co ty na to, méj drogi? — dodata, patrzac badawczo na
Richarda, ktory rozesmiat sig.

— Nie mam nic przeciwko temu, zeby$ wyrazata swoje zdanie, zono, o ile tylko
bedzie zgodne z moim. — Mrugnat do niej zartobliwie.



— Postaram si¢ o tym pamietaé¢, mezu — wymamrotata. Rzucita mu ostre spoj-
rzenie i znéw utkwila wzrok w talerzu.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Tak si¢ wlasnie dzieje, gdy si¢ pozwoli, by wspotczucie przewazyto nad do-
brymi intencjami, myslata Felicity, siedzac w altance nad jeziorem. Znalazta to miej-
sce podczas samotnych wedréwek po ogrodzie. Na mysl o tym, jak fatwo maz zrezy-
gnowat ze spedzania czasu w jej towarzystwie, chciato jej sie $miaé. Zgodzita sie¢, by
towarzyszyt jej podczas przechadzki po ogrodach, bo zrobito jej si¢ go zal. Zresztg
moze odrobin¢ jej pochlebito to, ze opowiedzial jej o $mierci brata i pojawita si¢
w niej iskra nadziei, ze... Ale nie! Ludzita si¢ tylko. Jaki$ sasiad, znajomy Richarda —
byla na niego tak zta, Ze nawet nie zapamigtata jego nazwiska — wstapil do nich
w drodze do Winchester i Richard natychmiast skorzystat ze sposobnosci, by z nim
pojechac.

Ruszyta dalej $ciezkg wokot jeziora. Byto zbyt chtodno, by dlugo wysiedzie¢
w jednym miejscu. Ciemnoszare chmury przemykaty przez niebo, co chwile zakry-
wajac stonce. Obeszta jezioro dokota i wrécita do domu, zeby porozmawiaé z panig
Jakeway. Pomyslata, ze im szybciej zajmie mysli sprawami zwigzanymi z prowadze-
niem domu, tym lepiej.

— Znalaztem dla ciebie pokojowke. Przyjedzie tu w przysztym tygodniu.

Felicity zajeta szyciem powoli podniosta wzrok na me¢za, ktory wiasnie wrocit
z Winchester i patrzyt na nig z zadowolonym usmiechem.

— Zgodzites si¢ przeciez, zebym sama wybrata sobie pokojowke.

— Yvette miata doskonate rekomendacje. Na pewno sprawdzi si¢ w swojej roli.

Felicity przygryzta usta i znéw pochylita glowe nad haftem.

— Truman powiedziat mi...

— Kim jest Truman?

— To moj przedstawiciel w Winchester. Musiatem z nim porozmawiaé o za-
trudnieniu dodatkowych osob w Fernley Lodge i wspomniatem, ze potrzebujesz po-
kojowki.

— Rozumiem.

— Widziatem t¢ dziewczyne. Potrzebuje zatrudnienia i ma doskonate referencje.
Dalton przywiezie ja tu we wtorek. Z pewnoscig ci si¢ spodoba.

Czy jest tadna? — miata ochote zapyta¢ Felicity. Nawet po latach dobrze pamig-
tata stabo$¢ whasnego ojca do tadnych stuzacych.

— Zastrzegam sobie prawo do odmowy. — Podniosta wzrok. Richard zmarsz-
czyt czoto.

— Nie ufasz w moj osad, Felicity?

— Nie znam ci¢ wystarczajaco. Tak czy owak, to ja jestem odpowiedzialna za
zatrudnianie stuzby, a osobista pokojowka, jak zapewne mozesz sobie wyobrazi¢, to
bardzo wazna dla mnie sprawa.

— Dobrze. Proszg tylko, bys si¢ wstrzymata z oceng, dopoki nie spotkasz Yvet-
te. Jestem pewien, ze ja polubisz.



Przy kolacji Felicity grzebata w talerzu z wyraznym brakiem entuzjazmu, Ri-
chard nie zauwazyt jednak, by zjadta cho¢ kes. Zdawata si¢ bardzo wycofana. Czyz-
by obawiata si¢ nadchodzacej nocy?

— Czy kolacja nie spetnia twych oczekiwan?

Na glos lady Stanton Felicity gwattownie podniosta glowe.

— Jest doskonata, matko, ale niestety nie jestem bardzo gtodna. Prosze, przekaz
wyrazy mojego zalu kucharce — dodata w strone stojacego z boku Tricka. — Nie
chciatabym wzbudza¢ niepokoju w kuchni, bo nie mogg niczego zarzuci¢ potrawom.

— Doprawdy, corko, wyjasnij mi, dlaczego stuzba kuchenna miataby by¢ poru-
szona twoim brakiem apetytu?

— Matko — wtracit Richard ostrzegawczo, ta jednak zignorowata go. Patrzyty
na siebie z Felicity jak szermierze, z ktorych kazdy wypatruje stabego punktu prze-
ciwnika. Richard popijat wino, zastanawiajac si¢, ktéra z nich wyjdzie z tego poje-
dynku zwycigsko.

— Bardzo mozliwe, ze nie poruszy ich moéj brak apetytu — odrzekta Felicity. —
Ale nie chciatabym, zeby ich praca pozostata niedoceniona. Skoro nie moge uszano-
wac ich pracy, zjadajac jej owoce, nic mnie to nie kosztuje, by kilkoma stowami wy-
razi¢ im wdzigcznos$¢ za wysilKi.

—No c6z. — Lady Stanton wyraznie zesztywniata i przy stole zapadto milcze-
nie. — Przypuszczam, ze niec ma w tym nic ztego — przyznata w koncu. — Przesytasz
im takg wiadomos¢ tylko dlatego, ze masz ochotg to zrobi¢, a nie dlatego, by$ czula
si¢ w jakikolwiek sposob zobowigzana wobec nizszych warstw.

Pierwsza runda dla Felicity, uznat Richard.

— Przeniosg si¢ do Fernley Lodge, gdy tylko stuzba nalezycie je przygotuje —
ciggneta lady Stanton. — Ale Tricka i panig Jakeway zostawie tutaj. Sg niezbedni, by
utrzymaé standardy, jakie powinny zosta¢ zachowane w takim domu jak Fernley
Park.

— To bardzo wielkoduszne z twojej strony — stwierdzita Felicity. — Nieprawdaz,
Richardzie?

— Richardzie? Dlaczego nie uzywasz tytulu swojego meza? Od pietnastu lat,
czyli od chwili $mierci ojca, jest Stantonem.

— Richard sam prosit, zebym tak go nazywata, matko, a z pewnoscia zgodzisz
si¢ ze mng, ze zona powinna by¢ poshuszna mezowi.

Matka sktonita glowe z aprobatg. Richard powsciagnat usmiech. Dostrzegt
przewrotny blysk w oczach Felicity i ustyszal w jej glosie thumiony $miech, ale jego
matka nie zwrocita uwagi na te niuanse.

— Przykro mi, ze bedziemy miaty tak niewiele czasu, by si¢ lepiej pozna¢ — po-
wiedziata Felicity.

— Fernley Lodge jest potozone zaledwie 0 p6t mili stad, corko. Mozesz mnie
odwiedza¢ zawsze, gdy bedziesz w domu.

— A ty, matko, zawsze bedziesz mile widziana tutaj w Fernley — odrzekta Feli-
city. — Czyz nie, Richardzie?

— W rzeczy samej.

Czy mogt mie¢ nadzieje, ze teraz jego stosunki z matka nieco si¢ poprawig?

— Poza tym — dodat — nawet gdyby matka pozostata dtuzej w Fernley, nas tu
nie bedzie.



— Wyjezdzamy gdzies? Dzi$ rano nic nie wspominates o podrozy.

Nie wspominat, bo podjat decyzje dopiero w tej chwili. Za wszelka ceng pro-
bowat wymysli¢ jaki§ sposob, by pomoc Felicity przystosowac si¢ do nowego zycia.
Widziat, ze nie czuje si¢ przy nim pewnie, cho¢ probowata to ukry¢. Sadzita chyba,
ze najlepszym sposobem bedzie unikanie go, on jednak byt innego zdania.

— To miata by¢ niespodzianka — odrzekt gtadko. — Mam nieduzy domek rybac-
ki na pograniczu Walii. Gdy matka przeniesie si¢ do Lodge, pojedziemy tam na mie-
sigc miodowy.

— Miesigc miodowy? — Na policzki Felicity wypetzt rumieniec.

— Tak, miesigc miodowy. Domek stoi na odludziu, posrod picknego krajobra-
zu. Bedziemy tam mogli poznac sig¢ lepiej.

Zapadlto dtuzsze milczenie. Richard patrzyt na Felicity. W jej oczach czaita si¢
ostroznos$¢. W koncu odchrzakneta.

— Skoro juz mamy gdzies wyjecha¢, czy mogtabym poprosié, zeby to byt Lon-
dyn?



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

— Londyn na miesigc miodowy? — zdumiat si¢ Richard. Kazda inna panna mto-
da bytaby zachwycona tak romantycznym miejscem jak domek rybacki nad rzeka
Wye.

— Tak, jesli nie masz nic przeciwko temu. Chciatabym skorzysta¢ z okazji i od-
wiedzi¢ znowu Westfield.

— Westfield? Coz to takiego? — wtracita tesciowa.

— To przytutek dla sierot i szkota dla opuszczonych dzieci.

— Bytas zaangazowana w takie miejsce jako niezamezna kobieta? Wstyd.

W oczach Felicity btysnat bunt.

— Nie ma zadnego wstydu, matko, w tym, ze pomaga si¢ ludziom, ktorzy mieli
mniej szcze¢scia niz my — odezwat si¢ Richard. — Felicity, jesli masz ochote pojechaé
do Londynu, to tak zrobimy. Ja réwniez chcialbym zobaczy¢ Westfield, a ty bedziesz
miata okazje zamowié¢ sobie nowe suknie.

— Dzigkuje. — Usmiechneta si¢. — To bardzo szacowna instytucja, matko. Pro-
wadzi ja pan Peter Whittaker wraz z zong Jane. Nie musisz si¢ obawia¢, ze splami¢
nazwisko rodziny.

Lady Stanton podniosta sig.

—Jesli juz skonczytas jes¢, Felicity, to przejdzmy do salonu i opowiesz mi
0 tym miejscu. Stanton zostanie tutaj i wypije swoje porto.

Richard nie miat ochoty zostawa¢ sam w jadalni, ale jak zwykle ustuchat pole-
cenia. W koncu byla jego matka i nie chciatl si¢ z nig ktoci¢ o cos, co dla niej byto
nienaruszalng tradycja. Pomyslat jednak, ze gdy matka przeniesie si¢ do Lodge, on
wprowadzi tu wlasne zwyczaje.

Juz zza progu ustyszat glos matki.

— Czy to sg Whittakerowie z Hertfordshire?

Patrzyt na dwie kobiety swojego zycia z narastajaca frustracjg. Jakims$ sposo-
bem w tym krotkim czasie, gdy on zszedt do kuchni z poleceniem, by zaniesiono do
sypialni Felicity kilka smakotykow itroche wina, jego Zzonie udalo si¢ zaszczepic
w zdystansowanej, pelnej dezaprobaty matce szczere zainteresowanie pomocg siero-
tom.

— Twoja matka debiutowata razem z matka Petera Whittakera — oznajmita Feli-
city z promiennym u$miechem, gdy wszedt do salonu, zamierzajac namowic ja, by
poszla si¢ wczesniej potozy¢. — Czyz to nie zadziwiajacy zbieg okolicznosci?

Przyniesiono herbatg, potem stuzba zabrata puste naczynia, a Felicity wcigz
zdawata si¢ nie zauwazaé jego aluzji. Czy naprawde nie zdawata sobie sprawy, ze
bardzo chciatby juz zabra¢ jg do 16zka?

W koncu Richard podnioést sig.

— Zechciej nam wybaczy¢, matko, ale jestem bardzo zme¢czony i chciatbym sig¢
potozyc¢. — Wyciaggnat reke. — Chodz, Felicity.



Rumieniec na policzkach jego zony byt bardzo wymowny. Zauwazyl, ze matka
obrzucita Felicity rozbawionym spojrzeniem, i zdumiat si¢. Nie widzial rozbawienia
we wzroku matki od bardzo dawna. Jak to mozliwe, ze bylta tak rozluzniona w towa-
rzystwie Felicity, atak spigta przy nim? Przeciez znata jego zon¢ zaledwie jeden
dzien. Zabolato go to.

Matka takze si¢ podniosta.

— Na mnie rowniez czas. Dobranoc, Felicity. Dobranoc, Stanton.

Gdy wyszta z salonu, Richard pociagnat Felicity za reke i poczut jej drzenie.

— Spojrz na mnie, Felicity. — W blasku §wiec dostrzegt ztote cetki w jej bursz-
tynowych oczach. — Zdawato mi si¢, ze nasza mitos¢ ostatniej nocy sprawita ci przy-
jemnos$¢. Nie ma czego si¢ bac i nie musisz tez czué si¢ zawstydzona.

W jej oczach pojawit si¢ jaki$ dziwny btysk. Uniosta wyzej glowe.

— Nie boje¢ si¢. — Wspiela si¢ na palce i przycisneta usta do jego ust. — Nie boj¢
si¢ — powtorzyia.

Zgarnat ja w ramiona, z tatwoscia podniost do gory i1 pogtebit pocatunek. Obje-
ta go za szyje. Otworzyl drzwi nogga. Lokaj stojacy na posterunku w holu patrzyt
przed siebie z kamienng twarzg, gdy Richard wspinat si¢ po schodach, niosac Felicity
w ramionach, z ustami przycisnigtymi do jej ust.

— Czy poluje pani, lady Stanton?

Felicity popatrzyta na lady Rowling, przystojng brunetke o btyszczacych ciem-
nych oczach. Od pierwszej chwili poczuta do niej niechg¢. Gospodyni przez calg ko-
lacje rozmawiata z Richardem, ktory siedziat po jej prawej stronie, zupelnie ignorujac
wikarego po lewej. Nowozency wraz z matka i kilkoma innymi sasiadami siedzieli
przy kolacji w domu sir Timothy’ego Rowlinga i jego zony.

— Nie. Bardzo lubig jezdzi¢ konno, ale polowanie jest dla mnie zbyt szybkie
I gwaltowne.

— Och, ja uwielbiam polowania. Nie wie pani, co pani traci. Przezylismy razem
wspaniate gonitwy, nieprawdaz, Stanton?

— W rzeczy samej. — Panowie wrocili juz do dam po wypiciu porto. Richard
przystanat obok zony i opart dton na jej plecach.

Lady Rowling przysuneta si¢ blize;j.

— Pamigta pan ten zywoptot podczas ostatniej gonitwy? Wszyscy pozostali
skierowali si¢ do bramy, tylko my nie stchorzyliSmy, czyz nie? Thor to wspaniaty
kon. Przeleciat nad zywoptotem jak ptak, a moja Duchess tuz za nim. — Rozesmiata
si¢ gtosno 1 Felicity pomyslata, ze jej z¢by przypominajg zgby konia — dtugie i pozot-
kte. — Moja Duchess pojechataby za panskim Thorem wszgdzie.

Felicity zazgrzytata zgbami na te oczywistg probe flirtu, ale zanim przyszta jej
do glowy jaka$ odpowiednia riposta, dotaczyli do nich sir Timothy oraz matka Ri-
charda.

— W takim razie musze ci¢ ostrzec, by$ lepiej nad nig panowata — powiedziat
sir Timothy. — To dobry kon, ale nie moze si¢ rowna¢ z Thorem. To wspanialy ogier,
Stanton. Chciatbym, zeby kiedy$ zmierzyt si¢ z moim Brutusem w wyscigu na prze-
ta;j.

— Wyznacz czas i miejsce — odrzekt Richard. — Twdj Brutus nie zobaczy nawet
zadu Thora.

Jego matka pobladta.



— Wolatabym, Zebys$ tego nie robil, Stanton. Pomysl tylko, jakie to niebez-
pieczne. Pomysl o swoich obowigzkach. Jestes odpowiedzialny za Zoneg.

— Jestem pewna, ze lady Stanton nie bedzie miata nic przeciwko temu, by roz-
sta¢ si¢ z mezem na tak krotki czas — stwierdzita Rowling. — Nie zamierza pani chyba
zabrania¢ m¢zowi drobnych przyjemnosci, moja droga?

Co Felicity mogta rzec? Podobnie jak tesciowa nie chciata, zeby Richard nara-
zat zycie, ale nie mogta przeciwstawi¢ mu si¢ publicznie. Poza tym w oczach lady
Rowling btyszczato wyrazne wyzwanie.

— Nie mam zamiaru ogranicza¢ me¢za — odpowiedziata.

Poczuta, ze rami¢ Richarda mocniej zaciska si¢ wokot niej, za to w oczach te-
Sciowej btysnely sztylety.

— Moze w sobote? — zaproponowat sir Timothy. — Pojedziemy wokét calej pa-
rafii, zaczynajac od tego miejsca.

W drodze powrotnej do domu matka nie oszczedzata Richarda.

— To zwierze jest nieprzewidywalne. Spadniesz i si¢ zabijesz albo potamiesz.
Ty nigdy nie zwazasz na ryzyko. Zabijesz si¢ jak twoj brat!

— On mial na imi¢ Adam. Dlaczego nigdy nie nazywasz go imieniem?

Oddech tesciowej przyspieszyt. Felicity wyciggneta reke 1 w mroku uscisngta
jej dton.

— Prosze, Richardzie. Twoja matka jest zdenerwowana.

— Czy widziatas Thora, corko?

— Nie. — W ciaggu dnia prawie nie widywata meza.

— Jest tak wielki i silny...

— Potrafi¢ nad nim zapanowac, matko. Nie musisz si¢ obawiac, ze zging, zanim
wypetni¢ swoje obowiazki wobec rodowego nazwiska.

Kosciste palce wpity si¢ w dton Felicity.

— Matka z pewnoscig nie chciata powiedzieé. ..

Powoz zatrzymat si¢ przed Fernley Park. Richard z rozmachem otworzyt drzwi
I wyskoczyt. Pomagajac zonie wysigsé, syknat jej do ucha:

— Nie wiesz, 0 czym moéwisz. Ja musze z tym zy¢ od czasu $mierci ojca i brata.
Tylko to ja interesuje. Spadkobierca nazwiska.

Postawit jg na ziemi, pomogt wysigs¢é matce i poprowadzit ja do domu. Felicity
szta za nimi, pograzona w myslach.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

W nastepny wtorek Trick zawiadomit Felicity, ze jego lordowska mos$¢ pragnie
ja widzie¢, udata si¢ zatem do gabinetu Richarda. Obudzita si¢ p6zno i zjadta $niada-
nie samotnie. Trick méwil, ze Richard wstal o Swicie. Skad mial tyle energii? Ona
sama czuta si¢ wyczerpana po ich wspolnej nocy.

Przed drzwiami gabinetu zawahata si¢. Ze srodka dochodzity podniesione gto-
sy.

— Ona jest absolutnie nieodpowiednia.

— W tym przypadku nie mogg si¢ z tobg zgodzi¢, matko. Yvette jest bardzo do-
$wiadczong pokojowka.

— Yvette! W dodatku Francuzka — skwitowata lady Stanton z niesmakiem. —
A jej wyglad...

— Decyzja nalezy do Felicity.

— Zadna dama nie zechciataby zatrudnié takiej... istoty. Zdumiona jestem, ze
Truman o$mielit si¢ jg zaprezentowac.

— Przyjrzatem si¢ wszystkim dostgpnym kandydatkom i ona byta zdecydowa-
nie najlepsza.

— Powinienes$ oszczedzi¢ Felicity spotkania z ta kobieta.

Glos Richarda przybrat ostre, odmierzone tony.

— Yvette posiada wszelkie umiejetnosci konieczne, by by¢ dobra pokojowka.
Ponadto ma doskonate referencje.

Hm, pomyslata Felicity. Coz takiego byto w tej Francuzce, ze Richard tak bar-
dzo chcial jg zatrudni¢? Z pewnoscig byta pickna i lubita flirtowaé jak to zwykle
Francuzki. Felicity z miejsca powzigta do niej niech¢é. Postanowita, ze odesle ja do
Winchester i poprosi, by przedstawiono jej jakies porzadne, godne zaufania Angielki,

Wyprostowata si¢, zastukata do drzwi i weszta.

— O, Felicity. Yvette, kandydatka na twoja pokojowke czeka w salonie. Jesli
chcesz, mozesz jg zobaczy¢ — odezwat si¢ Richard i poprowadzit ja do drzwi.

— Stanton! — Zatrzymali si¢ na dzwigk ostrego gltosu wdowy. — Nalegam, by$
uprzedzit Felicity, ze...

—Nie ma takiej potrzeby. Felicity nie jest dzieckiem, ktére trzeba przed
wszystkim chronic.

Pociagnat ja za sobg. W umysle Felicity narastaty podejrzenia. Czy bedzie pro-
bowat jg zmusi¢, by zatrudnita Francuzke? Jesli tak, to przekona sig, Ze jego zona jest
twardsza, niz sadzit. Nie zamierzata ustapi¢ bez walki.

Przy drzwiach saloniku ujat ja pod brodg i zajrzat w oczy.

— Proszg cig¢ tylko, Felicity, by$ zachowata otwarty umyst.

W jego ciemnobrazowych oczach btyszczata szczeros¢. Czyzby az tak dobrze
potrafit udawa¢ niewinno$¢, jednoczesnie zamierzajac wprowadzi¢ swoja kochanke
do domu jako stuzacg?



Ostroznie weszta do salonu. Przy kominku, zwrocona plecami do drzwi, stata
kobieta ubrana w prosta czarng sukni¢. Jej wtosy skrywat stomkowy kapelusz. Byta
sredniego wzrostu, a ramiona i plecy miata tak szczupte, ze rekawy sukni zwisaty
w fatdach. Na odglos krokéw obrocita si¢ z wysoko uniesiong glowa.

Felicity sttumita westchnienie i szybko opanowata wyraz twarzy. A zatem to
byta Yvette. Poczuta wstyd z racji swych wczesniejszych podejrzen. To nie byta pro-
ba wprowadzenia do domu tadnej dziewczyny — wrecz przeciwnie. Jej ocena meza
wzrosta znaczaco.

Lewy policzek Yvette znaczyty dwie blizny. Wyzej potozona i dluzsza, rozo-
wosrebrzysta, ciggneta sie¢ od ust az do skroni, przechodzac tuz obok kacika oka.
Druga, krotsza, przecinata szczeke. Efekt podkreslaty jeszcze zapadnigte policzki
0 mocno wystajacych kosciach. Zielone oczy o uwaznym spojrzeniu otaczaty gl¢bo-
Kie cienie. Trudno bylo oceni¢ wiek tej kobiety — mogta mie¢ dwadziescia pigé lat
albo o dwadziescia wigcej. Jej wzrok wyraznie mowit, ze wiele w zyciu przeszia.

— Dzien dobry — powiedziata Felicity, zanim Richard zdazyl przedstawi¢ jej
pokojowke. — Jestem lady Stanton.

Kobieta dygneta i sktonita glowe.

— Dzien dobry, milady. Nazywam si¢ Yvette Marchant.

Miata niezbyt silny francuski akcent i dobrg modulacj¢ gtosu. Znéw popatrzyta
na Felicity, a potem niepewnie przeniosta wzrok na Richarda.

Biedna kobieta, pomyslata Felicity. Litos¢ jednak nie byta wystarczajacym po-
wodem, by kogos$ zatrudni¢. Czula na sobie spojrzenie Richarda. Czy to mial by¢
test? Czy dlatego nic jej nie powiedziat, Zze chciat zobaczy¢ jej reakcj¢ na widok blizn
Yvette? Moze ta mysl powinna jg zirytowac, ale czula si¢ zaintrygowana.

Z usmiechem wskazata Yvette krzesto.

— Prosz¢ usig$¢, mademoiselle Marchant. Zechce pani opowiedzie¢ mi co$
0 sobie?

W zielonych oczach btyszczata duma. Ta kobieta zostata kiedys skrzywdzona
I sadzac po zapadnietych policzkach, znajdowata si¢ w trudnym potozeniu. Czy rze-
czywiscie miala tak duze doswiadczenie, jak twierdzit Richard? Nie byt przeciez
ghupcem i nie przyjatby pokojowki bez zadnych umiejetnosci.

— Skad pani pochodzi?

— Urodzitam si¢ w Paryzu, milady. Przybytam do Anglii, gdy miatam siedem-
nascie lat.

— Zeby uniknaé klopotow?

Yvette skingta glowa. A zatem byta emigrantka, jakich wiele przybyto z Fran-
cji w tych okropnych latach.

— Rozumiem. Czy ma pani doswiadczenie jako pokojowka, mademoiselle?

— Alez tak, w innym wypadku jego lordowska mos¢ nie przyprowadzitby mnie
tutaj. Bytam pokojowka lady Ashcroft az do zesztego roku, kiedy zmarta.

Lady Ashcroft. Felicity przypomniata sobie zone¢ baroneta, zawsze nienagannie
ubrang i uczesang, o promiennej skorze pomimo zaawansowanego wieku.

— Mam referencje. — Yvette drzaca rekg podata jej kilka arkuszy papieru. — Mi-
lady napisata je dla mnie, kiedy zachorowata. Sir Humphrey réwniez dat mi list. On
teraz mieszka na wsi i nie potrzebuje pokojowki. Sadzg, ze tez nie jest zdrow. Teskni
za milady.



Felicity wzigta od niej referencje, zmiete i1 pokryte smugami, jakby wiele razy
przechodzity z rak do rak.

— Czy pracowata pani po $mierci lady Ashcroft?

Yvette przygarbita ramiona i westchneta z przygnebieniem.

— Nie. Mam to. — Wskazata na swoja twarz. — Nic pani 0 tym nie mowi, ale wi-
dzi to pani. Zadna dama nie chce pokojowki, ktérej nie moze spojrze¢ w twarz. —
Podniosta si¢ i wyciagneta reke po referencje.

— Zaraz, prosz¢ chwileczke zaczekaé. — Felicity ujeta jej wyciaggnigta dlon. —
Nigdy nie odrzucitabym pani wytacznie z powodu wygladu, ale tak samo nie zatrud-
nitabym tylko z tej przyczyny. — Richard patrzyl na nig uwaznie, ale milczat. Decyzja
nalezata do niej. — Potrzebuje doswiadczonej pokojowki, mademoiselle. Niezbyt do-
brze znatam lady Ashcroft, ale przypominam sobie, ze zawsze byla pigknie ustrojona.
Och! — zasmiala si¢. — To brzmi, jakbym mowita o koniu, prawda? — Od drzwi rozle-
glo sie sttumione prychnigcie. — Prosze, mademoiselle, prosze jeszcze usiasé, a ja za-
poznam si¢ z tymi referencjami.

Yvette usiadla, a Felicity przeczytata obydwa dokumenty. Tak jak przypusz-
czata, Richard nie przyprowadzitby jej Yvette, gdyby te referencje nie zrobity na nim
wrazenia. Byly znakomite.

Podniosta wzrok i uSmiechneta si¢ do Yvette.

— Witam w Fernley Park, mademoiselle.

— Prosz¢ nazywac¢ mnie Yvette — powiedziata Francuzka z radoscig w oczach.

Gdy pani Jakeway wyprowadzita nowa pokojowke, ktora przywiozta ze sobg
walizke z catym swoim dobytkiem, Richard zapytat:

— Czy wybaczysz mi teraz, Felicity, ze przyprowadzitem ci tylko jedng kandy-
datke?

— Wybacze, cho¢ nie jestem pewna, czy Yvette nie bedzie zalowala, ze przyjeta
te posade, gdy si¢ przekona, z jak mato obiecujagcym materiatem ma do czynienia.

Richard zmarszczyt brwi, przeszedt przez pokoj i ujat ja za ramiona.

— Nie umniejszaj si¢. Jeste$ hrabing Stanton. Twoje ciato robi to, czego od nie-
go zadasz, i nie masz takich blizn jak biedna Yvette. Skoro jej nie oceniasz po wygla-
dzie, dlaczego oceniasz tak siebie? Masz dobre serce, bystry i dociekliwy umyst i... —
Utkwit wzrok w jej oczach. — Jeste$ atrakCyjng, namie¢tng, petng zycia kobieta.

Pochylit glowe 1 zdradzieckie usta Felicity natychmiast si¢ rozchylity, gotowe
do pocatunku, budzac w niej Igk. Nie na to si¢ umawiali. Wiedziata, ze z jego strony
jest to tylko pozadanie, nic wigcej. Jesli miata unikng¢ zatraty, to powinni ograniczy¢
intymnos¢ do sypialni, a w ciggu dnia nie wychyla¢ si¢ poza uprzejme wspotistnie-
nie.

Z ustami tuz przy jej ustach Richard zawahat si¢ i popatrzyt jej w oczy.

— O co chodzi?

Felicity wyrwatla si¢ z jego obje¢¢. Glosno wciagneta oddech, utwardzajac ser-
ce, 1 rozciagneta usta w uprzejmym usmiechu.

— Nic si¢ nie stato, Richardzie. Masz racje, powinnam bardziej cenié siebie.
Nie musisz mnie catowaé, zeby doda¢ mi pewnosci siebie. Twoje stowa w zupetnosci
wystarczyty, dzigkuje.

Wybiegta z pokoju na drzacych nogach.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Dwa dni pozniej

Felicity siegneta do klamki, ale Richard pochwycit ja za reke.

— Dlaczego?

— Nie rozumiem... — odpowiedziata, wyrywajac dton.

—Czy ozenitem si¢ zblizniaczkami? Jestes inng kobieta w dzien, ainng
w nocy. Nie potrafi¢ ci¢ zrozumiec.

Przyszedt do biblioteki, gdzie Felicity czytata, siedzac przy oknie, i Z uSmie-
chem poprosit, by poszta z nim na spacer nad jezioro. Potraktowata go chtodno, od-
powiadata monosylabami i uprzejmie odrzucata wszelkie propozycje, a gdy probowat
pogtadzi¢ ja po gtowie, cofngta si¢ jak oparzona. Czyzby wyobrazata sobie, ze moze
jej zrobi¢ co$ ztego? Gdy sie podniosta, chciat j3 wzigé w ramiona, ona jednak uchy-
lita si¢ i ruszyta do drzwi. Wtedy pochwycit ja za reke.

Popatrzyt na nig teraz.

— Czego ty si¢ boisz?

— Niczego. Nie boje sie. Mamy umowe.

— | wedtug tej umowy mam ci¢ zostawia¢ zupetnie samg przez caty dzien?

Skingta glowg. Richard zacisnat zegby.

— Dobrze. Nie musisz nigdzie i$¢. ZoStawie cig w Spokoju.

Wpadt do swojego gabinetu, stanat przed oknem i patrzyt przed siebie niewi-
dzacym wzrokiem. Wcigz wrzat w nim gniew. Jego zona byta dla niego zagadka. Od
ich §lubu minat juz tydzien. W nocy byla namietna, chetna i szczodra, ale w dzien
trzymata go na dystans. Zdawato si¢, ze unika nie tylko intymnosci, ale rowniez jego
towarzystwa i zwyktej zyczliwosci. Czy czuta do niego tylko pozadanie? A nawet je-
$li tak, to gdzie si¢ podziewato to pozadanie po wschodzie stonca?

Wiedzial, ze Felicity zawdzigcza matce niskg samooceng, ale za kazdym ra-
zem, gdy probowat doda¢ jej pewnosci siebie, zniechecata go. Czy byt zbyt niecier-
pliwy, oczekujac, ze jego zona zmieni si¢ z dnia na dzien, cho¢ przez tak wiele lat pa-
trzyta na siebie oczami matki?

Kto6z zrozumie kobiety? — pomyslat w koncu i z desperacja ruszyt do drzwi.
Potrzebowat swiezego powietrza i ruchu, a poza tym musiat przygotowa¢ Thora na
sobotni wyscig.

Felicity siedziata w bibliotece, niespokojnie bgbnigec palcami po porgczy krze-
sta i zastanawiajac si¢ nad swoim malzenstwem. Co miata zrobi¢? Latwo bytoby za-
akceptowac intymnos¢ i wzgledy Richarda, ale jeszcze tatwiej bytoby do tego przy-
wykna¢. Dla niego byly to tylko puste stowa i gesty, ktore mialty wygtadzi¢ ich mat-
zenstwo na zewnatrz. Robit to ze zwyklej uprzejmosci, nic ponadto. Wystarczyto, by
przypomniata sobie wtasng matke i biedng Emme, by wiedziec, jakie cierpienie i roz-
pacz ja czeka, jesli nie uda jej si¢ ochroni¢ wtasnego serca. W Londynie bedzie ta-
twiej. Jesli tylko zdota powsciagnaé nerwy do czasu, gdy zacznie nosi¢ dziecko, to



moze jej serce pozostanie nietkniete.

Z tych rozmyslan wyrwato ja jakie$§ zamieszanie przy drzwiach. Goscie! Wta-
$nie tego potrzebowata, by odwréci¢ uwage od mysli o matzenstwie. Po chwili usty-
szata stukanie do drzwi i do $rodka wszedt Trick.

— Milady, wtasnie przybyt kuzyn jego lordowskiej mosci, pan Durant. Wpro-
wadzitem go do salonu.

Kuzyn Richarda? Nie przypominata sobie, by poznata jakiego$ pana Duranta
przy tych rzadkich okazjach, gdy bywata w towarzystwie.

— Dzigkuje, Trick. Gdzie jest lady Stanton?

— W swojej bawialni, milady. Wystatem Petera, zeby jg zawiadomit.

— A czy wiesz, gdzie jest jego lordowska mo$¢?

— Godzing temu wybrat si¢ na przejazdzke.

— Dzi¢kuje, Trick.

Pan Durant przywitat ja btyskiem w oku i szerokim usmiechem.

— Rozumiem, ze mam przyjemnos¢ poznaé¢ nowg lady Stanton?

— W rzeczy samej, panie Durant. Bardzo mi mito powita¢ pana w Fernley Park.

Byt podobnego wzrostu co Richard, okoto szesciu stop, ale na tym podobien-
stwo si¢ konczyto. Pan Durant byt szczuply jak wierzbowa gatazka, miat niebieskie
oczy i jasne krecone wlosy. Sktonit si¢ jej przesadnie nisko.

— Zachwycony jestem, ze moge panig pozna¢, milady. — Spojrzat ponad ramie-
niem Felicity i uSmiechnat si¢ szerzej. — Moja droga ciotka. Mam nadzieje, ze czuje
si¢ pani dobrze.

Tesciowa przemkneta obok nich i usiadta sztywno na ulubionym krzesle przy
ogniu.

— Dzien dobry, panie Durant. Wydaje mi sig, ze nie spodziewalismy si¢ pana?
Czemu zawdzigCzamy te przyjemnos$c¢? Pan Durant jest naszym dalekim kuzynem —
dodata, patrzac na Felicity.

Jej chtod zbit Felicity z tropu.

— Witamy pana w Fernley Park, sir — powiedziata. — Mam nadzieje, ze bedzie-
my mogli poznac si¢ lepiej. Czy dobrze rozumiem, Ze jest pan nie tylko kuzynem, ale
réwniez przyjacielem Richarda?

— Chciathym tak mysle¢, a poniewaz jestesmy teraz rodzing, cho¢ daleka, bar-
dzo proszg, by zechciata pani zwraca¢ si¢ do mnie po imieniu. Nazywam si¢ Charles.

— Nie mam nic przeciwko temu — odrzekta Felicity ciepto. — | bedzie mi bardzo
przyjemnie, jesli wzajemnie bedziesz mnie nazywat Felicity.

— Doskonale. Widze, ze bedziemy si¢ doskonale rozumie¢, Felicity. Mdj kuzyn
to szczg$ciarz.

Felicity usiadta na sofie, a Charles natychmiast usiadt obok niej.

— Mial pan nas oswieci¢ co do powodow panskiej wizyty, panie Durant — po-
wiedziata wdowa.

Charles wydawat si¢ nie zauwazac jej niegoscinnego tonu.

— Walesatem si¢ bez celu po miescie, droga ciotko, i pomyslatem, ze ztoze wi-
zyte ulubionemu kuzynowi, ale zapewniam pania, ze nie miato to zupetnie nic wspol-
nego z checia, by zobaczy¢ jego nowa zone. — Przy tych stowach mrugnat znaczaco
do Felicity, ktora odpowiedziata na jego zarazliwy usmiech.

Dwie pokojowki wniosty do salonu tace z herbatg i ciasteczkami.



— Przykro mi, ze Richard nie moze ci¢ powita¢ — odezwata si¢ Felicity. — Jez-
dzi konno, ale spodziewam sig¢, ze wkrotce powinien wrocic.

— Tak, tak mi powiedziano. Podobno jezdzi na tym swoim szalonym ogierze.
| styszatem, ze w sobote ma si¢ $cigad.

Na mysl o wyscigu Felicity znéw poczuta niepokd.

— Zyczytabym sobie, Felicity, by$ przyhamowata jego upodobanie do ryzyka —
powiedziata wdowa stabym gtosem.

— Niczego si¢ nie obawiajcie, drogie panie — rzekt Charles. — To bardzo nerwo-
wy kon, ale Richard jest doskonalym jezdzcem. Bardzo watpie, by mial z niego
spasc.

— Jestem ci niezmiernie wdzigczny za niezachwiang wiar¢ w moje umiejetno-
$ci, Charles — odezwat si¢ oschty glos od drzwi. — Ale obawiam si¢, ze ani mojej mat-
ki, ani zony nie uspokoja twoje stowa.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Richard probowat otrzasna¢ sie ze ztego nastroju, galopujac na Thorze, ale led-
wie zawrocit w strone domu, frustracja z powodu niezrozumiatego zachowania Feli-
city znow wrocita. Dziewczyna od poczatku nie miata ochoty za niego wychodzi¢
I cho¢ zawarli uktad, odrzucenie bolato.

Wszedt do salonu, ucieszony przyjazdem Charlesa, iz miejsca ustyszal, jak
jego kuzyn niechcacy podsyca obawy matki i Felicity zwigzane z tym nieszczgsnym
wyscigiem.

— Stan! — Charles zerwat si¢ na nogi, przebiegt przez pokoj i uscisnat jego dton.
— Wierzysz mi chyba, Zze nie miatem zamiaru Straszy¢ pan, ale znasz mnie. Czasami
szybciej mowig, niz mysle.

— Nie przejmuj si¢, Charles. Obydwie byty wystraszone, jeszcze zanim tu przy-
szedtes. Dobrze cie widzied.

— Ciesze sie, ze tak mowisz. Poniewaz wzigliscie §lub tak niedawno, zastana-
wiatem sie, czy nie przeszkadzam. Jesli tak, to wystarczy jedno stowo...

— Mito mi ci¢ widzie¢, Charles. Widzg, ze poznates si¢ juz z Felicity.

— Tak, zdazylismy si¢ juz zaprzyjaznié, nieprawdaz, Felicity? Tylko nie poczuj
si¢ urazony, moj drogi. Zapytalem twoja panig o pozwolenie, zanim zaczatem zwra-
ca¢ si¢ do niej po imieniu.

Richard zerknat na Felicity, ktora wpatrywata si¢ w Charlesa, i wezbrata w nim
irytacja.

— Moja zona jest ogromnie goscinna.

Wreszcie udato mu si¢ przyciagnac jej uwage. Jej bursztynowe oczy zatrzyma-
ly si¢ na jego twarzy ipowoli powedrowaty w strong zaci$nigtych pigsci. Zaklat
w duchu i rozluznit palce.

— Mam nadzieje, moj drogi, ze przejazdzka sprawita ci przyjemnos¢. — Zanim
Richard zdazyt odpowiedzie¢, Felicity zwrocita si¢ do Charlesa: — Energiczna jazda
bardzo uspokaja, gdy nie jest si¢ w dobrym nastroju, zgodzisz si¢ chyba ze mna,
Charles? Ale naturalnie nie zamierzaltam sugerowaé, ze Richard byt wytracony
z rownowagi. — Spojrzata na m¢za niewinnie. — To byto tylko ogolne spostrzezenie.

— Przejazdzka byta dokladnie taka, jak oczekiwalem. Moim zdaniem we
wszystkich sprawach istotna jest konsekwencja. Chyba si¢ ze mng zgodzisz, skarbie?

Felicity uniosta gtowe wyze;.

— A moim zdaniem konsekwencja jest przeceniana, m¢zu. Nie sgdzisz, ze zbyt
tatwo moze doprowadzi¢ do nudy?

Richard poczut, Ze kacik jego ust zaczyna drga¢. Irytacja powoli ustgpita.

— Nie jestem pewien, czy wiem, 0 czym mowicie, kuzynie — odezwat si¢ Char-
les niesmiato. — Z czasem na pewno naucze si¢ rozumie¢ tego typu dygresje, cho¢ na-
dal nie mam pojecia, dlaczego matzenstwa musza rozmawia¢ zagadkami.

— Ale ja rozumiem — wycedzita wdowa przez zacisnigte usta. — Ktotnie w obec-



nosci innych osob sg absolutnie niestosowne. Dziwig ci si¢, Stanton, i proponuje, by$
przeprosit.

— Och nie, matko, to ja powinnam przeprosi¢ — powiedziata Felicity szybko. —
Obawiam si¢, ze wczesniej sprowokowatam Richarda. Bardzo mi przykro z tego po-
wodu.

— Ja rowniez przepraszam, moja droga.

— Skoro juz wszyscy znowu jesteSmy przyjaciotmi, czy moge zapytac, o ktorej
bedzie kolacja? — zapytat Charles. — Jestem glodny jak wilk.

Matka Richarda podniosta sig.

— Doprawdy, panie Durant, panu réwniez przydataby si¢ lekcja dobrego wy-
chowania. Odpoczne teraz w swojej sypialni.

— 1 ¢62? — Charles przenosit wzrok z Richarda na Felicity iz powrotem. —
Oswiecicie mnie w sprawie kolacji czy kazecie mi btagac?

— To jest paskudztwo, milady.

Te stowa wyrwaty Felicity z zamyslenia. Spojrzata na Yvette.

— Co takiego?

— To, milady. — Pokojowka przemaszerowata przez pokoj i dramatycznym ge-
stem otworzyta drzwi garderoby. — To jest paskudztwo.

Felicity opadfa na najblizsze krzesto. Byta tak zaabsorbowana myslami o Ri-
chardzie, ze dopiero po dtuzszej chwili udato jej si¢ skupic¢ na tym, co mowita poko-
jowka. Powinna si¢ poczué urazona i skarci¢ Yvette za impertynencjg, co zapewne
bez wahania zrobitaby jej tesciowa, ale zauwazyta, ze Francuzka mowi szczerze
I z wielkim zaangazowaniem, totez stuchata z zainteresowaniem.

— Co wlasciwie uwazasz za paskudztwo, Yvette?

— To wszystko. — Yvette z rozmachem wyciagneta rami¢ w Stron¢ otwartej gar-
deroby. — Co zamierza pani wlozy¢ dzisiaj na kolacje, milady? W domu jest gosc,
aw Londynie to... — Dramatycznym gestem rzucita na t6zko biatag muslinowa su-
kienke. — To...

— Yvette!

Pokojowka juz wyciggata z szafy kolejng suknig.

— Bardzo si¢ ciesze, ze tak dbasz o mdj wyglad, ale prosze, zrozum, ze nosz¢ te
suknie juz od jakiego$ czasu i jeszcze od tego nie umartam.

— Alez, milady, wczesniej nie miata pani mnie. Ja mam dobrg opinig.

Felicity sttumita usmiech.

— Czy mogg zapytac, co chcesz zarzuci¢ moim sukniom?

— Kolory! Sg zte. Wyglada pani w nich, jak to si¢ mowi... Na chorg. Policzki,
usta robig si¢ niebieskie. Potrzebuje pani mocnych koloréw, koloréw klejnotow, zeby
ozywi¢ skoreg.

— Coéz, Yvette, z czasem kupie nowe suknie i postuze si¢ twojg radg, ale tym-
czasem obawiam si¢, Zze nie mam innego wyjscia. Musze nosi¢ to, co mam.

Nie przestajac gderaé, Yvette pomogta Felicity ubra¢ si¢ na kolacje. Wyszczot-
kowata jej wlosy, a potem spigta je w Sposob, ktory zmigkczat jej twarz, zamiast pod-
Kreslac¢ ostro$é rysow.

— Zrobi¢ balsamy do skory, zeby byla migkka i pieknie pachngca dla pana
I zeby si¢ nie ztoScit przez rachunki od modystki. A pani wlosy z moja recepturg beda
zdrowe i blyszczace. Zobaczy pani, milady, nie bedzie pani zatowaé zatrudnienia



Yvette.

Naraz jej palce znieruchomiaty we wlosach Felicity.

— Mam pomyst, milady. Prosze zaczekac.

Wybiegta z pokoju. Felicity czekata, myslac o Richardzie, ktory jak na zawota-
nie zastukat wtasnie do drzwi.

— Przyszedtem, zeby ci¢ zabra¢ na kolacje. — Do twarzy mu byto w wieczoro-
wym ubraniu. Popatrzyl na nig i wyjat z kieszeni kasetke na bizuteri¢. — To na prze-
prosiny za moje zachowanie i jako dowod szacunku.,

Otworzyt wieczko i Felicity wstrzymata oddech, przyttoczona wyrzutami su-
mienia. Nie zastugiwata na prezenty. Pomyslata, Zze trzeba bedzie znalez¢ jaka$ droge
srodka w ich codziennych kontaktach.

— Richard, to jest pickne. A twoja matka?

— Nigdy tego nie nosi. — Potozyt pudetko na toaletce. Na tle biatego aksamitu
czerwienig i bielg 1$nit naszyjnik z rubinéw i diamentéw oraz pasujace do niego kol-
czyki. — To czes¢ kolekcji Stantonéw. Mozesz je nosic, kiedy tylko zechcesz. Mozesz
réwniez zmieni¢ oprawe niektorych kamieni. Cz¢$¢ z nich jest juz bardzo staro§wiec-
ka, przytloczylyby twoja delikatng szyje.

Poczuta dreszcz, gdy jego palce przesunety si¢ po jej szyi. Rami¢ w czarnym
rekawie siegneto ponad jej ramieniem i wyjeto naszyjnik z pudetka.

— Pozwdl.

Przygryzta usta, gdy Richard pochylit si¢ i zapiat jej naszyjnik. Poczuta na kar-
ku jego ciepty oddech. W lustrze widziata jego twarz nad swoim ramieniem. Potart
$wiezo ogolonym policzkiem o jej policzek.

— Picknie pachniesz — mruknat. Dotknat jezykiem ucha, a potem skubnat ptatek
zgbami i zatozyt jej kolczyki.

— Proszg.

Nie byta w stanie dtuzej usiedzie¢ spokojnie. Podniosta si¢, obrocita i wpadta
prosto w jego ramiona.

— Zapadt juz zmierzch, Felicity Joy — wymruczat Richard z ustami o cal od jej
ust. — To nasza pora.

Pocatowat ja z gardtowym pomrukiem, od ktérego cale jej cialo zmigkto jak
wosk.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

Drzwi sypialni otworzyty sie, ale zanim Richard puscit Felicity, przytozyt usta
do jej ucha i szepnat:

— Pozniej.

Wzieta gleboki oddech i zwrocita si¢ w strong rozpromienionej Yvette, ktora
trzymata w rekach ciemnoczerwony szal z chinskiego jedwabiu.

— Tallis, ona nie powiedziata nieprawdy. Powiedziata: rubiny.

Podbiegta do Felicity i nie zwracajac uwagi na zdziwiony wyraz twarzy Ri-
charda, narzucita szal na jej ramiona. Felicity obrocita si¢ do lustra. Nigdy dotych-
czas nie nosita tego koloru. Jej skora w §wietle swiec zdawata si¢ ciepta i ozywiona.
Oczy jej btyszczaty, policzki pokrywat rumieniec. A moze stato si¢ tak za sprawg po-
catunku Richarda?

— Co Tallis ma tu do rzeczy? — Tallis byta osobistg pokojéwka matki Richarda.

— Milady potrzebuje koloru, milordzie. Jej wszystkie suknie s3... — Yvette za-
wahata sie i wydeta usta. — Sa mdte.

— Nic z tego nie rozumiem. Felicity?

— Yvette uwaza chyba, ze cata moja garderoba jest nieodpowiednia.

Richard cofnat si¢ i obrzucit jg wzrokiem od stop do glow.

— Podobasz mi si¢ w tym kolorze, Felicity Joy, ale mimo wszystko... Tallis?

— Prositam jg o pomoc — wyjasnita Yvette. — Prositam o kolorowy szal odpo-
wiedni dla milady, a ona méwi mi o rubinach. Bon. Dzisiaj nie przyniesie mi pani
wstydu, milady.

— Tak, Yvette. Dzigkuje.

Wcigz majac w pamigci niedawng sprzeczke, w drodze do jadalni Felicity szu-
kata neutralnego tematu rozmowy.

— Dlaczego twoja matka tak nie lubi Charlesa? Zdaj¢ sobie sprawe, ze w jej
oczach zapewne nie sprawia wrazenia doskonatego dzentelmena, ale jednak jest ku-
zynem i gosciem.

—Jest nie tylko kuzynem, Felicity. Dopoki nie urodzi mi si¢ syn, jest takze
moim spadkobierca. Jak moze zauwazytas, Charles nie jest najbardziej odpowiedzial-
nym z me¢zczyzn i obawiam sie, ze dotyczy to rowniez jego stosunku do pieniedzy.

— A zatem jej obiekcje dotycza raczej tego, jaki on jest, a nie kim jest.

— W rzeczy samej, cho¢ nie mogthym powiedzie¢ z r¢ka na sercu, ze taki kto$
jak Charles w jakiejkolwiek sytuacji mogltby zyska¢ aprobate mojej matki.

Kolacja przebiegata spokojnie. Milczenie i wyrazna niech¢¢ wdowy rzucaty
cien na rozmowe. Mezczyzni wypili szklaneczke porto, a gdy dotaczyli do dam w sa-
lonie, Felicity usiadta przy fortepianie, zeby zaspiewac. W oczach Richarda, ktory na
nig patrzyl, widziata ukryty ptomien.

Wkrotce tesciowa zyczyta im dobrej nocy i wycofata si¢. Felicity przeszyt
dreszcz oczekiwania. Richard i Charles siedzieli naprzeciwko siebie, rozmawiajac



0 polowaniu. Podniosta si¢ i pochwycita spojrzenie Richarda.

— Wybacz mi, ale jestem zmgCzona. Ja rowniez was pozegnam.

Obydwaj mezczyzni podniesli sie. Richard ujat jej dtonie i wycisnat pocatunek
na rozgrzanej skorze.

— Dobranoc, moja droga.

W 16zku czekata i czekata. W koncu, gdy zegar na kominku wskazat trzecia,
Felicity, ktora nie potrafita juz utrzymaé oczu otwartych, zdmuchneta $wiecg i spro-
bowata zasna¢.

Kto$ zastukal do drzwi sypialni. Richard schowat glowe pod poduszke.
W skroniach dudnito mu glosno.

— Przyjdz pdzniej, Simson — zazgrzytat zebami. Nawet mowienie byto dla nie-
go zbyt wielkim wysitkiem. Dlaczego pozwolit, by Charles zatrzymat go tak dtugo?

— To nie Simson, to ja.

Brzeg t67ka ugiat si¢ i ktos powoli odciagnat koldre. Richard zacisnat powieki
I jeknat.

— Prosze, wypij to. Moj ojciec twierdzit, ze nie ma niczego lepszego.

Niepewnie uchylit powieke i zobaczyt tuz przed twarza szklanke napetniong
jakas dziwna, nieapetyczng substancjg. Z wysitkiem podnidst si¢ na tokciach.

— Co to jest? Wyglada okropnie.

— Bo jest okropne, ale uspokoi ci zotagdek i pomoze na bol gtowy — oznajmita
Felicity nieco zbyt pogodnym tonem.

— Jesli to wypije, zostawisz mnie w spokoju? — Siggnal po szklanke, gotow na
wszystko, byle tylko ztagodzi¢ bol gtowy.

— Wypij jednym haustem — ostrzegta Felicity.

Odchylit glowe do tytu, przygotowat si¢ na najgorsze i wlat do ust catg zawar-
to$¢ szklanki.

— Brr.

Popatrzyt ponuro na Felicity, przycupnigta na skraju t6zka w porannej sukni
z biatego muslinu i wlosami upigtymi do gory.

— Ktora godzina? — Zerknat na zegarek. — Dwunasta? — jeknat i znow opadt na
poduszki.

— Charles wstat juz dwie godziny temu.

—On jest przyzwyczajony do pdéznego chodzenia spa¢ i nadmiaru brandy. Ja
juz jaki$ czas temu wyrzektem si¢ tych stabosci.

— | jak si¢ teraz czujesz?

Richard zastanowit sie.

— Lepiej — stwierdzit. Przestalo mu si¢ przelewa¢ w brzuchu, a dudnienie
w skroniach nieco zelzato. — Co tam byto?

— Lepiej, zeby$ nie wiedzial.

Niezgrabnie si¢gnat po jej dton.

— Dzigkuj¢. Mam nadziejg, ze nie czekatas na mnie wczoraj wieczorem?

— Nie, bytam zmg¢czona i zasnetam, ledwie dotkngtam glowa poduszki.

Czy naprawde za nim nie tesknita? Niepewnos¢, ktora gnebita go od poprzed-
niego dnia, znow odzyta. No c6z, skoro Felicity zyczyta sobie, zeby tak wlasnie wy-
gladato ich matzenstwo, to kimze on byl, by sie jej przeciwstawiac?

Nim Richard uznat, Ze jest gotow stang¢ przed kolejnym dniem, jego matka



I Felicity zjadty juz lunch i w jadalni pozostat tylko Charles, siedzacy nad petnym ta-
lerzem.

— Przyszedtem po doktadke, kuzynie. Twoja pani Pratt to utalentowana kuchar-
ka. Doskonaty pierog z migsem. Poczestuj sig.

— Dzi¢kuje, Charles. Jestes bardzo wielkoduszny.

— Och, nie zwracaj na mnie uwagi. — Charles pomachat widelcem. — Wiesz
przeciez, ze nie lubie ceremonialnosci.

Richard si¢gnat po kromke chleba i plaster szynki. Popatrzyt na placek z wie-
przowing, ale na sam widok zotagdek mu si¢ skurczyl, totez zdecydowat si¢ zrezygno-
wac z tej czgsci menu.

— Twoj widok zawsze sprawia mi wielka przyjemnos¢, Charles, ale powinie-
nem ci¢ ostrzec, ze wkrotce wyjezdzamy z Felicity do Londynu. Ale jesli masz jakis$
powod, by pozostawaé poza miastem, to oczywiscie mozesz zostaé tu dtuze;.

Charles rozesmiat si¢ bez odrobiny skrepowania.

— Lichwiarze jeszcze nie wywazajg moich drzwi, kuzynie, ale troche wsparcia
by nie zawadzito.

— Przeciez sptacitem twoje dlugi w zesztym roku. C6z si¢ stato?

— Nie traktuj mnie z takim dystansem, Stan. Trzeba jako$ zyé. — Charles za-
milk}, patrzac na Richarda z nadzieja.

— Sto funtow, Charles, i ani grosza wigcej.

Tamten usmiechnat sig.

— Zawsze warto sprobowac, ale prawde mowiac, nie moglem juz pohamowac
ciekawosci. Cale towarzystwo gada o twoim matzenstwie, wiesz? Niedostepny earl
dat sobie w koncu zatozy¢ kajdany i plotkarze sa w swoim zywiole. Wszyscy si¢ za-
stanawiaja, dlaczego $lub odbyt si¢ tak szybko i prawie nikt nie zna panny mtode;.

Richard pochylit gltowe.

— To nie jest ich sprawa.

— Nie méglbym si¢ z tobg bardziej zgodzi¢, stary. — Charles unidst jasne brwi.
— Ale musiate$ chyba wiedzie¢, ze ludzie beda gadac.

Richard nie wzigt tego pod uwagg.

— Nie chcialbym, zebys pomyslal, ze przyjechatem tu, zeby powtarza¢ plotki —
ciggnal Charles z petnymi ustami. — Ale powiniene$ wiedzie¢, co o tobie mowia. —
Sciszyt glos i pochylit sie blizej. — Ostatnio styszatem, ze ztapata cic w putapke.

— Céz, do... — Richard sttumit przeklenstwo. — Nie mam zwyczaju robi¢ nicze-
go wbrew wtasnej woli.

— Wiem o tym, kuzynie. Przypuszczam, ze plotki powstaty ze wzgledu na wiek
twojej zony ina to, ze... hmm... mingto juz kilka lat, odkad obraca si¢ w towarzy-
stwie. Przyznaje ze wstydem, ze nie moglem jej sobie przypomnie¢, totez postanowi-
tem przyjechac i zobaczy¢ na wtasne oczy.

Richard zesztywnial i znow poczut dudnienie w skroniach. Jak ktokolwiek
$miat snu¢ takie domysty na temat jego zony!

— Jest urocza — paplat Charles. — Ale, jesli wolno mi tak powiedzie¢, niezupet-
nie w twoim zwyktym stylu. Czy to byt zwigzek z mitosci?

Jego znaczacy ton i btysk w niebieskich oczach zirytowaty Richarda.

— Z mitosci? Mitos¢ jest dla glupcow. Nas taczy kontrakt matzenski. Nie mam
czasu ani ch¢ci na nic wiecej. A teraz wybacz, ale sg sprawy, ktorymi musze si¢ za-



Jac.

Wyszedt z jadalni. W progu ustyszat jeszcze:

— Trafitem chyba w czuty punkt, co, kuzynie?

W holu zobaczyt Felicity zmierzajaca w strong schodow.

— Felicity, zaczekaj!

Popatrzyt na jej zamknigtg twarz. Czyzby ustyszata to, co powiedziat do Char-
lesa? Ale jakie to miato znaczenie? Przeciez sama dobrze o tym wiedziata.

— Czy miatabys ochote przej$¢ si¢ po ogrodach? — zapytat nieoczekiwanie dla
siebie samego.

Odwrocita wzrok.

— Nie teraz, Richardzie. Obiecatam, ze przejrzg posciel z panig Jakeway. Poza
tym, czy nie ma jakichs$ spraw, ktorymi powinienes si¢ zajac?

A zatem styszata. Patrzyl na jej plecy, gdy wchodzita po schodach. Po co
w ogole zawracat sobie gtowg? Co go to mogto obchodzi¢? Mitos¢ byta zabawa dla
ghupcoéw. Felicity miala racje, utrzymujac dystans. W ten sposéb nie mozna byto zo-
sta¢ zranionym.

Zazgrzytat zebami. Bol glowy znow narastal, a do tego meczyly go mdtosci.
Obrocit si¢ na piecie i poszedt do swojego gabinetu.



ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

Nastepnego dnia byta sobota, dzien, w ktorym miat si¢ odby¢ wyscig Richarda
na Thorze i sir Timothy’ego Rowlinga na Brutusie. Ustalono trase, rozstawiono stu-
zacych w strategicznych miejscach przy granicach parafii i wszystkich bramach.
Jezdzcy musieli przejecha¢ obok kazdego straznika, ale mogli przeskakiwa¢ zywo-
ptoty zamiast zbacza¢ do najblizszej bramy.

Felicity modlita si¢ o deszcz i jadac z Charlesem do Rowling Manor zakleta
pod nosem na widok bezchmurnego nieba. Charles poprzedniego popotudnia przeje-
chat calg tras¢ razem z Richardem iteraz opowiadat jej mrozace krew w zytach
szczeg6ly. Czula si¢ chora ze zdenerwowania, a nastroju nie poprawito jej to, ze
pierwsza osoba, jaka spotkata po przyjezdzie na miejsce startu, byta lady Rowling
przyklejona do Richarda, ktory przyjechat konno.

— Prosze si¢ o nic nie martwi¢, droga lady Stanton. Dobrze si¢ zajetam pani
mezem 1 dopilnowatam, zeby nakarmiono go przed wyscigiem.

— Dzi¢kuje¢ — odrzekta Felicity, myslac: dlaczego nie zajmiesz si¢ wlasnym me-
zem? Ten wybuch zazdrosci zdumiat jg samg. Ale jesli na widok lady Rowling bu-
rzyty si¢ w niej emocje, to jak poradzi sobie w Londynie, gdzie Richarda beda ota-
czaly jeszcze pigkniejsze kobiety? Zmarszczyta czoto. Wygladato na to, ze m¢zowi
udato si¢ juz zakras$¢ do jej serca.

Richard odsunat si¢ od lady Rowling, wzigt Felicity za r¢ke i przyciagnat ja do
swego boku.

— Ogromnie si¢ ciesze, ze przyjechatas, Felicity. Wiem, Ze nie podoba ci si¢ ten
pomyst, ale nie musisz si¢ tak martwi¢. Obiecuj¢ ci, ze wroce caly 1 zdrow. Thor jest
w 0 wiele lepszej formie niz ta szkapa Rowlinga.

— Wilasnie to mnie martwi — odrzekta. — Ty chyba wierzysz, ze obaj z Thorem
jestescie niezwyciezeni. A jesli...

— Przestan. Za bardzo zwracasz uwage na to, co mowi matka.

— Jest zdenerwowana i nie uspokoi si¢, dopdoki nie skonczysz tego bzdurnego
wyscigu.

— Bzdurnego? Spodziewatas si¢, ze nie podejme¢ wyzwania? Zaufaj mi, wroce
caty. Lady Rowling jakos$ nie martwi Si¢ o Swojego meza.

— Nie watpi¢ w twoje umiejetnosci, Richardzie, ale po prostu nie rozumiem,
dlaczego musisz podejmowac takie ryzyko.

— Mowisz jak matka. Jestem dorostym mezczyzng, znam swoje mozliwosci
I ograniczenia. Powinna$ mi zaufa¢, ze nie bede niepotrzebnie ryzykowat.

Caly ten wyscig to niepotrzebne ryzyko, pomyslata, ale nie odwazyla si¢ po-
wiedzie¢ tego gtosno. Richard zreszta i tak jej nie stuchat. Patrzyta z sercem w gardle
jak Dalton podsadzit go na Thora, ktory obracat si¢ w kotko z uszami tuz przy glo-
wie. Richard uspokoit go kilkoma stowami, ale obydwa konie byly wyraznie zdener-
wowane.



— Gdy rusza, pojdziemy na wzgorze. Stamtad widaé wigkszg czes$¢ trasy — po-
wiedziat jej Charles do ucha. — Wtedy zobaczysz, jak doskonatego jezdzca poslubi-
fas.

Ze wzgorz widzieli dwa konie, ktore galopowaty teb w teb przez pola, drogi
I lasy. Felicity byla dumna z umiejetnosci Richarda, ktory bez ktopotu prowadzit po-
teznego ogiera, ale za kazdym razem, gdy zamierzat przeskoczy¢ zywoplot, jej serce
przestawato bi¢ i ruszato dopiero wtedy, gdy jezdziec i kon wyladowali bezpiecznie
po drugiej stronie. Pod koniec byto jasne, ze Brutus jest juz zmeczony. Przed ostat-
nim zywoptotem sir Timothy uspokoit go i ktusa przejechat przez brame, po czym
podniost reke w dobrodusznym pozdrowieniu w strone Richarda, ktory pedzit do
domu na grzbiecie Thora.

— Pojdziemy pogratulowac zwyciezcy? — zapytat Charles, prowadzac ja do po-
WOzu.

Podjechali pod dom akurat w chwili, gdy lady Rowling nagradzata zwyciezce
pocatunkiem. Felicity znéw poczuta uktucie zazdrosci.

— Charles, jesli nie masz nic przeciwko temu, to czy mozemy zaraz stad wyje-
cha¢? Chciatabym uspokoi¢ matke.

— Oczywiscie, jesli tego sobie zyczysz. — Charles wykrzyknat: — Gratulacje,
kuzynie! Ani przez chwile nie watpitem, ze wygrasz.

Richard, wcigz zaczerwieniony, z wtosami wilgotnymi od potu, obszedt powéz
dokota i stanat po stronie Felicity, szukajac wzrokiem jej oczu.

— Wygladasz na réwnie zmgCzong jak ja. — Podniost do ust jej dton w regka-
wiczce. — Moéwitem, Ze nic mi si¢ nie stanie.

Zmusita si¢ do u$miechu, §wiadoma, ze lady Rowling na nich patrzy.

— Rzeczywiscie, miate$ racj¢. Doskonale jechates. Zobaczymy si¢ pdzniej
w domu.

— Nie bierz sobie do serca takich kobiet — powiedziat Charles w drodze. — Za-
pewniam ci¢, ze Richard jest zbyt rozsadny, by da¢ si¢ uwies¢ lady Rowling. Ona mu
si¢ narzuca i wyglada z tym glupio.

Coz Felicity mogta na to rzec? Charlesa jednak jej milczenie nie zbito z tropu.

— Stan nie bez przyczyny znany jest jako niedostepny earl.

— Niedostepny earl?

— Nazywaja go tak w Klubach, bo jest niestychanie dyskretny, wrecz tajemni-
czy. Szczerze moéwige, u White’a chodzg zaktady, kim jest jego obecna kochanka.
Hej! Spokojnie! — zawotat do koni, ktore sptoszyly si¢ na widok gatezi lezacej na
drodze.

Felicity wzigta kilka gtebokich oddechow, upewniajac sig, ze potrafi kontrolo-
wac emocje. Na szczeScie Charles zajety byt konmi.

— Co ja takiego méwitem? — odezwat si¢, gdy udato mu si¢ uspokoi¢ zaprzeg. —
Chyba znéw za duzo miele jezykiem. Nie powinienem wspominaé o tych zaktadach
przy damie — zasmiat si¢. — Miatlbym za swoje, gdyby si¢ dowiedzieli. To meskie
sprawy, rozumiesz. Btagam, nie wspominaj o tym Stanowi.

To z pewnoscig mogta mu obiecac.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

Dziesie¢ dni pozniej

Powoz zatrzymat si¢ przy Cavendish Square i Felicity zobaczyta z okna Stan-
ton House. W drzwiach domu stanat Richard z biczem w reku, w stroju do jazdy kon-
nej 1 w wypolerowanych do potysku butach. Przyjechat do miasta karyklem w towa-
rzystwie Charlesa. Felicity udato si¢ skry¢ uraze. Lubita Charlesa, ale nie podobato
jej sie to, ze zupetnie zmonopolizowat jej me¢za.

Znow zadzwieczaly jej w uszach tamte stowa: ,,Mito§¢? Mitos¢ jest dla ghup-
cow. Nasze matzenstwo to kontrakt i nie mam czasu ani checi na nic wigcej”. Jakze
to bylo prawdziwe. Gdy tylko na horyzoncie pojawito si¢ inne towarzystwo, Richard
znow stal si¢ niedosieznym earlem. Ale czy mogta go za to wini¢? Przeciez jeszcze
przed przyjazdem Charlesa odrzucata wszystkie jego propozycje.

— Witaj w Stanton House, Felicity — powiedziat z chtodnym usmiechem. Mimo
wszystko ten dystans miedzy nimi sprawit jej przykros¢.

— Twdj dom jest ogromnie imponu;jacy.

— Nasz dom. Z pewnoscig bardziej si¢ nadaje na dom rodziny niz na rezydencje
kawalera.

Rodzina? Od dnia przyjazdu Charlesa Richard unikat Felicity nie tylko w ciaggu
dnia. Nie odwiedzat rowniez jej sypialni w nocy. Starata si¢ nieustannie by¢ czyms
zajeta, zeby nie mie¢ czasu na myslenie, ale noca godziny ciggnety si¢ nieznosnie.

— Wychodzisz? — zapytata, zastanawiajac sig¢, czy idzie do swojej kochanki.

— Przykro mi, ze wychodze w takim pospiechu, ale musze¢ si¢ zajaé¢ pilnymi
sprawami. Pani Carter, gospodyni, pokaze ci caty dom.

— Nie musisz przepraszaé¢. — Felicity bolesnie przetkngta. — Jestem pewna, ze
bede miala si¢ czym zajaé. — Kim ona jest? — zastanawiata si¢. I jak si¢ tego dowie-
dzie¢? Zoladek zacisnal jej sic w supel. Nie miata wielkiej nadziei, ze Richard wroci
do jej t6zka, dopoki beda w Londynie.

Zmusita sie, by przesta¢ mysle¢ o tym, co Richard bedzie robit przez cale po-
potudnie, i skupi¢ na swoich planach. Nastepnego dnia zamierzata odwiedzi¢ West-
field. Moze Dominic byt juz w miescie?

— Czy wroécisz na kolacjg?

— Oczywiscie. Zobaczymy si¢ pdzniej. — Zanim zdazyta zrozumie¢ jego inten-
cje, Richard podniost jej dton, zsunat z niej rekawiczke i przycisnat ciepte usta do jej
skory. — Bede wyczekiwat kolacji tylko we dwoje. W koncu to ma by¢ nasz miesigc
miodowy, cho¢ troche opozniony. Musze wyznaé, ze cho¢ Charles w niewielkich
dawkach jest mitym towarzyszem, jego nieustanna gadanina po pewnym czasie za-
czyna nuzyc.

— Nie czuje si¢ pani podniecona, ze znoéw jest pani w Londynie, milady?

Felicity drgneta. Powiedziata pani Carter, ze boli ja glowa, zeby uniknaé ogla-
dania domu, ale zapomniata o Yvette, ktora juz byta w sypialni, rozpakowujac kufer.



Felicity przytozyta teraz r¢gke do czota.

— Glowa mnie boli, Yvette. Czy moglabys$ skonczy¢ to p6zniej? Chciatabym
odpoczaé.

Mimo wszystko miata sobie za zte, ze wpadla w przygnegbienie z powodu Ri-
charda. Inne kobiety bez trudu godzity si¢ z hedonistycznym zyciem me¢zow. Ale ile,
podobnie jak jej matka, ukrywato zdenerwowanie i nude za maskami usmiechoéw?
Felicity nie chciata wpada¢ w rozpacz. Przed §lubem prowadzita interesujace zycie
I cho¢ nie wszystkim si¢ ono podobato, nie zamierzata z niego rezygnowa¢. W koncu
przeciez nie mogta by¢ zakochana w mezu. Fizyczna mitos¢ sprawiata jej przyjem-
nos$¢ i brakowato jej jego obecnosci w 16zku, ale to nie byta mitos¢.

Yvette odwingeta kotdry i czekata, zeby pomoc swej pani zdja¢ suknie. Felicity
spojrzata na twarz pokojowki i ogarnety ja refleksje. Francuzka nie poddata si¢ mimo
licznych przeciwnosci. Felicity styszata juz troche o tym, jak wygladato zycie Yvette
po $miercCi jej poprzedniej pracodawczyni, i teraz ogarnat jg wstyd, ze tak uzala si¢
nad sobg, cho¢ nalezy do uprzywilejowanej klasy.

— Chyba juz przestaje mnie bole¢ — oswiadczyta i zerkngta na zegar na komin-
ku. Byta czwarta. — Chodzmy na spacer do parku. Odrobina ruchu dobrze zrobi nam
obydwu po tej podrézy.

— Chce pani by¢ widziana ze mng, milady? — W glosie Yvette zabrzmiaty wat-
pliwosci.

— Pokojowka zwykle towarzyszy swojej pani, jesli ta ma ochotg wyjs¢ gdzies
sama, nieprawdaz?

Yvette w milczeniu dotkneta swego policzka.

— Yvette, mnie to w ogole nie przeszkadza, o ile tylko ty nie bedziesz si¢ zle
czuta — odrzekta Felicity, ostroznie dobierajac stowa. — Znacznie bardziej wolg twoje
towarzystwo niz jakiejs obcej stuzacej.

Yvette westchneta gtosno i pobiegta do garderoby.

—Ja czuje si¢ Zle tylko w towarzystwie damy, ktéra nie jest dobrze ubrana. To
zle $wiadczy 0 moich umiejetnosciach. Wtozy pani nowa sukni¢ spacerows.

Poniewaz wyjazd z Hampshire op6znit sie, Felicity zdgzyta zamowié na wizyte
w Londynie kilka nowych sukien. Yvette przyniosta jej teraz sukni¢ z zottego musli-
nu, zielony spencer i takiz kapelusz. Po spojrzeniu w lustro Felicity musiata przy-
znaé, ze jej nowa pokojowka ma doskonate wyczucie koloru i stylu. W dalszym ciggu
nie byta klasyczng pigknoscia, ale przy tych kolorach jej skora zyskiwata zdrowy
blask. W cichosci ducha uznata, ze wyglada catkiem atrakcyjnie.

Pierwsza osoba, jaka zobaczyta w parku, byt jej maz. Jechat na szarym nakra-
pianym ogierze obok dobrze ubranej kobiety na pigknym siwku. Za nimi podazali ku-
zyn Leo, Dominic i jeszcze jedna kobieta. W duszy Felicity rozgorzat ptomien ztosci.
A zatem to byla ta pilna sprawa — przejazdzka w parku! Powinna chyba by¢ wdziecz-
na Richardowi, ze obiecal poswigcic jej troche czasu wieczorem i zjesé z nig kolacje.

Richard i Dominic oddzielili si¢ od grupki i podjechali do niej.



ROZDZIAL, DWUDZIESTY SZOSTY

— Felicity! Nie spodziewalem si¢ zobaczy¢ ci¢ tutaj. Bylem pewien, ze ze-
chcesz odpoczaé po podrozy.

Wydawat si¢ nieswdj. Felicity zastanawiala si¢, kim jest ta kobieta. Czy to jego
kochanka? Czy to dlatego jej nie przedstawil? A moze si¢ jej wstydzit?

— Miatam ochote wyj$¢ na Swieze powietrze. — W glowie znow zaczelo jej
dudnié. Z wysitkiem u$miechneta si¢ do Dominica. — Miatam nadzieje, ze zastane ci¢
w miescie, Dominicu.

Mtodzieniec zeskoczyt z konia.

— Dobrze cie widzie¢, Fliss — rzekl, zwracajac si¢ do niej imieniem, ktorego
uzywat od dziecinstwa. Podat jej rami¢. — Jesli pozwolisz, Stan, przejde si¢ z twoja
zong.

Richard dotknat kapelusza.

— Prosze bardzo, Avon. Spotkamy si¢ po nastepnym okrazeniu. — Zawrécit ko-
nia i popedzit za oddalajacymi si¢ towarzyszami.

— Kim jest ta kobieta?

— Och, nikim szczegolnym. Ciesze si¢, ze znow jeste§ w miescie, Fliss. Mam
nadzieje, ze zamierzasz wkrotce odwiedzi¢ Westfield. Mamy pewien problem.

Wyraznie staral sie zmieni¢ temat rozmowy. Zotadek Felicity znéw sie zaci-
snat. Czyzby koszmar juz miat si¢ zaczgc?

— Co to za problem?

— Millie. Pamigtasz jg?

— Oczywiscie. Miata pracowa¢ w domu wicehrabiego Radleya, prawda? Czy
jest chora?

— Nie, nie jest chora. Wyrzucono ja za zte prowadzenie sig.

— Och, nie! Czy spodziewa si¢ dziecka?

Dominic skinat glowa.

— Nie chce powiedzie¢, kto jest ojcem. Jest przekonana, ze ten mezCzyzna ja
kocha i zaopiekuje si¢ nig, ale mam wrazenie, ze nie jest to nikt ze shuzby, tylko kto-
ry$ z kompanow Radleya.

Nieodwzajemniona mitos¢. Te biedne, naiwne dziewczyny, ktore wierza, ze
wzgledy mezCzyzny oznaczaja mitosé¢! Tak jak Emma, cho¢ ona przynajmniej nie no-
sita dziecka. Zaangazowanie w Westfield otworzyto Felicity oczy na to, jak wyglada
zycie poza jej wlasna klasa.

— Czy sadzisz, ze on zajmie si¢ nig i dzieckiem?

Dominic spojrzat na nig i uniost brwi.

—Aty?

— Styszatam, ze sg takie miejsca...

Dominic byt od niej o cztery lata mtodszy, ale wzrok, jakim jg teraz obrzucit,
bardzo przypominat spojrzenie jego ojca.



— Coz takiego styszatas? — zapytal z dezaprobata.

— Takie miejsca jak Westfield, ale dla niezameznych matek.

— Milady.

— Tak, Yvette? — Felicity obrocita si¢ do pokojowki.

— Przepraszam, ze si¢ wtracam, ale znam takie miejsce. Jest pewna dama, ona
jest... jak to sie mowi? Patronka.

— Kt6z to taki? Znasz jej nazwisko?

— Nie, ale ten dom jest w Cheapside. Moja przyjaciotka tam poszta. Potrakto-
wali jg dobrze.

— Dominicu, czy moglbys pojechaé ze mng jutro do Westfield?

— Oczywiscie. Przyjade po ciebie o drugiej, ale bagdz gotowa, bo...

— Tak, nie musisz tego mowi¢ — zasmiata si¢ Felicity. Dominic zwykle martwit
si¢, ze konie si¢ przezigbig, jesli bedzie musial na nig czeka¢. — Bede gotowa do wyj-
$cia punktualnie o drugiej.

Richard zastukal do drzwi dzielagcych jego sypialnie od sypialni Felicity
I wszedl, nie czekajac na odpowiedz. Pomimo wczesnej pory byta juz w t6zku. Wio-
sy miata splecione w warkocz przerzucony przez rami¢. Na jego widok zamkneta
ksigzke 1 odtozyta jg na nocny stolik. Jej twarz nie zdradzata zadnych uczué.

— Mam nadziejg, ze juz odpoczetas po podrozy?

— Tak, dzigkuje. Przepraszam, ze nie dotgczytam do ciebie przy kolacji. Powin-
nam jednak zosta¢ po potudniu w domu i odpoczaé, zamiast wybierac si¢ do parku.
Po powrocie bytam bardzo zmgczona.

— To nie ma znaczenia. Twoje zdrowie jest wazniejsze. Udato ci si¢ przespac?

— Tak. Yvette przyniosta mi kolacje na tacy, wiec nie jestem gtodna. — Obrzu-
cita go wzrokiem i powiodta czubkiem jezyka po wargach. — Doskonale wygladasz,
Richardzie. Wychodzisz gdzies?

Czyzby ustyszal w jej glosie rozczarowanie? W bursztynowych oczach pojawit
si¢ btysk, od ktérego krew zaczeta szybciej krazy¢ w jego zytach. Przysiadl na skraju
tozka.

— Id¢ do klubu. — Po czesci byta to prawda. — Skoro nie czujesz si¢ dobrze, to
chyba nie masz nic przeciwko temu?

Przygryzta usta. Minat juz ponad tydzien, odkad... Zbyt dtugo.

Richard przysunat si¢ blize;j.

— Czy masz co$ przeciwko temu, Felicity Joy? — Pochylit glowe, zamierzajac
pocatowac jg w policzek, ona jednak obrocita twarz i ich usta si¢ zetknety.

W jego ramionach natychmiast wybuchta namigtnoscia. Jej palce szarpaty jego
ubranie, wsuwaty si¢ we wlosy, szukaty wrazliwych miejsc. Sciagneta mu zakiet z ra-
mion, rozwigzata krawat i odrzucita na bok, a potem oparta dtonie na jego piersi. Ri-
chard odsunat kotdrg i podciagnat jej koszule nocng do pasa. Widok jej smuktych, na-
gich ud rozpalit go jeszcze bardziej.

— Teraz — powiedziata Felicity. To nie byta prosba, lecz zadanie — zadanie, kto-
re z radoscig spetnit. Poczut zapach jej skory i zacisnat dtonie na jej posladkach, ona
za$ zarzucita mu nogi na biodra. O niczym nie byl w stanie mysle¢, tylko o tym, ze
musi znalez¢ si¢ w niej jak najszybciej. Zrobit to bez finezji, w pospiechu. Felicity
przywarta do niego gorgczkowo, poruszajac si¢ wraz z nim w gwattownym rytmie.
Wykrzykneli niemal jednoczesnie.



Richard opadl na nig zdyszany i spocony, wcigz nie rozumiejac, co si¢ dzieje.
Przyszedt do jej sypialni, by sprawdzi¢, czy nie jest chora i powiedzie¢ dobranoc,
a nie po to, by kocha¢ si¢ z nig tak namietnie. Wykazat si¢ brakiem samokontroli jak
nastolatek.

Uspokoit oddech i zsunat si¢ z niej. Westchngta, objeta go i znow przyciagneta
do siebie, a potem pocatowata w ucho i szepneta:

— Tesknitam do ciebie, m¢zu.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SIODMY

— Ja tez do ciebie tesknitem, Felicity Joy.

Pocatowat jg nie$piesznie, siegnat pod jej koszule i gladzit jej ciato, az jekneta,
poruszajac biodrami. Pocatowat ja raz jeszcze. Usmiechnela si¢ sennie i powieki jej
opadly. Richard wygtadzit jej koszule nocng i otulit jg kotdra. Podniosta gtowg.

— Jednak wychodzisz?

— Tak. Jest za wczesnie, zebym juz si¢ ktadt. Uméwitem si¢ z Leo u White’a.

Wydeta usta. Richard poczut wyrzuty sumienia. Niewiele brakowato, by zo-
stal, wzial ja w ramiona i usngt razem z nig. On réwniez byl zmegczony, ale musiat
ztozy¢ wizyte, ktorej nie mogt odktadac.

— Spij dobrze, kochanie. — Pocatowat ja w policzek. Felicity obrocita si¢ na bok
I westchneta gleboko.

— Szkoda, ze nie mozesz zostac.

Pogtadzit ja po wlosach i musnat ustami jej policzek. Nie oktamat jej, ale tez
nie powiedziat calej prawdy. Miat zamiar p6j$¢ do White’a, spotkaé si¢ z przyjacior-
mi, postuchaé o ostatnich politycznych knowaniach i zagra¢ w karty. Ale nie zamie-
rzal zosta¢ tam dlugo, bo byla jeszcze jedna, wazniejsza osoba, ktorg musiat odwie-
dzi¢: Harriet.

Wiozyt swiezy krawat i sprawdzit, czy jego ubranie nie jest pomigte. Powinien
jej wyjasni¢ osobiscie, dlaczego tak nagle konczy ich zwigzek. Byta idealna, dyskret-
ng kochanka, milg towarzyszka i dawata mu przyjemnos¢ w tozku. Miat nadzieje, ze
rozstang si¢ w przyjazni.

Po spedzeniu kilku przyjemnych godzin u White’a Richard zdecydowat si¢ na
krotki spacer do domu Harriet przy Sackville Street.

— Dobry wieczor, Stevens — powiedziat, wchodzac do holu i podajac kapelusz,
rekawiczki i laske kamerdynerowi Harriet.

— Moja pani oczekuje pana, milordzie. Jest w swoim prywatnym saloniku.

Salonik Harriet przylegat do sypialni i byt niegdy$ swiadkiem wielu namigt-
nych scen. Richard wolalby, zeby Harriet wybrata bardziej neutralne miejsce spotka-
nia.

— Dobry wieczér, moja droga. — Siedziata na kremowo-zielonym szezlongu.
Podszedt do niej i ucatowat jej wyciagnieta dton. — Ufam, ze znalaztem ci¢ w dobrym
zdrowiu?

Usiadl na krzesle w pewnej odlegtosci od niej. Harriet wydeta usta i poklepata
szezlong obok siebie.

— Nie usigdziesz obok mnie, Stanton?

Milczenie przedtuzato si¢. W koncu Harriet wzruszyta ramionami.

— Widzg po twojej twarzy, ze jednak nie zmienites decyzji. A zatem to koniec
naszego zwigzku?

— Tak.



Spuscita wzrok i jej usta skrzywity si¢ z rozczarowaniem.

— Przepraszam ci¢ za sposob, w jaki powiadomitem ci¢ o moim malzenstwie.
Przybytem tu, by wyjasnic to osobiscie.

— Nie musisz niczego wyjasnia¢. — W tonie Harriet nie byto ztosci. — Ozenites
si¢ 1 nie chcesz ciggnaé naszej znajomosci, w kazdym razie przez jakis czas.

Richard zmarszczyt czoto.

— Nie tudz si¢, Harriet. Nie mam zamiaru wigzac¢ si¢ z zadng kobieta poza mat-
zenstwem az do...

Zawabhat si¢. Nie potrafil wyrazi¢ si¢ jasno, bo sam nie wiedzial, jakie wtasci-
wie ma zamiary. W tej chwili zupetnie nie myslat o wzieciu do 16zka zadnej kobiety
oprécz wlasnej zony. Nigdy nie pociggato go sypianie z jak najwickszg iloscig kobiet,
zawsze wolal mie¢ jedng kochanke naraz i pozostawat jej wierny, dopoki zwigzek si¢
nie wypalit. Dopiero wtedy przechodzit do nast¢pnej. Decydujac si¢ na $lub, nie my-
$lat o czekajacych go latach. Teraz jednak uswiadomit sobie, ze matzenstwo nie ma
zadnej daty koncowej. Jesli Felicity przestanie go zadowala¢ albo on ja, nie bedzie
mogl tak po prostu przejs¢ do nastepnej kobiety; w dalszym ciggu bedzie zonatym
mezCzyzng.

Fiotkowe oczy obramowane ciemnymi rz¢sami wcigz wpatrywaly si¢ w niego
prowokujaco.

— Az do?

Richard podniost si¢ gwaltownie.

— Mam co$ dla ciebie, Harry. Dowdd wdzigeznosci. — Wyjat z kieszeni pude-
teczko. Po potudniu odwiedzit sklep Rundell & Bridge i kupit tam kolczyki z amety-
stami i brylantami.

— Och, Richard, jakie pickne! — zawotata Harriet z entuzjazmem.

— Ciesze sie, ze ci si¢ podobaja.

Powiedziat juz wszystko, co chciat powiedzie¢. Nie byto sensu zostawa¢ dtu-
zej.

Harriet podniosta wzrok.

— Przykro mi, ze ci¢ tracg, Stanton. Mam nadzieje, ze zostaniemy przyjaciotmi,

— Ja tez mam takg nadziej¢. Dobranoc.

Wzigt od kamerdynera kapelusz, rekawiczki i laske, pozegnat go i wyszedt
w noc. Z lekkim sercem skierowat si¢ w stron¢ Cavendish Square. Naraz ustyszal za
sobg tupot stop. Obrocit si¢ i uniost laske. Gonito go dwoch mezczyzn z patkami.
Uderzyt laska tego po lewej, ktory zgiat si¢ wpot, a potem przerzucit laske do lewej
reki 1 zwingt prawa w pigsé, patrzac na drugiego, ktory wiasnie brat zamach. Richard
odskoczyt, a potem znéw posunat si¢ do przodu, celujac pigscia w nos napastnika.
Ustyszal chrzgst tamanej kosci i jednoczesnie dobiegt go okrzyk — Tutaj! — oraz
dzwigk kotatki nocnego straznika.

Naraz przed oczami mu pociemniato.



ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

Felicity obudzita si¢ i przeciagneta, wciaz spowita obtoczkiem zadowolenia po
ostatnim wieczorze. Szkoda tylko, ze Richarda nie bylo teraz obok niej.

Ogarnicta pragnieniem, by go zobaczy¢, wyskoczyta z t6zka, boso pobiegta do
drzwi jego sypialni i uchylita je ostroznie. Pokoj byt pusty, a t6zko zascielone. Za-
mkneta drzwi i zadzwonita po Yvette. Richard pewnie zszed! juz na $niadanie. Byla
dopiero dziesigta. Chyba jeszcze nie wyszedt z domu?

Schodzac na dot, spotkata kamerdynera Barnesa.

— Czy jego lordowska mosc¢ jest przy $niadaniu, Barnes?

— Sadze, ze jego lordowska mos$¢ jeszcze nie wstal, milady.

Felicity ukryta zdumienie. Czyzby w ogole nie wrocit do domu na noc?

— Pewnie wrocil p6zno i teraz odsypia — powiedziata lekkim tonem.

— Zapewne tak, milady — odrzekt Barnes bez mrugnigcia okiem. — Sniadanie
jest podane w matym saloniku. Zechce pani p6j$¢ za mng?

Na bocznym stoliku staty talerze, z ktorych unosity si¢ wspaniate aromaty. Stot
byt nakryty dla dwoch osob. Obydwa nakrycia byly nietknigte.

— Nie musisz tu zostawac, Barnes, sama si¢ obstuze.

Barnes sktonit sie.

— Dobrze, milady.

Czy Richard poszedt prosto z jej 16zka do 16zka kochanki? Cate szczgscie, ze
nie prosita go, by zostal. A moze jednak prosita? Byta bardzo senna. To niebezpiecz-
ny stan, bo wtedy przewaznie méwi si¢ prawde, umyst nie cenzuruje wypowiadanych
stow.

Bez przekonania ugryzta kawatek grzanki z mastem, ale jedzenie miato smak
trocin. Odsungta talerz, wypita czekolade i wstata. Dos¢ juz tych rozwazan, pomysla-
ta. Nie zamierzata sta¢ si¢ ofiarg mitosci. Nim si¢ przebierze i przygotuje do wyjscia,
sklepy beda juz otwarte. Zamierzata przejrze¢ obrusy w towarzystwie Yvette, a po-
tem pojecha¢ do Westfield z Dominikiem. Czekal ja pracowity dzien i wlasnie tego
potrzebowata. Miata na glowie wazniejsze sprawy niz zblgkany maz.

Poszta do sypialni i przejrzata si¢ w lustrze. Moze nie byla pigknoscia, ale
Yvette udowodnita jej, ze potrafi wygladac catkiem dobrze. Dzieki miodowej ptukan-
ce, ktorg przygotowata jej pokojowka, jej wtosy nabraty juz blasku, a tonik z wody
roézanej i olejku migdatowego dziatat na skore lepiej niz woda Bloom of Ninon de
L’Enclos, ktorej uzywata jej matka. Jesli maz wolat t6zko kochanki niz jej — no coz,
nie zamierzata popada¢ z tego powodu w rozgoryczenie.

Ale zamkniete drzwi migdzy ich sypialniami wcigz przykuwaty jej uwage.
Mamroczac co$ pod nosem, otworzyta je i zastygla na progu. Pokdj nadal byt pusty,
ale 16zko... Czyzby miata przywidzenia? Lozko, godzing wczesniej gladkie i nie-
tkniete, teraz byto wygniecione, a na poduszce pozostato wgtebienie od glowy.

Kto$ zastukatl do jej sypialni i Felicity szybko zamkneta drzwi. W myslach



czuta zamet. Czyzby tylko jej si¢ wydawalo? Nie, byta pewna, ze nie. A to moglo
oznacza¢ tylko jedno: Richard nie spal tu ostatniej nocy ijego stuzba prébowata
utrzymac ten fakt w tajemnicy.

— Wtoze sukni¢ spacerowa w kolorze kosci stoniowej i rozowa pelise — powie-
dziata do Yvette. — Potem przyniesiesz mi ptaszcz i kapelusz. Idziemy na zakupy.

Wziely ze sobg lokaja Thomasa do niesienia zakupow i kilka nastepnych go-
dzin spedzity na New Bond Street, ogladajac wystawy. Gdy juz byly gotowe do po-
wrotu, Felicity ustyszata znajomy glos.

— Dzien dobry, lady Stanton. — Odwrocita si¢ i zobaczyta zgictego w uktonie
Charlesa Duranta. — Czy moge pani zaoferowac ramig?

— Dzien dobry, panie Durant. Prosz¢ bardzo. Wtasnie zamierzatySmy wracaé
do domu.

— Dobrze si¢ sklada, bo ja roéwniez id¢ w te strone. — Podat jej ramig. — Czy
Stanton jest w domu?

— Nie wiem, sir. Wysztysmy z domu ponad dwie godziny temu.

— Niewazne, zawsze moge¢ na niego zaczeka¢. Moze jest w Klubie. Widziatem
go wczoraj wieczorem, ale nie pozostat tam dlugo. Zniknat po drugim rozdaniu Kart.
Mozna przypuszczaé, ze pilniejsze sprawy czekaty na niego w domu — dodat zartobli-
wie.

Felicity przetkneta zot¢.

— Mam nadziejg, ze spedzitas udane przedpotudnie — rzekt Charles po chwili.

— Tak. — Felicity wskazata Yvette i Thomasa obtadowanych paczkami. — Jak
widzisz, pozwolitam si¢ uwies¢ wystawom sklepowym.

— W takim razie spetnity swoje zadanie.

Felicity uniosta pytajaco brwi.

— Oczywiscie mam na mysli wystawy. Po to sa, zeby przycigga¢ przechod-
niow, ktorzy zostawia pienigdze w sklepach. W pierwszej chwili kupuje si¢ oczami,
ptaci si¢ dopiero pozniej.

— To ogromnie gt¢boka mysl, panie Durant.

— Och, proszg, zwracaj si¢ do mnie po imieniu, tak jak w Fernley.

— Dobrze, Charles, cho¢ sadzg, ze w towarzystwie bede musiata wréci¢ do na-
zywania ci¢ panem Durantem. — Przeszli z Henrietta Street na Cavendish Square. —
Nie chcialabym, zeby wiclkie damy z towarzystwa zaczely weszy¢é w moim malzen-
stwie.

— Doprawdy, Felicity Joy? — odezwat si¢ gleboki gtos za jej plecami i serce za-
bito jej mocniej. — A czy moge zapytaé, c6z takiego robitas, by si¢ narazi¢ na wesze-
nie?



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DZIEWIATY

Richard szedl niezauwazony przez Henrietta Street za pograzonymi w rozmo-
wie Felicity i Charlesem i kipial ztoscig. Dlaczego widok Felicity u boku innego
mezczyzny wzbudzit w nim tak potezne emocje? Zwykta zaborczosé, pomyslat. Co
twoje, to twoje. Zawsze tak byto.

Zmusit sig, by si¢ uspokoi¢. Charles byt jego przyjacielem i kuzynem, a on
sam po prostu nie przywykt jeszcze do tego, ze ma zong.

Zanim zdazyt si¢ do nich odezwa¢, Felicity podniosta wzrok na Charlesa i ro-
zesmiata si¢ z czego$, co powiedzial. Dlaczego przy nim nie zachowywata si¢ tak
swobodnie? Zawsze miata si¢ na bacznosci. Tylko w 16zku bylto inaczej. Moze powi-
nien si¢ cieszy¢, ze zoStawiala swoje zahamowania za drzwiami sypialni. Przypo-
mniat sobie ostatni wieczor i zastanowit si¢ jak by zareagowata, gdyby sprobowat ja
uwies¢ w srodku dnia. To byt podniecajacy pomyst, choé¢ gltowa nadal go bolata.

Na dzwigk jego glosu Felicity zesztywniata i obrocita si¢ do niego z ostroznym
wyrazem twarzy.

— Dzien dobry, Richardzie.

Nie patrzyta mu w oczy. Dudnienie w gtowie Richarda stawato si¢ coraz sil-
niejsze. Moze niemadrze postapil, decydujac si¢ wroci¢ piechotg z domu Harriet, do-
kad zaniesiono go poprzedniego wieczoru po ataku, ale sadzil, ze $wieze powietrze
dobrze mu zrobi.

Popatrzyt na Zone.

— | c6z porabiatas dzisiaj przed potudniem, Felicity Joy?

— Spotkatem ja na Bond Street — odezwat si¢ Charles, zanim Felicity zdazyta
odpowiedzie¢. — Twoja zona wydaje twoje pienigdze, ogotacajac sklepy miejscowych
Kupcow.

— Ciesze si¢, moja droga, ze zajetas sie czyms$ tak przyjemnym. O ile pamie-
tam, po potudniu wybierasz si¢ z Avonem do Westfield?

— Tak.

— Pomyslatem, ze moglbym si¢ tam wybra¢ razem z wami, jesli nie masz nic
przeciwko temu.

— Nie ma takiej potrzeby, Richardzie. Ty z pewnoscig bys si¢ nudzit, a ja bede
zupetnie bezpieczna w towarzystwie Dominica.

— Nie watpi¢ w to. — Richard stlumit irytacj¢. — Ale bardzo jestem ciekaw tego
miejsca i mam nadzieje, ze pozwolisz, bym wam towarzyszyt.

— Naturalnie, jesli tego sobie zyczysz. Dzigkuj¢ ci za towarzystwo, Charles —
powiedziata Felicity, gdy znalezli si¢ przed Stanton House. — Czy masz ochote wsta-
pi¢ na niewielki poczestunek?

— W rzeczy samej, mam. Po zastanowieniu musze przyznac, ze jestem glodny.

Richard pomyslat z desperacja, ze Felicity najwidoczniej gotowa jest na
wszystko, by tylko nie zosta¢ z nim sam na sam.



Zjedli cos 1 przeszli do salonu. Barnes zatrzymat Felicity w holu i Richard sko-
rzystat z okazji, by opowiedzie¢ Charlesowi o tym, ze poprzedniego wieczoru zostat
napadniety.

— Uderzyt mnie metalowym hakiem.

Charles skrzywit sie.

— To bolesne. Czy duzo skradli?

— Sporo. Wszystko, co wygralem wczoraj wieczorem. Na szczescie straznik
szybko wyszedl zza rogu i ci tchorze uciekli, a mnie zabrano do najblizszego domu.

To byt dom Harriet. Modlit si¢, by Felicity nigdy sie o tym nie dowiedziata.

— Wynajatem juz detektywa, zeby si¢ rozejrzat. Miat zamiar zacza¢ od dokow.
To wydaje si¢ logiczne. — Ustyszat jaki$§ hatas przy drzwiach. — Cicho. Nie mow ani
stowa Felicity. Nie chce, zeby si¢ martwita.

— Wiesz przeciez, kuzynie, ze jestem wcieleniem dyskrecji.

Felicity weszta do salonu z wizytowka w reku.

— To zaproszenie od lorda i lady Plymstock. Dzi$§ wieczorem wydaja bal i pro-
sza nas o przyjscie.

— Lady Plymstock bytaby bardzo zadowolona, gdybyscie pojawili si¢ po raz
pierwszy jako matzenstwo wilasnie na jej balu — powiedziat Charles. — Wybierzecie
sig?

— Tak — rzekt Richard.

—Ale...

— Im szybciej si¢ ludzie do nas przyzwyczaja, Felicity, tym szybciej znajda so-
bie inny temat do plotek.

— W takim razie zobaczymy si¢ wieczorem — rzekt Charles, zbierajac si¢ do
wyjscia.

— Muszg si¢ przebraé i przygotowac¢ do wyjazdu do Westfield — powiedziata
Felicity, gdy zostali sami.

— Felicity, zaczekaj chwile. — Richard poszedt za nig do drzwi i znéw je za-
mknat. Poczut zapach fiotkow. Przycisnat ja do futryny i wsunat palec pod jej brodg,
zmuszajac, by spojrzata mu w oczy.

— Richard! — wykrzykneta.

— Co sig¢ stato, Felicity Joy?

— Nic si¢ nie stato. Muszg tylko...

Uciszyt ja pocatunkiem.

— Mmm... Nie mogtem si¢ tego doczekaé. Nie lubisz mnie catowa¢, Felicity?

— Nie... to znaczy tak. To znaczy nie teraz. Dominic zaraz tu bedzie. Muszg sig¢
przebrac.

Przytulit twarz do jej szyi.

— Pigcknie pachniesz i smakujesz. Pomogg ci si¢ przebraé. 1dz na gore i odeslij
Yvette.

Ustyszat gltosne westchnienie i zona zesztywniata w jego ramionach.

— To nie jest wlasciwe — powiedziata ostro. — Tym bardziej ze lada chwila be-
dziemy mieli goscia.

Puscit ja. Podniosta na niego wzrok. Po krotkim wahaniu dotkneta jego policz-
ka, a potem znikneta.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Felicity poczuta znajomy dreszcz, gdy Richard opart dlon na jej plecach.
Wchodzili wtasnie do gabinetu Petera Whittakera w Westfield. Dominic zaraz po
przybyciu zniknat w sali szkolnej.

Na twarzy pana Whittakera, ktory podniost sie, by ich powitaé, pojawit si¢
znuzony u$miech. Nie widziala go od kilku miesigcy; teraz dostrzegta nowe
zmarszczki i wyraznie przerzedzone wlosy.

— Dobrze pana znow widzie¢ — powiedziata.

Przeszedt przez pokéj 1 wyciagnat do niej reke.

— Dzien dobry, lady Stanton. Niezmiernie ucieszyly mnie wiadomosci o pani
$lubie. — Jego wzrok pobiegt w stron¢ Richarda.

— Pan Peter Whittaker, a to moj maz, lord Stanton.

— To dla mnie zaszczyt pozna¢ pana, milordzie. Mam nadziejg, ze nie ma pan
nic przeciwko temu, ze lady Stanton wspiera nasza szkote. Nie potrafi¢ wyrazié, jak
wiele zrobita dla nas w ciggu ostatnich lat.

— Chciatbhym zobaczy¢ wasze dzieto — odrzekt Richard.

Nie powiedzial wyraznie, ze nie ma nic przeciwko temu, i Felicity znow
uswiadomita sobie, jak wielka wtadze nad nig posiada. Gdyby chciat, mégltby zabro-
ni¢ jej zaangazowania w Westfield, cho¢ zapewniat, Ze tak sig¢ nie stanie.

— Moze oprowadz¢ pana po naszym przybytku, milordzie. Nie jest duzy, ale
robimy, co mozemy dla tych dzieci, ktore mamy pod opieka.

— Gdzie pan znajduje te dzieci? — zapytat Richard, gdy wychodzili z gabinetu.

— Czasem urzednicy magistratu polecaja nam jakie$ dziecko, jesli uznaja, ze
warto si¢ nim zajac¢. Czasami ze szpitala dla podrzutkow. Jesli uda nam si¢ uczynic
Z nich uzytecznych cztonkéw spoteczenstwa, ludzi, ktorzy potrafig zarabia¢ na wia-
sne utrzymanie, to uwazamy, ze spetniliSmy nasz obowigzek.

— Znalezienie takich dzieci nigdy nie jest problemem. Problemem jest wybra-
nie tych, ktorych potrzeby sg najpilniejsze — dodata Felicity.

— Zona wspominata, ze szukacie zatrudnienia dla tych dzieci, gdy dojda do od-
powiedniego wieku.

— Tak, milordzie. Oddajemy je do terminu u miejscowych rzemieslnikow albo
umieszczamy w domach jako pomoce kuchenne istuzbe. Potem juz od kazdego
z nich zalezy, czy poprawig swoj los. Sadze, ze nie udatoby nam si¢ znalez¢é nawet
potowy tych stanowisk bez nieocenionej pomocy panskiej matzonki i lorda Avona,
bowiem majg oni kontakty w kregach, ktorych ja nie znam. — Otworzyt drzwi sali
szkolnej i gestem kazat im wej$¢. — Dzieci majg teraz lekcje. Kazdego dnia majg go-
dzing czytania i godzing pisania. Nie zrobimy z nich uczonych, ale uwazam, ze kazdy
mezczyzna i kazda kobieta powinni przynajmniej umie¢ podpisac si¢ i czytac Biblie.

— Z pewnoscig to dobry pomyst.

Enigmatyczny komentarz Richarda nie zdradzat jego prawdziwych mysli. Mil-



Czenie m¢za wytragcato z rownowagi Felicity. Stali w wytozonej boazerig szkolnej
sali, przyciagajac podejrzliwe spojrzenia dzieci. Dominic, przykucniety przy stoliku
Jjakiego$ chtopca, wskazywat na jego tabliczke i mruczat cos cicho.

Jane Whittaker podeszta do nich z niepewnym usmiechem.

— Nigdy nie przypuszczatam, ze gdy nastgpnym razem panig zobacze, bedzie
pani m¢zatkg — zwrocita si¢ do Felicity. — Czy jest pani szczesliwa? — zapytata szep-
tem, gdy jej maz opowiadat Richardowi o dziatalnosci Westfield.

— Tak, naturalnie. — Felicity nie miata ochoty zaglebiac si¢ w ten temat. — Jane,
czy mogtabym porozmawiaé¢ z Millie? Dominic opowiedzial mi o jej sytuacji.

— Przyprowadze ja do gabinetu.

— Prosze mi wybaczy¢ — zwroécita si¢ Felicity do Richarda i pana Whittakera —
ale musz¢ porozmawia¢ z Millie. — Krotko opowiedziata Richardowi o sytuacji
dziewczyny. — Wiem, ze nie moze pan jej tu zatrzymacé, panie Whittaker. Z pewno-
$cig uda mi si¢ znalez¢ dla niej odpowiednie miejsce.

— Dzi¢kuj¢. Zdejmie mi pani ci¢zar z serca. Nie chciatbym, by ta biedna dziew-
czyna podzielita los wielu innych niemadrych istot, ktore rowniez nie potrafity
oprze¢ si¢ pokusie.

Felicity z trudem sttumita ztos¢. Dlaczego wszyscy zaktadali, ze takie wypadki
byly wytaczng wing kobiety? Wiedziata, jak elokwentni i przekonujacy potrafig by¢
mezczyzni, by zdoby¢ to, czego chea, a naiwne dziewczyny, takie jak jej ukochana
siostra Emma, musiaty potem zbiera¢ szczatki ztamanego serca.

Millie, blada dziewczyna o drobnej budowie, czekata w gabinecie razem
Z Jane.

— Czy nie zechcesz nam poda¢ nazwiska tego mezczyzny, Millie? — zapytata
Felicity.

— Powiedzial, ze nie wolno mi tego robic, bo nie bedzie mnie kochat.

Felicity przymkneta oczy i ustyszata gtos Emmy, ktora osiem lat wczesniej
moéwilta to samo.

— A czy on wie, Ze wWyrzucono ci¢ z pracy?

Po twarzy Millie sptyneta tza. Dziewczyna potrzasngta gtowa.

— Wiesz, ze nie mozesz tu zostac, prawda?

— Ale gdzie mam pojs¢, milady? — Wyciagneta w strone Felicity drzace dtonie.
Felicity otoczyta ja ramieniem.

— Cicho. Jest pewien dom dla dziewczat. Sprobuje ci¢ tam umiescié, ale musisz
spojrze¢ na fakty, Millie. Ten m¢zczyzna nawet nie wie, ze jestes w klopocie, i mu-
sisz zrozumie¢, ze nawet gdyby si¢ dowiedzial, to zapewne nie dotrzyma stowa.

Drobna postacig dziewczyny wstrzgsnat szloch.

— Och, milady, ale ja go kocham. On tez méwil, ze mnie kocha.

Naturalnie, pomyslata Felicity.

— Wiem, ze to dla ciebie trudna lekcja, Millie. M¢zczyzni, w kazdym razie nie-
ktorzy, powiedza wszystko, zeby zdoby¢ to, na czym im zalezy. Nie ptacz. Cokol-
wiek si¢ zdarzy, nie trafisz na ulice, ale bardzo bym chciata, zeby$ podata mi nazwi-
sko tego cztowieka.

Chociaz wiasciwie, jakiz mogt by¢ z tego pozytek? Ten mezCzyzna zapewne
rozesmiatby jej sie w twarz. W koncu chodzito tylko o stuzaca bez zadnej rodziny,
pomyslata Felicity z frustracja. Wigkszo$¢ ludzi uznataby, ze dziewczyna lekko si¢



prowadzi i nie ma juz dla niej nadziei. Felicity patrzyta na jej spuchni¢tg twarz i pod-
krazone oczy i przysi¢glta sobie w duchu, Ze jej nie zostawi, nie pozwoli wpasé
w taka glebie rozpaczy, w jaka wpadta Emma.

Na wspomnienie ciata siostry lezacego na bruku zebrato jej si¢ na mdlosci.
Emma zging¢ta, nie wymieniajagc nazwiska mezczyzny, ktory zniszczyt jej zycie.
Oczywiscie udato si¢ uniknaé¢ skandalu. Samobojstwo bylo przestepstwem, a takze
grzechem przeciwko Bogu. Smieré Emmy uznano za tragiczny wypadek. Felicity
jednak znata prawde, znata ja rowniez ich matka. Felicity probowata teraz znalez¢
w sercu wybaczenie dla matki, ktora nie ochronita Emmy — dla niemadrej, samolub-
nej matki, ktora w koncu chyba sama uwierzyta w wymyslong przez siebie historie¢
0 $mierci corki,

— | ¢6z, Fliss? — zapytat Dominic, gdy wracali do domu. — Co zrobisz z Millie?

— Odwiedze ten dom, o ktorym moéwita Yvette, i sprawdze, czy znajdzie si¢
tam dla niej miejsce.

Richard, siedzacy obok niej, drgnat.

— Pojadg z toba. Nie powinnas tam jechac bez towarzystwa.

— Dzigkuje. Przyznaje, ze nie chciatabym si¢ tam wybiera¢ bez meskiej eskor-
ty. Zamierzatam poprosi¢ Dominica, zeby mi towarzyszyt, ale obawiam si¢, ze ma
ciekawsze plany na popotudnie.

— Dzisiaj jest juz do$¢ po6zno, ale jutro jestem do twojej dyspozycji. — W glosie
Richarda brzmiato zmgczenie. Felicity zerkneta na niego i zauwazyta, ze z grymasem
dotknat glowy z tyhu.

— Czy boli ci¢ glowa, Richardzie?

— Nie, tylko odrobing.

Dlaczego nie patrzyt jej w oczy? Co probowatl ukry¢? Znow ogarnat ja niepo-
kdj o to, co zdarzyto si¢ ostatniej nocy.

— Musze powiedzie¢, ze jestem ci wdzigczny, Stan — odezwat si¢ Dominic. —
Pomaganie dzieciom to jedno, ale nie mam wielkiej ochoty mieszaé si¢ w te druga
sprawe. Poza tym jeste$ bardziej odpowiednig osobg niz ja, zeby przyttumi¢ entu-
zjazm Fliss dla straconej sprawy.

— Dominicu!

— Wybacz mi, Fliss, ale wiesz, ze to prawda, szczegélnie po tym, jak... — Za-
uwazyt gniewne spojrzenie Felicity i urwat. — No c6z, wiesz, 0 czym mowig.

— Przyznaje, ze ja nie mam pojecia, 0 czym mowisz, Avon — rzekt Richard. —
Prosze, zechciej mnie o$wiecic.

Felicity nie byla jeszcze gotowa podzieli¢ si¢ z Richardem historig upadku
Emmy.

— Dominic chce tylko powiedzie¢, ze upieratam si¢ pomaga¢ w Westfield po-
mimo sprzeciwu rodziny. — To nie byto ktamstwo. Felicity przez caty czas probowata
znalez¢ sobie jakis cel w zyciu. — Sam styszates, co mys$lg na ten temat mama i Farlo-
we.

— Owszem, styszatem i nie mam ochoty powtarza¢ tego do§wiadczenia. Twoja
wytrwatos¢ w obliczu takiego sprzeciwu dobrze o tobie §wiadczy, moja droga.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY

Bal u Plymstockow byt bardzo udany. Wszyscy goscie gratulowali Richardowi
I przyznawali si¢ do znajomosci z Felicity, ktora poczuta si¢ bardzo podniesiona na
duchu. Jej suknia z jaskrawoniebieskiego jedwabiu btyszczata w $swietle $wiec,
wstagzka ztego samego materiatu, przepleciona przez I$nigce wlosy, otaczata
usmiechniety twarz.

— Wygladasz uroczo — powiedziat Richard, gdy wychodzili z domu. — Niewia-
rygodnie si¢ zmienitas.

Zasmiata si¢ z zadowoleniem.

— Mozesz za to podzigkowaé Yvette. Ona instynktownie wie, co bedzie do
mnie pasowac. Blogostawi¢ dzien, w ktorym jg znalaztes, Richardzie. Dzi¢kuje ci.

Jednak gdy czekali w kolejce, by przywitaé si¢ z gospodarzami, zamilkta i wy-
dawata sie bardzo zdenerwowana.

— Co si¢ stalo? — zapytat.

Musiat si¢ pochyli¢, by ustysze¢ jej cichg odpowiedz.

— Nic si¢ nie stalo. Wszystko jest w najlepszym porzadku, dzigkuje.

Zauwazyt jednak, ze spod rzes spogladata na inne damy, ktére czekaly wraz
z nimi. Czyzby wciaz nie byta pewna swojego wygladu? Objat ja ramieniem, by do-
da¢ jej pewnosci, ale odsuneta si¢. Jej zmienne nastroje wcigz pozostawaty dla niego
zagadka. Nie potrafit znalez¢ po temu zadnej przyczyny.

Jednak bez wzgledu na to, co ja trapito zaraz po przyjezdzie, teraz pozbyta sig
przygnebienia. Bit od niej blask i z tatwoscig rozmawiata ze wszystkimi. Tym razem
to Richard byt spiety i walczyt ze soba, z trudem hamujac che¢ odepchnigcia wszyst-
kich mlodziencow, ktorzy ttoczyli si¢ wokot Felicity, by wpisaé sie do jej karnetu.
Richard zdumiony byl wilasng prymitywna reakcja. Co moje, to moje, pomyslat
drwigco. Mimo wszystko to nie byto do niego podobne. Ona nie chciata za ciebie wy-
chodzi¢, napominat si¢. Lepiej si¢ do niej zanadto nie przywigzywac i mie¢ si¢ na
bacznosci.

— Witaj, kuzynie. — Richard drgnal, gdy ustyszat przy uchu znajomy gtos. —
Widzg, ze twoja zona jest w doskonatej formie.

— W rzeczy samej, Charles.

— Ciekawe, dlaczego tak dtugo unikata towarzystwa? — mrukngt Charles z ci-
cha.

— Co chcesz powiedzie¢?

— Moéwita mi o swoim zainteresowaniu tg szkolg i zaczalem si¢ zastanawiac,
czy... — Charles urwat.

Richard poczut zto$¢ budzaca sie w piersi.

— Zaczales si¢ zastanawiac, czy...?

— Och, nic takiego kuzynie. Proszg, nie zwracaj na to uwagi. Po prostu jej zain-
teresowanie dzie¢mi... to tylko takie ghupie mysli. Okropna gafa z mojej strony. Nig-



......

to z pewnoscig sprobuje je sttumic. Nic si¢ nie bdj, kuzynie. Mozesz na mnie pole-
ga¢. Bede pilnowat twoich tytow.

Richard zacisnat piesci, z trudem powstrzymujac che¢ wymierzenia kuzynowi
policzka. Wiedziat, ze Charles byt papla i czgsto mowit co$, czego nie powinien mo-
wié, cho¢ Stanton nie miat pewnosci, czy byty to mimowolne potknigcia, czy tez roz-
myslne proby wzniecenia zamieszania.

— Bede ci bardzo zobowigzany, Charles. Mozesz rowniez by¢ pewien, ze jesli
ustysze jakie$ obrzydliwe plotki w potgczeniu z nazwiskiem mojej zony, bez wahania
rozprawie si¢ z winowajca. Czy moéwi¢ jasno?

Charles usmiechnat si¢ szeroko.

— Absolutnie, méj drogi. Wtasnie tego mozna oczekiwac od troskliwego megza.
Z cala pewnoscig powiem...

— Chaaarles!

Tamten szeroko otworzyt oczy.

— Czy to miatlo brzmie¢ groznie, Stan? Ja po prostu zapewniam ci¢ o SWOIm
wsparciu. Nie musisz si¢ na mnie obrazacé, stary.

— Nie bedziesz rozmawiat o tym z nikim innym, chyba ze kto$ poruszy ten te-
mat pierwszy. Czy mowi¢ wystarczajaco jasno? Nikomu nie wolno oczernia¢ nazwi-
ska mojej zony, pod zadnym pozorem.

— Oczywiscie, kuzynie. Nigdy bym tego nie zrobit. Zapewniam cig, ze bardzo
lubie¢ Felicity. A teraz, jesli pozwolisz, pojde si¢ z nig przywitac.

Richard patrzyt przymruzonymi oczami za Charlesem, ktory przedart si¢ przez
grupke otaczajaca Felicity i sktonit nisko. Rozpromienita si¢ i podata mu karnecik.
Gdy Richard stangt obok niej, blask zniknat z jej oczu, cho¢ usémiech pozostat na twa-
rzy.

— Wszystkie pary ustawiaja si¢ juz do pierwszego tanca — powiedziat. — Nie za-
pomniatas chyba, moja droga, ze obiecata$ go mnie?

— Naturalnie, ze nie zapomniatam.

Zmiana, ktéra w niej zaszta, byta subtelna i Richard watpit, by ktokolwiek
jeszcze zauwazyt lekki opér w jej zachowaniu. Dotknat jej plecéw i zauwazyt, ze
wstrzymata oddech, ale zaraz si¢ rozluznita.

Wecigz zdumiewata go roznica migdzy tym, jak traktowata jego, a jak wszyst-
Kich pozostatych mezczyzn.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Felicity sttumita mity dreszczyk wywotany dotykiem Richarda i zaczeta zasta-
nawiac si¢, czy ta kobieta tu jest i czy na to patrzy. Idac na srodek sali, przebiegata
wzrokiem zgromadzonych gosci. Miata coraz wigksza obsesje na punkcie kochanki
meza i nic nie mogta na to poradzi¢. Richard spedzit z nig pierwszy wieczor w Lon-
dynie i byla to zarazem ich pierwsza wspdlna noc od ponad tygodnia. A mimo to za-
raz potem wymknat si¢ z domu jak ztodziej.

Tego wieczoru zachowywat si¢ jak idealny, troskliwy maz, ale wyczuwata
w nim napigcie. Gdy muzycy zaczeli gra¢ znajome tony szkockiego tanca, zmusita
si¢ do usmiechu. Skoro Richard przez caty czas ukrywat prawdziwe uczucia, ona
roOwniez mogla to robic.

Dwa pierwsze tance oddata Richardowi, a potem przy kazdym nastgpnym
zmieniata partnera. Rozmawiata ze wszystkimi lekko i uprzejmie, cho¢ przez caty
czas miata gg¢sig skorke i czuta, ze Richard patrzy na nig z drugiego konca sali. Nie
tanczyt z zadng inng kobieta. W pewnej chwili pochwycita jego wzrok i dostrzegta
W nim ptomien.

— Jestes$ bardzo cicha, Felicity — zauwazyt Charles, z ktorym wtasnie tanczyta.

— Chodzi o Richarda — szepneta. — Nie tanczy. Czy sadzisz, ze jest znudzony?

— Z calg pewnoscig nie. Wczesniej wspominal cos o bolu gltowy, ale jestem pe-
wien, ze bardzo si¢ cieszy, mogac by¢ tu z toba.

Felicity znow zerkne¢ta na Richarda. Stat przy Scianie, ignorujac wszystkich,
ktorzy probowali weiggna¢ go w rozmowe, i nie spuszczat z niej oczu. Zrobito jej si¢
goraco i zmylita kroki.

— Spokojnie. — Charles pociagnat ja za r¢ke. — Nie pozwdl, by Richard wypro-
wadzit ci¢ z rownowagi. Zatozg sig, ze porwie ci¢ do tanca, gdy tylko bedziesz miata
ktorys wolny.

Felicity tanczyta mechanicznie. Mysli wirowaty jej w glowie. Jej uczucia do
meza stawaty si¢ coraz silniejsze. Czyzby na prézno probowata chroni¢ swoje serce?
Jaka $ciezka nalezato podazy¢? Czy powinna wcigz trzymaé go na dystans, ryzyku-
jac, ze tym samym wepchnie go w ramiona kochanki, czy tez lepiej bylo walczy¢
0 jego mitos¢? Sama ta mysl wydawata si¢ niedorzeczna i skazana na porazke, ale
czy miata jakikolwiek wybor? Felicity byta mezatka zaledwie od trzech tygodni, a juz
zaczeta rozumie¢ swoja matke. Przekonata sie, ze nie sposob zaprzeczy¢ pragnieniom
Serca.

Powtarzata sobie, ze nie wolno jej zakocha¢ sie w mezu, a teraz miata ochote
$miac si¢ z wlasnej naiwnosci. Nie sposob byto zachowac¢ oboj¢tnos¢ wobec mezczy-
zny, z ktorym dzielito si¢ noce, o ile nie byt on okrutny czy odrazajacy. A Richard
nie byl ani okrutny, ani odrazajacy. Wrecz przeCiwnie, byt dobry, troskliwy i silny,
a do tego niezwykle przystojny.

A jednak wzigt sobie kochanke. Czy pozostawata Felicity zatem jeszcze jakas



nadzieja? Jaka miala szanse go odzyskac?

Takie jak kazda inna kobieta, o ile tylko uwierzysz w siebie — odezwat si¢ we-
wnetrzny glos.

Tanczyta dalej, wcigz zmieniajac partneréw, gdy wreszcie przed ludowym tan-
cem duza dlon pochwycita jej reke.

— Wybacz, Cheriton, czy mégtbym wypozyczy¢ mojg zong? — zabrzmiat giebo-
ki glos.

Felicity rzucita przepraszajacy usmiech kuzynowi Leo, ktory patrzyt za nimi ze
$miechem w oczach. Richard poprowadzit ja do drzwi.

— Wygladasz na zmeczong, Felicity Joy — zauwazyt w holu.

Dostrzegta napiecie na jego twarzy.

— Czy glowa nadal ci¢ boli, Richardzie? Charles méwil, ze...

— Charles za duzo gada. Nie, nie boli mnie glowa.

— W takim razie co ci lezy na sercu?

— Nic. Wydaje mi si¢ tylko, ze jesteS przemegczona. — Przytozyt usta do jej
ucha. — Nie mogg si¢ juz doczekac, kiedy znajdg si¢ w tobie.

Poczuta ucisk w brzuchu i migkkos¢ w kolanach. Poruszyla glowa tak, ze jego
usta otarty si¢ o jej policzek.

— Naraz poczutam si¢ wyczerpana — odrzekta z dreszczem wyczekiwania. —
Czy mialby$ co$ przeciwko temu, moj drogi, zebysmy wrécili juz do domu?

Zaraz po wejsciu do sypialni odestat Yvette i pokryt jej twarz pocatunkami,
jednoczesnie rozpinajac guziczki sukni. Felicity Sciggneta zakiet z jego ramion. Po
krotkiej chwili Richard byl nagi do pasa, a jej gorset znalazt si¢ na podtodze. W sa-
mej koszuli, oparta dton o jego mocna, ciepta piers.

Nie przestajac jej catowaé, wsunat dtonie pod jej posladki i gdy oplotta go no-
gami w pasie, uniost ja z podtogi. Oderwal usta od jej twarzy, podszedt do 16zka
I opuscit jg na materac.

— Spojrz na mnie, Felicity Joy.

Uchylita powieke. Richard rozpinat guziki spodni.

— Chcg cie. Juz — powiedziata.

— Cierpliwosci, moja droga... — Rozesmiat sig.

Wyciagnela do niego rece, ale on z przewrotnym usmiechem cofnat si¢ i po-
trzgsnat glowa, a potem stanat po drugiej stronie t6zka z rgkami opartymi na matera-
CU.

— Wiesz, czego chce, Felicity Joy?

Potrzasneta gtowa. Na usta Richarda wypetzt zmystowy usmiech.

— Chcg ci¢ zobaczy¢ nagg.

Jej serce na chwilg przestato bi¢, a potem przyspieszyto. Jego dtonie i usta zna-
ty juz cale jej ciato, ale jak miataby pozwoli¢ mu na siebie patrze¢?

Wyprostowat si¢, ukazujac swe nagie ciato w pelnej krasie.

— Nie ma si¢ czego baé. — Usiadl na t6zku i skingt na nig. — Chodz do mnie,
proszg.

Jej ciato ustuchato, zanim umyst zdazyt zaprotestowaé. Okrazyta t6zko i stane-
ta przed nim. Przyciagnat ja blizej i ustawil migdzy swoimi kolanami, a potem unidst
jej twarz, zmuszajac, by spojrzata mu w oczy. Sttumita dreszczyk emocji. Czuta si¢
tak, jakby Richard przejrzat jej najglebsze Igki i najmroczniejsze sekrety.



— Czy moge? — zapytatl, zaciskajac palce na skraju jej koszuli.

Skingta glowa i przymkneta oczy. Poczuta chlodne powietrze na udach, po-
sladkach i plecach. Uniosta rece do gory i koszula zniknegta. Zdawato jej sie, ze czas
si¢ zatrzymat. Zacisneta powieki iczekata na wyrok. Nastuchiwata, ale jedynym
dzwickiem oprocz trzaskania ognia byt przyspieszony oddech Richarda. Po dluzszej
chwili westchnat 1 przycisnat usta do jej piersi. Jednoczesnie jego dtonie powedrowa-
ty na jej biodra.

—Jakiez sg delikatne — mruknat. — Nie masz pojecia, jak bardzo jestes godna
pozadania, moja stodka. Spdjrz na mnie, Felicity Joy.

Postuchata go. Nastepnie zarzucita mu rece na szyje i przycisnela usta do jego
ust. Podnioést ja 1 posadzit sobie na kolanach, a potem zaczat nig rytmicznie poruszaé
w gore 1 W dot. W koncu potozyt ja na 16zku i opadt na nia.

— Spojrz na mnie, Felicity Joy — poprosit po raz trzeci. Otworzyta oczy i dopie-
ro wtedy bardzo powoli w nig wszedl. — Chcee, zebys na mnie patrzyta... I wiedziata,
ze zawsze bede z tobg... 1tylko z tobg... — powiedziat i zaczat si¢ porusza¢ rytmicz-
nie, przyblizajac ich do spetnienia.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI

O dziesiatej nastepnego ranka Felicity stata w holu Stanton House, zastanawia-
jac sig, co planuje Richard. Zgodnie z jego instrukcjami, ktore przekazata jej Yvette,
byta ubrana w str6j do konnej jazdy.

Trick otworzyt drzwi i dzwigk kopyt przed domem stat si¢ gtosniejszy. Od
strony gabinetu nadszedt usmiechnigty Richard.

— Dzien dobry, Felicity. — Oparl dion na jej talii i wyszli. Poranek byt jasny
I stoneczny. Przed domem Felicity westchneta z zachwytu. Dalton trzymal wodze
wielkiego, nakrapianego, szarego ogiera Richarda o imieniu Gambit oraz przepigknej
jasnoszarej klaczy, ktora nosita na grzbiecie boczne siodto. Klacz niespokojnie grze-
bata kopytem w ziemi i potrzasata tbem. Srebrzysta grzywa chwytata refleksy $wia-
tla.

— Och! — Felicity niepewnie postapita w strong klaczy, ktora podniosta teb i po-
patrzyta na nig madrym spojrzeniem.

— Felicity, poznaj Selene.

— Selene?

— Mozesz zmieni¢ jej imig, jesli chcesz. Selene to w greckiej mitologii bogini
I uosobienie ksigzyca.

— Nie, to imi¢ doskonale pasuje. Jest pickna. Gdzie jg znalazte$?

— Pamigtasz nasze poniedziatkowe spotkanie w parku?

To byt dzien ich przyjazdu do Londynu. Felicity przypomniata sobie t¢ sceng.
Richard jechat konno obok jakiejs$ kobiety na siwku. Felicity nie zwrécita wtedy uwa-
gi na konia, bo glowe miala zaje¢tag podejrzeniami dotyczacymi meza. Teraz zrobito
jej sie wstyd.

— Dalton ustyszal, Ze ta klacz jest na sprzedaz, i umowitem si¢ w parku, zeby ja
obejrze¢. Podoba ci si¢?

— Ogromnie! Jest przepickna.

Wyciagnela reke i Selene obwachata jej dlon. Pogladzita zwierze pod broda
I powiodta palcami po smukiej szyi.

— Dzi¢kuj¢. Nie mogtabym sobie wymarzy¢ pigkniejszego prezentu.

Patrzyla na me¢za, gdy przejezdzali razem przez brame parku, iw jej piersi
wzbierata duma. Byt bardzo przystojny i wygladat na Gambicie tak, jakby urodzit si¢
w siodle. Przypomniata sobie stowa, ktore wypowiedziat, kiedy si¢ kochali, i zadrza-
ta. Nie zostal z nig przez calg noc, ale zasnat w jej ramionach. Lezata, nie $pigc i pa-
trzac na niego. W koncu zapadta w drzemke, bo nie pamigtata, by wychodzil, ale gdy
obudzita si¢ rankiem, znalazta obok siebie tylko wystygle przescieradto.

Wstata cicho z t16zka, zajrzata do sypialni Richarda i ogarneta jg ulga, gdy zo-
baczyta go w 16zku. Spat na plecach. Miata ochot¢ potozy¢ si¢ obok niego, ale wrdci-
ta do siebie i az do rana spata niespokojnym, lekkim snem.

Ta ostatnia noc data jej nadzieje. Czy udatoby si¢ przekona¢ Richarda, by ja



pokochal? A moze tylko si¢ oszukiwata?

— | jak si¢ na niej czujesz?

Pochylita sie i poklepata Selene po karku.

— Wspaniale. Ma cudownie miekki pysk ireaguje ochoczo na kazde moje
drgnienie.

— Sprobujmy pojechaé szybciej.

Przyspieszyli do ktusa. Felicity miata wrazenie, ze siedzi w dobrze resorowa-
nym powozie.

— Czuje si¢ tak, jakbym ptyneta.

— Ciesze sie, ze ci si¢ podoba. Wyglada wspaniale.

Richard zatrzymat na niej wzrok. Wiedziata, ze ona sama niec wyglada rownie
dobrze jak kon. Yvette byta z nig brutalnie szczera. W starym czarnym stroju jez-
dzieckim wydawata si¢ wyprana z koloru.

— Zamowitam nowy stroj jezdziecki, ale jeszcze go nie dostarczono.

Richard pochwycit wodze Selene i zatrzymat obydwa konie.

— Dlaczego to mowisz?

Przygryzta usta. Nie miata ochoty ciggna¢ tej rozmowy.

— Dosztas do wniosku, ze nie podoba mi si¢ twoj strdj, tak? Czy ostatnia noc
niczego ci¢ nie nauczyta? Tak naprawdge, patrzac na ciebie, myslatem, ze bardzo pew-
nie siedzisz na koniu.

Felicity zmusita si¢, by spojrze¢ mu w oczy.

— Przepraszam i dzigkuje¢ za komplement.

Richard potrzasnat glowa.

— Styszysz, co mowig, ale nie dociera to do ciebie, prawda? Przez caly czas
wshuchujesz sie¢ w ten glos w swojej glowie, ktory powtarza ci, ze nie jestes wystar-
czajaco dobra i nie zastugujesz na modj szacunek ani komplementy.

Szacunek? — pomyslata. Tylko tyle? Ta instynktowna reakcja natychmiast roz-
wigzata jej dylemat. Zamierzata walczy¢ o jego mitosé, bo tego przede wszystkim
pragneta. Szacunek byt dobrym punktem wyjscia; mitos¢ byta celem.

Uznata jednak, Ze jest zbyt wcze$nie na tak trudng rozmowe. Felicity mimo-
wolnie zacisngta palce na wodzach i tracita Selene stopa. Klacz z miejsca ruszyta
cwatem. Gambit po chwili znalazt si¢ obok niej. Na twarzy Richarda pojawit si¢ sze-
roki usmiech.

— Wygratas, moja droga. Koniec kazania. Cieszmy si¢ przejazdzka.

Richard wtozyt zielony zakiet, myslac o popotudniowej wizycie w przybytku
dla upadtych kobiet. Zamierzat towarzyszy¢ Felicity, zeby, jak to elokwentnie ujat
Avon, uja¢ w karby jej entuzjazm dla straconej sprawy oraz by zapewni¢ jej bezpie-
czenstwo.

Dlaczego tak bardzo si¢ upierata, by pomoc Millie? Najwyrazniej los dziew-
czyny poruszyt w niej jakas wrazliwa strune. Przypomniat sobie sugesti¢ Charlesa, ze
Felicity mogta urodzi¢ nieslubne dziecko. Czy inni rowniez si¢ nad tym zastanawiali?
Ale to nie miato znaczenia. On przeciez wiedziat, ze Felicity przed Slubem byta dzie-
Wica.

Yvette siedziata obok stangreta, Chiversa, i prowadzita ich do Cheapside. Za-
trzymali si¢ przed wysokim, waskim, niepozornym domem stojacym posrodku rzgdu
identycznych budynkéw. Frontowe drzwi wychodzity bezposrednio na ulice, o wiele



bardziej obskurng niz wigkszo$¢ ulic w sgsiedztwie. Richard rozejrzat si¢ z niesma-
kiem. Powoz przyciagnat juz uwage miejscowych opryszkow i wtoczegow.

— Kiedy wejdziemy do srodka, Chivers, przejedz kilka razy po sasiednich uli-
cach. Watpig, zeby zajeto nam to dtuzej niz dziesig¢ minut.

Zastukat do drzwi. Kobieta, ktora otworzyta, mogta mie¢ okolo czterdziestu
lat. Spod czepka wysuwaly si¢ pasma siwych wloséw. Na ich widok uniosta rece,
probujac schowaé kosmyki pod czepkiem.

— Och! Nie spodziewatam si¢ gosci. — Popatrzyta na nich niepewnie.

— Dzien dobry. Nazywam si¢ Stanton, a to jest moja zona, lady Stanton.

Kobieta dygneta.

— Milordzie, milady, moje nazwisko Tasker.

— Czy mozemy wej$¢, pani Tasker? Jest pewna sprawa, o ktorej chcielibysmy
porozmawiac.

— Tak, oczywiscie.

Cofneta si¢ i wskazata drzwi na koncu mrocznego korytarza. Z goéry stychaé
bylto ptacz dziecka. Weszli do nieduzego, lecz czystego saloniku. Felicity spojrzata
na Richarda, ktory gestem polecit jej mowic.

— Przejde od razu do rzeczy, pani Tasker. Jestem patronka szkoty i przytutku
dla sierot Westfield. Zapewniamy nauke sierotom i opuszczonym dzieciom, a gdy
podrosna, znajdujemy im posady. Jedna z naszych bytych wychowanek znalazta si¢
w klopotach. — Na policzki Felicity wypetzt rumieniec. — Rozumiem, ze prowadzi
pani schronisko dla kobiet, ktore znalazty si¢ w takiej sytuacji. Czy tak jest w istocie?

— 1 tak, i nie, milady. Musi pani zrozumie¢, ze wypetniam polecenia damy, kto-
ra jest wlascicielkg tego domu i finansuje nasza dziatalno$¢. Pomagamy dziewcze-
tom, zmuszonym do zejscia z whasciwej drogi, ale nie przyjmujemy tych do cna zde-
moralizowanych.

Richard nie potrafit si¢ powstrzymac przed pytaniem:

— A czy one wszystkie nie sg zdemoralizowane?

Pani Tasker skrzyzowata ramiona na piersiach.

— Niektore dziewczeta nie majg wyboru, milordzie. Dzentelmeni bez skrupu-
tow wykorzystuja swoja pozycje i wladze.

— Istotnie. Czasami wyznaja tym naiwnym dziewczgtom mitosé, by je wyko-
rzysta¢ — dodata Felicity z dziwng gorycza w glosie, ktora zdziwita Richarda. Dlacze-
go tak jg poruszat los obcej dziewczyny? Musiato kry¢ si¢ za tym co$ wigcej niz tyl-
ko troska o jedng stuzacg. — | whasnie w takiej sytuacji znalazta si¢ biedna Millie. Zo-
stata umieszczona w domu pewnego dzentelmena i wyglada na to, ze gos¢ tego domu
przekonat ja o swoich uczuciach. Naturalnie juz dawno zniknat, a dziewczyng zwol-
niono ze wzgledu na jej stan.

Pani Tasker zmarszczyta czoto.

— Wydaje si¢, ze ta sprawa powinna zainteresowaé¢ mojg pracodawczynig, ale
Mmusze¢ z nig najpierw porozmawiac. Jesli si¢ zgodzi, znajdziemy dla tej dziewczyny
miejsce.

— Jak sie nazywa pani pracodawczyni? Moze porozmawiamy z nig bezposred-
nio? — Richard spojrzat na Felicity, ktora skingta gtows.

— To doskonatly pomyst. Czy zechce nam pani podac jej nazwisko, pani Ta-
sker?



— Nazywa si¢ lady Brierley — oswiadczyta pani Tasker. — Zna jg pani?



ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY

Richard walczyt kiedys w ringu i przyjat sporo ciosow, ale jeszcze nigdy nie
byto mu tak trudno ztapa¢ oddech jak w tej chwili. Harriet? Ten dom nalezat do niej?
Coz za niespodziewana komplikacja. Felicity tak bardzo pragneta pomoc Millie, ze
z pewnoscig zechce porozmawiaé bezposrednio z lady Brierley. Na mysl o tym, co
moze z tego wynikna¢, zakrecito mu si¢ w glowie.

— Przyznaje, ze nie znam tej damy — oznajmita Felicity. — Stanton? — Spojrzata
na niego pytajaco.

— Bylismy sobie przedstawieni — wychrypiat i odchrzaknat. — Ztoze jej wizyte
| przedstawig¢ jej sprawe Millie.

— Pojade z tobg — oswiadczyta Felicity. — Z calg pewnoscig mamy ze sobg wie-
le wspdlnego. Interesuje mnie to, co tutaj robi. By¢ moze bede mogta jej w czyms po-
moc.

Richard zaklat w duchu i podniést sie.

— Chodz, moja droga, nie bedziemy dhuzej zatrzymywaé pani Tasker. Dzigku-
jemy za pomoc. Do widzenia.

Gdy juz siedzieli w powozie, odezwat sie:

— Nie chcialem tego mowi¢ w obecnosci pani Tasker, ale wolatbym, zebys nie
zaznajamiata si¢ z lady Brierley i nie angazowata w jej prace dobroczynna.

— Woczesniej nie miate$ zadnych obiekcji.

— Sadzitem, ze zamierzasz po prostu znalez¢ bezpieczne miejsce dla Millie.
Musisz jednak zwazaé na swojg opini¢. Nie powinna$§ zadawac si¢ z takimi kobieta-
mi.

— Skoro lady Brierley moze to robic, to nie rozumiem, dlaczego...

— Lady Brierley nie jest odpowiednig... — urwat. Nie potrafit si¢ przemoéc, by
falszywie oczerni¢ reputacje Harriet. — Powiem tylko, ze wolatbym, bys nie zawierata
znajomosci z lady Brierley. Sam zajmg si¢ tg sprawa.

Felicity zacisneta usta.

— Wolatabym sama wyda¢ osad co do lady Brierley. Musi mie¢ jakie$ dobre
strony charakteru, skoro pomaga kobietom, ktore miaty w zyciu mniej szczescia niz
ona. Zetkngtam si¢ z wieloma uprzedzeniami i znam wiele osob z towarzystwa, ktore
uwazaja si¢ za poboznych, dobrych chrzescijan, jednak ich uczynki $wiadcza
0 czyms$ zupelnie przeciwnym. — Przeszyta go spojrzeniem. — Tak, oni wszyscy... wy
wszyscy chodzicie na msze w niedzielg, ale gdy trzeba pomoc biednym i stabym, tak
jak uczy Biblia... c6z... — urwala.

— Porozmawiamy o tym w domu, Felicity.

Nie mial ochoty sprzecza¢ si¢ z zong w obecnosci Yvette, ktora siedziata w po-
wozie razem z nimi. Nie przywykt do tego, by mu si¢ przeciwstawiano, ale Felicity
w zadnym razie nie mozna byto nazwac ulegla Zong. Miata wiasne zdanie i nie oba-
wiata si¢ go przedstawic.



Spojrzat na zegarek. Bylo juz wpdt do czwartej. Musiat jako$ utagodzi¢ Felici-
ty i1 odwiedzi¢ Harriet, zeby zdusi¢ ten nonsens w zarodku, zanim wymknie si¢ spod
kontroli.

Felicity weszta pierwsza do salonu w Stanton House, zdjeta rekawiczki i za-
mkneta drzwi.

— Nalegam, bys$ ustuchata mnie w tej sprawie, Felicity.

— Co whasciwie masz do zarzucenia lady Brierley?

— Czy nie wystarczy, ze wyrazitem sprzeciw wobec tej znajomosci?

Felicity juz otworzyla usta, by mu si¢ przeciwstawic, ale po krotkim wahaniu
przygryzta wargi i1 podeszta do okna.

— Nie chciatabym si¢ upiera¢, ale czy moglby$ przynajmniej poda¢ mi jakis
Istotny powod swoich obiekcji? — zapytata pojednawczo.

Zdziwiony Richard stanat tuz za nig i opart dtonie na jej ramionach. Cho¢ jego
romans z Harriet juz si¢ zakonczyt, mysl, ze jego nowa zona i byta kochanka mogty-
by si¢ zaprzyjaznié, byta zupelnie niedorzeczna. Moze za jaki$ czas, gdy jego mat-
Zenstwo juz si¢ umocni, nie bedzie mu si¢ to wydawato tak niecbezpieczne.

— Nie moge. Przykro mi, moja droga, ale nie chcialbym uchybia¢ tej damie.
Powtorze tylko jeszcze raz, ze nie chee, by cokolwiek was ze sobg taczyto.

Wysoko upicte wiosy Felicity odstaniaty kuszaco nagi kark. Nie zastanawiajac
si¢ nad tym, co robi, Richard przycisnat usta do migkkiej skory i objat zong wpdt.
Przygotowany byt na odrzucenie, ona jednak nie zesztywniata ani nie probowata si¢
odsuna¢. Nakryta dtonig jego dton, a z jej ust wyrwato si¢ niewielkie westchnienie.
Zaraz jednak wyprostowata si¢ i gwaltownie uniosta gltowe.

— Och, nie!

Richard powiodt spojrzeniem w $lad za nig i sthumit przeklenstwo. Z powozu
stojacego na ulicy wysiadta dama w towarzystwie pokojowki. Dama miata twarz za-
stonietg woalka, ale natychmiast jg rozpoznat. Do ich drzwi zmierzata lady Katherine
Farlowe.

Felicity wybiegta do holu.

— Mamo, co si¢ stato? Gdzie jest pan Farlowe?

Lady Katherine pociagneta nosem, westchneta i dostata czkawki. Felicity roz-
poznata te oznaki. Pochwycita matk¢ za ramie¢ i poprowadzita do salonu.

— Barnes, czy moglby$ przynies¢ mojej mamie szklaneczke ratafii? | popro$
panig Carter, zeby zaprowadzita Wilkins — wskazata na pokojowke matki — do zoltej
sypialni.

Stuzacy wciagali juz kufry przez drzwi. Felicity niespokojnie zerkneta na Ri-
charda, niepewna, co jej maz sobie pomysli. Ona sama wahata si¢ migdzy niechgcia
a gleboka ulga. Nie byto trudno zdecydowac si¢ na walke o uczucie me¢za, ale wyda-
rzenia toczyty si¢ tak szybko, ze nie miata czasu zastanowi¢ si¢ nad konsekwencjami
tej decyzji. Wystarczyt jeden dotyk jego ust, by zaczynata si¢ rozptywacé i tracic ro-
zum. Czy jego uczucie bedzie zalezato od tego, czy Felicity zechce mu si¢ podpo-
rzagdkowaé we wszystkich sprawach? Trudno jej byto uwierzy¢, ze to moze by¢ waru-
nek satysfakcjonujacego matzenstwa.

Lady Katherine odrzucita welon i ze szlochem wpadta w ramiona Felicity, kto-
ra poprowadzita jg do sofy, mruczac co$ kojaco. Barnes przyniost ratafi¢ i zaraz si¢
wycofal. Richard milczal, oparty ramieniem o kominek.



W koncu szlochy przycichty i lady Katherine przyjeta nalewke z rak Felicity.

— Powiedz, mamo, co si¢ stato. — Felicity pogtadzita ja po dtoni.

— Och, Felicity, moje zycie si¢ skonczyto. Jak on mégt zrobi¢ cos takiego! | to
w dodatku nie z kim innym, tylko z Verity Godalming! A ja uwazatam ja za przyja-
ciotke.

— On? Masz na mysli pana Farlowe’a?

Na te stowa matka znoéw zaczeta szlochaé. Richard poruszyt si¢ niespokojnie.
Po jego twarzy wida¢ byto, ze bardzo pragnie znalez¢ si¢ teraz gdzie$ indziej.

— Wybacz, moja droga, ale wydaje si¢, ze macie wiele do omowienia. Gdybys
mnie potrzebowata, bede w gabinecie.

Felicity pozatowata, ze ona roOwniez nie moze si¢ taktownie wycofaé, ale zaraz
zbesztata si¢ w myslach. Jej matka potrzebowata pociechy, cho¢ bylo jasne, ze i tak
nie postucha zadnych rad, bedzie usprawiedliwia¢ Farlowe’a i na koniec oskarzy cor-
ke, ze widzi w nim czarny charakter.

Po trochu matka opowiedziata jej catg histori¢ romansu ojczyma.

— Zrobit to na oczach wszystkich, Felicity. Wszyscy w Bath wiedzg. Opusci-
tam go, moja droga. Zostawitam mu list. Napisatam, ze wybieram si¢ do ciebie i dro-
giego Stantona, ale on za mng nie pojechat. — Zwrocita na corke oczy pelne tez. — Je-
chatam wolno, zeby zdazyl mnie dogonié, ale nie przyjechat. — Z jej ust wyrwat si¢
kolejny szloch. Przycisng¢ta do nich koronkowga chusteczke.

Felicity z rezygnacja otoczyta matke ramieniem. Robita wczesniej, co mogla,
by nie dopusci¢ do tego malzenstwa, ale lady Katherine, zadurzona po uszy, nie stu-
chata gtosu rozsadku. Teraz Felicity mogta tylko pomoc jej przetrwaé kilka nastep-
nych dni — albo tygodni, pomyslata i wzdrygneta si¢ w duchu — dopoki Farlowe nie
przyjedzie. A z pewnoscia przyjedzie, co do tego nie byto zadnych watpliwosci. Do-
brze wiedzial, ze lezy to w jego interesie. Przyjedzie, bedzie szeptal matce stodkie
stowka, kajat si¢ i w koncu mama da si¢ utagodzi¢. Potem pojada do Bath i zycie
wroCi na swoje tory az do nastepnego razu.

W duszy Felicity zbierata si¢ gorycz. Zastanawiata sig, jak ona sama mogtaby
zareagowac, gdyby Richard... Nie byta w stanie dokonczy¢ tej mysli. Niewatpliwie
byt on lepszym czlowiekiem niz Farlowe, ale wcigz pozostawal m¢zczyzng w mat-
zenstwie zawartym bez zadnej obietnicy uczué.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY

Felicity przekonata matke, by poszta do sypialni odpocza¢, a sama udata si¢ do
gabinetu do Richarda. Stat przy oknie.

— Jak sie czuje twoja matka? — zapytat, odwracajac si¢ do nie;j.

— Odpoczywa. Przepraszam cig¢ za ten nieoczekiwany najazd. Mam nadzieje, ze
nie masz nic przeciwko temu, ale powiedziatam jej, ze moze tu zosta¢, dopoki nie po-
godzi si¢ z Farlowe’em.

— Oczywiscie, ze musi zatrzymacé si¢ u nas. W koncu to twoja matka. Czy sa-
dzisz, ze przyjmie Farlowe’a, jesli on tu przyjedzie?

— Och, jestem tego pewna — odrzekta, nie probujac ukrywaé goryczy. — I nie
mam zadnych watpliwosci, ze w koncu si¢ pojawi.

Richard przymruzyt oczy.

— Sadzac po twoim tonie, nie podoba ci si¢ to. Wolatabys, zeby twoja matka na
state rozstata si¢ z mgzem?

— Nie, tego nie mogg jej zyczy¢. Wolatabym jednak, zeby nigdy go nie spotka-
fa.

— Bo wowczas nie musiataby$ wychodzi¢ za mnie?

Serce $cisnelo jej sie bolesnie.

— Nie to chciatam powiedziec.

— Ale tak bytlo.

Przeszedt gabinet w trzech dtugich krokach, stanat przed nig i popatrzy? jej gle-
boko w oczy, ale odwroécita gtowe, zanim zdazyt dotknaé jej ust. Znieruchomiat, po
czym bardzo powoli wyprostowat sie.

— Wychodze — powiedziat bezbarwnym tonem. — Pamigtasz chyba, ze obiecali-
$Smy dzisiaj p6j$¢ na kolacje do Davenportéw. Czy mam odwota¢ wizyte i wystaé
przeprosiny?

— Nie, nie musisz niczego odwotywac¢. Mama prosita o lekka kolacje do poko-
ju. Nie ma ochoty na towarzystwo i nie miata nic przeciwko temu, bysmy wieczorem
wyszli z domu.

Richard skingt glowa i opuscit gabinet, a Felicity opadta na krzesto przy jego
biurku. Znéw pojawita si¢ migdzy nimi przepas¢.

Z rozmyslan wyrwato ja stukanie do drzwi. Do $rodka wszedt Barnes. Felicity
ukradkiem otarta tz¢ z policzka.

— Milady, przyszedt pan Durant. Czy mam powiedzieé, ze jest pani w domu?

Charles! Wtasnie takiego towarzystwa teraz potrzebowata, pomyslata.

— Dzigkuje, Barnes. Powiedz mu, proszg, ze zaraz do niego przyjde, i popro$
w kuchni, zeby przystano herbate. Albo, jesli pan Durant zechce, nalej mu szklanecz-
ke madery.

Po wyjsciu kamerdynera przygtadzita wiosy i uszczypneta si¢ w policzki, by
zabarwi¢ je rumiencem. Wzigta kilka gtebokich oddechéw i poczuta si¢ gotowa na



powitanie goscia.

Na jej widok Charles zerwat si¢ na nogi i jego twarz rozswietlit usmiech.

— Kuzynko Felicity, unizony stuga.

Gdy jednak zblizyta si¢ do niego, usmiech przygast i na czole kuzyna pojawita
si¢ zmarszczka.

— Czy co$ si¢ stalo? — zapytat niespokojnie.

Felicity poczuta, ze usta jej drza.

— Nie, nic. — Nigdy nie byto tatwo doprowadzi¢ jej do tez, teraz jednak czuta,
jak w piersi wzbiera szloch. Szybko podeszta do sofy. — Prosze, usiadz. — Wskazata
mu Kkrzesto przy kominku, Charles jednak usiadl obok niej i wziat jg za reke.

— Nie sadz, Felicity, ze tak tatwo mnie zbedziesz. Widzg, Ze jeste$ zdenerwo-
wana. Czy chodzi o Richarda?

Pokojowka wniosta tace z herbata 1 Felicity szybko wyrwata reke z dtoni Char-
lesa.

— Chodzi 0 moja matke — powiedziata, z brzekiem odstawiajac filizanke na
spodek. — Odwiedzita nas dzisiaj i... — zawahata si¢. Jak miala wyjasni¢, dlaczego
wizyta matki tak bardzo wytracita ja z rownowagi?

— | Richard odnosi si¢ z niechecig do tej wizyty?

— Nie, nie chodzi o to, tylko ze... och, sama nie wiem, Charles. To raczej przy-
jazd matki wytracit mnie z rownowagi, a Richard i ja... — Nie powinna opowiadac ni-
komu o ich sprzeczce, ale to mogta by¢ dobra okazja, by si¢ czego$ dowiedziec. —
Charles, czy znasz lady Brierley?

— Znam, a dlaczego pytasz?

— Pamigtasz, kiedy ci mowitam o Westfield, tej szkole, ktorg wspieram? —
Charles skinagt gtowa. Felicity opowiedziata mu o Millie i domu w Cheapside. — Dla-
tego teraz nie potrafi¢ zrozumie¢, dlaczego Richard tak bardzo si¢ sprzeciwia, bym
si¢ z nig spotkata — zakonczyta. — Czy mozesz mnie o§wieci¢?

— To wdowa i o ile wiem, jest przyjmowana w towarzystwie. Moze Richard po
prostu zmienit zdanie i nie chce, zeby$ angazowata si¢ w te sprawe z Millie.

— W takim razie dlaczego po prostu mi tego nie powie, tylko rzuca jakies$ po-
dejrzane aluzje na temat charakteru lady Brierley? To nie ma sensu. Charles, moze ty
moglbys nas sobie przedstawi¢? Prosze. Chciatabym jg poznaé tylko po to, zeby po-
rozmawia¢ o Millie. Jesli Richard nadal bedzie mial co$ przeciwko temu, to nie bede
kontynuowac tej znajomosci.

— Céz, nie chciatbym dziata¢ za plecami Richarda, ale w rzeczy samej nie wi-
dz¢ zadnego powodu, dla ktorego nie miatybyscie si¢ poznaé. Czy wybieracie si¢
gdzie$ dzisiaj wieczorem?

— ldziemy na bal do Davenportow, a wczesniej jesteSmy z nimi umowieni na
kolacje.

— Ja tez otrzymatem zaproszenie, ale tylko na bal. Poprosze lady Brierley, zeby
mi towarzyszyta.

— Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko temu, ze ci si¢ zwierzytam? Ja
réwniez nie czuj¢ si¢ dobrze, organizujac to spotkanie wbrew woli Richarda, ale on
tak si¢ upieral, ze zapewne nie zechciatby zmieni¢ zdania.

— To bedzie nasza mata tajemnica, Felicity.

Gdy Richard wpadtl do Stanton House, Felicity czekata juz w holu, ubrana



w jedwabng sukni¢ w kolorze bursztynu.

— Przepraszam za spéznienie, moja droga. Zatrzymano mnie.

Wybrat si¢ do Harriet, zeby ja przekonaé, by nie przyjmowata Millie do domu
w Cheapside, ale to byta zupelna strata czasu. Harriet kazata mu na siebie czekac nie-
przyzwoicie dlugo, a potem z miejsca odmowita spetnienia jego prosby.

— Dlaczego sadzisz, ze twoje zyczenie, bym nie poznata twojej zony, jest waz-
niejsze niz przysztos¢ czternastoletniej dziewczyny w potrzebie? — zapytata.

Gdy tak to ujeta, nie potrafit odpowiedzie¢. A potem, jakby sytuacja nie bylta
juz nad wyraz ktopotliwa, kamerdyner Harriet ogtosit przybycie pana Duranta. Ri-
chard musiat przyczai¢ si¢ w salonie, podczas gdy Charlesa wprowadzono do matego
saloniku. W rezultacie zrobito si¢ p6zno i musiat pedzi¢ do domu na teb na szyje,
omal nie powodujac zawatu serca u Daltona.

Teraz zatrzymat si¢ z nogg na stopniu schodow i przyjrzat si¢ Felicity.

— Podoba mi si¢ ta suknia. Doskonale w niej wygladasz.

Zarumienita si¢ i Richard sttumit ch¢¢, by z miejsca zaciagnac ja na gore. Gdy
zgadzat si¢ na $lub z lady Felicity Weston, nawet nie przyszto mu do glowy, jak pod-
niecajaca okaze si¢ ta kobieta. Musiatl przyznaé, ze ich noce byly niezrownane.

— Dzig¢kuje — odrzekta. — Ale wlasciwie powinienes podzigkowac Yvette. Ona
ma wielki talent do robienia czegos z...

Richard stanat tuz przed nia.

— Nie waz si¢ konczy¢ tego zdania — wycedzit przez zacisnigte zgby. — Rozma-
wialismy juz o tym wczesniej. Czas najwyzszy, zebys przestata si¢ ponizac. Spojrz na
mnie, Felicity. — Podniosta na niego ostroznie bursztynowe oczy. — Masz pigkne
oczy, cudownie Kuszace usta... — Musngl je wargami i zauwazyt, ze gwaltownie
weiagneta oddech. Sciszyt glos i przytozyt usta do jej ucha. — | najbardziej kuszace
ciato, jakie widziatem w zyciu.

Felicity szybko odsuneta si¢ od niego.

— Pospiesz sig, bo si¢ spoznimy.

Sthumit ztos¢ 1 pobiegl na gore, przeskakujac po dwa stopnie. Odrzucata kazda
jego probe zblizenia. Im szybciej zacznie nosi¢ dziecko, tym lepiej. Moze wtedy sta-
nie si¢ ulegla zong, a on bedzie mogt bez wyrzutow sumienia wroci¢ do dawnego sty-
lu zycia.

Tylko czy naprawde tego chcial? Co z mitoscia? Mitos¢ jest dla ghupcow. Ko-
cha si¢ kogos, a potem si¢ go traci. Nie, bezpieczniej byto nie kocha¢ nikogo.

Zatrzasnal za sobg drzwi sypialni. Simson juz czekat, by mu pomdc przebraé
si¢ do kolacji.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY

Richard wszedl do pokoju karcianego w domu Davenportow. Zatanczyt pierw-
szy taniec z Felicity i wpisat si¢ do jej karnetu na taniec przed kolacja. Bez entuzja-
zmu rozejrzat si¢ po stolikach, wybrat najbardziej obiecujacy i usiadt.

Po dwoch rozdaniach przeprosit i znéw wrocit do sali balowej, ale znierucho-
mial na progu na widok Felicity i Harriet, ktore siedziaty po drugiej stronie pomiesz-
czenia, pograzone w rozmowie. Co, do diabta? Gdyby wiedzial, ze Harriet tu bedzie,
zostatby przy Felicity, zeby mie¢ jg na oku i nie dopusci¢ do spotkania.

Przeszedt przez salg, ignorujac okrzyki i skargi potracanych tancerzy. Gdy zna-
lazt si¢ po drugiej stronie, zatrzymaty si¢ na nim dwie pary oczu — jedne patrzyty
zZ ostroznym wyzwaniem, drugie przepraszajaco.

— Richardzie...

Czyzby glos jej zadrzat? To dobrze, pomyslat. Powinna si¢ obawiac. Przeciez
wyraznie zabronitem...

Naraz zdat sobie sprawe z tego, co mysli. Gdy chodzito o Felicity, jednej rze-
czy mogt by¢ pewny: ze zawsze wypetni swoj obowigzek i zrobi to, co uwaza za
stuszne, nawet jesli ma si¢ to spotkac¢ z dezaprobata. Gdyby podat jej jaki$ rozsadny
powdd, dla ktérego zabranial kontaktow z Harriet, moze by na to przystata, on jednak
nie mogt tego zrobié, a teraz byto juz za pdzno.

— Charles byt tak mity i przedstawit mnie lady Brierley — powiedziata Felicity.
— Sadzg, ze juz si¢ znacie?

Wzigt gleboki oddech. Gdyby nie byt tak wsciekty, wybuchnatby $miechem.
Czy mozna byto sobie wyobrazi¢ bardziej groteskowg sytuacje?

— Tak, istotnie. Dobry wieczor, lady Brierley. Jak si¢ pani miewa?

— Od czasu, gdy widzielismy si¢ ostatnio? Nie najgorzej, lordzie Stanton. Feli-
city opowiedziata mi o mtodej dziewczynie, ktora potrzebuje pomocy.

Felicity? — zdumiat sig.

— Tak, a Harriet wielkodusznie zgodzita si¢ przyja¢ Millie juz jutro. Doskonata
wiadomos$¢, nieprawdaz?

Serce Richarda $cisneto si¢. Swiadom, ze dwie pary oczu nie schodza z jego
twarzy, odchrzaknat. Musial zachowaé najwyzsza ostroznos¢.

— To rzeczywiscie doskonata wiadomosé.

— Dobry wieczor, Fliss, to znaczy lady Stanton. Lady Brierley. — Dominic
przystanat obok nich i sktonit si¢ damom. — To chyba mdj taniec?

— Rzeczywiscie, Dominicu. — Felicity z usmiechem podata mu dton i przenio-
sta wzrok z Richarda na Harriet i z powrotem. — Zechcecie mi wybaczy¢?

Felicity i Dominic, rozmawiajac pogodnie, zajeli miejsce posrodku sali. Ri-
chard patrzyt za nimi i zastanawiat si¢, czy Felicity bedzie si¢ kiedy$ zachowywaé
tak swobodnie w jego towarzystwie.

— Ona mi si¢ podoba, Stanton — powiedziata cicho Harriet.



— Nie mozesz podtrzymywac tej znajomosci.

— Mowites$ to juz dzisiaj po potudniu i odpowiem ci to samo, co wtedy: sama
wybieram sobie znajomych. Nie masz si¢ czego obawia¢, Felicity nigdy nie dowie si¢
0 nas ode mnie. Ale gdybys zechcial postucha¢ mojej rady, powiedziatbys jej prawde.

— Dlaczego miatbym to zrobic?

Harriet wzruszyta ramionami.

— Doswiadczenie mi méwi, ze prawda zawsze wyptywa na wierzch. Ale to
twoja decyzja.

— W rzeczy samej. Dzigkuje ci, ale jestem pewien, ze zrozumiesz, jesli jej nie
postucham. Powiedz mi, Harriet, jak to sie stato, ze zajeta$ si¢ upadtymi kobietami? —
Wczesniej nie przyszto mu do glowy, zeby o to zapytaé. — Wydaje mi si¢, ze niewiele
0sob o tym wie.

— Masz racje. I nie chcg, Zeby to si¢ zmienito.

— Ale dlaczego wilasnie takie kobiety?

— Nie chodzi o wszystkie upadte kobiety, tylko ote biedactwa, ktore nie sa
w stanie odrzuci¢ zalotow swoich panow. A jesli im si¢ nie poszczesci iStang sie
brzemienne, ci sami panowie wyrzucaja je na ulice. — W jej fiotkowych oczach roz-
palit si¢ ptomien. — Takie zachowanie godne jest pogardy i przeraza mnie to, jak cze-
sto si¢ to dzieje. Z najwickszym wstydem musze¢ wyznaé, ze za zyCia mojego meza
dotyczyto rowniez dwdch moich pokojowek.

— Brierley? Uwodzit stuzace, chociaz miat ciebie? Trudno mi w to uwierzy¢.

— Lubit mtode dziewczeta. Nie szty z nim do t6zka z wtasnej woli. Nie mogtam
go powstrzymac, ale mogg przynajmniej naprawié¢ cze¢s¢ krzywd, jakie wyrzadzit.

Opinia Richarda na temat Harriet znacznie poprawita sig.

— Masz ochote zatanczyc¢?

— Z przyjemnoscia. To bedzie mita odmiana nie czu¢ obawy, ze kto§ moze od-
kry¢ nasz sekret.

— To prawda. Nie wiedziatem, ze bedziesz tu dzisiaj.

— Bo nie pytales. Ale w gruncie rzeczy witasnie po to odwiedzit mnie pan Du-
rant. Chciat poprosi¢, zebym mu towarzyszyta. Jesli utatwi ci to pogodzenie si¢ z Sy-
tuacja, to moge ci powiedzieé¢, ze gdy zdatam sobie sprawe z jego intencji, probowa-
tam go odwies¢ od pomystu przedstawienia mnie twojej zonie.

— Dzigkuje ci za to i bardzo si¢ cieszg, Harry, ze rozstaliSmy si¢ w przyjazni.
Mimo wszystko jednak wolatbym, Zzebys nie zblizata si¢ zanadto z Felicity.

— To wielka szkoda, ze nie zawsze mozemy mie¢ to, czego pragniemy, prawda,
Richardzie?

Felicity tanczyta zrozmaitymi miodziencami, ktoérzy najwyrazniej byli nig
oczarowani, Richard za$ byt coraz bardziej zaniepokojony. Czy byta to tylko zabor-
czos$¢, czy tez rzeCzywiscie zaczynal zywi¢ uczucie do swojej zony? Cokolwiek to
byto, powodowato w nim napigcie.

Charles przystanat obok niego.

— Zdziwitem sig¢, gdy zobaczytem, ze tanczysz z urocza lady Brierley, Stan.

Richard zesztywniat.

— Dlaczego?

— Dano mi do zrozumienia, ze nie lubisz tej damy.

— Kt6z taki dat ci to do zrozumienia, jesli moge zapytac?



— Twoja wlasna zona, gdy prosita mnie, bym...

— O co ci¢ prosita, Charlesie?

Kuzyn zarumienit si¢ i mocno zacisnat usta.

— Pozwol, ze zgadne. Czy nie prosita ci¢ przypadkiem o to bys$ przedstawit ja
wspomnianej damie?

— Alez, Stan...

— | cho¢ wiedziales, ze sobie tego nie zycze, mimo wszystko przyprowadzites
ja tutaj. Chyba si¢ niec myle?

— Chciatem tylko pomoc.

— Przestan intrygowaé, Charles. Czy nie przyszto ci do glowy, ze mialem bar-
dzo dobry powdd nie zyczy¢ sobie, by te dwie kobiety si¢ poznaty?

Ledwie wypowiedziat te stowa, pozatowat, Zze nie ugryzt si¢ zawczasu w jezyk,
ale bylo juz za p6zno.

— Stan, nie méw! Cos$ takiego, lady Brierley? Alez z ciebie szcze¢sciarz! Stan-
ton zwyci¢za tam, gdzie wszyscy inni ponosza porazke!

Richard paskudnie zaklat w duchu.

— Nie mam pojecia, 0 czym méwisz, Charles.

— Ty i lady Brierley! Och, to bezcenne!

Richard pochwycit kuzyna za ramig¢ i pociaggnat go do pustego korytarza.

— Postuchaj mnie, Charles. Rozumiem, co ci przychodzi do gtowy, ale to nie-
prawda, rozumiesz? Jesli komukolwiek wspomnisz o swoich przypuszczeniach, zruj-
nujesz reputacje tej damy i bardzo mnie zdenerwujesz. Czy mowi¢ jasno?

Charles usmiechnat sie.

— Zupelnie jasno, moj drogi, zupetnie jasno. Niczego si¢ nie bdj. Wiesz chyba,
ze za nic na $wiecie nie chciatbym zdenerwowac ani ciebie, ani lady Brierley.

Richard nie byt wcale przekonany. Doskonale wiedziat, ze Charles czgsto
szybciej mowi, niz mysli. Mogt tylko mie¢ nadziejg, ze kuzyn wkrotce zapomni o tej
rozmowie.

— Coz takiego pilnego si¢ zdarzylo, ze nie moglismy zosta¢ dhuzej? — zapytata
Felicity, gdy czekali, az podjedzie ich powoéz. Richard o$wiadczyt jej, ze musza
wyjs¢ przed kolacja. Widziata jego ztos¢, gdy rozmawial z Charlesem. Czyzby od-
kryt, ze wymusita na kuzynie, by przedstawit ja Harriet? Nie zamierzata za to prze-
prasza¢. Miaty podobne zainteresowania i rozmowa z nig sprawita jej wielka przy-
jemnos¢. Zdawalo si¢ jednak, ze Richard z jakiegos powodu nie potrafi zaakceptowac
ich przyjazni. Wyraznie wyczuwata jego napigcie. Zachowywat si¢ jak lew w klatce.

— Zdawato mi sig, ze nie lubisz bywaé¢ w towarzystwie — odrzekt.

— To jeszcze nie powdd, by wychodzi¢ tak nagle.

Powo6z zatrzymat si¢ przed Stanton House. Gdy juz znalezli si¢ w salonie, Feli-
city usiadta, Richard za$ przechadzat si¢ po pokoju, od czasu do czasu przeczesujac
wlosy reka.

Najlepsza obrong jest atak, pomyslata.

— Dlaczego nie lubisz lady Brierley?

Zatrzymat si¢ 1 przymruzyt oczy.

— To nieprawda, ze jej nie lubig.

— W kazdym razie odnosisz si¢ do niej z dezaprobatg. Zauwazytam jednak, ze
ta dezaprobata nie przeszkadzata ci z nig zatanczy¢.



— Nie byloby grzecznie zostawi¢ jej samej, gdy ty posztas tanczy¢ z Avonem.

— Ale byles zty na Charlesa, ze nas sobie przedstawit.

— Jestem bardziej zty na ciebie za to, ze przekonatas go, by to zrobit.

— Nie dates mi wyboru. Nie podates mi zadnego rozsadnego wyjasnienia, dla
ktorego nie miatabym jej poznaé. Pytam ci¢ jeszcze raz: dlaczego nie lubisz lady
Brierley?

Richard mocno zacisnat usta.

— O czym nie chcesz mi powiedzie¢, Richardzie? — zapytata Felicity $miato,
patrzac mu w 0CZzy.

Pochylit gtowe. Najwyrazniej nie przywykt do tego, by ktos kwestionowat jego
decyzje, ale Felicity rozumiata zupelnie jasno, ze ze wzgledu na ich wspolng przy-
szto$¢ miata prawo zna¢ motywy tych decyzji.

— To koniec rozmowy. Wychodze. Dobranaoc.

Nie pocatowat jej, nie powiedzial zadnego mitego stowa, nie popatrzyt na nig
ciepto, tylko po prostu wyszedt. Serce Felicity Scisnelo si¢ bolesnie. Jesli zdawato jej
si¢, ze uda si¢ utagodzi¢ meza i przekonac go, by jej zaufal, to byta w wielkim ble-
dzie.

Przepas¢ migdzy nimi powigkszata sie.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY

— Prosze, mamo, powiedz, ze to nieprawda.

Lady Katherine buntowniczo zacisne¢la usta.

— Nie odzywaj si¢ do mnie takim tonem, Felicity. Dlaczego to nie miataby by¢
prawda? Pan Farlowe nic nie jest winien pannie Bean.

— Przeciez obiecalas, ze zaopiekujesz si¢ Beanie — odrzekta Felicity glosem
zdtawionym emocjami, chodzac w jedna i druga strone po pokoju.

— Przeciez to tylko stuzgca. W kazdym razie sadzg, ze bedzie bardzo zadowo-
lona z towarzystwa swojej siostrzenicy w Bristolu.

— Beanie prawie nie zna swojej siostrzenicy, a w dodatku tamta ma czworke
dzieci, mieszka w malutkim domku i jej maz pracuje w dokach. Jak maja sobie pora-
dzi¢ ze starszg, niemal $lepg krewna, ktorg podstawiono im pod drzwi? Naturalnie za-
ktadam, Ze nie oczekiwaliscie, by biedna Bean pojechata do Bristolu dylizansem.

— Czy kto$ zechciatby mnie o§wiecic, co tu si¢ wiasciwie dzieje?

Felicity obrocita si¢ na piecie. Richard stal w progu bawialni. Wydawat si¢
bardzo znuzony.

Mingty juz trzy tygodnie od przyjazdu lady Katherine i od dnia, kiedy Felicity
poznata Harriet. W ciggu tych trzech tygodni rozmawiali ze sobg coraz sztywniej.
Mama nieustannie lamentowata, przez co Felicity coraz bardziej obawiata si¢ o wia-
sng przysztos¢, a znajomos¢ z Harriet byta jak jatrzaca rana w jej stosunkach z Ri-
chardem. Z powodu jego dezaprobaty kazda rozmowa o Westfield czy o domu
w Cheapside zmieniata si¢ w sprzeczke i Richard coraz wigce] czasu spedzal poza
domem.

— To nie ma znaczenia, Richardzie. Wtasciwie to nic istotnego.

Popatrzyt na nig sceptycznie.

— To prawda, Stanton — wtracita lady Katherine. — Felicity zawsze robi burze
w szklance wody. Nie ma o czym...

— Zdawato mi sig¢, ze styszatem co$ o Bean. Przypominam sobie, ze to twoja
byta pokojowka.

Felicity przygryzta usta i skineta gtowa. Richard przenidst uwage na jej matke,
ktora popatrzyta na niego szeroko otwartymi oczami.

— Pani Bean z pewnoscig lepiej si¢ czuje z wlasng rodzing niz z nami.

— Czy to jest pani zdanie, lady Katherine, czy tez pani m¢za?

Policzki matki okryty si¢ rumiencem.

— O ile pamig¢tam, w dniu naszego $lubu obiecata pani Felicity, ze zaopiekuje
si¢ pani Bean.

— To nie moja wina. Pani Bean nie protestowata.

— A jak miataby si¢ przeciwstawi¢ mojemu ojczymowi? Jest krucha i na wpot
slepa. Miatas jg przed nim chronié. — Tak jak Emme, pomyslata Felicity i z jej piersi
wyrwat si¢ szloch. Zakryta usta dtonig i odwrécita sie do okna, aby nie rozptakac sie.



Poczuta dotyk dtoni na ramieniu.

— Cicho, Felicity.

Jak dawno juz nie nazywat jej Felicity Joy i nie zwracat si¢ do niej tym szcze-
golnym tonem, ktory wzbudzat przyjemny dreszczyk podniecenia. Teraz byli jak
dwoje obcych ludzi mieszkajacych pod jednym dachem.

— Znajdziemy panig Bean — powiedzial Richard. — W Fernley jest mnostwo
miejsca, jest tez pusty domek w wiosce, w ktorym moze zamieszkaé, jesli zechce.
Sama dopilnujesz, zeby niczego jej nie brakowato.

Naraz doznata uczucia ulgi.

— To znaczy, ze moge ja odnalez¢ 1 przywiez¢ do domu?

— Nie, ja ja odnajdg i przywioze, ale najpierw zabiore ciebie i twojg matke do
Fernley Park.

—Ale...

Unidst jej twarz do gory i ciemnobragzowe oczy wpatrzyty si¢ w jej oczy. Znow
poczuta podniecenie. Bardzo jej brakowato jego nocnych odwiedzin. Od dnia balu
u Davenportéow przyszedt do niej tylko raz i nie zostat do rana. Ubral si¢ i wyszedt
z domu, ona za$ zostata sama, przygnebiona i dr¢czona podejrzeniami.

— Zadnych sprzeciwow, Felicity. Musisz byé w Fernley, zeby pomoc Beanie
si¢ zadomowic.

— Oczywiscie. — Pomyslata, ze bedzie musiata napisa¢ do Harriet i wyjasnic jej
zmian¢ planow. Moze w Fernley uda si¢ cho¢ czg¢sciowo zasypaé przepas¢ miedzy
nig a Richardem? Wyjazd z Londynu odciagnie go od kochanki i pomoze uciszy¢ za-
zdro$¢, ktora dreczyta Felicity kazdego wieczoru, gdy Richard odwozit ja do domu
I znow wychodzil, ona za$ zostawata z matka i musiata wystuchiwac jej lamentow
0 zmiennosci mgzczyzn.

— Gdzie mieszka siostrzenica pani Bean? — zapytat Richard lady Katherine.

— Gdzie$ w Bristolu. — Mama lekcewazaco machneta reka. — Stangret bedzie
wiedziat. To on ja tam zawiozt. Widzisz, Felicity, nic si¢ nie stato. Drogi Stanton do-
pilnuje, zeby Bean otrzymata nalezyta opicke.

Felicity przymkneta oczy i ugryzta si¢ w jezyk. Powinna wiedzie¢ od poczat-
ku, ze obietnica opieki nad Bean okaze si¢ niemozliwa do spetnienia, gdy Farlowe si¢
temu sprzeciwi. Jedynym celem w zyciu matki bylo zgadza¢ si¢ z mgzem; miata
prozng nadzieje, ze dzigki temu stanie si¢ dla niego roéwnie wazna, jak on dla niej.

— Mamo, to nie jest obowigzek Richarda, ale — uSmiechneta si¢ do meza — dzie-
kuje ci, ze zechciates$ przyjac go na siebie.

— Wyjedziemy jutro o dziesigtej rano — odpowiedziat.

Poruszyt si¢ i przeciagnat, rozluzniajac napicte migsnie, gdy powoz przejechat
przez brame¢ Fernley Park. Druga cze$¢ drogi spedzit samotnie. Felicity przesiadia si¢
do powozu matki, gdy zatrzymali si¢ na positek w gospodzie Pod Biatlym Chartem
w Bagshot. Nie winit jej za to. Atmosfera w ich powozie byta cigzka od niedomo-
wien. Popatrzyt przez okno na znajomga sylwetke domu. Moze tutaj, z dala od zgietku
miejskiego zycia, uda im si¢ znow do siebie zblizy¢. Juz mu si¢ wydawato, ze zaczy-
naja dochodzi¢ do jakiegos porozumienia, ale wtedy przyjechata jej matka, a Felicity
poznata Harriet. Od tamtej pory coraz bardziej si¢ od sicbie oddalali. Nie mogt za-
przeczyc¢, ze byla w tym rowniez jego wina. Wrocit do dawnego sposobu zycia: co-
dziennie chodzit do klubu, boksowat u Jacksona, walczyt na szpady u Angelo, strze-



lat u Mantona, szukat wszelkich mozliwych rozrywek, zeby nie wglebia¢ si¢ w skom-
plikowane emocje, jakie wzbudzata w nim zona.

Tuz za nim zatrzymat si¢ powoz lady Katherine. Richard pomogt wysiasc Feli-
city, a potem jej matce. Felicity wymruczata pod nosem podzigkowanie, omijajac go
wzrokiem.

— Mama nie czuje si¢ dobrze. Jesli nie masz nic przeciwko temu, pomoge jej
si¢ potozy¢, a potem sama rowniez pojde do sypialni. Jest juz p6zno i czuj¢ si¢ bar-
dzo zmeczona.

— Nie mam nic przeciwko temu.

On rowniez byl zmeczony. W gabinecie stata karafka z brandy. Pomyslat, ze
kilka szklaneczek i spokojny sen dobrze mu zrobig. Jutro czekat go kolejny cigzKi
dzien. Musiat pojecha¢ do Bristolu i znalez¢ Beanie.

Lady Katherine wczepita si¢ palcami w jego ramig.

— Stanton, musisz powiedzie¢ stuzbie, by poinformowali mnie natychmiast, je-
sli Farlowe tu przyjedzie.

Richard poklepat ja po dtoni.

— Mozesz by¢ spokojna. Na pewno to zrobig.

Pokojowka pomogta lady Katherine wejs¢ na schody, gdzie czekata juz pani
Jakeway. Felicity zerkneta na me¢za.

— Mama obawia si¢, ze mdj ojczym moze przyjecha¢ do Stanton House i gdy
zobaczy, ze drzwi sg zamknigte, a kotatka zdjeta, nie bedzie wiedziat, dokad si¢ uda-
ty$my.

— Barnes go o wszystkim poinformuje, o ile Farlowe’owi wystarczy rozumu,
by zapyta¢ przy wejsciu dla dostawcow.

Czyzby przez jego twarz przemknat cien usmiechu? Felicity nie miata pewno-
SC1.

— Dobranoc, Richardzie — powiedziata i odeszta.

Patrzyt za nig, gdy wchodzita po schodach. Uderzyto go znuzenie w jej ru-
chach.

Przy jego ramieniu pojawit si¢ Trick.

— Witamy w domu, milordzie. Czy czego$ panu potrzeba?

Przydalby si¢ kompas do zeglugi po nieznanych wodach kobiecego umystu,
pomyslat.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY

Przed domem zatrzymat si¢ powoz. Felicity odlozyta haft i wybiegta na ze-
wnatrz, by powita¢ meza po trzydniowej nieobecnosci. Tesknita za nim i to nie tylko
dlatego, ze wysitki, by zachowa¢ pokoj migdzy dwiema matkami, wyczerpywaty ja
do cna. Damy nie zgadzaty si¢ w niemal zadnej sprawie i Felicity nie potrafita zrozu-
mieé, dlaczego upieraja si¢, by codziennie sktadac sobie wizyty.

Patrzyta na Richarda, gdy wysiadat z powozu. Wydawat si¢ przygnebiony.
Brwi miat $ciagnigte, usta mocno zacisnicte. Gdy ja zauwazyl, jego twarz nieco si¢
rozjasnita.

— Dzien dobry, Felicity.

— Cieszg sie, ze ci¢ widze, Richardzie — powiedziata impulsywnie.

— Sprawia mi to wielka rados¢ — usmiechnat si¢. — Jest tu kto$ jeszcze, kogo
Z pewnoscig chciataby$ zobaczy¢.

Zajrzat do powozu i powiedziat co$ cicho, a potem wyprostowat si¢ i postawit
na ziemi kruchg kobiete.

— Beanie! — Felicity otoczyta nianke ramionami. — Jakze jestem szcze¢s$liwa, ze
ci¢ widze! Na pewno jeste§ zmgczona po podrozy. Zostaniesz tu przez kilka dni, zeby
odzyskac¢ sity, a potem zdecydujesz, gdzie chciatabys zamieszka¢ na state.

Pomarszczona dton dotkneta jej policzka.

— Och, moja owieczko, jak dobrze ci¢ widzie¢! — Staruszka §ciszyta glos. —
Twoj maz to dobry cztowiek, nie taki jak maz twojej biednej mamy.

Spojrzata znaczaco w strong powozu. Wzrok Felicity przyciagnat jakis ruch
I ze $srodka wyskoczyt wysoki, koscisty Quentin Farlowe. Jedno spojrzenie na twarz
Richarda wystarczylo, by stwierdzi¢, ze to wtasnie byta przyczyna jego ztego nastro-
ju.

— No, no, Stanton, masz tu imponujacy dom. Nic dziwnego, ze mozesz zapew-
nia¢ emerytom dozywocie. Dzien dobry, Felicity.

— Farlowe, m¢j drogi, w koncu po mnie przyjechates! — Lady Katherine wy-
skoczyta z domu i rzucita si¢ na me¢za. — Tak bardzo za tobg tesknitam! Na pewno je-
steS wyczerpany. Powiem Jakeway, zeby przygotowata ci sypialni¢ obok mojej. —
Obrocita sie do Richarda. — Doskonale si¢ ztozyto, Stanton, ze musiate$ pojecha¢ do
West Country, bo dzigki temu wszystkie sprawy znalazty zadowalajace rozwigzanie,
nieprawdaz?

Felicity popatrzyta za matka i Farlowe’em, ktorzy znikngli w domu, a potem
podniosta wzrok na meza.

— Porozmawiam z mamg i upewnig si¢, ze juto wyjadg. — Naraz zawahata sie,
tracagc pewnos¢ siebie. — Dzigkuje ci za to, ze przywioztes Beanie. Pojd¢ z nig i po-
mogg jej si¢ rozpakowac... Naprawde niezmiernie ciesze sie, ze cig¢ widzg.

Nastepnego ranka Felicity siedziata w swojej prywatnej bawialni i obracajac
w rekach chusteczke, patrzyta przez okno na zachmurzone niebo. Nie wiedziata, co



si¢ z nig dzialo. Przez caly czas chciato jej si¢ ptakac, na nic nie miata sity ani ocho-
ty. Jej nastr6j przypominal pogode na zewnatrz.

Rados¢ z powrotu Richarda nie trwata dtugo. Kolacja w towarzystwie matki,
tesciowej, meza i Farlowe’a zupetnie ja wyczerpata. Wchodzac po schodach, potkng-
la si¢ 1 gdyby Richard nie szed! tuz za nig, zapewne by upadta. Podtrzymat ja jednak,
wziagl w ramiona i zanidst na gore, a potem potozyt delikatnie na t6zku.

— Jeste$ bardzo zmeczona. Odpocznij, zobaczymy si¢ rano — powiedziat i1 zo-
stawit ja pod opicka Yvette. Bardzo pragne¢ta, aby wrocil, wzigt j3 w ramiona i za-
pewnit, ze jako$ poradza sobie z wszystkimi problemami. ..

Naraz kto$ zastukat do drzwi. Usiadta prosto i otarta oczy.

— Zastanawiatam sig¢, gdzie si¢ ukrytas, moja owieczko. Mam nadzieje, ze nie
masz nic przeciwko temu, ze tu przysztam?

Beanie przykustykata do okna. W rekach trzymata nieduza bragzowg ksigzke.

— Oczywiscie, ze nie mam nic przeciwko temu, Beanie. Dobrze spatas?

— Jak niemowle. Takie wygodne 16zko, po tym jak... — Beanie zacisne¢ta usta
| potrzasne¢ta glowa. — Nie, nie bedg narzekaé, Jeannie byta dla mnie bardzo dobra.
To nie jej wina, ze majg tak mato miejsca.

— To prawda. — Felicity zawstydzita si¢. Jakie miata prawo uzala¢ si¢ nad soba,
gdy na tym $wiecie istnialy kobiety takie jak Jeannie, ktore na kazdym kroku musiaty
si¢ zmagac¢ z przeciwnosciami losu? — Usigdz. — Wskazata niance miejsce obok siebie
na sofie.

— Dzigkuje, gotabeczko, ale przysztam tylko, zeby ci to daé. — Wyciagneta
ksigzke w strong Felicity.

— Co to takiego?

— Pamietnik Emmy.

— Pamigtnik Emmy? Nie wiedziatam, ze go pisata. Gdzie go znalaztas i od jak
dawna go masz?

— Schowatam go dla ciebie. Twoja mama kazata mi go spalic.

Felicity wzieta pamietnik w drzace rece.

— Co tu jest napisane? Czytatas?

— Wiesz, ze nie umiem czytaé na tyle dobrze, owieczko, a twoja mama byta tak
przygnebiona, ze nie przeczytata do konca, ale powiedziata, Ze to jest o tamtym lecie,
I wtedy postanowitam, ze go dla ciebie przechowam. Stwierdzitam, ze kto$ powinien
pozna¢ mysli Emmy.

— Dobrze zrobitas. — Felicity ze $cisnigtym gardtem powiodta palcami po sko-
rzanej oktadce. — Dlaczego nie pokazatas mi tego wezesniej?

— Nie mogtam. Twoja mama powiedziata, ze tam sg opisane pewne... sprawy,
aty bytas jeszcze bardzo mtoda iniewinna. Schowatam go i zapomniatam o nim.
Znalaztam go dopiero teraz, gdy pakowatam si¢ przed wyjazdem do Bristolu. — Be-
anie przelotnie pogtadzita Felicity po glowie. — Mam nadzieje¢, ze dobrze robig, dajac
ci go teraz. Wiem, Ze nie masz ochoty wraca¢ wspomnieniami do tamtego czasu, ale
chyba powinnas to przeczytac.

Gdy Beanie wyszta, Felicity zabrata si¢ do lektury pamigtnika, co jakis czas
przerywajac czytanie, by obetrze¢ tzy i wydmuchaé nos. Stowa siostry znoéw przy-
wrocity ja do zycia i wzmogty bol utraty.

Gdy do pokoju wszedt Richard, Felicity patrzyta nieruchomo w okno, przyci-



skajac pamigtnik do piersi.

—Tu jestes, Felicity! Czas juz... — W dwodch krokach znalazt si¢ przy niej,
przykleknat obok i mocno pochwycit ja za rece. — Zle sie czujesz? Czy mam postaé
po doktora?

Przetkneta i zmusita si¢ do przelotnego usmiechu. Lekarz nie moglh ulzy¢ jej
w cierpieniu. Miata ochote zwing¢ si¢ w kiebek i nigdy wigcej nie mysle¢ o Emmie,
ale inna cze$¢ jej duszy obijata si¢ o prety klatki, w ktorej zamknigte bylto jej serce,
| probowata si¢ wyrwaé na wolno$¢. Chciata rozmawia¢ o Emmie, 0 jej hanbie
I Smierci, | probowac to wszystko zrozumiec.

— Nie jestem chora, tylko zdenerwowana.

— Czy chodzi o Farlowe’a? Powiedz... Cho¢ to twdj ojczym, z wielkg ochotg
datbym mu w twarz przed jego wyjazdem.

Jak miata mu o wszystkim opowiedzie¢? Z drugiej jednak strony nie mogta
tego nie zrobi¢. Emocje az w niej Kipiaty i musiata z kim§ porozmawia¢. Richard
chyba nie oczerni imienia Emmy, ujawniajac jej skandaliczne zachowanie przed
Swiatem.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DZIEWIATY

— Felicity, jesli mi nie powiesz, co si¢ stato, posle po lekarza.

Westchneta gtosno.

— Beanie mi to data. — Dopiero teraz zauwazyt ksiazke, ktérg przyciskata do
piersi. — Nawet nie wiedziatam, ze istnieje — dodata z oszotomieniem.

Wziat od niej dziennik, obrocit w rgkach i otworzyt.

— Czyj to pamigtnik?

— Mojej siostry Emmy.

Przypomniat sobie, ze siostra Felicity zmarta zaraz po swoim pierwszym sezo-
nie.

— | c6z napisata, ze tak si¢ zdenerwowatas?

Pierwszy wpis opatrzony byt datg z marca tysigc osiemset drugiego roku. Prze-
rzucit kartki; wszystkie zapisane byty tym samym schludnym, kobiecym charakterem
pisma. Dziennik zapetniono w trzech czwartych i konczylt si¢ w grudniu tego samego
roku.

Poczul na sobie spojrzenie Felicity.

— Przeczytaj ostatni wpis.

Niektore stowa zatarte byly przez tzy. Kartki wciaz byty wilgotne.

Nie moge Zy¢ tak dalej. Nie zostala mi juz Zadna nadzieja. On nigdy do mnie
nie wroci. Odszed! i wraz z nim z mojego swiata znikly wszelkie barwy. Modle sie do
Boga, by mi wybaczy? i by mial w opiece catq mojg rodzine. Przepraszam.

— Zabita si¢?

Felicity skingta glowa.

— Siebie i swoje dziecko.

— Nosita dziecko?

Westchneta 1 kolejne tzy potoczyly si¢ po jej twarzy.

— Nie wiedziatam o tym. Nie powiedziata mi. Weszta na dach i... i... — Glos
jej zadrzatl. — Ja... ja jg znalaztam... Boze drogi...

Schowata twarz w dloniach. Richard wziat ja w ramiona i pogtadzit po wto-
sach. Gorace tzy moczyly mu koszule. Naraz zesztywniata i odepchneta go. Co tym
razem? — pomyslat. Czy nie wolno mu jej nawet pocieszy¢, gdy czuje si¢ nieszczesli-
wa?

Felicity zerwata si¢ z sofy i z r¢ka przycis$nigta do ust pobiegta do sypialni. Ri-
chard poszedt za nig. Stata pochylona nad umywalnia, oddychajac cigzko. Otoczyt ja
ramieniem i podtrzymywat, dopoki torsje nie ustgpity, a potem zamoczyt recznik
w dzbanku z woda i otarl jej twarz.

— Nie jadtas nic dzisiaj? — Podniost ja i potozyl na t6zku, a sam usiadl obok
I odgarnat wlosy z jej popielatej twarzy.

— Nie mogtam nawet patrze¢ na jedzenie.

— Zdarzaty ci si¢ juz kiedys takie nudnosci?



— Woczoraj po $niadaniu. — Naraz otworzyta szeroko oczy. — Czy sadzisz...?

Usmiechnat si¢ na widok niedowierzania na jej twarzy.

— Nie wiesz? Kiedy krwawitas po raz ostatni?

Policzki jej zaptonety.

— Jeszcze przed wyjazdem do Londynu. Och, jakie to bytoby wspaniate, gdy-
bysmy juz teraz mieli dziecko!

Wspaniate? Richard popatrzyt na nig uwaznie. Czy teraz Felicity odsunie si¢
od niego nie tylko w dzien, ale rowniez w nocy?

Jej oczy pociemniaty.

— Wolatabym na razie nikomu nie méwié, dopoki nie bedziemy pewni.
A przede wszystkim mojej matce. Kiedy przeczytatam dziennik Emmy, wspomnienia
wrocCily z taka sita. ..

— Nic jej nie powiemy, dopoki nie wyjada. Napiszesz jej o tym, kiedy bedziesz
gotowa.

— Bardzo probowatam nie winic jej za to, ze zawiodta Emme. Gdyby tylko pil-
nowata jej tak, jak powinnal

Wida¢ jednak bylo, ze pomimo zaniedban lady Katherine i gniewu Felicity
wciaz istnieje miedzy nimi uczucie. Richard poczut zal. Smier¢ Adama ani ojca nie
byta wing matki, ale od tamtej pory nie udato si¢ zasypaé przepasci migdzy nimi.
Rozdzielity ich niewypowiedziane stowa i niewyrazone emocje.

Samobojstwo. Na dzwigk tego stowa wrocito do niego przerazenie i cierpienie,
jakie przyniosta smier¢ papy. Grzech i zbrodnia. Spraweg wyciszono wszelkimi mozli-
wymi sposobami i nigdy wigcej o tym nie wspominano.

— Moj ojciec roéwniez popetnil samobojstwo. — Nie zamierzat jej o tym mowic,
ale stowa same wyrwaty mu si¢ z ust. Zacisnat dtonie na kolanach. — Nie potrafit zy¢
po $mierci Adama. Przez caly czas zahuj¢... — urwal. Czy byl w stanie powiedzie¢ jej,
czego boi si¢ najbardziej?

— Czego zatujesz? — zapytata cicho, nakrywajac jego dton swoja.

— Stracit jednego syna, ale miat jeszcze drugiego, tylko zZe ja nie potrafitem mu
wynagrodzic tej straty. Nie cenit mnie na tyle, zeby zy¢ ze wzgledu na mnie.

Odkryt swoje najwrazliwsze oblicze. Przyznat si¢ do porazki. Zawiodt swojego
ojca. Byl mezczyzng. Jak mogt sie okazac tak staby?

— Och, Richardzie. — Felicity uklekta i objeta go, pocierajac policzkiem o jego
policzek. — To z pewnoscig nieprawda. Ludzie w rozpaczy czasem robig rzeczy, kto-
rych nie zrobiliby, gdyby byli w stanie mysle¢ trzezwo. Tak jak Emma. Innego dnia,
moze nawet w innej godzinie tego samego dnia, nie skoczytaby. Ale w tym utamku
sekundy to byt dla niej jedyny sposob, zeby si¢ uwolni¢ od cierpienia.

Richard przetart twarz i otoczyt Zong ramionami.

— Dzigkuje.

Zastanawial si¢ nad tym, co powiedziata. Jej wsparcie dato mu pocieche, ale
Felicity nie znata catej historii. Nie chodzito tylko o ojca, ale réwniez o matke — 0 to,
ze odsuneta si¢ od niego. Cokolwiek robil, nigdy nie byt dla niej wystarczajaco do-
bry. Tym jednak nie zamierzat obcigza¢ Felicity. To byl jego krzyz.

— Opowiedz mi co$ wigcej 0 Emmie, o ile to nie jest dla ciebie za trudne. Pisze
w tym dzienniku 0 mezczyznie. Jak go poznata? Kim by1?

Felicity wzieta drzacy oddech.



— Az do dzisiaj wiedziatam tylko, ze zakochata si¢ w mezczyznie, ktory uwiodt
ja obietnicami i ktamstwami, a potem porzucit. W pamietniku napisata, ze wystata do
niego list z wiadomoscia, ze nosi jego dziecko. Byla przekonana, ze do niej wroci.
On jednak nawet nie odpowiedziat. Emma byta mloda, ghupia i ufna. Wierzyta, ze
sita mitos$ci pokona wszystko. Tak jak mama. Glupia, ghupial — Do jej oczu naptynely
nowe tzy. — W pamietniku ani razu nie wymienita jego nazwiska. Nazywata go ,,M.”.
Chronita go az do konca...

— Gdzie go poznata?

— Na przyjeciu. Latem po swoim pierwszym sezonie.

—Jak, do diabta, udato mu si¢ na tyle zblizy¢ do mtodej, niewinnej dziewczy-
ny, by ja uwiesc? Co wtedy robita twoja matka? Przypuszczam, ze to ona byta przy-
zwoitkg Emmy.

— Powinna nig by¢, ale mama nie zawsze wykazuje si¢ dobrym osadem. — Gtlos
Felicity zatamat si¢. — Biedna Emma. Nie miatam poje¢cia, ze noSita dziecko. Mysla-
tam, Ze zabila si¢, bo ztamat jej serce.

— Twoja biedna siostra.

— Nie byla ztg dziewczyng. — Felicity wysuneta si¢ z jego obje¢ i spokojnie po-
patrzyla na jego twarz.

— Przeciez jej nie potgpiam. Ale twoja matka...

— Bardzo si¢ staralam jej nie wini¢, ale w glebi duszy chyba nie umiem. Za-
wsze ja obwinialam. A potem czuje¢ si¢ winna przez to, ze tak zle myslg o wiasnej
matce. Och, nie oczekujg, Ze to zrozumiesz...

On jednak rozumiat to az nazbyt dobrze. Probowal by¢ dobrym synem, ale
cierpienie ptynace ze $wiadomosci, ze matka nie b¢dzie go kocha¢ rownie mocno jak
Adama, rozdzielito ich. A skoro wtasna matka nie potrafita go kochac...

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi i do $rodka niepewnie zajrzata Yvette.

— Najmocniej przepraszam, milady...

Nie udato jej si¢ powiedzie¢ nic wigcej, bo lady Katherine odsuneta ja i wkro-
czyta do sypialni ze Zle ukrywanym grymasem niecheci.

— Tu jestes, Felicity. Doprawdy, nie masz ani odrobiny szacunku dla rodziny.
Czekamy juz od paru godzin, zeby si¢ pozegnaé. Moj drogi Farlowe przyjechat z tak
daleka, zeby mnie zabra¢ do domu, a ty mu kazesz czekaé! A ty, Stanton — pogrozita
Richardowi palcem — myslatam, ze przyszedtes po Felicity, zeby przyprowadzic¢ ja na
dot. Tymczasem ty piescisz si¢ z zong zamiast zajaé si¢ gosc¢mil

— Juz idziemy, mamo — powiedziata Felicity.

Cudem udato jej si¢ zachowaé spokdj w obliczu tej prowokacji. Richarda znow
ogarnat szacunek dla sity charakteru zony. Ten szacunek walczyt z pragnieniem, by
Felicity wreszcie przeciwstawita si¢ tyranii matki. Bo inaczej nie umiat tego nazwac.
Kazde dziecko wystawione na nieustanng krytyke ze strony rodzica musiato w koncu
uwierzy¢ w te krytyke. To, ze mimo wszystko Felicity wyrosta na kobietg troszczaca
si¢ o innych, swiadczyto tylko o jej dobrym sercu.

Podat jej ramig i poszli za matka na dot.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY

Z ulga pomachata na pozegnanie matce i Farlowe’owi i gdy ich powdz zniknat
za bramg Fernley Park, poczuta gleboka ulge. Cieszyta si¢ rowniez, ze udato jej si¢
nie okaza¢ gniewu wrzacego w duszy.

Oburzenie Richarda nieco zmniejszyto jej poczucie winy i sprawito, ze do-
strzegta, jak bardzo matka zawiodta. Powinna przeciez chroni¢ Emme¢. Od poczatku
bylo jasne, Ze jej pickna siostra bedzie przycigga¢ niepozadang uwage mezCzyzn.
Emma, niewinna i niczego nieswiadoma, byta jak nowo narodzony kociak okrgzony
przez wygtodniate wilki.

Richard otoczyt jag ramieniem.

— Chodz, wejdziemy do srodka. Pewnie ci zimno. Trick!

— Tak, milordzie?

— Przynie$ nam, prosze, do salonu herbate i co$ do jedzenia. Jasnie pani jest
glodna.

Felicity otworzyta usta, by zaprotestowaé, ale zamilkta, gdy Richard mocniej
przycisnat ja do siebie. Gdy Trick oddalit si¢ poza zasieg glosu, jej maz powiedziat
cicho:

— Mozliwe, ze musisz teraz wykarmi¢ dwie osoby. Prosze, postuchaj mnie i nie
glodz sie.

Po kilku tygodniach nadopiekunczos¢ Richarda zaczeta doprowadzac Felicity
do szatu. Postal nawet do Londynu po rodzinnego lekarza, cho¢ sir Roger nie byt
jeszcze w stanie stwierdzié, czy Felicity rzeczywiscie nosi dziecko. W kazdym razie
miata wszystkie symptomy.

— Nic mi si¢ nie stanie, jesli pojad¢ na Selene — zaprotestowata, gdy znalazt ja
w stajniach. Wybierala si¢ na przejazdzke do wsi w odwiedziny do Beanie, ktora za-
mieszkata w nowym domku.

— Kazg zaprzac powodz. Sir Roger...

— Sir Roger poradzit mi lekki ruch i duzo swiezego powietrza. Powiedziat, ze
to zwigkszy moj apetyt.

— To cios ponizej pasa, Felicity Joy. Dobrze wiesz, ze martwig si¢, bo za mato
jesz.

Felicity Joy. Serce podskoczyto jej z radosci. Juz od dawna jej tak nie nazywat,
a jeszcze dtuzej nie przychodzit do jej t6zka. Czy obawiat sie, ze zaszkodzi dziecku?
A moze ten brak zainteresowania miat jakas$ inng przyczyng? Felicity, rumienigc si¢
mocno, zapytata sir Rogera, czy dziecku moze si¢ co$ sta¢, a On zapewnit, ze nie, ale
nie zdobyta si¢ jeszcze na odwage, by powiedzie¢ o tym Richardowi. A teraz zanosi-
to si¢ na to, ze az do porodu zabroni jej jezdzi¢ na Selene.

— Czy nie wierzysz, ze mam tyle zdrowego rozsadku, by nie naraza¢ siebie ani
dziecka na niebezpieczenstwo?

— A gdybys upadta?



— Nie upadne. Tak zte masz zdanie 0 moich umiejetnosciach jezdzieckich?

Zmarszczka na jego czole jeszcze si¢ poglebita.

— Nie mam teraz czasu, zeby ci towarzyszy¢. A jesli...

— Nie musisz mi towarzyszy¢, Richardzie. Selene jest godna zaufania. Wezme
ze soba chtopca stajennego. Obiecuje, ze pojade najwyzej lekkim klusem, nie bede
galopowac ani przez nic skakaé. Zalezy mi na dziecku nie mniej niz tobie, ale nie
moge siedzie¢ w domu przez nastgpne siedem i pot miesigca!

— Naucze ci¢ powozi¢. Wtedy nie bedziesz si¢ czuta tak ograniczona.

— No c6z, nie bede ukrywaé, ze chciatabym si¢ tego nauczy¢, ale to osobna
sprawa. Jazda konna sprawia mi przyjemnos¢ i chciatabym to robi¢, dopoki nie be-
dzie mi zanadto niewygodnie.

— Niech bedzie. — Richard westchnat cigzko. — Ale prosze, obiecaj, ze bedziesz
na siebie uwazac¢. Harry — zwrocit si¢ do chtopaka, ktory naktadat Selene uzdeg — czy
to ty masz pojecha¢ z panig do wioski?

Harry skinat glowa.

— Niech Bog ma ci¢ w swojej opiece, jesli cokolwiek jej si¢ stanie.

Chtopiec usmiechnat si¢ szeroko.

— Pani bedzie ze mng bezpieczna, milordzie.

— Mam nadziej¢. Potrzymaj konia.

Harry stangt przy prawej lopatce Selene, jedna rgka przytrzymujac wodze,
a druga siodto. Silne dtonie otoczyty Felicity w pasie. Wtasciwie nie zaczela jeszcze
ty¢, ale z wielkg radoscig zrzucata gorset, gdy tylko mogta. Kiedy Richard to zauwa-
zyl, na chwile wstrzymat oddech i spojrzat na nig palacym wzrokiem. Wsuneta lewa
noge w strzemig na §liskim bocznym siodle.

— Jedz ostroznie, moja droga. Wieziesz cenny tadunek.

Jak mogtaby o tym zapomnie¢? Patrzyta za Richardem, gdy wielkimi krokami
szedl w strong domu. Westchnela i wygladzita spodnice nowego oliwkowego kostiu-
mul.

Prawie jej ostatnio nie zauwazat, chyba ze chodzito o dziecko. Przez cate dnie
zajmowat si¢ posiadtoscig, a ona skupiata si¢ na sprawach domowych. Gdyby zaczat
uczy¢ ja powozi¢, to przynajmniej spedzaliby razem wigcej czasu, o ile nie przeka-
zalby tego obowigzku Daltonowi albo jakiemus innemu stajennemu.

Miata nadziejg, ze po tamtym dniu, gdy rozmawiali o Emmie i ojcu Richarda,
zblizg si¢ do siebie, zdawalo si¢ jednak, ze skutek byt przeciwny. Richard jeszcze
bardziej si¢ od niej oddalit, co budzito w niej frustracje. Nie chciat rozmawia¢ o sa-
mobojstwie ojca ani 0 tym, co sam wtedy czut, i bardzo zrecznie unikat jej towarzy-
stwa.

Zastanawiala si¢ nad jakims$ wyj$ciem z tej sytuacji i przyszto jej do gtowy tyl-
ko jedno: mogta przejac¢ inicjatywe i odwiedzi¢ go w jego sypialni...

Felicity mocno zacisneta usta.

— O co chodzi? — Richard wskazat na kucyka i lekki powozik stojacy na po-
dworzu. — George jest bardzo tagodny. To...

— Gdy zaproponowates, ze nauczysz mnie powozi¢, myslalam raczej o parze
koni. Umiem juz prowadzi¢ dwukotke zaprzezong w kucyka. — Spojrzata na niego
gniewnie spod przymruzonych powiek. — Spodziewatam si¢ jakiego$ wyzwania.

— Ale jestes. ..



— Jesli jeszcze raz ustysze, ze jestem w cigzy, przysiggam, ze zaczne¢ krzyczec.

Dalton, stojacy przy tbie George’a, wpatrywat si¢ w niebo, pogwizdujac przez
zgby. Richard ujat Felicity pod rami¢ i wyprowadzit sprzed stajni na pobliska tawke.

— Usiadz.

Ushluchata i uniosta wysoko gltowe. Policzki miata zarumienione. Richard
usiadt obok niej i zazgrzytat zebami.

— Jak czesto powozitas, Felicity? | kiedy robitas to po raz ostatni?

Wstrzymata oddech, po czym opuscita ramiona i spojrzata na niego spod rzgs.

— Niezbyt czesto ibylo to dawno — przyznata niechetnie, skubigc palcami
spodnice.

Richard sttumit cheé, by wziac ja za reke.

— To niepodobne do ciebie, by tak od razu rzucac¢ sie na gt¢boka wode.

— Nie. Przepraszam, ja... — urwata. — Nie, masz racje¢. Przepraszam.

Popatrzyt na nig. Nie cierpiat tych niedoméwien miedzy nimi. Co chciata po-
wiedzie¢? O czym teraz myslata? Dlaczego obawiat sie zaryzykowac i porozmawiac
Z nig o tym, co wazne? Byta dobrg kobietg i z pewnoscig by go nie odtracita, tak jak
rodzice.

Ale czy na pewno? Przeciez odtracata go juz wielokrotnie. Wyszta za niego
tylko dlatego, ze nie miata innego wyboru. Demon watpliwosci wcigz go nie opusz-
czal. Richard nie mégt znie$¢ wlasnego tchorzostwa i braku zdecydowania. Nie za-
mierzat jednak ryzykowac kolejnego odrzucenia.

— Gdybys pozwolita mi wyjasnié, tobym ci powiedziat, ze George to zaledwie
poczatek. Daj¢ ci stowo, ze potem przejdziemy do pary koni.

Wiedzial, czego chce. Felicity byta jego zong i miata zosta¢ matka jego dzieci,
ale teraz juz mu to nie wystarczato. Chciat, by byta réwniez jego przyjaciotka, towa-
rzyszka i kochanka. Chcial, by stali si¢ partnerami. Ale wcigz nie wiedzial, czego ona
chce.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIERWSZY

Felicity odbywata lekcje, gdy tylko zimowa pogoda na to pozwalata, i coraz
bardziej cenita sobie czas spgdzany z Richardem. Rozmawiali o krajobrazie, posia-
dtosci, wspolnych znajomych — w gruncie rzeczy poruszali kazdy temat, ktéry mozna
byto uzna¢ za neutralny.

Po kilku dniach powozenia fagodnym George’em Felicity wyszta na podworze
| zobaczyta zaprzezonego do dwukotki duzego gniadego ogiera. Wyprowadzajac za-
przeg za brame, zrozumiata, ze to ma by¢ test. Kon upierat si¢, zeby uderzy¢ dwukot-
ka o stupek. Na szczeécie udalo jej si¢ przejechaé przez bramg i niczego nie uszko-
dzi¢.

— Dobra robota — ustyszata pochwale i zauwazyta, ze Richard rozluznit zaci-
Snigte piesci.

Ktusem poprowadzita Trusty’ego przez aleje, trzymajac w lewej rgce bicz
W gotowosci, bo kon mial tendencje do zbaczania w lewo.

— Ten, kto go nazwat Trusty, niewatpliwie mial poczucie humoru — oznajmita.
— Czy kazates mi go zaprzac, zeby sprawdzi¢, czy dam sobie rade z mniej potulnym
zwierzeciem niz stary George?

— Istotnie. Jesli nie uda ci si¢ zapanowac nad nim, to jak dasz sobie rad¢ z dwo-
ma?

— A zatem w przysztosci powierzysz mi dwa samowolne konie? Zadziwiasz
mnie.

Richard rozesmiat sig.

— Nie robi¢ tego umyslnie, ale wiesz przeciez, ze konie bywaja kaprysne. Jesli
jednemu bedzie si¢ wydawato, ze widzi jakiego$ potwora w zywoptocie, to drugi na-
tychmiast tez go zobaczy. Jezeli uda ci si¢ okielzna¢ Trusty’ego i przewidzieé jego
sztuczki, jutro zaprzggniemy parke.

Nim Felicity poczuta, ze zaczyna rozumie¢ Trusty’ego, przemierzyli calg aleje
prowadzaca przez posiadtosc¢ i zblizali si¢ do bramy, za ktorg zaczynata si¢ lesna dro-
ga wiodaca do kosciota w Whitchurch. Tam juz panowat nieco wigkszy ruch.

— Teraz spokojnie — zawotata do Trusty’ego, gdy kon probowat Scigé zakret.
Odetchneta z ulga, gdy bez zadnego wypadku przejechali przez sam $rodek waskiej
bramy.

— Dobrze sobie poradzitas.

Rozpromienita si¢ i popedzita konia uderzeniem bicza. Naraz z zarosli wyrwat
si¢ bazant, topoczac skrzydtami i przenikliwie krzyczac. Trusty szarpnat tbem, uniost
potezny zad i ruszyt galopem.

Felicity zaparta si¢ stopami o podtoge dwukoéltki, probujac zapanowaé nad
zwierzgciem. Richard otoczyt ja ramieniem przy swoim boku i wyciagnat lewa reke
po lejce.

— Nie, sama sobie poradze.



Cofnat reke. Zdziwiona zerkneta na niego z ukosa. Pochwycit jej spojrzenie.

— Prosze bardzo, Felicity.

Trusty, z uszami przy glowie, pedzit przed siebie. Felicity widziata, ze Richard
jest gotow w kazdej chwili przejac lejce, ale wiedziata, ze jesli teraz nie dowiedzie
swoich umiejetnosci, maz moze jej wigcej nie zaufa¢. Probowata zachowac¢ zimng
krew. W koncu Trusty zwolnit i udato jej si¢ go zatrzymac.

Richard przywiazat lejce, zeskoczyt 1 wyciagnat do niej ramiona. Gdy jej stopy
dotknety ziemi, kolana si¢ pod nig ugiety i nie upadta tylko dlatego, ze Richard moc-
no ja przytrzymywat. Oparta glowe o jego piers i wtulita si¢ w niego, wdychajac zna-
jomy zapach. Wszystko dokota byto nieruchome i spokojne, styszata tylko ich przy-
$pieszone oddechy i bicie serca Richarda. Gdzies w dali rozlegt si¢ glos drozda.

— Dzi¢kuje. — Odsuneta si¢ 1 popatrzyta na niego, wcigz oparta dtonmi 0 jego
piers. Byl blady i usta mial mocno zacisnigte.

— Za co mi dzi¢kujesz?

— Za to, ze mi zaufales.

— Dobrze sobie poradzitas. Jak si¢ teraz czujesz?

— Dobrze. A ty?

— Ja tez. Przeklety bazant.

— Nic dziwnego, ze biedny Trusty si¢ sptoszyt. Ja tez si¢ przestraszytam.

— Biedny Trusty? — Richard lekko uniést brwi, wskazujac, co mysli o koniu, po
czym ujat ja pod brode i zawahat si¢, patrzac na jej twarz. Felicity w duchu westchng-
ta niecierpliwie. Wsungta palce w jego wlosy i przycisngta usta do jego ust. Tesknita
do niego i byta juz zmeczona chodzeniem wokot niego na paluszkach w obawie, ze
on jej nie pragnie. W jego oczach widziata co$ zupetnie innego.

Wsunat ramiona pod jej ptaszcz i przycisnat ja do siebie.

— Nie masz gorsetu, Felicity Joy? — usmiechnat si¢. Rozpiat jej zakiet i piescit
piersi przez ptocienng koszule, a potem z giebokim pomrukiem podciagnat jej spod-
nice az do pasa. Naraz Felicity znalazta si¢ w powietrzu i zaplotla nogi wokot jego
bioder. Richard obrocit si¢ i przycisnat ja do pnia drzewa. Poruszat si¢ szybko i gwat-
townie, a ona wraz z nim, az w koncu odrzucita gtowe do tytu i w nieruchomym gru-
dniowym powietrzu rozlegt si¢ jej okrzyk.

Obydwoje znieruchomieli. Richard opart czoto o jej czoto, dyszac cigzko. Feli-
city przymkneta oczy. Wceiagz byt w niej, opleciony jej nogami. Poczuta ciepty dotyk
ust na powiekach.

— Dlaczego mnie unikates? — zapytata, zanim zdazyta ugryz¢ sie w jezyk.

— Kiedy?

— W nocy.

Odpowiedziato jej milczenie. Ostroznie spojrzata na niego spod rzgs. Richard
patrzyt na nig ze zmarszczonym czotem. Poczuta, ze opuszcza ja odwaga.

— Chyba ci niewygodnie.

Powoli opuscit jg na ziemie¢. Poprawita ubranie, omijajac go wzrokiem.

— Felicity...

Niechetnie podniosta gtowe.

— Czy chcesz powiedziec, ze... to znaczy, myslatem, Zze skoro juz nosisz dziec-
ko... — Obrocit si¢ i mocno uderzyt piescig w najblizsze drzewko. Jego ramiona unio-
sty si¢ i opadly i Felicity ustyszata glosne westchnienie. — Probowatem uszanowaé



twoje pragnienia. — Znow stangl twarza do niej. — Wydawato mi si¢, Ze nie zyCzysz
sobie mojej uwagi poza sypialnia, a w sypialni przyjmujesz mnie tylko dlatego, ze
chcesz urodzi¢ dziecko. Czyzbym si¢ mylit?

Wpatrywat si¢ w nig przenikliwie. Poczuta si¢ zazenowana rozmowa na tak in-
tymne tematy, ale byl przeciez jej mezem. Z kim innym miata rozmawiac o takich
sprawach?

— Chciatabym, zebysmy nadal... — Twarz jej zaptoneta. — To znaczy chciata-
bym, zeby$ nadal przychodzit do mnie w nocy.

— Tylko w nocy, Felicity Joy?

Nawiedzit ja obraz matki, zzeranej tesknotg najpierw za ojcem, a teraz za oj-
czymem, i Emmy wtraconej w otchtan rozpaczy przez mezczyzng, ktoremu zaufata,
a ktory okrutnie jg zawiodt. W lutym mieli znow pojechac¢ do Londynu i byta pewna,
ze Richard wroci wtedy do swej kochanki, utwardzita zatem serce i odrzekta:

— Uwazam, ze tak bedzie najlepiej.

— Dlaczego? — Richard nie odrywat od niej spojrzenia. — Czego si¢ boisz? Czy
to przez twoja siostre?

— Nie tylko.

Pochwycit jg za ramiona.

— A o0 kogo jeszcze chodzi? Dlaczego ta bariera migdzy nami wydaje si¢ nie do
przejscia? Czy to przez twojg matke?

Felicity wyrwata si¢ z jego rak.

— Tak czuje i tego wiasnie chce. — Ciato miata sztywne, nerwy napigte jak po-
stronki. Zapadto ciezkie milczenie. Felicity wpatrywata si¢ w ziemig.

— Coéz, skoro tak si¢ czujesz, to nie bedg pytal wiecej. — Richard podszedt do
dwukotki. — Czas juz wracac.

Pomogt jej wejsc na koziot. Co jeszcze mogta powiedzie¢? Nie umiata mu tego
wyjasnic.

— Richardzie...

— Tak, Felicity?

— Przykro mi. Ja...

Wskoczyt na koziot obok niej i siegnat po lejce.

— Ruszaj, Trusty. — Smagnat lejcami szeroki grzbiet konia, zacisnat usta i po-
nuro wpatrzyt si¢ w drogg.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY DRUGI

Pofowa stycznia 1812 roku

Przechodzac przez hol, Richard spojrzat na schody. Felicity w wetnianej sukni
spacerowej, ktora prowokacyjnie przylegata do jej ciala, schodzita wiasnie na dot.
Popatrzyt na nig i zabraklo mu tchu. Fascynowato go obserwowanie stopniowych
zmian zachodzacych w jej ciele. Jej stan nie byt jeszcze oczywisty, ale on dostrzegat
wszelkie, nawet najdrobniejsze roznice. Piersi staly si¢ pelniejsze, a brzuch okragty.

— Wychodzisz na spacer, moja droga? Z przyjemnoscia bedg ci towarzyszyt.

— Dzigkuje, Richardzie, ale wybieram si¢ do twojej matki i obawiam sig¢, ze dla
ciebie moze to by¢ zbyt nuzace. Yvette ze mng pojdzie. Widze zreszta, ze jestes ubra-
ny do jazdy. Na pewno konna przejazdzka bedzie o wiele przyjemniejsza niz spacer
w moim powolnym tempie.

Musiat przyznaé, ze jego zona potrafi by¢ konsekwentna. Powiedziata, ze nie
zyczy sobie jego uwagi w ciaggu dnia i trwata w swoim postanowieniu. Wiedziat, ze
gniew do niczego go nie doprowadzi, sktonit si¢ zatem.

— Zycze ci mitego popotudnia, moja droga.

W dziesi¢¢ minut pdzniej stat przy stajniach, postukujac szpicrutg o but, i cze-
kat, az Dalton osiodta Thora.

— Pewnie zyczy pan sobie, milordzie, zeby kto$ panu towarzyszyt — stwierdzit
Dalton.

— Nie. Pojad¢ sam.

Dalton znieruchomiat.

— Thor nie jest jeszcze dobrze ujezdzony, milordzie. Moze...

— Dalton, czy chcesz powiedzie¢, ze nie potrafie zapanowaé¢ nad wtasnym ko-
niem?

Stajenny zesztywniat i dociggnat uzdg.

— Wybacz mi, nie powinienem traktowac ci¢ tak opryskliwie. Nie mam ochoty
na towarzystwo. Nie musisz si¢ martwi¢ o moje bezpieczenstwo.

— Doskonale, milordzie — odrzekt stajenny, cho¢ w jego glosie nadal brzmiat
ton powatpiewania. Przytrzymat ogiera, zeby Richard mogt wsig$¢. Thor rzucit tbem,
gdy poczut cigzar na grzbiecie. Richard wyczut nerwowe drzenie konia i usmiechnat
si¢ z wyczekiwaniem. Wiedzial, ze be¢dzie musiat skupi¢ catg uwage, by okietznaé
Thora. Tego wlasnie potrzebowat.

Jadac drogg od stajni do potozonych o mile dalej nadrzecznych gk, czul, jak
opuszcza go napigcie catego dnia. Gdy juz znajdzie si¢ na otwartej przestrzeni, za-
mierzat pusci¢ Thora wolno i pozwoli¢ mu na galop. Jego ciato odruchowo reagowa-
to na kazde drgnienie zwierzgcia, ktore omijato katuze i przeciskato si¢ przez zywo-
ptoty. Umyst jednak swobodnie btadzit.

Skad bral si¢ jego niepokd;? Dlaczego miat wrazenie, ze przez caly czas co$
mu umyka — co$, czego nie potrafit zrozumie¢? Powinien by¢ zadowolony z zycia.



Jego matka mieszkata teraz w Lodge, Felicity nosita dziecko, a mimo to wciaz przyj-
mowata go w 16zku. Przeszedt go przyjemny dreszczyk, gdy przypomniat sobie ostat-
nig noc spedzong w ramionach zony. Felicity prowadzita dom kompetentnie i wyda-
wata si¢ zadowolona z zycia, a jednak... A jednak w zaden sposob nie potrafit rozbic
zbroi, ktorg przywdziata. Nie chciala mu zaufa¢. Tak bardzo pragnal, by zona mu za-
wierzyta. Chcial znalez¢ si¢ w centrum jej $wiata, stac si¢ najwazniejsza osoba w jej
ZyCiu.

Dotarl do bramy na koncu drogi, wychylit si¢ z siodta i otworzyt skobel. Thor
ochoczo wybiegt na tgke. Richard mimowolnie usmiechnat si¢. Jego nastrdj juz za-
czat si¢ poprawiad.

— Wiesz, co bedzie dalej, stary, tak?

To byta jego ulubiona trasa. Jeszcze w dziecinstwie $cigali si¢ tu z Adamem,
przeskakujac przez rowy odwadniajace nadrzeczne tgki. Potem wracali do domu
przez lasy wokot Fernley, zmeczeni i szczesliwi. Cho¢ dzielita ich spora roznica wie-
ku, byli sobie bliscy.

Tracit konia butem, zawrécit do bramy i zamknat ja. Czut gre poteznych mig-
$ni pod siodtem. Thor niecierpliwie wyczekiwat galopu, Richard jednak trzymat go
mocno W ryzach i jechat w strone rzeki niespiesznym ktlusem. Decyzja o przejsciu
w galop nalezata do niego, nie do konia.

Zatrzymal si¢ nad brzegiem rzeki, wstuchujac si¢ w szum wyztoconej stoncem
wody. Siedziat tak przez kilka minut, a potem zawrocit i wskazat Thorowi kierunek.
Zwierzg nie potrzebowato dodatkowej zachety; natychmiast rzucito si¢ do galopu. Ri-
chard usmiechnat si¢ szeroko. Wiatr uderzajacy w twarz zabieral ze sobg cale jego
napiecie.

Na drugim koncu tgki zwolnit do ktusa, a potem do stepa. Obydwaj, kon i jez-
dziec, byli zdyszani. W tym miejscu do rzeki wpadat niewielki strumien, zbyt szero-
Ki, by go przeskoczy¢, o migkkich i urwistych brzegach. Zbudowano nad nim mo-
stek, dhugi na jakie$ pig¢ metréw i zdolny utrzymaé konia z jezdzcem. Za mostem
droga wchodzita w las, wspinata si¢ ostro pod gore, a potem wyrownywata. To byla
droga do domu.

Thor zawabhat sig.

— Spokojnie, maty. Wiem, ze tego nie lubisz, ale juz to robites.

Richard $cisngt konia pigtami, tracit szpicrutg i Thor w koncu odwazyt si¢
wejs¢ na waski mostek, ktadac uszy ptasko przy gltowie. W potowie mostu znéw sig
zawahat i Richard dopiero wtedy zdat sobie sprawe z niebezpieczenstwa. Byto jednak
za pozno. Drewniana konstrukcja zapadta si¢ ze ztowieszczym trzaskiem, kopyta ze-
$lizgnety sie po mokrych deskach. Richard popedzit Thora do przodu w nadziei, ze
jakim$ cudem uda im si¢ dotrze¢ do drugiego brzegu, zanim most zupehnie si¢ zata-
mie. Kon rzucit si¢ przed siebie, ale tylne kopyta zesliznely sie. Na kilka sekund za-
wisli w powietrzu. Richard zdazyt wysuna¢ stopy ze strzemion i zeskoczy¢ ze spada-
jacego konia. W nastepnej chwili z glosnym tapnigciem wyladowat na plecach w lo-
dowatej wodzie.

Felicity pita herbate w towarzystwie tesciowej, dreczona wyrzutami sumienia.
Nie bylo jej tatwo odrzuci¢ zaproszenie Richarda, gdy dostrzegta blask w jego
oczach. Stchorzyta. Nie chciata, by ich matzenstwo wygladato tak jak teraz, ale za
kazdym razem, gdy miata ochote ustgpi¢, powstrzymywata ja mysl o kochance meza.



Najbardziej obawiata si¢ tego, ze gdy znow znajda si¢ w Londynie, Richard zapomni
0 niej i wroci do dawnego trybu zycia. Nie mogta uzalezni¢ si¢ od jego obecnosci.

W ciagu dnia widywali si¢ tylko podczas lekcji powozenia. Felicity prowadzita
juz zaprzeg ztozony z pary koni. Poza tymi chwilami udawato jej si¢ unika¢ nawet
przelotnych spotkan z me¢zem.

Tesciowa delikatnie odchrzakneta i Felicity wrocita myslami do terazniejszo-
SC1.

— Przepraszam — powiedziata, rumienigc sig.

— Damy w twoim stanie bywaja nieco roztargnione — odrzekta czutym glosem.

Matka Richarda byta zachwycona nowing o dziecku. W ostatnim czasie bardzo
si¢ do siebie zblizyty.

— Wkrotce si¢ Sciemni — odezwata si¢ w koncu Felicity. — Powinnam...

Naraz z holu doszty ich odglosy krzataniny. Twarz tesciowej pobladta.

— Zaczekaj tu, matko. Sprawdze, co si¢ dzieje.

W holu zobaczyta Richarda. Byt blady jak $ciana. Siedziat na krzesle z reczni-
kiem na glowie i w przemoczonym ubraniu. Lokaj zdejmowat mu buty. Dokota kra-
zyt kamerdyner i kilku innych stuzacych.

— Nic mi nie jest, Davis — powiedziat do kamerdynera. — Nie ma potrzeby po-
sylac po lekarza. Ale przyslij do mnie natychmiast Daltona. Trzeba obejrze¢ Thora.

— Mniejsza o konia. — Felicity przyklekneta przy nim. Miat lodowate rece. — Co
si¢ stato, do licha?

Skrzywit sig¢, gdy dotknela recznika na jego glowie. Zauwazyla krew i serce
podeszto jej do gardta.

— Davis — powiedziata. — Wyslij kogo$ po lekarza, natychmiast.

— Tak, milady.

— Stoj, Davis! — Richard spojrzat gniewnie na Felicity. — Co to ma znaczy¢?

— Masz rozbitg glowe. Kto§ musi obejrze¢ twoja rang.

Ich spojrzenia spotkaty sie¢ i Felicity dostrzegta w bragzowych oczach Richarda
zblizajaca si¢ burze.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY TRZECI

Wstrzymata oddech, nie zamierzata ustapic. Richard przez dtuga chwile patrzyt
jej w oczy, po czym nieoczekiwanie si¢ usmiechnat. Poczuta si¢ tak, jakby zobaczyta
stonce wychodzace zza chmur.

— Dobrze, Felicity Joy. Davis!

— Milordzie?

— Powiedz Daltonowi, zeby przyszedt najpierw tutaj, a dopiero potem do ko-
nia.

— Daltonowi? Przeciez to tylko stajenny.

— Felicity, on juz wiele razy mnie opatrywat. Nie pozwolg si¢ do siecbie zblizy¢
temu szarlatanowi z wioski, a inni lekarze sa daleko.

— Dobrze — zgodzita si¢ Felicity i dotkneta jego policzka. — Co sig stato? Spa-
dle$? — Zawsze byta niespokojna, gdy Richard jezdzit na tym wielkim ogierze.

— Czy spadiem? — powtorzyt z oburzeniem. — Nie, nie zrzucit mnie. Most nie
utrzymat naszego ci¢zaru. Wpadlismy do strumienia i musielismy i$¢ z nurtem az do
miejsca, gdzie brzeg obnizyt si¢ na tyle, by dalto si¢ wy;js¢.

Wyobraznia Felicity malowata przed nig przerazajace sceny.

— Miates szczescie, ze Thor nie... — Krew w jej zytach zastygla. Dotkneta Ze-
ber Richarda, ale natychmiast cofne¢ta dton, gdy jeknat z bolu. — Przygniétt cig?

Richard zasmiat sie krotko. Smiech zaraz przeszedt w kaszel, a potem w jek.
Felicity przysiadta na pigtach, obawiajac si¢ go dotkna¢, by nie zrani¢ go jeszcze bar-
dziej.

— Czy wygladam, jakby mnie przygniott? — wydyszat Richard w koncu. — Mia-
tem szczescie. Jedynie bolg mnie zebra. Przyjechalismy do Lodge, bo tu byto blize;.

— Cieszg sig, ze jeszcze mnie tu zastates. Czy mozesz wstac? Pomoge ci. — Fe-
licity wsuneta dton pod jego ramie¢ isprobowata go podnies¢. Ciatem Richarda
wstrzasnat dreszcz. Nie podobat jej sie szary odcien jego skory i ruchy oczu.

Przywotata dwoch stuzacych.

— Natychmiast zaprowadzcie jego lordowska mos¢é na gorg. Trzeba go wysu-
szy¢ 1 ogrzac¢. — Korytarzem nadbiegat juz Davis. — Sadze tez, ze przyda si¢ odrobina
brandy. A ty — zwrdcita si¢ do jednej z pokojowek — idz do kuchni i popro$ kucharke,
zeby przystata na gore goracg wodg i tace z herbata.

Stuzacy zarzucili sobie na barki ramiona Richarda i poprowadzili go na gore.
Felicity widziata, ze starat si¢ opiera¢ czg¢$¢ cigzaru na wiasnych nogach, te jednak
uginaty si¢ pod nim.

— Pojde przed wami i...

Jej uwage przykut jakis jek. Tesciowa wyszta z salonu i patrzyta na syna, drzac
na calym ciele. Felicity podbiegta do niej i otoczyta jg ramieniem. Dopiero teraz za-
uwazyta, jak krucha jest matka Richarda. Wyprostowana postawa i wyniosty sposob
bycia przydawaty jej pozorow sity, ale przy dotyku wyczuwato si¢ tylko skore i ko-



Sci.

Posadzita ja na krzesle przy kominku, a sama usiadl obok na stotku i roztarta
kosciste dlonie, rownie zimne jak dionie Richarda. Miata ochotg jak najszybciej po-
biec do meza, ale nie mogta odejs¢, dopoki nie przyjdzie Tallis, pokojowka tescio-
wej.

— Richardowi nic nie bedzie, matko.

Oszotomione spojrzenie zatrzymato si¢ na jej twarzy.

— Nie zniostabym tego, gdybym jego rowniez miala straci¢ — szepneta.

— Nie stracisz go, jest silny. Zobaczysz, ze wyzdrowieje w kilka dni. — Wierzy-
ta w to. Musiata w to wierzy¢. Nic innego jej nie pozostawato.

— WSszyscy mezczyzni z rodu Stantonéw umieraja przedwczesnie. — Tesciowa
westchneta cigzko i pokrecita glowa. Scisnela mocniej dtonie Felicity. — Myslatam,
ze juz z nim lepiej. Zmienit si¢ przy tobie na lepsze. Byt taki sam jak ojciec i brat,
a nawet jeszcze gorszy. Szukal podniecenia, angazowat si¢ we wszystko, CO ryzy-
kowne. — Zawiesita glos. — Gdyby cos... gdyby on...

— Nie.

— Powinnam mu powiedzie¢ wczesniej... — Po bladych policzkach sptynety
tzy. — Teraz jest juz za p6zno.

— Co powinna$ mu powiedzie¢, matko? Nie jest jeszcze za pdzno. Prosze, nie
denerwuj si¢. Richard nie umrze.

— Zrobitam to, bo chciatam ocali¢ jego wspomnienia o ojcu.

— Milady? — Do bawialni wbiegta Tallis, a za nig pomoc kuchenna z herbata.
Wdowa puscita dtonie Felicity.

—1dz do Richarda, corko, on ci¢ teraz potrzebuje. — Po raz pierwszy Felicity
ustyszata, jak uzyta jego imienia. — Zajmij si¢ nim, prosze, i daj mi znac.

— Zawiadomig ci¢ wkrotce.

Wdowa usmiechneta si¢ drzacymi ustami.

— Dzigkuje ci, moja droga. — Z widocznym wysitkiem wyprostowata si¢ na
krzesle. — Proszg, wybacz mi t¢ chwilg stabosci. To tylko szok. Tallis, posiedz ze
mng. Napije si¢ herbaty, a potem udam si¢ do t6zka.

Idac na gore, Felicity zastanawiata si¢ nad stowami tesciowej. O czym nie po-
wiedziata Richardowi? Wiedziat juz, Zze jego ojciec si¢ zastrzelit. Co mogto by¢ gor-
sze? Jednego byta pewna — Richard mylit sie, sadzac, ze matka pragneta, by to on
zginat, a nie Adam. Kochata swojego drugiego syna, cho¢ nieustannie go krytykowa-
ta. Byla przerazona na mysl, ze mogtaby go stracic.

Z drzeniem weszta do sypialni, ale jej Iek okazal si¢ bezpodstawny. Richard
siedzial przy ogniu w wygodnym fotelu. Nogi miat przykryte pledem, a Davis opatry-
wal ran¢ na jego glowie. Gdy drzwi si¢ otworzyly, Richard obrocit sig¢, odtracajac
dton Davisa. Felicity podeszta blizej i popatrzyta na rozciecie dtugosci trzech cali,
Z ktorego wciaz saczylta si¢ krew.

— Felicity, gdzie bytas? Czy mozesz powiedzie¢ temu durniowi, zeby zoStawit
moja glowe w spokoju? Piecze jak... To znaczy boli.

Davis popatrzyt na swego pana z przygana.

— On tylko probuje pomoéc — stwierdzita Felicity. — Ale chyba nie mozesz zro-
bi¢ wiele wigcej, Davis. Bardzo dobrze oczyscites te rang. Opatrz ja. Dalton potem
nam powie, czy trzeba to zszy¢.



Richard mruknat co$ pod nosem. Felicity sttumita usémiech. Na stoliku obok
stata taca z herbata.

— Pite$ juz herbatg?

— Pitem brandy.

— Naleje ci herbaty i dobrze postodze. Cukier pomaga, kiedy jest si¢ w szoku.

— Nie jestem w szoku, jestem zty. Omal nie stracitem Thora.

Felicity wrzucita do imbryka kilka lisci herbaty i zalata je goraca woda.

— Miates szczescie, ze Thor cig nie przygnidth — odparta, starajgc si¢ opanowac
drzenie glosu. — Czy nic mu si¢ nie stato?

— Na szczescie nic powaznego. Jest potluczony i podrapany, ale nic sobie nie
ztamal. Musze jutro obejrze¢ ten mostek i sprawdzi¢, dlaczego nas nie utrzymat. —
Richard popijat herbate i1 Felicity z ulga zauwazylta, ze na jego twarz zaczynajg wra-
cac¢ kolory. — O ile sobie przypominam, byt naprawiany zesztej wiosny. Muszg poroz-
mawiac z Elliottem.

—Jutro zapewne nie bedziesz jeszcze w stanie wsia$¢ na konia. Mozliwe, ze
masz ztamane zebra.

Spojrzat na nig ponuro. Odpowiedziata mu usmiechem.

— Gdzie bytas? — zapytal. — Myslatem, ze idziesz zaraz za nami, gdy nagle
zniknetas.

Felicity rozejrzata si¢. Davis byt zajety czyms po drugiej stronie pokoju.

— Zostatam z twoja matka. Byla wstrzasnieta, wiec zaczekatam, az przyjdzie jej
pokojowka.

— Hal Z cala pewnoscia przerazita ja mysl, ze moge zginag¢, zanim urodzi mi
si¢ nastepca.

— Jeste$ niesprawiedliwy. Byta bardzo poruszona. Zalezy jej na tobie o wiele
bardziej, niz sadzisz.

—Janie...

— Cicho. — Felicity przytozyta palce do jego ust. — Wierz mi, ona ci¢ kocha.

Ich spojrzenia spotkaty si¢. Richard dotknat jej palcow czubkiem jezyka i puls
natychmiast jej przyspieszyt. Zaraz jednak kto$ zastukat do drzwi i do $rodka wszedt
Dalton. Felicity cofneta dion.

Dalton obejrzat Richarda, zszy? rozcigcie na gtowie i obandazowat mu zebra.

— O ile mogg to stwierdzi¢, wydaje mi si¢, ze to tylko potluczenie — rzekt do
Felicity.

— Mozesz méwi¢ do mnie — obruszylt sie Richard. — Jestem wciaz przy zdro-
wych zmystach.

— Zebra moga by¢ popekane — ciggnat Dalton — wiec przez jaki$ czas bedzie
bolato. Musi pan przez kilka dni odpoczywac, milordzie.

— Rankiem wrdoce do domu — o$wiadczyt Richard. — Sg sprawy, ktorymi powi-
nienem si¢ zajac. Musze tez obejrze¢ ten most.

Dalton unidst brwi.

— Z pewnoscig sam pan wie, milordzie, co dla pana najlepsze. Ja moge tylko
powiedzie¢, ze pgknicte zebra bardzo bola 1 goja si¢ powoli. Rankiem bedzie si¢ pan
czul o wiele gorzej niz teraz. Obejrze jutro ten mostek i powiem panu, jak to wygla-
da. Simson juz tu idzie z arnikg na potluczenia. Jesli to wszystko, udam si¢ obejrzeé
Thora.



Felicity zostawita Richarda w t6zku pod opieka Simsona, zapewnita tesciowa,
Ze jej syn nie stoi jeszCze U wrot $§mierci, zjadta samotnie kolacje i poszta sie¢ potozy¢.
Po wyjsciu Yvette przewracata si¢ w 16zku bezsennie, wcigz myslac o tej okropnej
chwili, gdy jej tesciowa sadzita, ze moze straci¢ drugiego syna.

Ztozyta r¢ce na brzuchu. Coz miata przynies$¢ jej przysztosc? Teraz zupelnie
jasno widziata, ze jej zycie uktada si¢ zgodnie z zasada samospelniajacej si¢ przepo-
wiedni. Jesli nadal bedzie odpycha¢ od siebie Richarda, doprowadzi ich matzenstwo
do stanu, jakiego od poczatku najbardziej si¢ obawiata.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY CZWARTY

Nastepnego ranka po obudzeniu Richard sprébowat obrocic si¢ na bok i wydat
z siebie przeciagly jek. Bol w boku przeszyt go na wylot, a potem zaczat pulsowac.
Przypomniat sobie upadek i ostroznie dotknat tytu glowy. Wyczut pod palcami szwy
I pomasowat sobie skronie.

— Jak sie czujesz?

Owionat go stodki zapach fiotkow. Felicity pochylita si¢ nad nim. Wtosy miata
splecione w warkocz, na ramionach szal, ktory przytrzymywata na piersiach. Pod
spodem Richard widziat obrzezong koronka nocng koszule. Zmusit si¢, by skupi¢ si¢
na jej twarzy. Zauwazyt, ze sthtumita ziewnigcie.

— Jak dhugo juz tu jestes, Felicity Joy?

Umkneta spojrzeniem i zatrzymata je na skraju t6zka.

— Nie mogtam spac.

— Jak dhugo?

— Kilka godzin. Zostatam na wypadek, gdybys czegos potrzebowat.

— Simson tu byt. Nie musiatas. ..

— Wystatam go do t6zka. Nie bylo potrzeby, bysmy oboje tu siedzieli. — Zamil-
kta na chwile, po czym dodata: — Chciatam by¢ przy tobie.

Zalata go fala cieptych uczué.

— Tesknitas za mng, Felicity Joy?

Zarumienita si¢, ale wytrzymata jego spojrzenie i skingta gtowa.

— Obawiatam si¢... To znaczy, wczoraj byta taka chwila, gdy myslatam... — Jej
piersi uniosty si¢ w oddechu. Wcigz byly niewielkie, ale z powodu cigzy zaczety si¢
juz powigkszaé. Richard przetknat, w duchu przeklinajac bolace zebra.

— Myslatas, ze...

— Uswiadomitam sobie, jak bym si¢ poczuta, gdyby co$ ci si¢ stalo — przyzna-
ta, mnac w palcach rabek koszuli.

Poruszyt si¢ ostroznie i potozyt dton na jej dtoni.

— | jak bys si¢ wtedy czuta?

Jej oczy wypehnity si¢ tzami.

— Nie mogtabym tego znie$¢. Zrozumiatam, jak bardzo si¢ ciesze, ze za ciebie
wysztam.

— Chodz tu. — Pociagnat ja lekko i pogtadzit jej migkki policzek. Pochylita si¢
nad nim, opierajac dtonie na poduszce po obu stronach jego gtowy. Rozchylita usta
I po chwili wahania pocatowata go, po czym znow usiadta prosto.

— Jeszcze — zazadal.

Wybuchneta smiechem.

— Nie bytbys mi wdzigczny, gdybym przygniotta ci zebra. To na pewno po-
wstrzymatoby twoje zapedy. Mozemy zaczeka¢. Mamy przed sobg cate zycie. Czy
jestes glodny? Kaze przystaé¢ $niadanie.



— Nie. — Richard skrzywit sig, ale udato mu si¢ usigs$¢ i odsung¢ kotdrg. — To
znaczy jestem glodny, ale chcg wstac 1 zje$¢ na dole. Zadzwonisz po Simsona?

— Chyba nie powinienes...

Richard juz stat na nogach.

— Niepotrzebnie si¢ zamartwiasz. To byl tylko zwykty upadek. Obiecuje, ze
bede rozsadny... A, Simson, juz jeste$. Dzigkuje. Zamierzam zej$¢ na dot na $niada-
nie. Pomozesz mi wlozy¢ szlafrok?

Kiedy jedli, weszta Tallis.

— Najmocniej przepraszam, milordzie, ale jasnie pani prosi, zeby po $niadaniu
przyszedt pan do niej do bawialni.

Po jej wyjsciu Richard odsunat talerz z jajecznica.

— Niewatpliwie zostalem wezwany po to, by wystucha¢ kazania o tym, ze zno-
wu moja sktonnos¢ do podejmowania ryzyka otwiera Charlesowi droge do odziedzi-
czenia Fernley i rzucenia matki na pozarcie wilkom.

Felicity zmarszczyta czoto.

— Jeste$ niesprawiedliwy. Twoja matka byta bardzo przygnegbiona. Martwita
si¢ tylko o twoje zdrowie. Nie wierze, by przeszia jej przez mysl kwestia dziedzicze-
nia.

Co ona mogta wiedzie¢? To nie ona przez cale lata zyta ze Swiadomoscia, ze
matka Zzatowata, ze to nie on zginat. Po Smierci brata niemal przestat dla niej istniec.

—Poza tym — ciagneta Felicity — nosz¢ przeciez dziecko, wigc wcale nie jest
pewne, czy Charles odziedziczytby Fernley.

— A ja moge ci¢ zapewnié, ze zamierzam zy¢ dlugo w jak najlepszym zdrowiu
I cieszy¢ si¢ tobg i naszymi dziec¢mi.

Usmiech Felicity przygast. Richard odsunat krzesto i skinat na nig.

— Chodz. Pojdziemy do mojej matki.

—Ja? Ona chyba nie oczekuje, zebym...

— Ale ja oczekuje, ze bedziesz przy naszej rozmowie, Felicity. Jeste§ moja
zong. Chcialbym, zeby$ zrozumiata, dlaczego moje relacje z matka sg tak chtodne.

Matka siedziata wpatrzona w ogien. Usta miata blade i §ciggnigte. Felicity uje-
la jej dton i ucatowata ja w policzek.

— Dzigkuje wam za przyjscie. Obojgu — dodata.

Richard usiadl. Mial dziwne wrazenie, ze patrzy na siebie z zewnatrz. Spodzie-
wat si¢, ze matka jak zwykle wygtosi mu kazanie o tym, ze niepotrzebnie narazit sig
na niebezpieczenstwo. Tymczasem zachowywata si¢ inaczej. Moze byta chora?
Czyzby miat ja straci¢? Gardto mu si¢ $cisneto. OdkaszInat i wziat gteboki oddech.

— Jak si¢ dzisiaj czujesz, Richardzie?

Miat juz zamiar odpowiedzie¢ zdawkowo, ze czuje si¢ doskonale, ale pomy-
slat, ze nadszedl czas na szczeroS¢.

— Zebra okropnie mnie bolg i caty jestem posiniaczony, ale dojde do siebie.

— To dobrze. — Matka patrzyta w ptomienie. — Muszg ci co$ powiedzie¢. Moze
powinnam to uczyni¢ juz wiele lat temu. Nie probuje sie usprawiedliwia¢, cho¢ mia-
tam wazny powdd, ale gdy modlitam si¢ o twoje wyzdrowienie, obiecatam Bogu, ze
powiem ci prawdg o Adamie.

W ciggu szesnastu lat, jakie minety od $mierci brata, Richard mogtby policzy¢
na palcach jednej reki sytuacje, gdy matka wypowiedziata gtosno to imie. Jakg praw-



de? — zastanawiat sie¢ teraz. Przeciez wiedziat wszystko.

— Richard byt w szkole, kiedy to si¢ zdarzyto — wyjasnita matka w strong Feli-
city i znéw wpatrzyta si¢ w ogien. — To byla pigkna jesien. Ojciec Richarda i Adam
wybrali si¢ na polowanie.

Richard poruszyt si¢ na sofie. Wiedziat, co ustyszy. To byt wypadek. Adam za-
chowat si¢ nieostroznie.

— Przybiegli, zeby mi powiedzie¢ — ciggneta matka. — Moja droga, mam na-
dzieje, ze nigdy nie bedziesz musiata przechodzi¢ przez takie cierpienie. — Zamilkta,
probujac opanowac¢ emocje. Kostki jej palcow zbielaty. Felicity przyklekta przy ko-
minku i1 wzigta ja za r¢ke. — Zanim do nich dobiegtam, Adam juz nie zyt. Postrzat
w plecy.

— Co? — Richard zerwat si¢ na nogi, nie zwazajac na przenikliwy bol w tuto-
wiu. — W plecy? Kto...?

— Twdj ojciec.

Ta krotka odpowiedz wstrzasneta nim. Nie mogt ztapaé tchu. Ojciec zastrzelit
Adama? Nie, to nie mogta by¢ prawda!

— Nie! — wychrypiat. — Nie! — Potrzasnat gtowa, probujac odsunaé od sicbie
obraz, jaki przywotaty do niego te stowa.

— To byt wypadek. Twoj ojciec btagal, zebym nie moéwita ci prawdy, i obieca-
tam, Ze tego nie zrobig. Idealizowates Adama i ojciec nie mogt znie$¢ mysli, ze go
znienawidzisz.

Richard przetart twarz dtonmi, usitujac si¢ opanowac.

— To byt wypadek. Dlaczego miatbym znienawidzi¢ ojca? Przeciez nie zastrze-
lit Adama celowo. Dlaczego nie powiedziatas mi prawdy po $mierci papy?

Matka westchneta.

— Przysiggtam sobie, ze wyjasni¢ ci wszystko, i zrobi¢ to. Jestem przekonana,
ze ojciec w koncu powiedziatby ci prawde, gdyby nie ja. To ja go znienawidzitam
w tych pierwszych miesigcach. W swojej rozpaczy winitam go za to, ze odebral mi
dziecko, mojego syna, mojego pierworodnego. To moja wina, ze twoj papa si¢ zabil.
Gdybym potrafita wspiera¢ go w rozpaczy... ale nie... — Urwata i gdy znoéw si¢ ode-
zwata, w jej tonie zabrzmiata gorycz. — Z trudem zdobywatam si¢ na uprzejmos¢ wo-
bec niego. Latwiej, w cierpieniu, byto mi wycofac si¢ zupetnie i zostawi¢ go, by tonat
we wlasnym nieszczesciu.

— Bytas oszalata z rozpaczy — powiedziata Felicity. — Nikt nie moze ci¢ wini¢,
ze zareagowatas. ..

— Ja sama si¢ wini¢. Za p6zno dostrzegtam, ze odcigtam si¢ nie tylko od meza,
ale rowniez od Richarda. Gdy sobie to uswiadomitam, nie dato si¢ juz zasypac prze-
pasci migdzy nami.

Podniosta si¢ z trudem i podeszta do syna. Stat sztywno; jego umyst wcigz
zmagat si¢ z tym, co wyjawita matka.

— Zachowatam si¢ jak tchorz ibardzo tego zatluje. Za kazdym razem, gdy
chciatam powiedzie¢ ci prawde, na nowo ogarnial mnie Igk, ze bedziesz mnie winit
za Utrate ojca, tak jak ja winitam jego za utrate Adama. Mogtam tylko probowac cie
chronic¢ i zapewni¢ ci bezpieczenstwo. Tylko ty mi zostate$. Ale im bardziej probo-
watam odwies¢ cig od ryzykownych poczynan, tym wigksza nieche¢ do mnie czutes
| przepas¢ stawata si¢ coraz glebsza.



— Myslatem, ze... — Richard przymknat oczy, zbierajac mysli. Czy powinien to
powiedzie¢? Czy to byta odpowiednia chwila? Nie umiat podja¢ racjonalnej decyzji,
ale wiedziat, ze jesli teraz nie wyjawi matce, w co wierzyl przez ostatnie pigtnascie
lat, te mysli bedg go nadal zzera¢ i rozdzwigku migdzy nimi juz nigdy nie da si¢ na-
prawi¢. — Przez te wszystkie lata bytem przekonany, ze ojciec si¢ zabit, bo ja nie po-
trafitem zastgpi¢ mu Adama, ze nie kochat mnie na tyle, by zy¢.

— Och, nie! Moj drogi synu — zaptakata matka. — Bytam $lepa i ghupia. Pomy-
Sle¢, ze ty przez te wszystkie lata... Twoj ojciec nigdy tak nie myslat. Kochat was
jednakowo. Obydwoje was kochalismy. Ale papa nie potrafit zy¢ z poczuciem winy.

Objeta jego twarz. Richard zmusit si¢, by otworzy¢ oczy.

— Woczoraj wydawales$ sie taki staby i blady. Jeszcze nigdy nie widziatam cie
w takim stanie. Naraz zrozumiatam, ze jesli speilnig si¢ moje najwieksze leki, to
umrzesz i juz nigdy nie b¢de miata okazji powiedzie¢ ci prawdy. Zrozumiatam, ze
powinnam zrobi¢ to juz wiele lat temu. Czy bedziesz w stanie kiedys mi wybaczy¢?

Odsunat si¢ od niej i podszedt do okna. Wiatr pedzil po niebie rozgniewane
chmury i uginat korony drzew. O szybe¢ uderzyty pierwsze krople deszczu. Richard
ponownie obroécit si¢ do matki. Czut wielkg pokusg, by wytadowaé na niej gniew za
to, ze zwodzita go przez tyle lat, ale nie byl juz dzieckiem.

Felicity oparta dton na jego piersi i niespokojnie spojrzata na niego swymi
bursztynowymi oczami.

— Zastanow si¢ — szepneta tak cicho, ze ledwie jg ustyszat, ale wtasnie ten szept
sprawit, ze rozsadek zwyciezyt. Richard przeszedt przez pokoj i okazato si¢, ze zadne
stowa nie byty potrzebne. Otoczyt matke ramionami i poczut szloch wstrzasajacy jej
drobng postacia.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIATY

Poczgtek lutego 1812 roku

Przyjechali do Londynu w szare, lutowe popotudnie. Ze wzgledu na stan Feli-
city wizyta miata by¢ krotka.

— Wyznaje, ze czuj¢ si¢ rozCzarowana tym, ze stracimy wieksza czgs$¢ sezonu —
powiedziata Felicity do Richarda, ktory siedziat w powozie obok niej, ze stopami
opartymi na siedzeniu naprzeciwko. — Miatam nadzieje¢ by¢ na debiutanckim balu
Olivii.

— Moze zdazymy. Na ile znam Leo, dopilnuje, zeby bal jego corki byt jednym
z pierwszych i najlepszych. A potem bedziemy patrzec, jak cala reszta towarzystwa
probuje nasladowac jego wystawnos¢.

Felicity rozesmiala sie.

— Juz widzg ten bal. M6j papa powiedziatby: jak przystato na ksigcia.

— Zmienitas sie, Felicity. — Richard zdjat nogi z siedzenia i zwrocit si¢ twarza
do niej. Jak zawsze, gdy czuta na sobie spojrzenie jego aksamitnych bragzowych oczu,
serce zaczelo jej bi¢ mocniej. — Pie¢ miesiecy temu nic by ci¢ nie obchodzito, ze opu-
$cisz najwazniejszy bal w sezonie. A teraz — przyjrzat si¢ jej uwaznie — teraz statas
si¢ prawdziwg damg z towarzystwa.

— To dzigki Yvette.

— Chyba przeceniasz Yvette. Sadze, ze i tak by$ si¢ zmienita. Nie chciatbym
krytykowac twojej matki, ale gdy uwolnitas si¢ od niej, rozkwittas. — Lekko dotknat
jej policzka. — Teraz twoja uroda doréwnuje pigknem charakterowi.

Speszona Felicity spojrzata w okno.

— Felicity, nie musisz odwraca¢ si¢ z rumiencem. No$ glowe wysoko, badz
dumna z tego, kim jestes i co osiggnetas.

— Przeciez nic nie osiggnetam.

— A te wszystkie dzieci w Westfield? To, jak zmienitas ich zycie? Ile mtodych
kobiet 0 pozycji podobnej do twojej troszczy si¢ o los sierot? Ze wstydem przyznaje,
ze ja tez nigdy nie myslalem o takich ludziach, dopoki nie poznatem ciebie. Zmieni-
ta§ zatem réwniez mnie.

Podniost jej reke do ust. Nawet przez cienka skorke rekawiczki czuta ich cie-
pto. Bez zastanowienia pochylita si¢ w jego strone. Richard natychmiast przycisnat ja
do piersi i po chwili Felicity lezata na siedzeniu, a Richard na niej.

— Jak na dobrze urodzong dame, zachowujesz si¢ absolutnie skandalicznie, dro-
ga lady Stanton — powiedziat, cigzko oddychajac. — Moze jednak powinienem zmie-
ni¢ opini¢ o tobie. — Pocalowat jg jeszcze raz. — Wyznatas kiedys, ze cieszysz sig, ze
za mnie wysztas. Odpowiem ci tym samym: ja tez bardzo si¢ cieszg, ze si¢ z tobg
ozenitem. Mysle, ze doskonale do siebie pasujemy.

Usiadt i poprawit krawat. Nadal jednak nie wyznat jej mitosci. Felicity sthumita
rozczarowanie.



Od czasu, gdy matka Richarda uczynita swoje wyznanie, ona i jej syn zaczeli
si¢ do siebie zbliza¢, krok po kroku. Felicity nie mogta uwierzy¢, ze dwoje ludzi
moze rozdzieli¢ tak wielka przepas¢ z powodu stéw, ktorych nie odwazyli si¢ wypo-
wiedziec, i przysiegta sobie, ze nie popetni tego samego biedu.

Latwo bylo podjaé¢ decyzje, a trudniej wprowadzi¢ ja w czyn, gdy noc po nocy
Richard przychodzit do jej t6zka, a potem zostawiat ja sama. Wiele razy miata ochote
wyznac ,.kocham ci¢”, ale stowa zamieraty jej na ustach.

Czy naprawdg byto dla niej takie wazne, by uslysze¢ od niego, ze ja kocha?
Powiedzial, Ze cieszy sig, ze si¢ z nig ozenil. Czy to jej nie wystarczato?

Nie, nie wystarczato, odezwat si¢ wewnetrzny glos.

— Co ci¢ sprowadza do miasta tak wczesnie, Stan? — zapytal Leo nastgpnego
dnia, gdy spotkali si¢ z Richardem u White’a.

— Mogltbym cie zapyta¢ o to samo, mosci ksigze — odrzekt Richard, Sciskajac
jego dton.

— Cecily uparta sie, ze Olivia potrzebuje stu przymiarek przed balem — rzekt
Leo z niechgcia. — Przyjechalismy zaledwie kilka dni temu, a juz mam tego zupelnie
dos¢. Co w takiej sytuacji moze zrobi¢ mg¢zczyzna?

— Ukry¢ si¢ w swoim Klubie i zostawic te sprawy kobietom?

— No i dlaczego ja o tym nie pomyslalem? A co u ciebie?

— Felicity chciata odwiedzi¢ swoja szkote, a ja musze zajrze¢ do Barkera. Za-
mowitem u nich faeton dla Felicity i musze go obejrzeé¢, zanim go dostarcza. Szukam
tez dobrze utozonej pary koni. Moze o jakich$ styszates? Felicity coraz lepiej radzi
sobie z powozeniem.

— Bede miat uszy otwarte. A tak w ogole, jak ona si¢ miewa?

Twarz Richarda rozswietlit szeroki usmiech.

— Nie zamierzalismy jeszcze nikomu méwié, ale skoro bytes przy poczatkach
naszego matzenstwa, to sadze, ze stuszne bedzie. ..

— Wstrzymaj konie, Stan. W pewnych sytuacjach nalezy postawi¢ wyrazne gra-
nice. Jesli chcesz, bym byt obecny rowniez przy poczgciu twojego potomka, to musze
Z calg stanowczoscig odmowic.

Richard przez chwile patrzyt na niego z oszotomieniem, po czym wybuchnat
$miechem. Leo rozpromienit sig.

— Rozumiem, ze powinienem ci pogratulowa¢. Czy Felicity dobrze si¢ czuje?

— Bardzo dobrze, ale tatwo si¢ mgczy, wige nie zostaniemy w miescie dhugo.
Poza tym nie chce zostawia¢ Fernley na pastwe losu. Musialem zwolni¢ zarzadcg. —
Richard opowiedziat Leo o swoim wypadku na mostku i pozniejszym odkryciu, ze
Elliott wyprowadzat pienigdze z posiadtosci, wystawiajac fatszywe rachunki. — Uwa-
zatem go za cztowieka godnego zaufania. Pracowat dla mnie od lat. Ale po raz drugi
nie popetni¢ tego samego biedu.

Felicity tymczasem wystata wiadomo$¢ do lady Brierley, informujac o przyjez-
dzie do miasta. Lokaj, ktorego postata z wiadomoscia, wrocit z zaproszeniem na po-
potudniowa herbatke. Harriet jak zwykle byta czarujgca. Opowiedziata Felicity
wszystkie najswiezsze plotki i umowity si¢ na wizyte w Westfield nastepnego dnia.

Pokojowka zabrata tace i1 Felicity podniosta sig.

— Obawiam sie, ze zabralam ci juz zbyt wiele czasu, droga Harriet. Musze... —
Naraz $ciany pokoju zblizyty si¢ do niej, a potem cofnety. Nogi ugiety si¢ pod nia,



a glos Harriet zdawat si¢ dobiegac¢ z bardzo daleka.

Czyjas dton pochwycita jg za tokie¢ i posadzita na sofie. Felicity wzigta glebo-
Ki oddech i $ciany znieruchomiaty.

— Och, Boze. Najmocniej ci¢ przepraszam, Harriet. Czy mozesz chwile zacze-
ka¢, az dojde do siebie?

Harriet pogtadzita jej dton.

— Siedz tu, ile zechcesz, moja droga. Widzg, ze juz odzyskujesz kolory. Poczu-
las sie stabo? — Obrzucita postaé Felicity szybkim spojrzeniem i stwierdzita domysl-
nie: — Ach.

Felicity westchngeta.

— Za szybko wstatam. Czasem mi si¢ to zdarza. Proszg, obiecaj, ze nikomu nie
powiesz.

— Ze nosisz dziecko?

Felicity skingta gtowa.

— UstalilisSmy z Richardem, ze zachowamy to w sekrecie, dopdki nie wrocimy
do Fernley. Chciatabym p6j$¢ na debiutancki bal lady Olivii Beauchamp. Ksigze byt
moim opiekunem i znam Olivi¢ od urodzenia. Ale nie chce, zeby wszyscy mi si¢
przygladali.

— Twoj sekret jest bezpieczny, moja droga. Prosze, zostan tu, dopoki nie po-
czujesz si¢ zupelnie dobrze, i opowiedz mi o pierwszej zimie w Fernley Park.

Jedna historia prowadzita do nastgpnej i w koncu Felicity opowiedziata Harriet
o tym, jak Richard wyjechat do Bristolu, by odnalez¢ Beanie. Gtos nieco jej si¢ zata-
mal, gdy wspomniata o pamig¢tniku Emmy i zanim zdazyta si¢ spostrzec, opowiedzia-
ta Harriet wszystko o swojej siostrze, jej uwiedzeniu i samobojstwie. Czuta, ze moze
zaufa¢ lady Brierley, a podzielenie si¢ przesztoscig z druga kobieta przyniosto jej
wielka ulge.

— Pamigtam twoja siostre. Byta bardzo pigkng mtodg kobietg. Kilkakrotnie by-
tyémy na tych samych przyjeciach w lecie. Zaraz, to byt drugi czy trzeci rok?

— Tysigc osiemset drugi — odrzekta Felicity. — Emma miata osiemnascie lat.
Debiutowata wiosng tego roku.

— Coz za tragiczna historia. Wybacz, ze to powiem, ale zdawato mi si¢ wow-
czas, ze niektore z tych zebran nie byly odpowiednie dla takiej niewinnej istoty.
W pewien sposob nie dziwi mnie to nieszczesliwe zakonczenie. Czy wiesz, kim byt
ten tajdak?

— Nie. W dzienniku nazywata go ,,M.”. Po raz pierwszy spotkali si¢ na jakims
przyjeciu w Hertfordshire, ale wydaje mi sig, ze widywata go jeszcze pdzniej na in-
nych przyjeciach. Nie miatam pojecia, ze nosita dziecko, dowiedziatam si¢ o tym do-
piero z jej pamigtnika. Wczesniej sadzitam, ze do samobojstwa doprowadzita jg roz-
pacz po porzuceniu przez kochanka. A teraz naprawde musze juz iS¢ — zakonczyta.

Pomyslata, ze juz najwyzsza pora wynagrodzi¢ Richardowi wczesniejsze po-
dejrzenia i upor. Byt dobrym, troskliwym megzem 1 najlepszym kochankiem, jakiego
mogtaby sobie wymarzy¢. Wcigz miata obawy, ze jej mito$¢ okaze si¢ nicodwzajem-
niona, ale musiata zaryzykowacé i wyzna¢ mu swoje uczucia.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY SZOSTY

— | co powiesz, Stan? Czy mozesz zostawi¢ Felicity sama na tydzien czy dwa?

Richard pochylit si¢ i dolat ksieciu wina. Leo odwiedzit go i przyniést wiado-
mos$¢ o parze koni wystawionej na sprzedaz przez sasiada jego kuzyna, ktory miesz-
kat w Buckinghamshire.

— Powinny doskonale si¢ nadawa¢ dla Felicity. Konie Rockbeare’a zawsze sg
Swietnie utozone.

— Sadzg, ze nie mozna traci¢ tak dobrej okazji.

— A polowania w tej okolicy sg doskonate — dodat Leo kuszaco.

Richard zastanawiat si¢, czy mogtby na kilka dni wyjecha¢. Zakup koni miat
by¢ niespodzianka dla Felicity; musiatby jej powiedzie¢, ze wybiera si¢ na polowa-
nie. Wyobrazit sobie jej bursztynowe oczy rozéwietlone radoscig na widok wtasnego
faetonu i pary koni. Wiedziat jednak, ze bedzie za nig tesknit.

— Dlaczego si¢ wahasz? — zapytat Leo. — Nie mozesz znie$¢ rozstania? Nigdy
nie sadzitem, ze zobacze ci¢ w stanie takiego zauroczenia, Stan. Sgdzitem, ze w spra-
wach serca jeste$ rownie cyniczny jak wszyscy inni.

Richard zmusit si¢ do $miechu. On tez tak kiedys$ sadzit.

— W sprawach serca? Chciatbym, zeby Felicity byla zadowolona przede
wszystkim ze wzgledu na dziecko.

Moze nie mowit szczerze, ale nie miat teraz nastroju na dysputy o mitosci.

— Dzien dobry, wasza wysoko$¢. Mam nadziejg, ze wasza Wysokos¢ dobrze sig
miewa?

Na glos Felicity obydwaj zerwali si¢ z miejsc. Richard zastanawiatl si¢, czy
ustyszata jego ostatnie stowa, ale na jej twarzy nie dostrzegt nic oprocz radosci na wi-
dok Leo.

— Miewam si¢ doskonale, moja droga. — Ksigze ucatowat policzek Felicity. —
Ty podobno réwniez?

— Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko temu, skarbie, ale wczoraj powie-
dziatem Leo o naszych nowinach — wtracit Richard.

— Naturalnie, ze nie mam nic przeciwko temu! — uSmiechneta sie.

— Czy mito spedzitas popotudnie?

— Dzigkuje, bardzo mito. Bytam na herbacie u lady Brierley. Jutro wybieramy
si¢ do Westfield.

Wygladato na to, Zze jego Zona i byta kochanka szybko si¢ zaprzyjaznity. Ri-
chard miat tylko nadzieje, ze Harriet zachowa dyskrecje. Teraz juz nic nie mogt wy-
gra¢ na odseparowaniu ich od siebie. Dlaczego nie powiedziat Felicity prawdy na sa-
mym poczatku, tak jak radzita mu Harriet? W kazdym razie miat pewnos¢, ze nikt nie
wie o ich wczesniejszych kontaktach. Leo, ktory znat wigkszos¢ plotek, nawet nie
mrugnat okiem, gdy Felicity wspomniata o lady Brierley.

— Cieszg sig, ze bedziesz miata towarzystwo, gdy ja wyjade — 0znajmit i gdy



Felicity spojrzata na niego pytajaco, wyjasnit: — Wybieram si¢ do Buckinghamshire
na polowanie z Leo i paroma innymi osobami.

Felicity sttumita rozczarowanie.

— No c6z. Oczywiscie bedzie mi ciebie brakowato, ale z pewnoscig przyda ci
si¢ zmiana otoczenia. A jak twoje zebra?

— Wszystko bedzie w porzadku.

— Ciesze sig, ze to styszg. — Whita wzrok w swoje kolana i powiodta czubkiem
jezyka po wargach. Mata tasica, pomyslat.

— Wydaje mi si¢, ze jestem tu zbedny — rzekt Leo z rozbawieniem, podnoszac
si¢. — Powiem wam zatem adieu i zobaczymy si¢ jutro z samego rana, Stan. Nie spoz-
nij si¢.

Po wyjsciu Leo Felicity zapytata jeszcze raz:

— Czy twoje zebra juz zupelnie si¢ wygoity, Richardzie?

— Gdyby tak nie bylo, to nie wybieralbym si¢ na polowanie — odrzekt niewin-
nie.

Spojrzata na niego spod przymruzonych powiek.

— A ostatnia noc? — Twierdzil, ze bol znéw si¢ pojawil po podrézy do miasta,
przez co to ona musiata znalez¢ si¢ na gorze.

Wzruszyt ramionami.

— Zdawato mi si¢, ze bytas catkiem zadowolona? — W jego glosie igrato rozba-
wienie. — Nie chciatem ci psu¢ zabawy.

— Och, ty... ty...

Richard unidst brwi.

— Tak? Czyzby ci brakowato stow, moja droga?

Felicity zarzucita ramig na oparcie sofy.

— Chodz do mnie, mezu.

—Wyczuwam tu zamiar rzucania uroku. Ale czy ona chce si¢ zemscié, czy
mnie uwies¢? Hm. Jest tylko jeden sposéb, by sie przekonac.

Podniost si¢ z wdzigkiem i niespiesznie podszedt do sofy. Serce Felicity zaczg-
to bi¢ szybciej.

— Stuzba!

Richard zboczyt do drzwi, otworzyt je i wystawit gtowe na zewnatrz.

— Pod zadnym pozorem nie wolno nam teraz przeszkadzac.

Zamknat drzwi i spojrzat na Zoneg.

— O czym to rozmawialismy? — zapytat jedwabiscie gtadkim tonem.

Podniosta si¢, wyszta mu naprzeciw i otoczyta go ramionami.

W jaki$ czas pdzniej rozciaggnigta wygodnie na sofie w ramionach drzemigcego
Richarda Felicity znow poczuta przypltyw watpliwosci. Styszata komentarz kuzyna
Leo o sprawach serca i zatrzymata si¢ za drzwiami, czekajac na reakcj¢ meza. To, co
ustyszata, byto bolesne. Jak mogta teraz wyzna¢ mu mito$¢?

Ostroznie uniosta glowe 1 popatrzyta na jego spokojng twarz, spuszczone ciem-
ne rzgsy, potargane ciemne wiosy i lekko rozchylone usta. Czy Richard mowit praw-
de? Czy przyznalby si¢ do uczucia wobec ksigcia, ktory znany byt z cynicznego po-
dejscia do mitosci? Nie. Nie wierzyta w to, ale jednak zabrakto jej odwagi, by otwo-
rzy¢ serce przed me¢zem.

Nastepnego dnia Felicity i Harriet wybraty si¢ do Westfield. Jane Whittaker,



przyjaciotka Felicity z dziecinstwa, powitata je ciepto. Spedzity tam cate popotudnie,
pomagajac dzieciom w lekcjach oraz zastanawiajac si¢ nad tym, jak zdoby¢ pieniadze
I zacheci¢ rzemieslnikow do przyjecia uczniow.

W drodze do domu Felicity myslata, ze bardzo mito jest mie¢ taka przyjaciotke
jak Harriet. Jane rowniez polubita lady Brierley. Po raz pierwszy w dorostym zyciu
Felicity miata poczucie przynaleznosci do jakiej$ grupy.

— Czy wybierasz si¢ gdzie$ dzisiaj wieczorem z lordem Stanton?

— Nie. Nie wspominatam ci chyba, ze wyjechat na kilka dni za miasto z ksie-
ciem. Majg si¢ zatrzymac u kuzyna ksiecia w Buckinghamshire.

— W takim razie czy zechciatabys$ zjes¢ ze mng kolacje, o ile nie czujesz sie¢
zbyt zmeczona? Jutro po potudniu wybieram si¢ do Cheapside i bytoby mi bardzo
mito, gdybys zechciata mi towarzyszy¢.

— Dzi¢kuje¢, Harriet. Z wielka radoscig przyjmuje obydwa zaproszenia.

Nastepnego ranka przy $niadaniu przyniesiono Felicity wiadomos¢, najwyraz-
niej napisang w pospiechul.

Najdrozsza Felicity,

Z zalem musze cie poinformowac, ze wyjezdzam z Londynu na kilka dni w pew-
nej pilnej sprawie. Przykro mi, zZe musze odwota¢ nasz wyjazd do Cheapside. Skon-
taktuje sie z tobg po powrocie i ustalimy inny termin.

Twoja przyjaciotka Harriet

Felicity przeczytata wiadomos¢ jeszcze raz. Co si¢ zdarzylo pomiedzy ostat-
nim wieczorem, gdy wyszta z domu Harriet, a dzisiejszym rankiem? Miata nadzieje,
ze nic bardzo ztego. Tak nagta zmiana planow rzadko byta skutkiem dobrych wiado-
mosci.

Stanton House bez Richarda wydawat si¢ zbyt wielki i nieco przygnebiajacy.
Felicity miata przed sobg kilka pustych dni. Odwiedzita kuzynke Cecily i Olivig,
a takze kilkoro innych znajomych, ktorzy juz byli w miescie, ale wiedziata, ze po
prostu zabija czas do powrotu Richarda. Napisat do niej raz. Ztamata piecze¢ z na-
dzieja, ze zawiadamia ja o powrocie, on jednak napisal, ze po kilku dniach kiepska
pogoda w koncu si¢ poprawila i charty ztapaty trop, totez zdecydowali si¢ zostaé
jeszcze dzien lub dwa. Mial nadziejg, ze zona mu to wybaczy i ze teskni za nim réw-
nie mocno jak on za nig.

Harriet nie przystata jej zadnej wiadomosci. Felicity miata nadzieje, ze wszyst-
ko u niej w porzadku.

— Kiedy ma wroci¢ moj kuzyn? — zapytat Charles ktoregos dnia, w tydzien po
wyijezdzie Richarda. Towarzyszyt Felicity w wyprawie do obwoznej biblioteki, gdzie
chciata wymienic ksigzki.

— Wiem tyle samo, co wczoraj, kiedy mnie o to pytates — odrzekta ostro, ale za-
raz si¢ zmitygowala.

Charles wydawat si¢ nieco urazony.

— Tak tylko pytam, bo méwitas chyba, ze wyjechat z Cheritonem.

— Tak, a co?

— Wydaje mi si¢, ze widz¢ tam ksiecia w powozie. — Charles wskazat pojazd
z herbem Cheritonow, ktory wlokt si¢ za wozem z weglem.

— Tak, ale... — Felicity przyjrzata si¢ uwazniej. Charles miat racj¢. Zauwazyta
w oknie profil Leo. — Och... — westchnela.



— Gdy Richard wroci, czy mozesz mu powiedzie¢, ze potrzebuje pilnie sie¢
Z nim spotkac?

— Dobrze — obiecata, cho¢ byta pewna, ze Richard nie wroci jeszcze przez kilka
dni. Poprzedniego dnia dostata od niego list.

W jej duszy znow rozbudzity si¢ podejrzenia. Skoro Leo byt juz w Londynie,
to gdzie si¢ podziewat Richard?



ROZDZIAL CZTERDZIESTY SIODMY

W cztery dni pozniej Richard wrocit wreszcie do domu. Wystal przodem Dal-
tona, ktory polecit Felicity sta¢ przed domem punktualnie o trzeciej. Dalton czekat na
schodach razem z nig. Rowno z uderzeniem zegara na plac zajechat 1$nigcy faeton
ciggniety przez parg pigknych kasztanow.

Felicity jednak dostrzegata tylko woznice. Richard u$miechat si¢ do niej.
W kacikach jego oczu widziata zmarszczki, w rozchylonych ustach btyskaly biate
zeby.

— 1 ¢6z, zono? — Z wdzigkiem zeskoczyt na ziemie, porwat jag w ramiona i moc-
no pocatowat w usta.

— Richardzie! — Felicity probowata si¢ odsunaé, cho¢ w glebi serca byta za-
chwycona tg demonstracja uczué. — Co sobie ludzie pomysla?

— Ze jestem szcze$ciarzem, ktorego po powrocie do domu wita pocatunek pigk-
nej zony.

Gdy zachichotata, obrocit jg twarza do powozu.

— Jak ci si¢ podoba?

Popatrzyta na granatowy faeton ze ztoconymi brzegami i na parg¢ picknie do-
branych koni. Byty to dwa ogiery o Isnigcych kasztanowych piersiach oraz jedwabi-
stych, przyciagajacych wzrok grzywach i ogonach. Obydwa miaty biate strzatki na
piersi i biate skarpetki.

— Sa wyjatkowo pigkne — stwierdzita.

— Tak jak two6j maz?

— Tak jak mo6j maz. Jak si¢ nazywaja? — Poczuta na sobie wzrok Richarda i ob-
rocita si¢ w jego strong. — Och, jak ja za tobg tesknitam, kochany! — zawotata, zanim
zdotala sobie uswiadomic, co mowi.

— Ja tez za toba tgsknitem, Felicity Joy. Nazywaja si¢ Cynamon i Muszkat, ale
MOzesz im zmieni¢ imiona.

— Nie, to przynosi pecha, a poza tym te imiona doskonale do nich pasuja.

— Wejdzmy do $rodka. Dalton, czy moglbys sie zaja¢ konmi?

— Nie pozwolisz mi si¢ przejechac?

— Nie teraz, skarbie. Jestem zmeczony, a one z pewnoscig tez. Bylismy w dro-
dze od wczoraj. Nie chciatem ich popedzaé, a poza tym Dalton powinien najpierw
pokaza¢ im nowy dom. Obiecuje, ze jutro o jedenastej zabierzemy je do parku.

— Lordzie Stanton! — W ich strong biegt jaki§ mezczyzna w zle dopasowanym
bragzowym ubraniu.

— Turner, masz jakie$ wiadomosci?

— Tak, milordzie.

— Wreszcie. Wejdz do domu. — W holu Richard odezwat si¢: — Za chwile dota-
cze¢ do ciebie, moja droga. To nie zajmie dtugo.

Felicity stlumita irytacje 1 zaczeta si¢ niespokojnie przechadzac po bawialni.



Richard wrocit przed uptywem kwadransa.

— Wydajesz si¢ zadowolony — zauwazyta Felicity. — Zaktadam zatem, ze pan
Turner przyniést dobre wiadomosci. Czy mozesz si¢ nimi ze mng podzieli¢?

Zagarnat ja w ramiona i ukryt twarz na jej szyi.

— Wolatbym raczej podzieli¢ si¢ z tobg czym innym, skarbie.

Zarzucita mu ramiona na szyje, ale choc¢ jej cialo odruchowo reagowato na
jego bliskos$¢, umyst wcigz zastanawiat si¢ nad Turnerem. Czego Richard nie chciat
jej powiedzie¢? Jego reakcja sugerowata, ze byta to jakas istotna sprawa. Odsuneta
si¢ 1 popatrzyta na jego twarz.

— Czy to jakas tajemnica?

Westchnat gteboko i migdzy jego brwiami pojawita si¢ zmarszczka.

— Nie odpuscisz, Felicity Joy?

— A powinnam? Zdawalo mi si¢, Ze to co$ waznego, a ty wydajesz si¢ zadowo-
lony, jestem wigc ciekawa. Nie podoba mi si¢ mysl, ze co$ przede mng ukrywasz.

— Dobrze. — Richard poprowadzit ja do sofy. — Céz, to wlasciwie nie byla ta-
jemnica, ale nie chciatlem ci¢ niepokoi¢. Napadni¢to mnie. ..

Felicity natychmiast wpadta w panike i obj¢ta jego twarz dtonmi.

— Czy nic ci si¢ nie stalo? Nie jeste$ ranny? A twoje zebra?

Richard pochwycit ja za nadgarstki i odsungt dtonie od swojej rozesmianej
twarzy.

— Uspokoj si¢. To sie zdarzyto podczas naszego poprzedniego pobytu w mie-
scie.

— Gdzie? Kiedy?

— Pierwszej nocy, ktora spedziliSmy w Londynie w pazdzierniku. Zostatem za-
atakowany i okradziony przez trzech me¢zczyzn przy Sackville Street. Wynajatem
Turnera, zeby zajat si¢ tg sprawa. Powiedzial mi, ze od tamtej pory byto kilka podob-
nych atakéw. Wyglada na to, ze jeden z kelnerow White’a przekazywatl informacje
rabusiom. Mowit im, kto wygrat przy stolikach, i dzieki temu wiedzieli, komu zabraé
sakiewke.

Felicity odgarngta mu wlosy z czota.

— Szkoda, ze wtedy mi tego nie powiedziates.

— A co mogtaby$ zrobi¢, Felicity Joy, martwi¢ si¢ o mnie? Lepiej powiedz,
czym si¢ zajmowatas, gdy mnie nie byto.

— Sktadatam zwykte wizyty poranne i chodzitam na spacery do parku. Ach,
omal nie zapomniatam. Charles bardzo chce si¢ z tobg zobaczy¢. Prosit, zebym ci po-
wtorzyta, ze ogromnie mu na tym zalezy.

— Porozmawiam z nim jutro, dzisiaj nigdzie si¢ nie wybieram. — Richard objat
twarz Felicity. — Wydajesz si¢ zmg¢czona, moja kochana. Mysle, ze powinnas si¢ po-
tozy¢ przed kolacjg. — W jego oczach zatanczyty iskierki i puls Felicity przyspieszyt.

— Nie jestem bardzo zmeczona mgzu, ale mysle, ze krotka drzemka pomogtaby
mi odzyska¢ dobry nastroj.

— Dobry nastroj?

— Hmm. — Uniosta do niego twarz. — Ostatnio czutam si¢ zaniedbywana.

— Czy tylko twoj nastroj cierpi z powodu zaniedbania?

Dhugie palce przesungty si¢ po jej dekolcie. Rozluznita si¢ w jego objeciach.

— Ja tez za tobg tgsknitem, zono — wymruczat i pochylit si¢ nad jej twarza.



Tej nocy Richard znoéw przyszedt do Felicity i wzial ja w ramiona z takg czuto-
$cig, ze do oczu naplynety jej tzy.

— Richardzie, kocham cig.

Uniést si¢ na tokciach i na jego czole zal$nity kropelki potu.

— Ja tez ci¢ kocham, Felicity Joy.

Zasneta w jego ramionach — bezpieczna, zadowolona, zaspokojona i kochana.

Nastepnego ranka, gdy si¢ obudzita, przez zastony wpadato do sypialni stonce.
Wecigz lezata w jego ramionach. Serce niemal nie pgklo jej ze szczescia.

Richard stat si¢ jej catym Swiatem, wypelniat jej serce, dusze i umyst. Stat si¢
czescia jej samej. Nie potrafitaby sobie wyobrazi¢ szczegsliwszego zycia.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY OSMY

— Przykro mi, Felicity, ale musimy przetozy¢ przejazdzke na popotudnie — po-
wiedziat Richard, gdy wyszedt z gabinetu o jedenastej przed potudniem i zastat ja
czekajaca w holu. — Mam pewna pilng sprawe do zatatwienia. — W reku trzymat list.

— Trudno, Richardzie. — Czuta si¢ rozczarowana, ze musi jeszcze zaczekac na
przejazdzke z Cynamonem i Muszkatem, ale tego dnia nic nie mogto zmacic jej do-
brego nastroju. Miata wrazenie, ze gdyby zechciata, moglaby wzbi¢ si¢ w powietrze
I odlecie¢ jak na skrzydtach.

Po wyjsciu Richarda postata po Yvette i wybrata si¢ na zakupy na Bond Street.
Wychodzac z domu, zauwazyty znajoma postac.

— Dzien dobry, Charles. C6z za przyjemna niespodzianka. Jak widzisz, wtasnie
wychodze.

Charles dotknat kapelusza i btysnagt usmiechem.

— Dzien dobry, Felicity. Styszatem, ze moj kuzyn wrécit wczoraj. Czy jest
w domu?

— Obawiam si¢, ze wyszedl w pilnych sprawach, ale mowitam mu, ze chcesz
si¢ z nim zobaczy¢. Czy moge Ci W czym$ pomdc? — odrzekta, zdumiona jego obce-
SOWO0sci3.

— Nie... tak... och, sam nie wiem. — Charles zdjat kapelusz i przeczesat palca-
mi potargane wtosy, po czym zerknal na Yvette. — Czy mogthym przez chwilg poroz-
mawia¢ z tobg na 0sobnosci?

— Alez naturalnie. Wejdziemy do $rodka?

— Nie, dzigkuje. Latwiej bedzie mowic, idgc. W ten sposob nie bede widziat
lekcewazenia w twoich oczach.

— Lekcewazenia? Alez, Charles, dlaczeg6z miatabym na ciebie patrze¢ z lekce-
wazeniem? Proszg, Yvette, idz przodem, a my pdjdziemy za toba. — Ujeta Charlesa
pod rami¢ i zauwazyta jego napiecie. — Nie powiesz mi, co ci¢ ktopocze? Z pewno-
Scig wiesz, ze jesli moge jako$ pomoc, uczynig to.

— Nie powinienem rozmawiac¢ o takich sprawach z damg — wymamrotat Char-
les. — Gdyby Stan si¢ o tym dowiedziat, chybaby mnie zabit, ale nie moge zwlekac
dhuzej. — Zamilkt. Felicity czekata cierpliwie. W koncu wziat glteboki oddech. — Cho-
dzi o te dtugi. Nie oczekuje, ze to zrozumiesz, ale zaciggnatem pozyczke na poczet. ..

— Spodziewajac si¢, ze odziedziczysz tytul earla i wszystko, co si¢ z nim wigze
— dokonczyta i zerkneta na niego z ukosa. Charles, czerwony jak burak, wpatrywat
si¢ w chodnik pod stopami.

— Gdy ujetas to w ten sposob, zabrzmiato to bardzo cynicznie. — Pochwycit ja
za obie rece. — Przykro mi, ze musz¢ o to prosi¢, ale czy mogtaby$ mi pozyczy¢ tro-
che pienigdzy? Nie nalegatbym — dodat pospiesznie — gdyby nie to, ze pewni niemili
ludzie $cigaja mnie za dlug i muszg im zwroci¢ chociaz czgs$ce.

— Pienigdze?



Przeszli przez Oxford Street i znalezli si¢ na New Bond Street.

— Nie prositbym cie, gdybym nie byt w desperacji. Poprzednim razem gdy
przyjechatem do Fernley, Richard mi odmoéwit. Dla niego to drobna suma, a dla mnie
to byt cios.

— Mowisz o pozyczce? Ale czy kiedykolwiek zwrocites jakie$ pienigdze, ktore
pozyczates?

Charles zasmiat si¢ krotko.

— Nie. Rozumiem, co masz na mysli, i daje stowo, Ze si¢ zmienitem. Teraz juz
bylem ostrozniejszy. Ten konkretny dtug pochodzi z wczesniejszych czasow. Prawde
mowiac, zupetnie 0 nim zapomniatem, dopoki ci ludzie nie zastukali do drzwi.

— lle potrzebujesz?

— Pig¢set gwinei powinno wystarczyc.

— Przykro mi, Charles, ale nie dysponuje takg suma.

— Czy mozesz porozmawia¢ z Richardem? Prosze. Powiedz mu, ze to juz ostat-
ni raz. Daj¢ stowo.

— Obawiam si¢, ze za bardzo ufasz w moja site przekonywania, ale... O, idzie
Harriet. Nie wiedzialam, ze juz wrocita. Chciatabym z nig porozmawiac. — Felicity
przywotata Yvette. — Prosze, zaczekaj tutaj. Zaraz wrocimy.

Pociaggneta Charlesa na druga strong ulicy. Chlopiec zamiatajacy ulice pospie-
szyt, by oczysci¢ drogg przed nimi. Charles rzucit mu monetg.

— To bardzo uprzejme z twojej strony, Charles, tym bardziej ze sam nie masz
pienicdzy.

— To tylko ¢wier¢ pensa. Trudno to nazwac pieniegdzmi, nieprawdaz?

| na tym w duzej mierze polega twdj problem, pomyslata Felicity.

— Harriet skrecita tutaj. — Stangli na rogu Brook Street i Felicity naraz poczuta,
ze brakuje jej tchu. Zdawato sig, ze czas si¢ zatrzymat. Harriet stata obok czekajace-
go powozu z uchylonymi drzwiami, a obok niej stat Richard. Méwita co$ do niego,
opierajac dton na jego piersi. Richard siegnat po jej dton, podniost ja do ust i pomogt
jej wsias¢ do powozu, po czym sam wsiadl za nig 1 zatrzasnat drzwi.

— Co do... — Charles pochwycit Felicity za rami¢ i odciagnat ja za rég. Nie
miata sily stawia¢ oporu. Richard i Harriet? Intymnos¢ tej sceny odcisneta si¢ bole-
$nie w jej myslach. — Chodz, moja droga. — Znéw przeszli przez ulice i wrocili do
miejsca, gdzie czekata na nich Yvette. — Jestem pewien, ze istnieje jakie$ rozsadne
wyjasnienie. W koncu sg dawnymi znajomymi.

Dawnymi znajomymi? W takim razie dlaczego zadne z nich wczeséniej o tym
nie wspomniato? — pomyslata Felicity, rozluzniajac palce zacisnigte na rekawie Char-
lesa.

— Dawnymi znajomymi? — powtorzyta lekkim tonem.

— Och, tak. Nie musisz si¢ o to martwic¢. Jestem pewien, ze Richard zakonczyt
te przyjazn, gdy si¢ z toba ozenit.

A zatem Harriet byta kochanka Richarda? Wszystkie dawne watpliwosci i po-
dejrzenia Felicity wrocity ze zdwojong sitg. Powiedzial, Ze ma pilne sprawy. Czy ten
list byt od Harriet? Zebrato jej si¢ na mdtosci. Jakze byta ghupia, wierzac w ich ktam-
stwa. A w dodatku zwierzata sig¢ jej — kochance swego meza.

— Spokojnie, Felicity. Omal nie upadfas. Nie wygladasz... Hej, dziewczyno!
Do diabta, jak ona ma na imig?



— Yvette — szepneta Felicity i naraz co$ jej si¢ przypomniato. Richard powie-
dzial, ze zaatakowano go na Sackville Street, a tam wtasnie mieszkata Harriet. To si¢
zdarzyto tej nocy, gdy nie wrocit do domu, a stuzba ktamata, by ukry¢ jego niecobec-
nos¢. Odwiedzit wtedy Harriet. Nic dziwnego, ze nie chcial, by Felicity miata cokol-
wiek wspolnego z domem w Cheapside.

Przeszyt ja nagly bol. Z trudem tapata powietrze, przerazona mysla o dziecku.

— Yvette!

Przechodnie na ulicy obrocili gtowy. Charles bolesnie zacisnat palce na jej ra-
mieniu. Ten uscisk pomdgt jej rozjasni¢ mysli. Uniosta glowe wysoko i zacisneta
z¢by, zdecydowana nie dostarcza¢ pozywki plotkarzom. To nie byt bol w brzuchu,
lecz wyzej, w sercu. Pie¢ miesigCy wczesniej wySmialaby tak ghupig mysl, ale teraz
wyraznie czula, ze jej serce pekto.

— Szybko, dziewczyno. Twoja pani zle si¢ poczuta. Powinna wroci¢ do domu.
— Charles pomachat na dorozke i pomogt Felicity wsigsé do srodka. — Czy mam poje-
cha¢ z wami?

Potrzasneta glowa.

— Nie, dzigkuje. Yvette si¢ mng zajmie. Charles...

— Tak?

— Prosze, nie mow ani stowa o...

Uscisnal jej dton.

— Bede weieleniem dyskrecji. Niczego si¢ nie obawiaj.

— Dzigkuje. A co do tej drugiej sprawy, daj mi kilka dni. Zobacze, czy uda mi
si¢ pomoc.

— Jeste$ aniotem, moja droga. Prosze, nie martw si¢ o tamto. — Machnat reka
w stron¢ Brook Street. — Jestem pewien, Ze istnieje jakies...

— Tak, dzigkuje ci, Charles. Prosze, kaz dorozkarzowi juz jechac.

— Milady? — Dton pokojowki dotkneta jej ramienia i przesuneta si¢ na plecy.
Felicity oparta si¢ o materac i usiadta. — Czy chodzi o dziecko, milady?

Potrzasn¢ta glowa, Igkajac si¢, ze gdyby si¢ odezwata, gltos by jej zadrzat,
a z oczu poptynetyby tzy.

— W takim razie chodzi o milorda — stwierdzita Yvette. — Coz... jesli to, co
pani mysli, to prawda, to on nie jest wart pani tez. Ale mozliwe, ze wyciagneta pani
pochopne wnioski, nieprawdaz?

Sama juz nie wiedziata, co ma otym mysle¢, pochwycona w wir emocji.
W jednej chwili pragneta $mierci, a w nastepnej budzity si¢ w niej mordercze in-
stynkty. Miata ochotg zerwac si¢ z t16zka, odnalez¢ t¢ parg oszustow i powiedzie¢ im,
co 0 nich mysli.

Naraz uderzyta ja mysl, ze whasnie w takiej sytuacji jej matka zostawita Farlo-
we’a. Ona jednak nie zamierzata uciekac, cho¢ w pierwszej chwili poczuta ochote, by
si¢ spakowac, wyjechaé 1 nigdy wigcej nie widzie¢ Richarda. Do oczu naptyneta jej
kolejna fala tez. Jak miata teraz spojrze¢ mu w twarz? Ale przezyta juz gorsze rzeczy.
Ta rozpacz réwniez przeminie. Powinna teraz chroni¢ swoje serce i dziecko. Pogta-
dzita si¢ po brzuchu. Och tak, bedzie chroni¢ dziecko.

Pobudzona do dziatania, zsuneta nogi z t6zka.

— Yvette.

— Milady?



— Prosze, pomo6z mi doprowadzi¢ si¢ do porzadku. Musze zejs¢ na dot. — Nie
zamierzata chowac si¢ w sypialni. Gdy Richard wréci do domu, nie zobaczy zatosnej
ptaczki, lecz dumna, silng kobiete, ktora nigdy nie zdradzi si¢ z tym, ze ma ztamane
Serce.

Yvette nalata wody do miski i przygotowata myjke.

— Jeszcze jedno, Yvette.

Pokojowka zwrocita si¢ w jej strone i Felicity uswiadomita sobie niezachwiang
lojalnos¢ Francuzki.

— Dzigkuje, ze jeste$ ze mng. Wiem, ze nie musze ci¢ o to prosic, ale...

— Nikomu nie powiem ani stowa, milady.

Felicity zmusita si¢ do uSmiechu. Miata wrazenie, Ze juz nigdy W zyciu nie bg-
dzie w stanie uSmiechna¢ si¢ szczerze.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY DZIEWIATY

Zanim zeszta na dot, Felicity napisata do Charlesa i poprosita, by ja odwiedzit
0 czwartej. Zamierzata zabra¢ go ze sobg na pierwsza przejazdzke nowym faetonem
I konmi. Nie chciata nawet na chwile zosta¢ sam na sam w parku z Richardem.

Nieco po trzeciej jej maz wszedt do bawialni, gdzie siedziata nad robdtka. Ha-
ftowata poszewki na poduszki.

— Musiala to by¢ jaka$ bardzo wazna sprawa, skoro zatrzymata ci¢ az do tej
pory — rzekta Felicity krotko. Na chwilg podniosta na niego wzrok i znéw skupita sie
na szyciu.

—Jakze to? Nie przywitasz si¢ z mgzem, moja droga? — W polu jej widzenia
znalazty si¢ jego buty. Wsunat palec pod jej brode i uniost jej twarz do gory. Nie
miata wyboru, musiata na niego spojrzec, ale gdy si¢ pochylit, by ja pocatlowac, odsu-
neta si¢ 1 jego usta trafity w jej ucho.

— Felicity, co sig¢ stato?

— Nic sie nie stalo. Gtowa mnie boli.

— Przykro mi to stysze¢. Wolisz zatem odlozy¢ przejazdzke z Cynamonem
I Muszkatem?

W milczeniu skineta glowa. Wzbierajaca w niej ztos¢ pokryta poczucie winy.
Dlaczego zreszta to ona miataby czu¢ si¢ winna?

— Jadtes$ co$? — zapytata, nic odpowiadajac na jego pytanie.

— Tak, jadtem z Leo u White’a. Ma klopoty rodzinne.

Felicity nie interesowaty ktopoty ksiecia, do§¢ miata wtasnych. Podniosta sig.

— Pojde si¢ potozyc.

Richard zatrzymat ja, ktadac dton na jej ramieniu.

— Co ci¢ gryzie? Tylko nie moéw, Ze nic, bo nie uwierzg. Co si¢ stato? Dlaczego
jestes$ taka zimna? Sadzilem, Ze po ostatniej nocy nie wréCimy juz do tej obcosci za
dnia.

— Po ostatniej nocy? Nie przypominam sobie, zeby ostatniej nocy zdarzyto si¢
cos szczegolnego.

W jego oczach blysneta ztos¢, Felicity jednak zdecydowana byta si¢ nie ugiac.

— Nie przypominasz sobie nic szczegolnego z ostatniej nocy? — wycedzit przez
zaci$nigte z¢by. Przetkneta niespokojnie. — Powiedziatas, ze mnie kochasz, a ja po-
wiedziatem, ze kocham ciebie. | uwazasz, ze to nie byto nic szczegdlnego?

Wzruszyta ramionami. Serce omal jej przy tym nie peklo, ale znow przypo-
mniata sobie intymng scen¢ na Brook Street. Jej serce i tak bylo rozdarte. Najgorsze
juz si¢ zdarzyto. Kolejne ktamstwa Richarda nie mogty jej zrani¢ bardziej.

— Czasami méwi si¢ co$ impulsywnie pod wptywem nastroju chwili. Stowa sg
tanie, prawda? Prawde wida¢ w uczynkach. A teraz zechciej mi wybaczy¢.

Wyrwata ramig¢ z uscisku Richarda i wyszta.

Ach, te kobiety! Niewrazliwe ktamczuchy i intrygantki! Jedna kobieta, popra-



wit sie¢ Richard w duchu.

— Nie chce, by ktokolwiek mi przeszkadzat — powiedziat Barnesowi i zatrza-
snal za sobg drzwi gabinetu.

No c6z. Z pewnoscia udato jej si¢ go nabraé. Wierzyt w kazde jej stowo, a ona
przez caly ten czas...

Podszedt do biurka, chwytajac po drodze ze stolika butelke brandy. Nalat sobie
hojna porcje, wypit i skrzywit si¢, gdy palacy ptyn sptywat do zotadka. Wymamrotat
pod nosem przeklenstwo, wyprostowat si¢ i przysunat sobie stert¢ papierow. Musiat
si¢ czyms$ zaja¢. Mial mnostwo pracy, ktéra mogta odciagna¢ jego mysli od tej irytu-
jacej, frustrujacej i kompletnie niezrozumiatej zony.

W trzy kwadranse pozniej Richard wcigz siedziat za biurkiem z rekami zaple-
cionymi za glowa i nogami wytozonymi na blat. Udato mu si¢ odpowiedzie¢ tylko na
jeden list. Nie potrafit si¢ skupi¢, i to wszystko przez Felicity.

Znoéw si¢ przed nim zamkneta. Czul, ze mu si¢ wymyka, a do tego nie chciata
powiedzie¢, o co chodzi. Czy uwazata go za jasnowidza? Nigdy wczesniej tak si¢
przed nim nie zamykata, nawet w poczatkach matzenstwa. A ostatnio, od czasu jego
wypadku, coraz bardziej si¢ do siebie zblizali. Widziat juz przed sobg wspolng przy-
szto$¢ pelng mitosci i1 obietnic.

Zdjal nogi z biurka. Musiato si¢ wydarzy¢ co$, co spowodowato te zmiang. Fe-
licity nie zamykata si¢ przed nim dla kaprysu. Zamierzat si¢ dowiedzieé¢, coz takiego
zaszto.

Whiegt po schodach na gorg, przeskakujac po dwa stopnie, ibez pukania
pchnat drzwi jej sypialni. Pokoj byt pusty. Znow zbiegl na dot i sprawdzit wszystkie
pokoje, ignorujac zaciekawione spojrzenia lokaja w holu, ale Felicity nigdzie nie
byto. Niepokoj walczyt w nim z irytacja. Sprawdzit jeszcze pomieszczenia stuzby na
dole. Gdy wszedt do kuchni, w jego strong zwrocity si¢ zdziwione twarze.

— Gdzie jest Yvette? Chce jg natychmiast widziec.

Nie czekajac na odpowiedz, wrocit do gabinetu. Po chwili ustyszat stukanie do
drzwi i Yvette weszta do srodka z wysoko uniesiong gtowa. Richard podziwiat Fran-
cuzke za to, jak dzielnie radzita sobie z zyciem, a takze za to, ze nie obawiata si¢ mo-
wié, co mysli. Nigdy nie okazywata braku szacunku, nie znidstby tego u nikogo ze
shuzby, ale byta bardzo bezposrednia. W tej chwili tego wtasnie potrzebowat.

— Yvette, prosze, wejdz 1 usigdz.

Usadowita si¢ na krzesle naprzeciwko niego. Tak, co$ si¢ zdarzyto i Yvette
wiedziata, co to takiego. Swiadczyt o tym ostrozny wyraz jej oczu i mocno zacisnigte
usta.

— Yvette, gdzie jest jej lordowska mo$¢?

Odpowiedziato mu milczenie.

— Czy twoja pani zabronita ci méwié, dokad si¢ udata? A moze wydaje ci sig,
ze chronisz ja swoim milczeniem?

— Nie, nie wydata mi zadnych instrukcji. Nie trzeba jej jeszcze bardziej dener-
wowac. Jest wazne, zeby byla spokojna dla dziecka.

— Jeszcze bardziej denerwowac? Czy co$ ja zdenerwowato przed potudniem?
Czy chodzi o to, ze odwotatem przejazdzke do parku?

Pomyslat jednak, ze to absurd. Felicity nie byta matostkowa. Musiato chodzi¢
0 cos$ wigCej.



— Nie, to nie to.

— W takim razie co si¢ stato? Tu w domu, czy tez jasnie pani gdzie§ wychodzi-
ta? — Richard starat si¢ ukry¢ narastajaca desperacje. Wiedziat, ze kazda proba wycia-
gnigcia informacji od Yvette sitg spotka si¢ z upartym milczeniem, pokojowka jednak
odpowie szczeroscia na szczero$é.

— Yvette, wiem, ze przed poludniem co$ wytracito z rownowagi jej lordowska
mos$¢. Ona sama nie chce mi powiedzieé, co to takiego, ale jak moge cokolwiek na-
prawié, jesli nie wiem, co si¢ stato? Czy wychodzita z domu?

Pokojowka westchneta.

— Powiem panu, bo pan mnie zatrudnia. Dobrze zycz¢ mojej pani. Chcg, zeby
byla szczesliwa, a nie jest szczesliwa, nie.

Wreszcie do czegos dochodzimy, pomyslat Richard.

— A zatem co si¢ zdarzyto?

— Nie. — Yvette spojrzata na niego pochmurnie. — Powiem to po swojemu.
Moja pani, ona pana kocha, ale boi si¢. A dzisiaj nie wiem, co widziata, ale widziata
co$ i omal nie zemdlata. Pan Durant wystal nas do domu dorozka i milady ptakata.

Zotadek Richarda zacisnat sie w supet. Miat ochote zasypaé Yvette pytaniami,
ale zmusit si¢ do zwolnienia tempa.

— Pan Durant?

— Milady i ja posztysmy na zakupy. Pan Durant nam towarzyszyt. Kazano mi
18¢ z przodu, wigc nie wiem, co mowit, ale martwit si¢ o cos.

Pieniadze, dtugi — nic nowego.

— Milady zobaczyta lady Brierley na Brook Street i poszta za nig, ale zatrzyma-
ta si¢ na rogu.

Na sercu Richarda zacisngty si¢ zimne palce. To on spotkat si¢ z Harriet na
Brook Street. Przypomniat sobie to spotkanie, ale nie byto w tym niczego, co mogto-
by tak zdenerwowac jego zong.

Moze oprocz faktu, ze odwotat przejazdzke z nig i potajemnie spotkat si¢ ze
swoja byta kochanka? Ale to byt nonsens, Felicity przeciez nie wiedziata...

Naraz co$ sobie uswiadomit. Felicity nie wiedziata, ze on i Harriet nie byli tyl-
ko przelotnymi znajomymi, a jednak ztamat dang jej obietnicg po to, by spotkaé si¢
z Harriet. Rozmawiali, a potem odjechali razem jego powozem.

Mimo wszystko czy to byt wystarczajacy powod, by... Dlaczego po prostu go
nie zapytata?

Charles! Cholerny plotkarz. Richard przypomniat sobie ich rozmowe na balu
u Davenportow. To bylo mozliwe. Tylko w ten sposob to wszystko nabierato jakie-
gos sensu.

— Dzigkuje ci, Yvette, to juz wszystko.

Musial porozmawia¢ z Felicity i wyjasni¢ jej, dlaczego spotkat si¢ z Harriet
tego ranka. Wiedziat tez, ze juz najwyzszy czas wyznac¢ jej prawde o ich przesziym
zwiazku. Zadna inna kobieta nie miata znaczenia w jego zyciu, tylko Felicity. Ogar-
neto go pragnienie, by znalez¢ ja jak najszybciej, oczysci¢ atmosferg i przekonac, ze
ja kocha.

— Yvette. — Pokojowka zawrocita. — Nie powiedziatas mi jeszcze, gdzie poszta
milady.

— Pojechata do parku z panem Durantem, milordzie.



No tak, oczywiscie. Felicity nie mogla zrobi¢ nic innego. Wybierajac si¢ do
parku bez niego, chciata mu udowodni¢, ze nic jg to wszystko nie obchodzi. Pode-
rwat si¢ do dziatania. Kazat lokajowi posta¢ do stajni, osiodta¢ konia i wezwa¢ Dalto-
na.

Niespiesznie jechat przez park, pozdrawiajac znajomych skinieniem glowy, ale
nie zatrzymywat si¢ ani nie rozmawiat z nikim. W koncu dostrzegt swoj cel i famigc
panujace w parku obyczaje, ruszyt galopem. Przescignat faeton i zatrzymat si¢ przed
para koni.

Felicity Sciggneta lejce i popatrzyta na niego pochmurnie.

— Co ty tu robisz?

Richard zignorowat pytanie i wpatrzy? si¢ w oniesmielonego kuzyna.

— Wysiadaj.

— Spokojnie, Stan.

Zeskoczyt z siodta i rzucit wodze Daltonowi.

— Zaprowadz go do domu — nakazal, nie spuszczajac wzroku z Charlesa, ktory
po krociutkiej chwili wahania wysiadt z faetonu.

— Charles, prosze, nie...

Richard wskoczyt na oproznione przez kuzyna miejsce i wyjat lejce z rak zony.

— Pozegnaj si¢ z Charlesem, Felicity.

— Powiedziatam...

Cmoknat na konie, ktore ruszyly stepa.

— Felicity, bedziesz pamigta¢ o tej drobnej sprawie, o ktorej rozmawialismy,
prawda? — zawotat jeszcze Charles.

— Czy on prosit ci¢ o pienigdze?

— Tak. Richardzie, dlaczego...

— Nie lubig, kiedy inni me¢zczyzni nagabuja moja zong o pienigdze.

Felicity gwattownie wciggnela oddech i Richard uswiadomit sobie, ze ta roz-
mowa by¢ moze nie pdjdzie zgodnie z planem, chociaz niczego nie planowal, nie wy-
biegal myslami zbyt daleko. Wiedziat tylko, ze musi znalez¢ Felicity, wzia¢ ja w ra-
miona i przekona¢ o swoim uczuciu.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY

— A mnie si¢ nie podoba, kiedy inne kobiety potajemnie umawiajg si¢ z moim
mezem — powiedziata Felicity i natychmiast pozatowata tych stow. Zamierzata prze-
ciez zachowac godno$¢ i1 ignorowac Richarda, a tymczasem ledwie go zobaczyta, od
razu powiedziata, co przede wszystkim lezy jej na sercu.

Richard zatrzymat konie, postawit faeton na hamulcu i obrécit si¢ twarza do
Felicity, ktora zazgrzytata z¢bami i uporczywie patrzyta przed sicbie.

— Widziatas mnie z Harriet.

To bylo stwierdzenie, nie pytanie.

— Teraz mowisz o niej Harriet? Wczesniej nazywales ja lady Brierley. Wtedy,
kiedy mnie oszukiwates.

Zacisnela na kolanach dlonie w r¢kawiczkach. Przejezdzajacy obok ludzie spo-
gladali na nich podejrzliwie.

— Zadne z nas nie zamierzato cie oszukiwaé, moja droga. — Nakry! jej dtonie
swoja. — Powiem ci wszystko, a potem moge tylko mie¢ nadzieje, ze mi wybaczysz.
Nie chodzi o to, ze zrobitem co$ zlego, tylko o to, ze nie powiedzialem ci prawdy,
gdy po raz pierwszy spotkatas Harriet.

— Myslatam, Ze ona jest moja przyjaciotka. — Felicity poczuta, ze tzy naptywaja
jej do oczu. Wysungeta reke spod dtoni Richarda i otarta policzki.

— Jest nig. Bardzo ci¢ lubi i zrobita dla ciebie wigcej, niz sadzisz.

— Mhm. — Felicity nie miata ochoty prowadzi¢ tej rozmowy, a juz z calg pew-
noscig nie w parku, w obecnosci wscibskich oczu i uszu. — Chee wroci¢ do domu.

Richard pochylit si¢ do niej i powiedziat cicho:

— Najpierw porozmawiamy, a potem wrocimy do domu. Boje sig, ze jesli dam
Ci troche czasu, to znow otoCzysz Swoje serce tym przekletym murem.

Zerkneta na niego i napotkata palace spojrzenie ciemnobrgzowych oczu. Bat
si¢? Jej silny, pewny siebie maz czegos si¢ bat? Pochylita gtowg.

— Dobrze. Zdaje sig¢, ze nie mam wyboru, bo to ty trzymasz wodze.

To byta bardzo dobra metafora zycia kobiety — zawsze kto$ inny trzymat wo-
dze.

— Zanim postanowitem si¢ ozeni¢, bytem samotnym me¢zczyzng, a Harriet byta
wdowa. — Delikatnie pogtadzit jej kark. — Zawarlismy porozumienie.

— Mieliscie romans. — Felicity poruszyta si¢ niespokojnie. — Bytes w niej zako-
chany.

— Tak, mielismy romans i nie, nigdy nie bylem w niej zakochany ani ona we
mnie. Wiem, jak to brzmi, ale takie rzeczy si¢ zdarzaja, kochanie. Nikt jednak wiecej
0 tym nie wiedzial.

— Charles wiedziat.

— Nie wiedziat. Domyslit si¢ dopiero bardzo niedawno. Powinienem chyba by¢
mu wdzieczny, ze udato mu si¢ do pewnego stopnia zachowac to w tajemnicy. Gdyby



nie to, cate towarzystwo juz by o tym wiedziato. Zaraz po naszych zareczynach napi-
salem do Harriet i poinformowatem ja, ze koncze ten zwigzek.

— Dlaczego? — Felicity wpatrywata si¢ w jego zmystowe usta. Czy te usta pie-
$city Harriet? Odsuneta od siebie t¢ mysl. Przyszto jej do glowy, Ze jest niesprawie-
dliwa. Ludzie miewali romanse, a ona powinna o tym wiedzie¢ najlepiej.

— Dlaczego to zakonczytem?

Skingta glowa.

— Chcialem by¢ uczciwy wobec ciebie i chciatem tez, zeby nasze malzenstwo
byto dobre. Powiedziatem sobie, ze p6zniej, gdy juz urodzisz dziecko, zawsze moge
znalez¢ sobie inng kochanke.

Felicity zesztywniata. Probowata si¢ od niego odsung¢, ale otoczyl ja ramie-
niem.

— Jestem z tobg brutalnie szczery, moja droga, bo nie chcg, by pojawity sie
miedzy nami jeszcze jakie$ nieporozumienia. Na poczatku obydwoje sadzilismy, ze
bedzie nas taczyt tylko kontrakt matzenski. Nie moglem wiedzie¢, co przyniesie
przysztos¢. Wtedy tak myslatem i tak czutem. Teraz jest inaczej. Gdy po raz pierw-
szy przyjechalismy do Londynu, pierwszego wieczoru ztozytem Harriet wizyte. Da-
tem jej prezent irozstaliSmy si¢ w przyjazni. Tej samej nocy zostalem napadnigty
I zaniesiono mnie do jej domu. Spedzitem noc w jej pokoju goscinnym.

— Wiem — powiedziata Felicity.

— Skad wiesz?

— Wiem, ze tamtej nocy nie wrocites do domu.

— Przeciez przystatem instrukcje.

Poczuta rumieniec wypetzajacy na policzki.

— Bardzo wczesnie rano zajrzatam do twojej sypialni. Chciatam... zastanawia-
tam si¢... Widzialam, ze 16zko bylo nietknigte, a jednak pdzniej, po $niadaniu, po-
$ciel byta rozburzona i wygladata tak, jakby kto$ w niej spat. Przypuszczatam wtedy,
ze spedzites te noc z jakas kobieta, ale nawet mi si¢ nie $nilo, ze to... — urwata.

— Ale to nie byto to, skarbie. W kazdym razie nie tak, jak myslisz.

Czuta zame¢t w myslach. Wyjasnienia Richarda miaty sens. Zaczynata juz mu
ufac.

— Nie wrocites do domu razem z ksigciem.

— Musial wyjechaé wczesniej z powodu kryzysu w rodzinie.

— Harriet opuscita miasto w tym samym czasie. Czy byla z tobg?

— Czy wiasnie to ci lezy na sercu? Widziatas, ze spotkatem si¢ z Harriet, a po-
tem przypomniatas sobie, ze nie bylo nas w miescie w tym samym czasie, i dosztas
do najgorszych wnioskow. Nic dziwnego. Kochana Felicity Joy, az do tej pory nie
przyszto mi do glowy, Ze mozesz sobie co$ takiego wyobrazac.

Odgarnat jej z oczu kosmyk wtosoéw i1 pocatowat ja w nos.

— W kazdym razie rozwigzat si¢ wreszcie moj dylemat.

— Dylemat?

— Harriet napisala do mnie zprosba o spotkanie. Chciata porozmawiaé
0 czyms, czego si¢ dowiedziata, ale nie byta pewna, czy powinna zawiadomié¢ o tym
ciebie. — Puscit Felicity 1 wyjat list z kieszeni. — Cale szczgscie, ze wcigz go mam
przy sobie. — Polozyt list na jej kolanach. — To list od Harriet z prosba o spotkanie.
Dostatem go dzisiaj rano. Przeczytaj.



Jej dlon zadrzatla, ale nie dotkneta listu.

— Nie, prosze, ty mi powiedz, co si¢ zdarzylo. Chce uwierzy¢é w twoje stowa.
Nie chce przez cate zycie szuka¢ dowodow twojej prawdomownosci albo winy.

Delikatnie dotknat jej policzka.

— Dobrze. Spotkalismy si¢ na Brook Street, bo Harriet z szacunku dla waszej
przyjazni nie chciata, zebym odwiedzat ja w domu. Powiedziata, ze mowitas jej
0 Emmie.

Serce Felicity znow sie Scisneto. Zaufata Harriet.

— To prawda. Tamtego wieczoru bytam u niej na kolacji i nic nie wspominata
0 tym, ze wybiera si¢ poza miasto, ale nastepnego ranka juz jej nie byto.

— Postanowita wyjecha¢ dopiero wieczorem, kiedy ty juz od niej wysztas. Mia-
la nadzieje, ze uda jej si¢ pomodce ci w pogodzeniu si¢ ze Smiercig Emmy. Chodzita na
te same przyjecia co twoja matka i Emma i chciata odnalez¢ tego tajdaka, ktory
uwiodl twoja siostre.

— Kto to byl? Chce go zobaczy¢. Musi zaptacic za to, co zrobit.

— Spokojnie. — Richard przytrzymat Felicity, ktéra juz zamierzata wyskoczy¢
z faetonu. — Nie ma go w Londynie. Wtasnie dlatego Harriet wyjechata do Kent, zeby
si¢ z nim spotkaé. Nie powiedziata ci o tym, bo nie chciata wzbudza¢ w tobie nadziei
w razie, gdyby si¢ pomylita. Ze wzgledu na twdj wrazliwy stan opowiedziata
0 wszystkim najpierw mnie. Zastanawiata sig, czy powinna zaczekac...

— Kto to taki?

Richard westchnat.

— Skoro juz wiesz tyle, to chyba musisz si¢ dowiedzie¢ catej prawdy, ale jedno
chciatbym powiedzie¢ wyraznie, Felicity Joy: w zadnym wypadku nie mozesz si¢
z nim spotkac. To sir Malcolm Poole.

Sir Malcolm Poole? Felicity wytezata pamigc, ale nie potrafita przywotaé zad-
nej twarzy.

— Chciatabym...

— Tak, tak... — zasmiat si¢ Richard. — Wiem, moja droga, ze chcialaby$ go za-
bi¢, ale to nie bedzie konieczne. On juz zaptacit wysoka ceng za swoj rozwigzly tryb
zycia i jest bliski spotkania ze Stworca.

— Co powiedziat o Emmie?

— Przyznal, ze jg uwiodt, ale nie okazat zadnego zalu, gdy dowiedziat si¢ o jej
samobojstwie. Zawsze byt draniem najgorszego gatunku. Nalezy do ludzi, dla kto-
rych najwyzszym celem w zyciu jest wtasna przyjemnos¢ i nie zastanawiaja si¢ nad
tym, jakie konsekwencje ich uczynki mogg mie¢ dla innych. Juz od wielu lat nie jest
przyjmowany w dobrym towarzystwie.

— Czy on... — Felicity dotkneta czota, z trudem zbierajac mysli. — Czy byt wy-
rzutkiem jeszcze przed spotkaniem z Emma?

Richard przygarnat ja do piersi.

— Obawiam sig, ze tak.

— Ale to znaczy, ze... mama... te przyjecia...

— Nie byly odpowiednim miejscem dla niewinnej dziewczyny.

W jej gardle wzbierat szloch. Harriet mowita to samo. Felicity juz wczesniej
podejrzewata, ze tak bylto, ale wolata rozstrzyga¢ watpliwosci na korzysé matki.

— Twoja matka... Musisz pamigtac, ze nie zabierata Emmy w te miejsca ze ztej



woli.

— Wiem. Po prostu byta samolubna i bezmyslna. | nadal taka jest. Btagatam ja,
zeby nie zmuszata mnie... — Felicity urwata i ugryzta si¢ w jezyk.

— Zeby cie nie zmuszata do matzefistwa ze mna? — Gtos Richarda drzal. Felici-
ty niesmiato podniosta na niego wzrok i wyprostowata si¢ gwattownie.

— Ty draniu! — Uderzyta go w piers. — Smiejesz si¢ ze mnie!

— Nie, nie. Smieje sie z siebie i z losu. Wiedziatem, ze nie miatas ochoty za
mnie wychodzi¢, ale nie miatem pojecia dlaczego i tym bardziej bytem zdetermino-
wany doprowadzi¢ do naszego matzenstwa. Dlatego tak si¢ z tym spieszylem. Nie
chcialem, zeby$ znalazta jakas droge ucieczki. Bardzo nadwergzytas moje poczucie
wlasnej wartosci, a poza tym chciatlem si¢ dowiedzieé, jakie jest zrodlo twojej nie-
checi.

— | dowiedziates si¢?

— Dowiedzielismy si¢ tego razem, Felicity Joy, prawda? Gdy przeczytatas pa-
mietnik Emmy.

— Chyba tak. Gdy poznatam prawdziwy powod jej samobdjstwa, zrozumiatam,
ze moj najwiekszy Igk opierat si¢ na fatszywym zatozeniu. Emma nie zabita si¢ z nie-
odwzajemnionej mitosci, tylko dlatego ze nosita dziecko, a mezczyzna, ktorego ko-
chata, porzucit ja. — Dotkneta swojego brzucha. — Nie sadze, by to miato si¢ przyda-
rzy¢ nam, Richardzie.

— Bo si¢ nie przydarzy — zapewnit ja. — Kocham cig, Felicity Joy, kocham ci¢
w kazdym calu. — Przyciagnat ja blizej 1 jego ciepty oddech owiat jej usta. — Przez te
ostatnie miesigce stawalem si¢ coraz bardziej podatny na twoj urok. Mysle o tobie
przez caly dzien i przez catg noc.

Jego oczy pociemniaty. Felicity przysuneta si¢ do niego.

— Doprawdy, co$ takiego! — Oburzony damski gtos przedart si¢ przez zmysto-
wa mgle otaczajaca Felicity.

— Richardzie, nie! Co ludzie powiedza?

— Nic mnie to nie obchodzi. Tylko ty mnie obchodzisz.

Pocatowat jg i poczuta, Ze roztapia si¢ w jego ramionach.

Gdy wreszcie oderwali si¢ od siebie, dokota nich rozlegty si¢ brawa, oni jed-
nak patrzyli tylko na siebie nawzajem.



EPILOG

Cheriton Abbey, lipiec 1816 roku

— Znow jestesmy tu, gdzie wszystko si¢ zaczeto.

Richard opart si¢ na tokciu i rozejrzat z satysfakcjg. Powietrze w Devon bylo
tagodne i wonne. Na niebie $piewaly skowronki, a na pobliskiej tace w koniczynie
brzeczaty pszczoty. Od czasu do czasu rozlegat si¢ radosny okrzyk dziecka.

Ksigze wydal rodzinne przyjecie, by uczci¢ narodziny swego kolejnego potom-
ka i nalegat, by Richard i Felicity rowniez przyjechali. Uznal, Zze naleza do rodziny.

Felicity napotkata spojrzenie Richarda i uSmiechneta sie. W dalszym ciggu pra-
gnat jej, potrzebowat i kochat ja.

— Wydaje si¢, ze to zupelnie nowe zycie, prawda? — powiedziata, przytulajac
matego George’a do piersi. — Pamigtasz, jak spotkalismy si¢ po raz pierwszy na scho-
dach?

— Pamigtam. Wtedy bytas niegrzeczna, a teraz jestes skandalistka.

Felicity zasmiata si¢ z glebi serca.

— Cicho, Richardzie, dzieci stuchaja.

— Sg zajete zabawa i nic ich nie obchodzi, 0 czym rozmawiajg starzy rodzice.

Richard popatrzyt na swoje dzieci. Najstarsza Emma miata cztery lata, potem
byt trzyletni Adam, baron Durant Fernley i jego spadkobierca, oraz maty George,
drugi syn. Zycie nie mogto by¢ piekniejsze.

Podeszta do nich Sarah, niania George’a.

— Czy mam zabra¢ matego, milady?

George zasngt w ramionach matki. Prawie si¢ nie poruszyt, gdy Sarah wzi¢ta
go na rece 1 0deszta. Richard podjat decyzje. Podnidst sie i pociagnat Felicity za rece.
Popatrzyt na jej ukochang twarz, bursztynowe oczy, w ktorych btyszczato rozbawie-
nie, oraz migkkie rozowe usta rozchylone w usmiechu.

— Felicity Joy.

Jej $miech przygast. Richard wsunat kosmyk wtosow za jej ucho i znow wzigt
ja za reke. Za pierwszym razem robit to z obowigzku, a teraz dlatego, ze prowadzito
go pragnienie serca. Nie spuszczajac wzroku z jej twarzy, opadt na jedno kolano. Pa-
trzyta na niego ze zdziwieniem.

— Kocham ci¢ bardziej, niz jestem w stanie to wyrazi¢. Dzi¢ki tobie moje zycie
stato si¢ petne. Kiedys juz cig¢ o to pytatem, zgodzitas si¢ i dlatego jesteSmy mezem
| zong, ale zapytam jeszcze raz, tym razem z giebi serca: czy zechcesz za mnie
wyjs$¢?

Felicity odrzucita gtowe do tytu i na tace rozlegt si¢ jej dzwigczny Smiech.

— Zechcg!

Ona réwniez opadla na kolana, obje¢ta jego twarz i pocatowata go.



